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บทบรรณาธิการ
	 วารสารนานาชาต ิมหาวทิยาลยัขอนแก่น สาขามนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ โดยฝ่ายวจิยั

และบัณฑิตศึกษา มหาวิทยาลัยขอนแก่น ก้าวเข้าสู่ฉบับที่สองของปีที่ 13 ในการท�ำหน้าที่เผยแพร ่

ผลงานวิจัยและองค์ความรู ้ที่กว้างขวางทางด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ซึ่งมีบทความ 

ที่กองบรรณาธิการได้คัดสรรน�ำเสนอแก่ท่านผู้อ่าน จ�ำนวน 7 บทความ ที่มีลักษณะโดดเด่น 

ในทางสาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ดังนี้

	 เริ่มต้นบทความเรื่องแรกเป็นบทความด้านศึกษาศาสตร์โดยเชรษฐรัฐ กองรัตน์ ที่น�ำเสนอ

ผลการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น โดยใช้ 

รปูแบบการวจิยัแบบผสมผสาน (Mixed Methods) ศึกษากบัทัง้นักเรียนชัน้มธัยมศึกษาและอาจารย์

ผู ้สอน ท�ำให้ได้ผลการศึกษาท่ีครอบคลุมประเด็นการจัดการเรียนการสอนภายใต้ภาวะวิกฤต ิ

ของมนุษยชาติที่เราต้องผ่านไปด้วยกันให้ได้ 

	 บทความท่ีสองยังคงเป็นบทความที่ใช้ระเบียบวิธีวิจัยแบบผสมผสานและยังมีประเด็น 

ทีเ่กีย่วข้องกบัสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคตดิเชือ้ไวรสัโคโรนา 2019 แต่ขยายประเดน็มาศกึษา

กับประชาชน โดยกนกพร ฉิมพลี และคณะ ได้ท�ำการศึกษาผลกระทบและการปรับตัวของประชาชน

ในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ในมิติเศรษฐกิจ  

สุขภาพ สังคมและสิ่งแวดล้อม เทคโนโลยีสารสนเทศ และด้านการศึกษาในจังหวัดนครราชสีมา

	 บทความต่อมาเป็นบทความภาษาอังกฤษ โดยคณะนักวิชาการจากประเทศอูกันดา น�ำโดย 

Ayub Mukisa น�ำเสนอผลการศกึษาของงานวจิยัในชือ่เรือ่ง Gender and the use of technologies 

in the fact of drought among smallholder farmers in Karamoja sub region, North 

eastern Uganda โดยในบทความศึกษาเกี่ยวกับเพศสภาพและการใช้เทคโนโลยีในสภาวะแห้งแล้ง

ของเกษตรกรรายย่อยใน Karamoja Subregion ทางตะวันออกเฉียงเหนือของยูกันดา การศึกษา 

พบว่าภัยแล้งส่งผลกระทบอย่างมากต่อการด�ำรงชีวิตของเกษตรกรรายย่อย

	 บทความทีส่ีป่รบัเปลีย่นมาอ่านงานวจิยัในสายภาษาศาสตร์กนับ้าง โดยวริชั วงศ์ภนินัท์วฒันา 

และณัฐพล ชารีรักษ์ ท�ำการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในพื้นที่

อ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม โดยศึกษาในประเด็นภาษาแม่ ความสามารถทางภาษา การเลือก

ใช้ภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม และประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อ

สายเวยีดนามในอ�ำเภอธาตพุนม จงัหวดันครพนม ตามกรอบแนวคดิการประเมนิสถานการณ์ทางภาษา

ของยูเนสโก



	 ในบทความที่ห้าเป็นผลการพัฒนาภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านสู่นวัตกรรมชุมชนในชุมชน

ชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี โดยรังสรรค์ นัยพรม และสาคร ฉลวยศรี โดยเป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ 

ที่มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาภูมิปัญญาท้องถิ่นที่ใช้ในการผลิตผ้าทอพ้ืนบ้าน และเพ่ือพัฒนาต้นแบบ

นวตักรรมชมุชนผ้าทอพืน้บ้านในชมุชนชายแดนจังหวัดอบุลราชธานีตามแนวคดิเศรษฐกจิสร้างสรรค์

	 บทความต่อมาย้อนกลับมาอ่านงานในสายภาษาศาสตร์อีกคร้ัง แต่เปลี่ยนมาศึกษากลุ่ม

ชาติพันธุ์ส�ำคัญในภาคอีสานอย่างชาวผู้ไท โดยณัฐพล ชารรีกัษ์ และวรัิช วงศ์ภนินัท์วฒันา ท�ำการ

วิเคราะห์ค�ำเรยีกชือ่และความหมายของค�ำเรียกชือ่ของกลุม่ชาตพินัธุผ์ูไ้ทท่ีนักวชิาการในประเทศไทย

นิยมใช้ในงานวิจัยและงานวิชาการ รวมทั้งการอพยพย้ายถิ่นฐานในประเทศไทยตั้งแต่อดีตจนถึง

ปัจจุบัน

	 ปิดท้ายด้วยการวิจัยในลักษณะ R to R โดยเอกชัย คนคิด และคณะ ท�ำการศึกษา 

ผลกระทบจากการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ 

มหาวทิยาลยัขอนแก่น เพือ่ศกึษาสภาพทัว่ไปของคณะเกษตรศาสตร์จากการน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศ

เข้ามาใช้ในการปฏิบัติงาน ศึกษาผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากร 

คณะเกษตรศาสตร์ และศึกษาการปรบัตวัในการน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศเพ่ือใช้ในการบริหารจดัการ

องค์กร นั้น โดยใช้ระเบียบวิธีวิจัยเชิงปริมาณ

	 กองบรรณาธิการหวังว่าบทความทั้งเจ็ดบทความดังกล่าว จะเป็นประโยชน์ต่อท่านผู้อ่าน 

ไม่มากกน้็อย และเราสญัญาว่าจะเลือกสรรผลงานท่ีมคุีณภาพทางด้านมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ 

รวมถงึการบรูณาการข้ามศาสตร์ในสาขาทีเ่กีย่วข้องมาก�ำนลัแด่ท่านผูอ่้านด้วยความมุง่มัน่ตัง้ใจต่อไป

						    

			   	 รองศาสตราจารย์ ดร. ธนพฤกษ์  ชามะรัตน์

					                 บรรณาธิการ	



Editorial

Editorials
	 The KKU International Journal of Humanities and Social Sciences, published by the  

Research and Graduate Studies Division of Khon Kaen University, has entered the second issue of 

its 13th year. It continues its mission to disseminate research findings and broad knowledge in the 

fields of Humanities and Social Sciences. The editorial team has carefully selected and presented 

seven outstanding articles for our readers. The following articles highlight excellence in the  

disciplines of Humanities and Social Sciences:

	 The first article begins with an education-related topic presented by Chedtharat Kongrat, 

focusing on the “Online Learning Management of the Thai Language Department in the  

Demonstration School of Khon Kaen University” during the COVID-19 pandemic. A mixed methods 

research design was used in this study. It encompassed both secondary school students and 

teachers, resulting in a comprehensive study on the management of teaching and learning during 

the crisis that was being collectively faced by humanity.

	 The second article is a mixed-method research article that also addresses the issues 

related to the outbreak of the COVID-19 pandemic. However, it expands the focus to examine 

the impact on the general public and how they had adapted during the COVID-19 pandemic.  

The Kanokporn Chimplee, Tawee Watcharakietisak, Rattikorn Srichaichana, Chomchanok  

Thanaweeraporn, and Jarukit Chairod investigated the “Impacts and How People Adjust to the 

COVID-19 Pandemic and New Community Norms” in terms of the economy, health, society,  

environment, information technology, and education in Nakhon Ratchasima Province

	 The next article is presented in English by a group of academics from Uganda, led by 

Ayub Mukisa. It presents the findings of a research study entitled, "Gender and the use of  

technologies in the face of drought among smallholder farmers in Karamoja sub-region, Northeastern 

Uganda." The study examined the gender dynamics and the use of technology in the context of 

drought among smallholder farmers in the Karamoja sub-region of Northeastern Uganda.  

The study revealed that drought poses significant challenges to the livelihoods of the smallholder 

farmers.	

	 In the fourth article, the focus shifts to research in the field of linguistics. This study was 

conducted by Wirat Wongpinunwatana and Nattaphon Chareerak, who examined “The Vietnamese 

Language among Thai-Vietnamese: An Endangered Language in the 

	 That Phanom District of Nakhon Phanom Province.” The research study delves into such 

topics as the native language, language proficiency, language choices among Thai individuals with 

Vietnamese ancestry, and an assessment of the situation of the Vietnamese language among this  
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group in the Tha That Phanom District of Nakhon Phanom Province and is based on the evaluation 

framework of UNESCO.

	 In the fifth article, the topic of “The Development of Local Wisdom on the Locally 

Woven Clothes to Community Innovation in the Border Communities in Ubon Ratchathani  

Province” is discussed. The research, conducted by Rangsan Naiprom and Sakhon Chaluaysi, is a 

qualitative study, which has the objective of studying the local Indigenous knowledge that is used 

in the production of traditional textiles. Furthermore, the aim is to develop a community-based 

innovation model for traditional textile production in the border communities of Ubon Ratchathani 

Province, which is based on the concept of creative economy.

	 The sixth article revisits the study in the field of linguistics but shifts the focus to 

““Phuthai” meaning of the same, Original Settlement and New Settlement in Thailand.”  

This study was carried out by Nattaphon Chareerak and Wirat Wongpinunwatana, who analyzed 

the naming conventions and the meanings of the names used for the Tai ethnic group, which are 

commonly employed by academics in Thailand for research and academic purposes. Additionally, 

the article explores the historical and present-day patterns of migration and relocation for this 

ethnic group within Thailand.

	 The last article is a R to R research entitled, "Study Effects of Information Technology 

Using to Agriculture Faculty Working," and was conducted by Agachai Konkid, Joolahluk Janpet, 

and Pisamai Khumsuwan. The study aimed at investigating the overall situation of the Faculty of 

Agriculture regarding the integration of Information Technology into its work practices. It also 

examined the effects that the utilization of Information Technology had had on the faculty  

members and further explored the adaptations that the members needed to make in order to 

use information technology for organizational management. The research followed quantitative 

research methodology.

	 The editorial team hopes that these seven articles will be beneficial to you our readers, 

to varying degrees. We also pledge to continue to select works of high quality in the fields of 

Humanities and Social Sciences, as well as in interdisciplinary studies that are relevant to your 

interests. In the future, it is our sincere intention to reward you, our readers.

						               

			                   Assoc. Prof. Dr.Thanapauge Chamaratana 

                                                                               Editor
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ภาษาไทย ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) 

ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น
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บทคัดย่อ
สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19)  

ส่งผลให้สถานศึกษาต้องจัดการเรียนการสอนในรูปแบบออนไลน์ (Online) การวิจัยครั้งนี้

ด�ำเนินการโดยใช้รูปแบบการวิจัยผสมผสานวิธี (Mixed Methods Research) เพ่ือ  

1) ศกึษาการจดัการเรยีนรูแ้บบออนไลน์กลุม่สาระการเรยีนรูภ้าษาไทย ภายใต้สถานการณ์

การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 และ 2) ศึกษาความคิดเห็นของผู้เรียน

ที่มีต่อการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ภายใต้สถานการณ์

การแพร่ระบาดของโรคตดิเช้ือไวรสัโคโรนา 2019 กลุม่ตวัอย่าง ได้แก่ นกัเรยีนโรงเรยีนสาธติ

มหาวิทยาลัยขอนแก่น ฝ่ายมัธยมศึกษา (มอดินแดง) ปีการศึกษา 2564 จ�ำนวน 278 คน 

และผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญซึ่งเป็นผู้สอนวิชาภาษาไทย คือ อาจารย์จ�ำนวน 5 คน และนักศึกษา

ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา จ�ำนวน 2 คน เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัย ประกอบด้วย  

แบบบันทึกการจัดการเรียนการสอนออนไลน์ของผู้สอน ประเด็นในการสนทนากลุ่ม  
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และแบบสอบถามความคดิเหน็ของผูเ้รียน วเิคราะห์ข้อมลูเชงิคณุภาพทีไ่ด้จากการสนทนา

กลุ่มของผู้สอน โดยใช้การวิเคราะห์โปรโตคอล (Protocol Analysis) และการบรรยาย 

เชิงวิเคราะห์ (Analysis Description) ส่วนข้อมูลเชิงปริมาณที่ได้จากแบบสอบถาม 

ความคิดเห็นของผู้เรียน วิเคราะห์โดยใช้สถิติเชิงพรรณนา (Descriptive Statistics) ได้แก่ 

การหาค่าเฉลี่ย (M) ร้อยละ (%) และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน (S.D.) 

ผลการศึกษา พบว่า 1) การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์ ประกอบด้วย 

(1) รูปแบบที่ใช้ในการจัดการเรียนรู้ (2) เครื่องมือที่ใช้ในการจัดการเรียนรู้ (3) ความพร้อม

ของผูเ้รยีน (4) กระบวนการจัดกจิกรรมการเรยีนรู ้(5) สือ่การเรยีนรู้ (6) การวดัและประเมิน

ผล และ (7) ปัญหาและอุปสรรค 2) ความคิดเห็นของนักเรียนที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ 

แบบออนไลน์ของกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ในภาพรวมอยู่ในระดับมาก (M=4.27, 

S.D.=0.80)

ค�ำส�ำคัญ: การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์, โควิด-19, กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย, 

โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น

Abstract 
The Coronavirus disease (COVID-19) pandemic has shifted education 

to online teaching and learning platforms. The Mixed methods research was 

designed: 1) to study the online learning management of Thai Language 

department under the Coronavirus disease (COVID-19) pandemic, and  

2) to study the opinion of students towards online learning platforms.  

The samples consisted of 278 students from the Demonstration School of 

Khon Kaen University, Secondary Level (Mo Din Daeng) studying in the  

academic year 2021, along with key informants from Thai Language  

departments, which are 5 lecturers and 2 student-teachers. The research 

tools consisted of a lecturer’s online teaching management observation 

form, a group discussion, and a student opinion questionnaire. The qualitative 

data obtained from the group discussion of the lecturers was analyzed using 



การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น
3

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

protocol analysis and analysis description. The quantitative data obtained 

from the students’ opinion questionnaire was analyzed using descriptive 

statistics, including, mean (M), percentage (%), and standard deviation (S.D.).

The findings revealed that: 1) Online learning management consists 

of (1) learning management styles, (2) learning management tools, (3) students’ 

readiness, (4) learning process, (5) learning materials, and (6) assessment and 

evaluation, and problems and obstacles. 2) Students’ opinion towards online 

learning management of Thai Language department in overall was at high 

level. (M=4.27, S.D.=0.80)

Keywords: Online Learning, COVID-19, Thai Language Demonstration,  

Demonstration School of Khon Kaen University

1. บทน�ำ (Introduction)
โลกในศตวรรษที่ 21 เป็นยุคที่โลกเกิดการเปลี่ยนแปลงอย่างพลิกผัน รวดเร็วและ

เป็นพลวัต ด้วยความผนัผวน (Volatility) ความไม่แน่นอน (Uncertainty) ความสลบัซบัซ้อน 

(Complexity) และความคลุมเครือ (Ambiguity) อีกทั้งการแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อ

ไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ที่ส่งผลกระทบต่อพัฒนาการของประเทศในทุก ๆ มิติ 

รวมถึงภาคการศึกษาที่จ�ำเป็นจะต้องเปลี่ยนกระบวนทัศน์ในการจัดการเรียนการสอนใหม่

เพื่อให้ทันต่อการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้น ดังนั้น สถานศึกษาจึงต้องออกแบบการเรียนรู้  

ปรับวิธีเรียน เปลี่ยนวิธีสอน ให้มีความเหมาะสมและสอดคล้องกับบริบท โดยเฉพาะ

กระบวนการจัดการเรียนการสอนท่ีต้องน�ำเอาเทคโนโลยีเข้ามาสนับสนุนการเรียนรู้  

เพื่อให้การศึกษาเกิดประสิทธิภาพและประสิทธิผลสูงสุด ซึ่งเป็นรากฐานส�ำคัญในการ 

พัฒนามนุษย์

ตั้งแต่ปลายปี พ.ศ. 2562 การระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 ในทั่วโลก

และประเทศไทยได้ส่งผลกระทบทั้งด้านสุขภาพ และเศรษฐกิจแล้ว ยังส่งผลกระทบ 

อย่างรนุแรงต่อการจดัการศกึษาในวงกว้างอย่างทีไ่ม่เคยปรากฏมาก่อน กระทรวงศกึษาธกิาร

ได้มคีวามพยายามในการประกาศและก�ำหนดนโยบายเพือ่รบัมอืกบัการระบาดในสถานการณ์
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การระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 ในทุกระลอกที่สอดคล้องกับแนวทาง 

การบริหารสถานการณ์แพร่ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 ในภาพรวม 

ของประเทศมาอย่างต่อเนื่อง (ส�ำนักงานเลขาธิการสภาการศึกษา, 2564: 61) ส�ำนักงาน

คณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน (2564: 2-7) ได้เสนอรูปแบบส�ำหรับจัดการเรียน 

การสอนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 โดยให้ 

สถานศึกษาได้พจิารณารปูแบบตามความเหมาะสมตามบรบิทสถานศกึษา และจัดการเรียน

การสอนให้สอดคล้องกบัหลกัสตูรแกนกลางการศึกษาขัน้พืน้ฐานไว้ทัง้หมด 5 รปูแบบ ได้แก่ 

1) การจัดการเรียนการสอนแบบชั้นเรียน (On Site) 2) การเรียนผ่านโทรทัศน์ (On Air) 

เป็นการเรียนรู้ผ่านสื่อวีดิทัศน์การจัดการเรียนการสอนของมูลนิธิการศึกษาทางไกล 

ผ่านดาวเทียมในพระบรมราชูปถัมภ์ 3) การเรียนการสอนแบบออนไลน์ (Online)  

เป็นการเรยีนการสอนผ่านอนิเทอร์เนต็ และแอปพลเิคชนั 4) การเรยีนการสอนผ่านหนงัสอื 

เอกสาร ใบงาน (On Hand) เป็นการเรียนการสอนโดยใช้หนังสือเรียน แบบฝึกหัด ใบงาน 

ตลอดจนสือ่การเรยีนรู้อืน่ ๆ  ด้วยวธีิการน�ำไปให้นักเรยีนทีบ้่าน ภายใต้ความดแูลช่วยเหลอื

ของผู้ปกครอง และ 5) การจัดการเรียนการสอนแบบ (On Demand) รูปแบบนี้เป็นการ

เรียนรู้ผ่านทางเว็บไซต์ DLTV (www.dltv.ac.th) หรือช่อง YouTube (DLTV Channel 

1-15) และแอปพลิเคชัน DLTV บนสมาร์ตโฟนหรือแท็บเล็ต

จากสถานการณ์ดังกล่าว ท�ำให้สถานศึกษาต้องจัดการเรียนรู้โดยการเว้นระยะห่าง

ทางสังคม (Social Distancing) ในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 

2019 โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่นได้มีการติดตามและประเมินสถานการณ์

วิกฤตการณ์ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 จึงตระหนักถึงความปลอดภัยทางสุขภาพ

ของนักเรียน บุคลากร ตลอดจนผู้ปกครองและผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง เพื่อป้องกันและลดปัจจัย

เสี่ยงในการแพร่ระบาด และให้การจัดการเรียนการสอนด�ำเนินไปอย่างต่อเนื่องอย่างมี

ประสิทธภิาพ ตลอดจนสนองแนวทางในการจดัการเรยีนการสอนของกระทรวงศกึษาธกิาร 

กระทรวงสาธารณสุข และกระทรวงการอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม  

จงึได้ปรบัวธิใีนการจดัการเรยีนการสอนระดบัช้ันมธัยมศึกษาให้เป็นแบบออนไลน์ (Online) 

แทนการจัดการเรียนการสอนในชั้นเรียนแบบปกติ (On Site) กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษา

ไทย โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น ฝ่ายมัธยมศึกษา (มอดินแดง) จึงได้ด�ำเนินการ

จดัการเรยีนการสอนออนไลน์ ตามจดุเน้นวชิาภาษาไทย และหลกัสตูรแกนกลางการศกึษา



การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น
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ขั้นพืน้ฐาน พ.ศ. 2551 เพื่อพัฒนาผู้เรียนให้เกิดทักษะด้านเนื้อหาและทักษะการใช้ภาษา
เพ่ือสื่อสารเรียนรู้อย่างมีประสิทธิภาพ และใช้ภาษาในการแก้ปัญหาในการด�ำรงชีวิต 
และปัญหาของสังคม พัฒนากระบวนการคิดเพื่อให้ผู้เรียนสามารถแสวงหาความรู ้
ด้วยตนเอง สามารถน�ำความรู้มาใช้ในการพัฒนาตนเอง (ส�ำนักวิชาการและมาตรฐาน 
การศึกษา, 2552: 1-2) โดยการจัดกิจกรรมการเรียนรู้นั้นต้องประกอบด้วยผู้เรียนและ 
ผู้สอน ดังน้ัน ผู้วิจัยจึงได้ศึกษาสภาพการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์ของกลุ่มสาระการ 
เรียนรู้ภาษาไทย และความคิดเห็นของนักเรียนที่มีต่อการจัดการเรียนการสอนภายใต้
สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 โดยมุ่งเน้นไปท่ีการศึกษา
สภาพของการจัดการเรียนการสอน และจุดเน้นจุดท่ีควรพัฒนา ตลอดจนปัญหาและ 
ข้อเสนอแนะต่าง ๆ ของผู้สอนและผู้เรียน เพ่ือน�ำผลการศึกษาท่ีได้ไปพัฒนาการจัดการ
เรียนการสอนของโรงเรียนให้มีความเหมาะสม สอดคล้องกับสถานการณ์ปัจจุบัน 
และความต้องการของผู้เรียน และเกิดประโยชน์สูงสุดต่อคุณภาพการศึกษา

2. วัตถุประสงค์การวิจัย (Research Objectives)
2.1 เพื่อศึกษาการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย  

ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019
2.2 	เพื่อศึกษาความคิดเห็นของนักเรียนที่มีต่อการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์  

กลุ่มสาระการเรยีนรูภ้าษาไทยภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคตดิเชือ้ไวรสัโคโรนา 
2019

3. กรอบแนวคิดในการวิจัย (Conceptual Framework)
การศกึษาการจดัการเรยีนรูแ้บบออนไลน์กลุม่สาระการเรยีนรูภ้าษาไทย ภายใต้ 

สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคตดิเช้ือไวรสัโคโรนา 2019 ของโรงเรยีนสาธิตมหาวิทยาลยั
ขอนแก่น ผู้วิจัยได้ศึกษาแนวคิดในการจัดการเรียนการสอนโดยน�ำองค์ประกอบ 
ของการจัดการเรยีนการสอนทีป่ระยกุต์จาก กิง่ฟ้า สนิธวุงษ์ (2549 อ้างถึงใน ธรีชยั  
เนตรถนอมศกัดิ,์ 2561: 258-259) มาก�ำหนดเป็นประเด็นในการออกแบบการวิจัย ได้แก่ 
1) การจัดการเรียนรู้ ประกอบด้วย (1) รูปแบบที่ใช้ในการจัดการเรียนรู้ (2) เครื่องมือที่ใช้
ในการจัดการเรียนรู้ (3) ความพร้อมของผู้เรียน (4) กระบวนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้  
(5) สื่อการเรียนรู้ (6) การวัดและประเมินผล และ 2) ความคิดเห็นของผู้เรียนที่มีต่อ 
การจัดการเรียนรู้ ดังภาพที่ 1
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ภาพที่ 1 กรอบแนวคิดในการวิจัย

4. วิธีด�ำเนินการวิจัย (Research Methods)
การวิจัยครั้งนี้ ด�ำเนินการวิจัยโดยใช้รูปแบบการวิจัยผสมผสานวิธี (Mixed  

Methods Research) แบบสามเส้าพ้องกาลเวลา (Concurrent Triangulation Design) 

(องอาจ นัยพัฒน์, 2554: 259) โดยที่ผู้วิจัยใช้วิธีการเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพพร้อมกัน 

ดังรายละเอียดต่อไปนี้

4.1 	วิธีการเชิงปริมาณ  

	 ผู้วจิยัเกบ็รวบรวมข้อมลูจากประชากรและกลุม่ตวัอย่าง คอื นกัเรยีนโรงเรยีนสาธติ

มหาวิทยาลัยขอนแก่น ฝ่ายมัธยมศึกษา (มอดินแดง) ที่ก�ำลังศึกษาอยู่ในปีการศึกษา 2564 

จ�ำนวน 916 คน โดยการก�ำหนดขนาดตวัอย่างตามแนวคดิของ Yamane (1973: 727-728) 

ก�ำหนดความคลาดเคลื่อนที่ยอมรับได้ในระดับความเชื่อมั่นที่ .95 ใช้วิธีการสุ่มแบบหลาย

ขั้นตอน โดยสุ่มนักเรียนแบบแบ่งชั้นภูมิทุกระดับชั้นตั้งแต่ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 1-6 และสุ่ม

อย่างง่ายจากนกัเรียนในแต่ละห้อง จนได้จ�ำนวน 278 คน เพ่ือท�ำการสอบถามความคดิเห็น

ของผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียนรู้กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ภาคเรียนที่ 1  

ปีการศึกษา 2564 ด้วยแบบสอบถามความคิดเห็นของผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียน 

การสอนแบบออนไลน์

	 แบบสอบถามความคิดเห็นของผู้เรียนดังกล่าวแบ่งออกเป็น 2 ตอน ได้แก่  

ตอนที่ 1 ประกอบด้วย ด้านผู้สอน ด้านกิจกรรมการเรียนการสอน และด้านคุณภาพ 

การเรียนการสอน และตอนที่ 2 เป็นข้อค�ำถามปลายเปิดเกี่ยวกับผลกระทบของผู้เรียน 

ในการเรียนแบบออนไลน์ รวมไปถึงข้อเสนอแนะอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง โดยก�ำหนดระดับ 

ความคิดเห็นเป็นมาตราส่วนประมาณค่า (Rating Scale) ตามแนวคิดของลิเคิร์ท (Likert 

4 

ทักษะการใชภาษาเพ่ือส่ือสารเรียนรูอยางมีประสิทธิภาพ และใชภาษาในการแกปญหาในการดํารงชีวิตและปญหาของสังคม พัฒนา
กระบวนการคิดเพ่ือใหผูเรียนสามารถแสวงหาความรูดวยตนเอง สามารถนําความรูมาใชในการพัฒนาตนเอง (สํานักวิชาการและ
มาตรฐานการศึกษา, 2552: 12) โดยการจัดกิจกรรมการเรียนรูนั้นตองประกอบดวยผูเรียนและผูสอน ดังนั้น ผูวิจัยจึงไดศึกษา
สภาพการจัดการเรียนรูแบบออนไลนของกลุมสาระการเรียนรูภาษาไทย และความคิดเห็นของนักเรียนท่ีมีตอการจัดการเรียนการ
สอนภายใตสถานการณภายใตสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 โดยมุงเนนไปท่ีการศึกษาสภาพของ
การจัดการเรียนการสอน และจุดเนนจุดท่ีควรพัฒนา ตลอดจนปญหาและขอเสนอแนะตาง ๆ ของผูสอนและผูเรียน เพื่อนําผล
การศึกษาท่ีไดไปพัฒนาการจัดการเรียนการสอนของโรงเรียนใหมีความเหมาะสม สอดคลองกับสถานการณปจจุบันและ        
ความตองการของผูเรียน และเกิดประโยชนสูงสุดตอคุณภาพการศึกษา 

2. วัตถุประสงคการวิจัย (Research Objectives) 
2.1 เพ่ือศึกษาการจัดการเรียนรูแบบออนไลนกลุมสาระการเรียนรูภาษาไทย ภายใตสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือ

ไวรัสโคโรนา 2019 
2.2 เพ่ือศึกษาความคิดเห็นของนักเรียนท่ีมีตอการจัดการเรียนรูแบบออนไลน กลุมสาระการเรียนรูภาษาไทยภายใต

สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 

3. กรอบแนวคิดในการวิจัย (Conceptual Framework) 
การศึกษาการจัดการเรียนรูแบบออนไลนกลุมสาระการเรียนรูภาษาไทย ภายใตสถานการณการแพรระบาดของ        

โรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (COVID19) ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแกน ผูวิจัยไดศึกษาแนวคิดในการจัดการเรียนการ
สอนโดยนําองคประกอบของการจัดการเรียนการสอนท่ีประยุกตจาก ก่ิงฟา สินธุวงษ (2549 อางถึงใน ธีรชัย เนตรถนอมศักดิ์, 
2561: 258259) มากําหนดเปนประเด็นในการออกแบบการวิจัย ไดแก 1) รูปแบบในการสอนออนไลน 2) เครื่องมือท่ีใชในการ
จัดการเรียนรู 3) ความพรอมของผูเรียน 4) กระบวนการจัดกิจกรรมการเรียนรู 5) ส่ือการเรียนรู 6) การวัดและประเมินผล และ  
7) ปญหาและอุปสรรค ดังภาพท่ี 1 

 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิดในการวิจยั 

 

การจัดการเรยีนรูแบบออนไลนกลุมสาระการเรียนรู
ภาษาไทย ภายใตสถานการณการแพรระบาดของ 

โรคตดิเช้ือไวรัสโคโรนา 2019  
ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแกน 

 

 

1. การจัดการเรียนรู 
2. ความคิดเห็นของผูเรียนท่ีมตีอการ 
    จดัการเรียนรู 
 



การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น
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Scale) แบ่งเป็น 5 ระดับ ซึ่งมีความหมาย ดังนี้ ระดับ 5 หมายถึง มากที่สุด ระดับ 4  

หมายถึง มาก ระดับ 3 หมายถึง ปานกลาง ระดับ 2 หมายถึง น้อย และระดับ 1 หมายถึง 

น้อยที่สุด ได้ตรวจสอบความถูกต้องด้านความเที่ยงตรงเชิงเน้ือหา (Content Validity) 

โดยใช้ดัชนีความสอดคล้องระหว่างข้อค�ำถามกับพฤติกรรมชี้วัดด้านความคิดเห็นของ 

ผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ เพื่อหาค่าความสอดคล้อง (Index of item Objective 

Congruence: IOC) โดยทุกข้อค�ำถามมีค่าดัชนีความสอดคล้อง IOC ตั้งแต่ 0.80-1.00  

ซึ่งสามารถน�ำไปใช้ได้ และได้ตรวจสอบคุณภาพทั้งฉบับ ด้วยวิธีหาค่าสัมประสิทธิ์แอลฟา 

(Alpha coefficient: α) มค่ีาความเชือ่มัน่ (Reliability) เท่ากบั 0.95 ซึง่เป็นไปตามเงือ่นไข

คุณภาพ

ด�ำเนินการแจกแบบสอบถามความคิดเห็นของผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียน 

การสอนแบบออนไลน์กับกลุ่มตัวอย่างผ่านกูเกิลฟอร์ม (Google From) จากนั้นน�ำข้อมูล

ที่ได้มาวิเคราะห์โดยใช้สถิติเชิงพรรณนา ได้แก่ ร้อยละ (%) ค่าเฉลี่ย (M) ส่วนเบี่ยงเบน

มาตรฐาน (S.D.) และการแปลความตามเกณฑ์ค่าเฉลีย่ก�ำหนดเกณฑ์ในการแปลความหมาย 

(บุญชม ศรีสะอาด, 2546: 162) ดังนี้ 

	 	 ค่าเฉลี่ย 		 ความหมาย

		  4.51-5.00	 หมายถึง	 เห็นด้วยมากที่สุด 

		  3.51-4.50 	 หมายถึง  เห็นด้วยมาก 

		  2.51-3.50 	 หมายถึง  เห็นด้วยปานกลาง

		  2.51-2.50 	 หมายถึง  เห็นด้วยน้อย 

		  1.00-1.50 	 หมายถึง  เห็นด้วยน้อยที่สุด

4.2	 วิธีการเชิงคุณภาพ 

	 ผู้วิจัยเก็บรวบข้อมูลจากผู้สอนวิชาภาษาไทย ได้แก่ อาจารย์ จ�ำนวน 5 คน 

และนักศึกษาปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา จ�ำนวน 2 คน ซึ่งเป็นผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญในการ

สนทนากลุม่ (Focus Groups) จากนัน้อาจารย์ผูส้อนกลุม่สาระการเรยีนรูภ้าษาไทยด�ำเนิน

การจัดการเรียนการสอนในรูปแบบออนไลน์ พร้อมทั้งบันทึกข้อมูลลงในแบบบันทึก 

การจัดการเรียนการสอน โดยน�ำองค์ประกอบของการจัดการเรียนการสอนที่ประยุกต ์

จาก กิ่งฟ้า สินธุวงษ์ (2549 อ้างถึงใน ธีรชัย เนตรถนอมศักดิ์, 2561: 258-259) มาก�ำหนด
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เป็นประเด็นในแบบบันทึก ได้แก่ 1) รูปแบบที่ใช้การจัดการเรียนรู้ 2) เคร่ืองมือที่ใช้ 

ในการจัดการเรียนรู้ 3) ความพร้อมของผู้เรียน 4) กระบวนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้  

5) สื่อการเรียนรู้ 6) การวัดและประเมินผล และ 7) ปัญหาและอุปสรรค

ด�ำเนินการสนทนากลุ่มแบบออนไลน์ (Online Focus Groups) เรื่อง สภาพการ

จัดการเรียนการสอนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019  

ของกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย ในกระบวนการชุมชนแห่งการเรียนรู้ทางวิชาชีพ  

(Professional Learning Community) ทุกวันศุกร์ของสัปดาห์ ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 

ด้วยระบบ ZOOM Cloud Meetings โดยผู้วิจัยท�ำหน้าที่เป็นผู้ด�ำเนินการสนทนา  

(Facilitator) ตามประเด็นในแบบบันทึกการจัดการเรียนรู้

วิเคราะห์ข้อมูลที่ได้จากแบบบันทึกการจัดการเรียนการสอน และข้อมูลที่ได้จาก

การสนทนากลุ่ม โดยใช้การวิเคราะห์โปรโตคอล (Protocol Analysis) สรุปจากข้อความ

ที่ผู้เรียนได้แสดงความคิดเห็นในแบบสอบถาม และการบรรยายเชิงวิเคราะห์ (Analysis 

Description) เพื่อศึกษาและวิเคราะห์ถึงสภาพของการจัดการเรียนการสอนในรูปแบบ

ออนไลน์ของกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย แล้วน�ำผลการวิเคราะห์ทั้งวิธีการเชิงปริมาณ

และเชิงคุณภาพมาสรุปผลร่วมกัน (Merge) เพื่อตอบวัตถุประสงค์การวิจัย 

5. ผลการวิจัย (Research Results)
ผู้วิจัยได้ด�ำเนินการวิจัย โดยสรุปผลการวิจัยตามวัตถุประสงค์ได้ดังนี้

5.1 การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์

	 5.1.1 	ด้านรูปแบบท่ีใช้ในการจัดการเรียนรู้ พบว่า ในระดับชั้นมัธยมศึกษา

ตอนต้น จัดการเรียนการสอนตามตารางเรียนออนไลน์ โดยลดเวลาในการจัดกิจกรรมการ

เรียนรู้แบบผสานเวลา (synchronous) ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ด้วยระบบ ZOOM Cloud 

Meetings จากเดิมคาบละ 50 นาที เป็นคาบละ 40 นาที และระดับชั้นมัธยมศึกษา 

ตอนปลาย จัดกิจกรรมการเรียนรู้แบบผสานเวลา (Synchronous) ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 

ด้วยระบบ ZOOM Cloud Meetings 1 คาบเรยีน และแบบไม่ผสานเวลา (Asynchronous) 

ผ่านการออกแบบในห้องเรียนแบบออฟไลน์ 1 คาบเรียน
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ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น
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	 5.1.2	 ด้านเครือ่งมอืทีใ่ช้ในการจดัการเรยีนรู ้พบว่า อาจารย์ผูส้อนใช้เครือ่งมือ
ในการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์ แบ่งได้เป็น 2 ประเภท ได้แก่ 1) เคร่ืองมือที่ใช ้
ในการสอนแบบเผชิญหน้าผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ด้วยระบบ ZOOM Cloud Meetings 
คิดเป็นร้อยละ 100 และ 2) เครื่องมือที่ใช้ในการบริหารจัดการชั้นเรียน ประกอบด้วย  
(1) แพลตฟอร์มการเรยีนรูดิ้จทิลั (EduLearn) คดิเป็นร้อยละ 71.42 (2) ห้องเรยีนออนไลน์ 
(Google Classroom) คดิเป็นร้อยละ 14.29 และ (3) กลุม่เฟซบุ๊ก (Facebook) คดิเป็น 
ร้อยละ 14.29

หมายเหตุ: EduLearn เป็นแพลตฟอร์มการเรียนรู้ดิจิทัลที่พัฒนาโดยคณะ 
ศกึษาศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น เพื่อวัตถุประสงค์ในการสนับสนุนการเรียนการสอน 
ของนักศึกษา นักเรียน อาจารย์ภายในคณะศึกษาศาสตร์ และโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัย
ขอนแก่น

	 5.1.3	ด้านความพร้อมของผู้เรียน พบว่า ผู้เรียนเข้าเรียนครบทุกวิชา คิดเป็น 
ร้อยละ 90.50 และมีนักเรียนส่วนหนึ่งที่เข้าเรียนไม่ครบทุกวิชา คิดเป็นร้อยละ 9.50  
และนกัเรยีนมีความพร้อมด้านอปุกรณ์และส่ืออ�ำนวยความสะดวกในการเรยีนแบบออนไลน์
ภาพรวม 74.90 และมีความตื่นตัวพร้อมที่จะปรับพฤติกรรมเพื่อการเรียนรู้แบบออนไลน์

	 5.1.4	ด้านกระบวนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ พบว่า อาจารย์ผู้สอนใช้การ
จัดการเรยีนรูแ้บบผสมผสาน (Blended Learning) และแบบห้องเรยีนกลับด้าน (Flipped 
Classroom) โดยผสานรูปแบบการจัดการเรียนรู้ที่เน้นผู้เรียนเป็นส�ำคัญ สามารถแบ่งขั้น
ได้ 3 ขั้นตอน ดังนี้ ขั้นน�ำเข้าสู่บทเรียนผู้สอนใช้เครื่องมือสร้างปฏิสัมพันธ์ คือ Kahoot, 
Gimkit, Vonder, Wordwall ขั้นปฏิบัติกิจกรรม ผู้สอนใช้เครื่องมือในการแสดงความคิด
เห็นและแลกเปลี่ยนเรียนรู้ คือ Poll Everywhere, Padlet, Mentimeter ขั้นสรุป 
และวัดผลการเรียนรู้ผู้สอนใช้เครื่องมือสร้างปฏิสัมพันธ์ คือ Kahoot, Gimkit, Vonder, 
Wordwall

	 5.1.5	ด้านสื่อการเรียนรู้ พบว่า อาจารย์ผู้สอนมีการใช้สื่อการเรียนรู้ประกอบ
การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ที่หลากหลายตามความเหมาะสมของผู้เรียนในแต่ละระดับชั้น 
สามารถแบ่งเป็นสื่อพื้นฐาน ได้แก่ เอกสารประกอบการสอน รูปภาพ และสื่อดิจิทัล ได้แก่  
สื่อสังคม (Social Media) นอกจากนี้ ยังมีการใช้แอปพลิเคชันและเกมออนไลน์ต่าง ๆ  
ที่สนับสนุนและสร้างปฏิสัมพันธ์การเรียนรู้ ได้แก่ Kahoot, Gimkit, Vonder, Wordwall, 

Poll Everywhere, Padlet, Mentimeter
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	 5.1.6	ด้านการวัดและประเมินผล พบว่า อาจารย์ผู้สอนเน้นการประเมินผล

ตามสภาพจริง (Authentic Assessment) ทั้งการประเมินระหว่างเรียน (Formative 

Assessment) และการประเมินหลังการเรียน (Summative Assessment) โดยเน้นที่

ภาระงานเป็นฐาน (Task Based) ซึง่ผูเ้รยีนและผูส้อนได้วางแผนและออกแบบการประเมิน

ร่วมกัน และใช้การทดสอบย่อยท้ายบทเรียนผ่านระบบกูเกิลฟอร์ม

	 5.1.7 	ด้านปัญหาและอปุสรรค พบว่า ในช่วงแรกนกัเรียนต้องปรบัตวั อาจเกิด

ความสับสนระหวา่งผู้สอนกับผูเ้รยีนได้ นอกจากนี้ ผู้สอนไม่สามารถเห็นบริบทในการเรยีน

ทั้งหมดของผู้เรียน และมีผู้เรียนหลายคนไม่เปิดกล้องขณะเรียนจึงท�ำให้ยากต่อการสังเกต

พฤติกรรมการเรียนรู้ และเนื้อหาการอ่านและการเขียนที่จะต้องฝึกปฏิบัติท�ำได้ค่อนข้าง

ยากกว่าการเรียนในช้ันเรยีนปกต ิอย่างไรก็ตาม การเรียนแบบออนไลน์ไม่ได้ท�ำให้เกดิปัญหา

และอุปสรรคต่อการจัดกิจกรรมการเรียนรู้เพียงด้านเดียว แต่ยังท�ำให้ผู้สอนและผู้เรียนนั้น

เกิดการเรียนรู้แบบใหม่ ๆ ไปพร้อมกันด้วย

5.2	ความคิดเห็นของผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์

	 ความคิดเห็นของผู้เรียนท่ีมีต่อการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระ 

การเรียนรู้ภาษาไทย โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น ฝ่ายมัธยมศึกษา (มอดินแดง) 

ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 ประกอบด้วย      

ด้านผู้สอน ด้านกิจกรรมการเรียนการสอน และด้านคุณภาพการเรียนการสอน พบว่า  

ผู้เรียนมีความคิดเห็นที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ในรูปแบบออนไลน์ในภาพรวม อยู่ในระดับ

มาก (M=4.27, S.D.=0.80) เมื่อพิจารณาความคิดเห็นเป็นรายด้าน พบว่า ด้านที่ผู้เรียน 

มีความคิดเห็นสูงสุด คือ ด้านกิจกรรมการเรียนการสอน ผู้เรียนมีความคิดเห็นอยู่ในระดับ

มาก (M=4.31, S.D.=0.77) รองลงมาคือ ด้านผู้สอน ผู้เรียนมีความคิดเห็นอยู่ในระดับมาก 

(M=4.26, S.D.=0.82) และด้านคุณภาพการเรียนการสอน ผู้เรียนมีความคิดเห็นอยู่ใน 

ระดับมาก (M=4.22, S.D.=0.84) แสดงในตารางที่ 1 ดังนี้
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ตารางที่ 1 ความคิดเห็นของผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียนการสอนออนไลน์

รายการ
ค่าเฉลี่ย

(M)
(S.D.) แปลผล

ด้านผู้สอน

เรียงล�ำดับเนื้อหาจากง่ายไปยาก 4.19 0.79 เห็นด้วยมาก

จัดเนื้อหาเหมาะสมกับเวลาเรียน 4.32 0.78 เห็นด้วยมาก

ใช้ภาษาและการสื่อสารที่ดีในการจัดการเรียนรู้ 4.29 0.87 เห็นด้วยมาก

ส่งเสรมิให้นกัเรยีนมคีวามกระตอืรอืร้นในการเรยีนรู้ 4.24 0.84 เห็นด้วยมาก

รวมรายด้าน 4.26 0.82 เห็นด้วยมาก

ด้านกิจกรรมการเรียนการสอน

กระบวนการจัดการเรียนรู้ส่งเสริมกระบวนการคิด 4.31 0.74 เห็นด้วยมาก

กระบวนการจัดการเรียนรู้มีความน่าสนใจ 4.21 0.79 เห็นด้วยมาก

กระบวนการจัดการเรียนรู้มีรูปแบบที่หลากหลาย 4.33 0.80 เห็นด้วยมาก

สือ่การเรยีนรูแ้ละเอกสารประกอบการสอนเหมาะสม
กับเนื้อหาและส่งเสริมให้เกิดการเรียนรู้

4.51	 0.63 เห็นด้วยมาก
ที่สุด

ภาระงานและการท�ำงานมีความเหมาะสมและ
สอดคล้องกับเวลา	

4.30 0.82 เห็นด้วยมาก

การวัดและประเมนิผลการเรยีนรูต้รงตามจดุประสงค์
และมีความหลากหลาย

4.19 0.85 เห็นด้วยมาก

รวมรายด้าน 4.31 0.77 เห็นด้วยมาก

ด้านคุณภาพการเรียนการสอน

มีความรู้ความเข้าใจในรายวิชา	 4.23 0.79 เห็นด้วยมาก

มีทกัษะ/กระบวนการ สามารถน�ำไปประยกุต์ใช้ได้ 4.22 0.86 เห็นด้วยมาก

มีคุณลักษณะอันพึงประสงค์	 4.20 0.87 เห็นด้วยมาก

รวมรายด้าน 4.22 0.84 เห็นด้วยมาก

ภาพรวมทั้งหมด 4.27 0.80 เห็นด้วยมาก
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นอกจากนี้ ยังได้วิเคราะห์ความคิดเห็นของผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ 

แบบออนไลน์จากค�ำถามปลายเปิดทีไ่ด้จากแบบสอบถามความคิดเห็น โดยการตคีวามสร้าง

ข้อสรุป ตามประเด็นต่อไปนี้ 1) ผลกระทบด้านบวก ผู้เรียนและผู้สอนเกิดการปรับตัว 

เพ่ือการเรยีนรูใ้นความปกตใิหม่ มอิีสระในการเรยีนรู้ สามารถเรยีนรูไ้ด้ทกุสถานที ่ทกุเวลา

ตามความต้องการและความพร้อมของตนเอง นอกจากนี้ ยังสามารถกลับมาทบทวน 

บทเรยีนย้อนหลงัจากวดิโีอทีบ่นัทกึไว้ได้ และมีช่องทางในการส่งงานทีส่ะดวกสบาย สามารถ

ตรวจสอบการส่งงานได้ ท�ำให้เกิดความกระตือรือร้นในการเรียน 2) ผลกระทบด้านลบ  

ผู้เรียนขาดการบริหารจัดการเวลาในการเรียนช่วงแรก เกิดความเหนื่อยล้าจากการเรียน 

เนื่องจากใช้สายตาอยู่กับหน้าจอคอมพิวเตอร์เป็นเวลานาน และเกิดอาการปวดหลัง และ 

3) ข้อเสนอแนะอืน่ ๆ  อยากไปเรยีนและท�ำกิจกรรมกับเพือ่น ๆ  ทีโ่รงเรยีน เอกสารประกอบ

การสอนของอาจารย์ควรพิมพ์แบบส ีเพือ่ความสวยงามและดงึดดูให้อยากเปิดอ่านมากขึน้ 

และจดัท�ำในรปูแบบออนไลน์ เช่น หนงัสอือเิล็กทรอนกิส์ (E-book) ไฟล์เอกสารอิเลก็ทรอนกิส์ 

(E-document) เป็นต้น เพื่อความสะดวกในการพกพา การจดบันทึก และการท�ำแบบฝึก

หัดในแท็บเล็ต (Tablet) ตลอดจนการทบทวนเนื้อหาบทเรียนตามความพร้อมตนเองได้

6. สรุปและอภิปรายผล (Conclusion and Discussion)
ผลการศึกษาการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย  

ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 ของโรงเรียนสาธิต

มหาวิทยาลัยขอนแก่น สามารถสรุปและอภิปรายผลได้ตามประเด็น ดังต่อไปนี้ 

การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์ ประกอบด้วย 1) รูปแบบที่ใช้ในการจัดการเรียนรู้ 

2) เครือ่งมอืทีใ่ช้ในการจดัการเรยีนรู ้3) ความพร้อมของผูเ้รยีน 4) กระบวนการจดักิจกรรม

การเรียนรู้ 5) สื่อการเรียนรู้ 6) การวัดและประเมินผล และ 7) ปัญหาและอุปสรรค 

ในส่วนของความคดิเหน็ของผูเ้รยีนทีม่ต่ีอการจดัการเรยีนรูแ้บบออนไลน์ โดยภาพรวม 

อยูใ่นระดบัมาก (M=4.27, S.D.=0.80)  
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6.1 	การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์

	 6.1.1	 รูปแบบที่ใช้ในการจัดการเรียนรู้มี 2 รูปแบบ คือ ระดับชั้นมัธยมศึกษา

ตอนต้นจัดการเรียนการสอนตามตารางเรียน โดยลดเวลาในการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ 

แบบผสานเวลาผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ด้วยระบบ ZOOM Cloud Meetings จากเดิม 

คาบละ 50 นาที เป็นคาบละ 40 นาที ระดับช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายจัดกิจกรรม 

การเรียนรู้แบบผสานเวลา ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ด้วยระบบ ZOOM Cloud Meetings 

จ�ำนวน 1 คาบเรียน และแบบไม่ผสานเวลา ผ่านห้องเรียนแบบออฟไลน์ 1 คาบเรียน ทั้งนี้

เนื่องมาจาก ผู้สอนได้วิเคราะห์และปรับรูปแบบกิจกรรมการเรียนรู้เพื่อให้สอดรับกับ 

ความปกติใหม่ (New Normal) เพื่อให้การจัดการเรียนการสอนด�ำเนินไปได้อย่างต่อเนื่อง

โดยท่ีการเรียนรู้ไม่หยุดชะงัก และลดเวลาในการเรียนรู้อันจะท�ำให้เกิดความเหนื่อยล้า 

จากการเรียนออนไลน์ โดยการออกแบบที่เน้นผู้เรียนเป็นส�ำคัญ ด้วยกระบวนการเรียนรู ้

ที่มุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ศึกษาค้นคว้าหาความรู้ด้วยตนเอง จากแหล่งการเรียนรู้เทคโนโลยี

สารสนเทศที่หลากหลาย โดยที่ผู้สอนคอยชี้แนะและอ�ำนวยความสะดวก (Coach)  

ให้แก่ผู้เรียน ซ่ึงโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่นเป็นหน่วยงานภายใต้สังกัด 

คณะศึกษาศาสตร์ และมหาวิทยาลัยขอนแก่น จึงมีศักยภาพและความพร้อมในการจัดการ

เรียนการสอนในรูปแบบออนไลน์ ซึ่งสอดคล้องกับ สุวิมล มธุรส (2564: 37) ท่ีได้เสนอ 

ความคิดเห็นต่อการจัดการเรียนรู้ในยุควิถีใหม่ของภาคการศึกษาไทยไว้ว่า ควรมุ่งเน้น 

การปฏิสัมพันธ์ระหว่างผู้เรียนและผู้สอนมากกว่าจ�ำนวนชั่วโมงที่อยู่ในห้องเรียน  

เพื่อการเรียนรู้นอกห้องเรียนผ่านสื่อออนไลน์ นอกจากนี้ ยังสอดคล้องกับข้อสรุปจากงาน

วิจัยของส�ำนักงานเลขาธิการสภาการศึกษา (2564: 129) ท่ีได้จากการสังเคราะห์การใช ้

รูปแบบการจัดการเรียนรู้ของสถานศึกษาในระดับการศึกษาขั้นพื้นฐานในสถานการณ ์

การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 พบว่า สถานศึกษาขนาดกลางและ 

ขนาดใหญ่ในสังกัดส�ำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน และองค์กรปกครอง 

ส่วนท้องถิ่น ใช้รูปแบบการจัดการเรียนรู้ผ่านออนไลน์ร่วมกับการจัดการเรียนรู้รูปแบบ 

อื่น ๆ นอกจากนี้ สถานศึกษาเอกชนบางแห่งที่มีความพร้อมจะใช้การจัดการเรียนรู ้

ผ่านออนไลน์เพียงอย่างเดียว
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	 6.1.2	 เครื่องมือที่ใช้ในการจัดการเรียนรู้ พบว่า อาจารย์ผู้สอนใช้เครื่องมือ 

ในการจัดการเรียนรู้ 2 ประเภท ได้แก่ เครื่องมือที่ใช้ส�ำหรับจัดการเรียนรู้ คือ ZOOM 

Cloud Meetings และเคร่ืองมือที่ใช้ส�ำหรับบริหารจัดการชั้นเรียน คือ แพลตฟอร์ม 

การเรียนรู้ดิจิทัล (EduLearn), ห้องเรียนออนไลน์ (Google Classroom) และเฟซบุ๊ก 

(Facebook) เนือ่งจากการจัดการเรยีนการสอนในรปูแบบออนไลน์นัน้จะต้องอาศยัเทคโนโลยี

สารสนเทศเป็นช่องทางในการสื่อสารระหว่างผู้สอนกับผู้เรียน อาจารย์ผู้สอนจึงออกแบบ

กิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้เครื่องมือออนไลน์ให้เกิดประสิทธิภาพมากที่สุด จะสังเกตได้ว่า

เครื่องมือท่ีใช้ในการจัดการเรียนรู้นั้นเป็นเครื่องมือออนไลน์แบบส�ำเร็จรูปที่ใช้งานได ้

สะดวกสบาย และเข้าถึงได้ง่ายไม่ซับซ้อน นอกจากนี้ โรงเรียนยังได้รับการสนับสนุน 

เคร่ืองมอืส�ำหรบัจดัการเรยีนรูผ่้านส่ืออเิลก็ทรอนกิส์ ด้วยระบบ ZOOM Cloud Meetings 

และเคร่ืองมือดิจิทัลเพื่อการเรียนรู้อื่น ๆ จากมหาวิทยาลัยขอนแก่น และเครื่องมือที่ใช ้

ในการบรหิารจดัการชัน้เรยีน แพลตฟอร์มการเรยีนรูด้จิิทลั (EduLearn) จากคณะศกึษาศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยขอนแก่น จึงท�ำให้อาจารย์ผู้สอนมีเครื่องมือในการจัดการเรียนรู้อย่าง 

หลากหลาย สอดคล้องกับ มนธิชา ทองหัตถา (2564: 48) ที่พบว่า แอปพลิเคชันที่ครูใช ้

ในการจัดการเรียนการสอนแบบออนไลน์ของครูกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ 

โรงเรียนปากพนัง จังหวัดนครศรีธรรมราช คือ Line, Google Classroom, Facebook 

Messenger, Google Meet และยังสอดคล้องกับส�ำนักงานเลขาธิการสภาการศึกษา  

(2564: 170-171) ที่ได้ท�ำการศึกษารูปแบบการจัดการเรียนรู้ส�ำหรับนักเรียนระดับการ

ศึกษาขั้นพื้นฐานที่ได้รับผลกระทบจากสถานการณ์ COVID-19 พบว่า การจัดการเรียนรู้ 

ในรูปแบบออนไลน์ สถานศึกษาได้มีใช้การใช้แพลตฟอร์มต่าง ๆ เช่น Google Meet, 

Zoom, MST และการใช้สื่อสังคม (Social Media) ในการสนับสนุนการเรียนรู้ของผู้เรียน 

	 6.1.3 	ผูเ้รียนมีความพร้อมในการเรยีนเป็นส่วนใหญ่ โดยเข้าเรียนครบทุกวชิา 

คดิเป็นร้อยละ 90.50 และมนีกัเรียนส่วนหนึง่ทีเ่ข้าเรยีนไม่ครบทกุวิชา คดิเป็นร้อยละ 9.50 

และนกัเรยีนมีความพร้อมด้านอปุกรณ์และส่ืออ�ำนวยความสะดวกในการเรยีนแบบออนไลน์

ภาพรวม 74.90 และมีความพร้อมที่จะปรับตัวเพื่อการเรียนรู้แบบออนไลน์ เนื่องจาก 

ความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีในปัจจุบันส่งผลให้อุปกรณ์ท่ีใช้ในการเรียนออนไลน์มีราคา 

ไม่สงูมากนกั อกีทัง้ผูเ้รยีนในเจเนอเรชนันีเ้กดิและเตบิโตมาพร้อมกบัสิง่อ�ำนวยความสะดวก 

เทคโนโลยี ใช้สมาร์ตโฟนหรือแท็บเล็ตตั้งแต่เด็ก จนท�ำให้กลายเป็นวิถีการด�ำเนินชีวิต 
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แบบสงัคมดจิทิลั ซึง่สอดคล้องกบั ดนลุดา จามจรุ ี(2563: 11-13) ทีอ่ธบิายและให้ข้อเสนอ

แนะว่า ผู้เรียนเจเนอเรชันแซด (Gen Z) เข้าใจเทคโนโลยีมากกว่าคนในเจเนอเรชันก่อน ๆ  

ชอบประสบการณ์ชวีติติดหลายหน้าจอ (Multiscreen) และมคีวามคาดหวังว่าอนิเทอร์เนต็

จะใช้เป็นแหล่งทรัพยากรเพ่ือช่วยในการเรียนรู้ ผู้สอนจึงต้องใช้กลยุทธ์และนวัตกรรม 

ในการจัดการเรียนการสอนที่ผสานเทคโนโลยีรูปแบบต่าง ๆ เช่น Web Searches, Web 

Games และการใช้สื่อสังคม (Social Media) ที่เหมาะสมส�ำหรับการจัดการเรียนรู้

	 6.1.4	กระบวนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ พบว่า ผู้สอนออกแบบโดยใช้การ

จัดการเรยีนรูแ้บบผสมผสาน (Blended Learning) และแบบห้องเรยีนกลับด้าน (Flipped 

Classroom) โดยผสานรปูแบบการจดัการเรยีนรูท้ีเ่น้นผูเ้รยีนเป็นส�ำคญั มกีารใช้เครือ่งมอื

สร้างปฏิสัมพันธ์ในข้ันน�ำเข้าสู่บทเรียนและข้ันสรุปและวัดผลการเรียนรู้ เครื่องมือในการ

แสดงความคิดเหน็ในขัน้ปฏบิตักิจิกรรม สอดคล้องกบั ณริดา เวชญาลกัษณ์ (2562: 108-109) 

ที่อธิบายว่า การเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 ผู้เรียนสามารถเรียนรู้ด้วยตนเองได้ทุกที่ ทุกเวลา 

โดยมีผู้สอนเป็นผู้แนะน�ำ ดังน้ัน ผู้สอนจะต้องออกแบบการจัดการเรียนรู้เพื่อให้ผู้เรียน 

เกิดการเรียนรู้ด้วยตนเอง โดยการน�ำเอาเทคโนโลยีสมัยใหม่และนวัตกรรมการเรียน 

การสอนมาสนับสนุนการเรยีนรูข้องผูเ้รยีน และเน้นการสร้างปฏสิมัพนัธ์ในการเรยีนระหว่าง

ผู้เรียนด้วยกันและผู้เรียนกับผู้สอน ส่งผลให้ผู้เรียนมีความรู้ ทักษะ และคุณลักษณะ  

เกิดเป็นสมรรถนะเพื่อใช้พัฒนาตนเองและสังคมต่อไป 

6.1.5 สื่อการเรียนรู้ พบว่า ผู้สอนใช้สื่อในการจัดการเรียนรู้ 2 ประเภท คือ สื่อ 

พืน้ฐาน และส่ือดจิทัิล อาจารย์ผูส้อนมกีารใช้สือ่ประกอบการจดัการเรยีนการสอนออนไลน์

ทีห่ลากหลายทัง้สือ่พืน้ฐาน และสือ่ดจิทิลั เนือ่งมาจากโลกปัจจบุนัถกูแทนทีด้่วยเทคโนโลยี

สารสนเทศ ผู้คนที่จะอยู่ได้อย่างสอดคล้องกับสังคมในยุคศตวรรษที่ 21 ต้องเรียนรู้ทักษะ

ในการจัดการและใช้ประโยชน์จากข้อมูลให้เกิดประโยชน์สูงสุด มีการปรับตัวให้ทันกับ 

เคร่ืองมือทางเทคโนโลยีที่เปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็ว สามารถใช้เทคโนโลยีในการท�ำงาน

ร่วมกับผู้อื่นและสร้างสรรค์ผลงานได้อย่างเหมาะสม ดังนั้น สถานศึกษาจ�ำเป็นต้องตื่นตัว 

และเตรียมความพร้อมในการจัดการเรียนรู้เพ่ือเตรียมพร้อมให้ผู้เรียนมีทักษะส�ำหรับ 

การด�ำรงชีวิตในศตวรรษที่ 21 ดังที่ จินตวีร์ คล้ายสังข์ (2563: 104) ได้แสดงความคิดเห็น

เกีย่วกบัแนวโน้มของการใช้สือ่เทคโนโลยสี�ำหรบัการเรยีนการสอน ซ่ึงในปัจจบุนัและอนาคต

จะมุง่ไปสู่การพฒันาสือ่ทีใ่ช้ในการจดัการเรยีนรู้เพือ่รองรบัอปุกรณ์ในการใช้กบัช้ันเรยีนได้ 
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เช่น สมาร์ตโฟนและแท็บเล็ต เพื่อให้ผู้สอนน�ำมาประยุกต์ใช้เป็นสื่อการเรียนการสอน 

ได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

	 6.1.6 การวดัและประเมนิผล อาจารย์ผู้สอนมกีารออกแบบการวัดและประเมนิ

ผลการเรียนรู้ของผู้เรียนทั้งระหว่างเรียน และหลังเรียน โดยเน้นที่ภาระงานเป็นฐาน และ

ใช้การทดสอบย่อยท้ายบทเรียนผ่านกูเกิลฟอร์ม เนื่องจากการจัดการเรียนการสอน 

ไม่ได้อยู่เฉพาะในห้องเรียนเช่นเดิม ผู้สอนจึงมีการปรับเปลี่ยนการวัดและประเมินผล 

การเรียนรู้จากแบบทดสอบปรนัยที่อาศัยการตอบแบบเลือกตอบถูกผิด ไปสู่การประเมิน

ตามสภาพจริง (Authentic Assessment) เน้นการวัดว่าสามารถน�ำความรู้ไปประยุกต์ใช้

ในสถานการณ์จริงได้อย่างไร ด้วยการใช้การประเมินการเรียนรู้ (Assessment of  

Learning) และการประเมนิเพือ่การเรยีนรู ้(Assessment for Learning) ร่วมกัน สอดคล้อง

กบั วชิยั วงษ์ใหญ่ และมารุต พัฒผล (2563: 2) ทีก่ล่าวว่า การประเมนิการเรยีนรู้ในยุค 

ความปกติใหม่ จะต้องเปล่ียนจากการประเมินเพื่อตัดสินความรู้ความสามารถของผู้เรียน 

(Judgement) มาเป็นการประเมินเพื่อพัฒนาการเรียนรู้ (Assessment for Learning) 

เน้นการให้ผูเ้รยีนประเมนิตนเอง (Self Assessment) มากขึน้ ซ่ึงจะช่วยส่งเสรมิคณุลักษณะ

การเป็นบคุคลแห่งการเรียนรู้ของผู้เรียนในระยะยาว และยังสอดคล้องกบัส�ำนกังานเลขาธกิาร

สภาการศกึษา (2564: 95) ทีพ่บว่า ในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคตดิเชือ้ไวรสัโคโรนา 

2019 ผูส้อนได้ใช้การประเมนิผลการเรียนรู้ของผูเ้รียนโดยใช้การวดัเชงิประจกัษ์มากยิง่ขึน้ 

มีการประเมินจากชิ้นงานโดยใช้เกณฑ์แบบรูบริก (Rubric) นอกจากนี้ ยังได้จัดท�ำข้อสอบ

แบบออนไลน์เพิ่มมากขึ้น

	 6.1.7 ปัญหาและอุปสรรค พบว่า ในช่วงแรกนักเรียนต้องปรับตัว อาจเกิด

ความสับสนระหว่างผู้เรียนกับผู้สอนได้ นอกจากนี้ ผู้สอนไม่สามารถมองเห็นบริบทและ

บรรยากาศในการเรียนของผู้เรียนได้ทั้งหมด อีกทั้งผู้เรียนหลายคนไม่เปิดกล้องขณะเรียน

จึงท�ำให้ยากต่อการสังเกตพฤติกรรมการเรียนรู้ สอดคล้องกับ มนธิชา ทองหัตถา (2564: 

48-49) ที่พบสภาพปัญหาในการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์ของนกัเรยีนโรงเรียนปากพนงั

ในสภาพที่คล้าย ๆ กัน คือ ผู้เรียนยังขาดความรับผิดชอบและระเบียบวินัยในด้านการ 

ส่งงานที่ได้รับมอบหมายตามเวลาท่ีก�ำหนด และยังขาดทักษะในการบริหารจัดการเวลา 

ในการเรียนรู้แบบออนไลน์ผลกระทบของผู้เรียนในการเรียนแบบออนไลน์ 
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6.2	ความคิดเห็นของผู้เรียนที่มีต่อการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์

	 ความคดิเหน็ของผูเ้รยีนโรงเรยีนสาธติมหาวทิยาลยัขอนแก่น ฝ่ายมธัยมศกึษา 

(มอดินแดง) ที่มีต่อการจัดการเรียนการสอนออนไลน์ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคตดิเชือ้ไวรัสโคโรนา 2019 พบว่า ผู้เรยีนมคีวามคดิเห็น โดยภาพรวมอยูใ่นระดบัมาก 

(M=4.27, S.D.=0.80) ซึ่งมีประเด็นที่น่าสนใจ คือ สื่อการเรียนรู้และเอกสารประกอบการ

สอนเหมาะสมกับเนื้อหาและส่งเสริมให้เกิดการเรียนรู้ ผู้เรียนมีความคิดเห็นในระดับ 

มากที่สุด ทั้งนี้เนื่องมาจากกระบวนการจัดการเรียนรู้ของอาจารย์ผู้สอนมีการออกแบบ 

วางแผนที่ชัดเจน น�ำไปใช้และสะท้อนผลการปฏิบัติร่วมกัน มีการใช้เครื่องมือส�ำหรับ 

การจดัการเรยีนการสอนทีท่นัสมัยและเหมาะกบัวยัของผูเ้รยีน ท�ำให้เกดิการสร้างปฏสิมัพนัธ์

ท่ีดีในการเรียน สอดคล้องกับ ผลการศึกษาความคิดเห็นของผู้เรียนต่อการจัดการเรียนรู้ 

ในสถานการณ์โควิด-19 ของส�ำนักงานเลขาธิการสภาการศึกษา (2564: 78-79) ที่พบว่า 

ผู้เรียนมีความคิดเห็นในภาพรวมอยู่ในระดับมาก นอกจากนี้ ผู้เรียนยังมีความคิดเห็น 

ต่อผลกระทบที่เกิดจากการจัดการเรียนรู้ในรูปแบบออนไลน์ภายใต้สถานการณ์ 

การแพร่ระบาดของโรคตดิเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 ทัง้ในด้านบวกและด้านลบ โดยผลกระทบ

ด้านบวก ท�ำให้ผู้เรียนและผู้สอนเกิดการปรับตัวเพื่อการเรียนรู้ในความปกติใหม่ มีอิสระ 

ในการเรียนรู้ เข้าถึงบทเรียนได้ทุกสถานที่ ทุกเวลา ตามความต้องการและความพร้อม 

ของตนเอง สามารถกลับมาทบทวนบทเรียนย้อนหลังจากวิดีโอท่ีบันทึกไว้ได้ และมีช่อง

ทางในการส่งงานท่ีสะดวกสบายสามารถตรวจสอบการส่งงานได้ ส่วนผลกระทบในด้านลบ 

ส่งผลเสียต่อสุขภาพของผู้เรียนและผู้เรียนขาดทักษะในการบริหารจัดการเวลา สอดคล้อง

กับ เมธาสิทธิ์ ธัญรัตนศรีสกุล และคณะ (2563: 40-41) ที่ได้ประเมินการจัดการเรียน 

การสอนทางไกลในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019  

ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 6 โรงเรียนราชินีบูรณะ พบว่า ผู้เรียนรู้สึกว่าตนเอง 

มีความยากล�ำบากในการเรียนออนไลน์ ทั้งด้านอินเทอร์เน็ต อุปกรณ์ท่ีใช้ในการเข้าถึง 

การเรียน และในการเรียนผ่านโทรศัพท์จอเล็ก ๆ ส่งผลเสียต่อสายตาและสุขภาพอีกด้วย 
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7. ข้อเสนอแนะ (Recommendations)
ผลการวิจัยสะท้อนให้เห็นว่าการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์กลุ่มสาระการเรียนรู้

ภาษาไทย ภายใต้สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 ผู้เรียน 

มคีวามคดิเหน็ต่อการจดัการเรยีนรูอ้ยูใ่นระดบัมาก สามารถปรบัตวัจากการเรยีนแบบปกติ 

(On Site) สู่การเรียนแบบออนไลน์ (Online) ได้เป็นอย่างดี ขณะเดียวกันผู้สอนก็มี 

การออกแบบและปรับเปลี่ยนวิธีการจัดการเรียนรู้ให้ด�ำเนินไปได้อย่างมีประสิทธิภาพ  

อย่างไรกต็าม การจดัการเรียนรู้แบบออนไลน์ยงัมปีระเดน็ทีจ่ะต้องพฒันาให้มคีวามเหมาะสม

กบัผูเ้รียน และสอดคล้องกบัสภาพของโลกในปัจจบุนั ผูว้จิยัขอเสนอแนะประเดน็ทีน่่าสนใจ 

ดังนี้

7.1 	จากผลการวจิยั พบว่า การจดัการเรยีนรูแ้บบออนไลน์มทีัง้การเรยีนแบบผสาน

เวลาและไม่ผสานเวลา ดังนั้น จึงควรมีการพัฒนารูปแบบการจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์

เพ่ือพัฒนาทักษะของผู้เรียนในศตวรรษที่ 21 เช่น ด้านทักษะการเรียนรู้ ทักษะการอ่าน

และการเขียน ทักษะการสื่อสารและการรู้เท่าทันสื่อ เป็นต้น

7.2 การจัดการเรียนรู้แบบออนไลน์ในสาระการอ่านและการเขียนที่ผู้เรียน 

จะต้องฝึกปฏิบัติท�ำได้ค่อนข้างยากกว่าการเรียนแบบปกติ ดังนั้น จึงควรมีการศึกษา 

ภาวะถดถอยทางการเรียนรู้ (Learning Losses) ของผู้เรียนด้านการอ่านและการเขียน 

ในวิชาภาษาไทย

7.3	การแพร่ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 ท�ำให้เกิดการเรียน 

แบบออนไลน์ การปรับตัวสู่การจัดการเรียนรู้ยุคหลังโควิด-19 จึงควรมีการศึกษา 

เปรียบเทียบระหว่างทักษะการเรียนรู้ของผู้เรียนในวิชาภาษาไทยที่ได้รับการจัดการเรียนรู้      

แบบออนไลน์กับแบบปกติ
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ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ของโรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยขอนแก่น
19

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

8. เอกสารอ้างอิง (References)
จินตวีร์ คล้ายสังข์. (2563). การผลิตและใช้สื่ออย่างเป็นระบบ เพื่อการเรียนรู้ในศตวรรษ

ที่ 21. กรุงเทพฯ: ส�ำนักพิมพ์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย.

ณิรดา เวชญาลักษณ์. (2562). หลักการบริหารจัดการชั้นเรียน. กรุงเทพฯ: ส�ำนักพิมพ์

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย.

ดนุลดา จามจุรี (2563). การออกแบบการเรียนรู้ส�ำหรับผู้เรียน Gen Z. กรุงเทพฯ: 

มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ.

ธีรชัย เนตรถนอมศักดิ์. (2561). การพัฒนาหลักสูตรและกระบวนการเรียนรู้ในระดับ 

ประถมศึกษา. ขอนแก่น: คลังนานาวิทยา.

บุญชม ศรีสะอาด. (2546). การวิจัยส�ำหรับครู. กรุงเทพฯ: สุวีริยาสาส์น.

มนธิชา ทองหัตถา. (2564). สภาพการจัดการเรียนรู ้แบบออนไลน์ในสถานการณ ์

การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) ของครูกลุ่มสาระ 

การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โรงเรียนปากพนัง จังหวัดนครศรีธรรมราช. วารสาร

ลวะศรี มหาวิทยาลัยราชภัฏเทพสตรี, 5(1), 43-51.

เมธาสิทธิ์ ธัญรัตนศรีสกุล และคณะ. (2563). การประเมินการจัดการเรียนการสอน

ทางไกลในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019  

กรณีระดับชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 6 โรงเรียนราชินีบูรณะ โดยใช้การประเมิน 

แบบเร่งด่วน. วารสารศาสตร์การศึกษาและการพัฒนามนุษย์, 4(2), 30-45.

วิชัย วงษ์ใหญ่ และมารุต พัฒผล. (2563). การประเมินการเรียนรู้ใน New Normal. 

กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ.

ส�ำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน. (2564). แนวทางการจัดการเรียนการสอน

ในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) 

ภาคเรียนที่ 1 ปีการศึกษา 2564. สืบค้นเมื่อ 27 พฤษภาคม 2564, จากเว็บไซต์: 

https://online.anyflip.com/dwnyn/qocg/mobile/index.html

ส�ำนักงานเลขาธิการสภาการศึกษา. (2564). รายงานการศึกษารูปแบบการจัดการเรียน

รู้ส�ำหรับนักเรียนระดับการศึกษาขั้นพื้นฐานท่ีได้รับผลกระทบจากสถานการณ์ 

COVID-19. สบืค้นเมือ่ 10 ธนัวาคม 2564, จากเวบ็ไซต์: http://backoffice. onec.

go.th/uploads/Book/1834-file.pdf



KKUIJ  13 (2) : May - August 2023

KKU International Journal of Humanities and Social Sciences20

ส�ำนักวิชาการและมาตรฐานการศึกษา. (2552). ตัวชี้วัดและสาระการเรียนรู้แกนกลาง  

กลุ ่มสาระการเรียนรู ้ภาษาไทยตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551. กรุงเทพฯ: ชุมนุมสหกรณ์การเกษตรแห่งประเทศไทย.

สวุมิล มธรุส. (2564). การจดัการศกึษาในระบบออนไลน์ในยคุ NEW NORMAL COVID-19. 

วารสารรัชต์ภาคย์, 15(40), 33-42.

องอาจ นัยพัฒน์. (2554). การออกแบบการวิจัย: วิธีการเชิงปริมาณ เชิงคุณภาพ และ 

ผสมผสานวธิกีาร (พมิพ์ครัง้ที ่2). กรงุเทพฯ: โรงพมิพ์แห่งจฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลยั.

Taro Yamane. (1973). Statistics: An Introductory Analysis. 3rded. New York: 

Harper and Row Publications.



ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์

การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 

 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม จังหวัดนครราชสีมา

Impacts and How People Adjust to the COVID-19 

Pandemic and New Community Norms 

in Nakhon Ratchasima Province

กนกพร ฉิมพลี (Kanokporn Chimplee)1

ทวี วัชระเกียรติศักดิ์ (Tawee Watcharakietisak)2

 รัตติกร ศรีชัยชนะ (Rattikorn Shichaichana)3

ชมชนก ธนาวีราภรณ์ (Chomchanok  Thanaweeraporn)4

จารุกิตติ์ ไชยรด (Jarukit Chairod)5 

1	ผู้ช่วยศาสตราจารย์ สาขาวิชาการพัฒนาสังคม คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา
	 correspondent author e-mail: Kanokporn.c@nrru.ac.th
2	ผู้ช่วยศาสตราจารย์ สาขาวิชาการจัดการ คณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา
3	ผู้ช่วยศาสตราจารย์ สาขาวิชานาฏศิลป์ไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา
4 อาจารย์ สาขาวิชาภาษาไทยเพื่อการสื่อสารส�ำหรับชาวต่างประเทศ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
	 มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา
5 นักวิจัย ศูนย์ศึกษาและพัฒนาโคราช มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา

บทคัดย่อ 
บทความวิจัยนี้ มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาผลกระทบและการปรับตัวของประชาชน 

ในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควดิ-19 สูก่ารปรบัตวัของชุมชนวิถีใหม่ในมิตเิศรษฐกิจ 

สขุภาพ สงัคมและสิง่แวดล้อม เทคโนโลยสีารสนเทศ และด้านการศกึษาในจงัหวดันครราชสมีา 

ใช้วิธีการวิจัยเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพหรือแบบผสมผสาน มีการก�ำหนดตัวอย่างในการ

วิจัยจ�ำนวน 410 ครัวเรือน โดยใช้วิธีการสุ่มตัวอย่างการสุ่มตัวอย่างแบบหลายข้ันตอน  

ซึง่เป็นการศึกษาด้วยแบบสอบถาม และกลุม่เป้าหมายผูใ้ห้ข้อมลูทีส่�ำคญัทีเ่กีย่วข้องจ�ำนวน 

18 คน ด้วยเครือ่งมือการวจัิยคอื แบบสมัภาษณ์เชงิลกึ และมกีารวเิคราะห์ข้อมลูเชงิปรมิาณ

ของกลุ่มตัวอย่าง วิเคราะห์ด้วยการค�ำนวณหาค่าแจกแจงข้อมูล ค่าร้อยละและ 
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การวิเคราะห์ข้อมูลเชิงคุณภาพ ใช้หลักการวิเคราะห์เชิงอุปนัย โดยข้อค้นพบจากงานวิจัย

ช้ินนี้สามารถน�ำไปใช้ประโยชน์โดยองค์กรภาครัฐ ตลอดจนองค์กรปกครองส่วนท้องถ่ิน

สามารถน�ำไปใช้ก�ำหนดนโยบายสาธารณะ แนวทางการปฏิบัติตลอดจนประชาชนได้รับรู้

แนวทางที่เหมาะสม ทราบถึงผลกระทบและลักษณะการปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ 

ผลการศึกษา พบว่า 1) กลุ่มเกษตรกรในพื้นที่ได้รับผลกระทบจากสินค้าทาง 

การเกษตรทีไ่ม่สามารถขายได้ เกดิการชะลอตวัในการจบัจ่ายสนิค้าของประชาชน การเกดิ

ความวิตกกังวล การเดินทางออกนอกบ้าน ความสัมพันธ์ของคนในชุมชนค่อนข้างห่างขึ้น  

มีการหวาดระแวงกันระหว่างชุมชน ข้อมูลข่าวสารระดับจังหวัดผ่านสื่อสังคมออนไลน์  

ค่อนข้างล่าช้า และรูปแบบการเรียนออนไลน์ของเด็กเล็ก ซี่งผู้ปกครองต้องคอยดูแล 

ช่วงระหว่างเรยีนออนไลน์ ท�ำให้ผูป้กครองต้องมคีวามรบัผดิชอบเพิม่มากขึน้ 2) ประชาชน

มีการวางแผนในการใช้จ่ายในระดับครัวเรือน มีความระมัดระวังในการใช้จ่ายมากขึ้น  

การท�ำอาหารทานเองในครัวเรือน และท�ำให้เกิดกลุ่มอาชีพใหม่ๆ ในพื้นที่ มีการป้องกัน 

ตัวเองเมื่อออกนอกบ้าน ตลอดจนการงดงานสังสรรค์ และงานที่ต้องรวมตัวกันกับคน 

จ�ำนวนมาก ๆ อีกทั้งมีการท�ำงานอยู่กับบ้านเพื่อการระวังตัวเอง

	

ค�ำส�ำคัญ: ผลกระทบ, การปรับตัว, โควิด-19, ชุมชนวิถีใหม่ 

Abstract
The objective of the research study on Impacts and How People 

Adjust to the COVID-19 Pandemic and New Community Norms in Nakhon 

Ratchasima Province is to investigate the impacts, and how people adapt to 

the COVID-19 pandemic and new community norms in terms of economy, 

health, society, the environment, information technology and education in 

Nakhon Ratchasima Province. Quantitative and qualitative research methods 

(mixed methods) were used in this research, and there were 410 participants. 

Data were obtained from questionnaires completed by the participants and 

from 18 key informants. Research tools included an in-depth interview and 



ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19

 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ จังหวัดนครราชสีมา
23
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a quantitative data analysis. Data were analyzed by frequency, percentage 

and qualitative data analysis, based on the principles of inductive analysis.

The findings are as follows: 1) In terms of the impacts of the COVID-19 

pandemic in Nakhon Ratchasima, it was found that the farmers were  

affected, as they could not sell their agricultural products, resulting in a 

slowdown in public spending. People were too anxious to go out, thus a 

weaker relationship in the community. In addition, there were fears among  

communities and delays in sharing local news on social media. Children were 

also required to take online classes, so parents had to take care of them at 

home, resulting in more responsibilities. 2) In terms of the adjustment to the 

new community norms, it was found that people made plans for household 

spending and became more careful about spending. They cooked at home, 

and new jobs were generated. They protected themselves when going  

outside, as well as refrained from organizing parties and attending crowded 

events. They also worked from home. 

Keywords: Impact, Adjustment, Covid-19, New Normal 

1. บทน�ำ 
ทั่วโลกและประเทศไทยก�ำลังอยู่ในสถานการณ์การรับมือกับโรคโควิด-19  

ท่ีเริ่มระบาดที่ประเทศจีนตั้งแต่ปลายเดือนธันวาคม 2562 ข้อมูลผู้ติดเช้ือจากโควิด-19  

ณ วันที่ 10 กันยายน 2563 มีผู้ติดเชื้อสะสมทั่วโลก จ�ำนวน 28 ล้านคน รักษาหายแล้ว  

20 ล้านคน และเสยีชวิีต 0.9 ล้านคน ในกรณขีองประเทศไทย ผูต้ดิเช้ือสะสม 3,454 คน  

รักษา หาย 3,310 คน เสียชีวิต 58 คน ถูกจัดอันดับโลกที่ 122 (กระทรวงสาธารณะสุข, 

2563) และจากการรายงานภาวะสังคมไทยไตรมาสสอง ปี 2563 โดยสภาพัฒนาการ

เศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ได้น�ำเสนอความเคล่ือนไหวทางสังคมท่ีส�ำคัญอันเป็นผล 

มาจากสถานการณ์โควิดฯ ส่งผลในมิติคุณภาพของคน การจ้างงานยังคงได้รับผลกระทบ 



KKUIJ  13 (2) : May - August 2023

KKU International Journal of Humanities and Social Sciences24

จากการแพร่ระบาดของเชื้อโควิด-19 ท�ำให้การจ้างงานลดลง ในขณะเดียวกันอัตรา 

การว่างงานเพิ่มขึ้น หนี้ที่ไม่ก่อให้เกิดรายได้ (NPLs) มีแนวโน้มเพ่ิมขึ้น ทั้งนี้ในส่วนของ

เศรษฐกิจในครึ่งปีหลังยังไม่มีแนวโน้นฟื้นตัวอย่างชัดเจน ส่งผลกระทบต่อธุรกิจขนาดเล็ก 

รวมทั้งภาคเกษตรอาจจะสูญเสียความสามารถในการดูดซับแรงงานจากนอกภาคเกษตร 

ที่ได้รับผลกระทบจากสถานการณ์เชื้อโควิด (ส�ำนักงานสภาพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคม

แห่งชาต,ิ 2563) จะเหน็ว่าสถานการณ์เชือ้โควดิ-19 มผีลกระทบต่อภาพรวมต่อการพฒันา

ประเทศเป็นอย่างมาก ถึงแม้จะมีมาตรการเฝ้าระวัง ป้องกัน และควบคุมโรคติดเชื้อ  

อย่างรัดกุมแล้วก็ตาม แต่ก็ยังมีความเสี่ยงต่อการแพร่บาดของเช้ือโรคอยู่ ส่งผลต่อ 

การด�ำรงชีวิตของประชาชนที่จะต้องปรับเปลี่ยนวิถีชีวิตใหม่ (New Normal) ให้สอดรับ 

กบัสถานการณ์การเปลีย่นแปลงอย่างพลกิพลนั (Disruptive Change) ทางด้านเทคโนโลยี

ดจิทิลั ซึง่หากประชาชนมกีารตัง้รบักบัสถานการณ์หรอืเตรยีมความพร้อมต่อการเปลีย่นแปลง

ก็จะสามารถด�ำรงอยู่ในชีวิตวิถีใหม่ได้ การระบาดของโรคโควิด-19 ขยายเป็นวิกฤตใหญ่

ของประเทศ ท�ำให้ได้คนในสังคมได้เรียนรู้ปัญหามากมาย แม้คนส่วนหนึ่งจะเห็นปัญหา 

แต่ยงัรบักบัสภาพปัจจบุนัได้เพราะอาจหาทางออกทีด่ใีห้กบัประเทศไม่ได้ แต่เชือ่ว่าวกิฤตน้ี

ส่งผลให้ประชาชนกลุ่มใหญ่ที่เป็นอนาคตของประเทศเรียนรู้และพร้อมมีส่วนร่วมแก้ไข

ปัญหา ร่วมก�ำหนดอนาคตของประเทศ ดังนั้นแนวโน้มสังคมไทยหลังวิกฤตโควิด-19  

น่าจะมีการพัฒนาหรือปฏิรูประบบต่าง ๆ  ของประเทศไปในทิศทางที่ดีขึ้น เพราะต่างได้รับ

ผลกระทบและเรียนรู้ระหว่างการรับมือกับวิกฤตินี้ร่วมกันอย่างถ้วนหน้า

ส�ำหรับสถานการณ์โรคระบาดโควิด-19 ของจังหวัดนครราชสีมา ในมีนาคม 2563 

พบว่า ผู้ว่าราชการจังหวัดนครราชสีมาสั่งปิดสถานที่เป็นการชั่วคราว หลังพบผู้ติดเชื้อ

โควิด-19 เพิ่มขึ้นอย่างต่อเน่ืองและมีกลุ่มเสี่ยงอีกจ�ำนวนมาก โดยมีการสั่งปิดสถานที่

เป็นการชั่วคราว มีผลตั้งแต่วันที่ 21 มีนาคม 2563 เป็นต้นไป ด้วยสถานการณ์การระบาด

ของโรคติดเชื้อโควิด-19 อันเป็นโรคติดต่ออันตรายตามประกาศกระทรวงสาธารณสุขและ

พบว่าการเพิม่ขึน้ของจ�ำนวนผูต้ดิเชือ้อย่างรวดเร็ว (มตชินออนไลน์, 2563) จงัหวดันครราชสมีา

เป็นอกีจงัหวัดหนึง่ทีมี่การแพร่ระบาดของโควดิ-19 ซึง่จงัหวดัได้ออกมาตรการในการป้องกนั

และแก้ไขปัญหาอย่างต่อเนื่อง มาตรการต่าง ๆ ที่ออกมานั้นแม้ว่าจะส่งผลดีต่อการจ�ำกัด

การระบาดของโรคตดิต่อและลดจ�ำนวนผูเ้สียชวีติ ซึง่เป็นผลเชงิบวกแก่ประชาชนส่วนใหญ่ 

ในทางตรงกันข้ามส่งผลให้การเคลื่อนไหวและกิจกรรมของประชาชนด้านต่าง ๆ ลดลง 
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อย่างเห็นได้ชัดไม่ว่าจะเป็นด้านสงัคม เศรษฐกจิ การศึกษา รวมถงึพฤตกิรรมของประชาชน

เปลี่ยนไป นอกจากนี้ยังรวมไปถึงการที่ประชาชนจะต้องเสียค่าใช้จ่ายกับการป้องกัน 

การติดเชื้อ (เช่น ต้องซื้อหน้ากากหรือเจลล้างมือ) รวมไปถึงการที่คนจะต้องมีการกักตัว 

อยู่กับบ้านจนท�ำให้ขาดรายได้ แรงงานว่างงาน จนเกิดความเครียดและปัญหาทางสุขภาพ

จิตตามมาอีกด้วย

อย่างไรก็ตาม การปรับตัวของภาพรวมของประเทศจะมีข้อมูลจากเมืองหลักที่เป็น

ตัวแทนของประชากรของประเทศในการให้ข้อมูลการปรับตัวในวิถีใหม่ (New Normal) 

ซึ่งอาจยังไม่สะท้อนความเป็นจริงของประเทศ การเข้าไปศึกษาการปรับเปลี่ยนการใช้ชีวิต

วถิใีหม่ในระดบัชุมชนท้องถิน่ จงึจะสามารถสะท้อนการด�ำรงอยูข่องประชาชนในสถานการณ์

ปัจจุบันได้ ซ่ึงด้วยบทบาทหน้าท่ีนอกจากหน่วยงานราชการที่ท�ำหน้าที่ในการดูแลชีวิต 

ความเป็นอยู่ของประชาชนในพ้ืนท่ีแล้ว สถาบันการศึกษาในพื้นที่ยังมีความส�ำคัญในการ 

มส่ีวนร่วมในการด�ำเนนิงานดงักล่าวในการสร้างความรูจ้ากสถานการณ์จริงในพืน้ทีจ่รงิ ทัง้นี้

องค์การเพือ่ความร่วมมอืทางเศรษฐกจิและการพฒันา (OECD) (ปิยวัติ บุญ-หลงและคณะ, 

2559) ได้ทบทวนบทบาทของมหาวิทยาลัยต่อเมืองและภูมิภาค และมีข้อสรุปในประเด็น

มหาวิทยาลัยมีบทบาทในการพัฒนาพื้นที่ 2 รูปแบบ คือ ใช้วิทยาศาสตร์เป็นตัวขับเคลื่อน

โดยนักวิชาการสร้างนวัตกรรมข้ึนในมหาวิทยาลัยก่อน แต่ไม่เกิดประโยชน์และรายได้ 

กับพื้นที่ที่มหาวิทยาลัยตั้งอยู่ กับรูปแบบต่อมาคือมหาวิทยาลัยจะท�ำงานร่วมกับเครือข่าย

ธุรกิจในพื้นท่ีอย่างเป็นเนื้อเดียวกันใช้หลักวิชาการในการแก้ปัญหาของธุรกิจและสังคม 

ในบริบทจริง ดังนั้นสถาบันการศึกษาในพื้นที่ได้เข้ามามีส่วนร่วมในการเฝ้าระวังและ 

การป้องกนัต้นเองจากโรคระบาดโควิด-19 ทีเ่กดิขึน้อย่างรวดเรว็จะเป็นการสร้างการเรยีน

รูจ้ากสถานการณ์จรงิในพืน้ที ่รวมทัง้การน�ำองค์ความรูไ้ปใช้เพ่ือวางแผนและก�ำหนดแนวทาง

ร่วมกับหน่วยงานในภาคส่วนต่าง ๆ บูรณาการจากสถานการณ์ปัญหาหรือเหตุการณ์จริง 

น�ำไปสู่การร่วมกันพัฒนาพื้นที่ได้ มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมามีหน้าที่หลักที่ส�ำคัญ 

คือ การผลิตก�ำลังคนท่ีมีคุณภาพการวิจัยและสร้างนวัตกรรม การบริการวิชาการ  

การท�ำนุบ�ำรุงศิลปวัฒนธรรม และด้านอื่น ๆ รวมทั้งเป็นมหาวิทยาลัยที่มีความเชี่ยวชาญ

เชงิพืน้ที ่(Area-based) มบีทบาททีส่�ำคญัในเรือ่งของการพฒันาท้องถิน่ เชือ่มโยงนโยบาย

ของรัฐบาลมาสู่การพัฒนาท้องถิ่น บนฐานของความรู้และความสามารถ ดังนั้น 

เมื่อเกิดสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา 
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จึงเข้ามามีส่วนในการศึกษาผลกระทบที่เกิดขึ้น ทั้งนี้เพื่อการน�ำองค์ความรู้ที่มีมาปรับ

ประยุกต์ใช้ให้สอดคล้องกับปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นสู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ 

ภายใต้การด�ำเนินงานวิจัยเรื่อง “ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชน 

ในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่  

จังหวัดนครราชสีมา จะท�ำให้ข้อค้นพบจากงานวิจัยชิ้นนี้สามารถน�ำไปใช้ประโยชน์ 

โดยองค์กรภาครัฐ ตลอดจนองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นสามารถน�ำไปใช้ก�ำหนดนโยบาย

สาธารณะ แนวทางการปฏิบัติตลอดจนประชาชนได้รับรู้แนวทางที่เหมาะสม ทราบถึง 

ผลกระทบและลกัษณะการปรบัตวัของชุมชนวถิใีหม่ (New Normal) ภายหลังสถานการณ์

โรคระบาดโควิด-19 ท�ำให้เกิดแนวทางในการปรับตัวและการเรียนรู้ในการใช้ชีวิต 

ในสถานการณ์การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นได้อย่างปกติสุขและเหมาะสมในอนาคต

2. วัตถุประสงค์
1) 	เพ่ือศึกษาผลกระทบที่มีต่อประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรค 

โควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ในจังหวัดนครราชสีมา

2) 	เพื่อศึกษาการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรค 

โควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ในจังหวัดนครราชสีมา

3. กรอบแนวคิดการวิจัย
การวิจัยเรื่อง ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์ 

การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ จังหวัดนครราชสีมา 

มุ่งศึกษาสถานการณ์ที่ส่งผลกระทบต่อการด�ำรงชีวิตและการปรับตัวของประชาชน ได้แก่ 

ด้านเศรษฐกิจ ด้านสังคม ด้านสุขอนามัยชุมชน ด้านสิ่งแวดล้อม ด้านการศึกษา 

และด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ (บุญเรือน ทองทิพย์, 2563) โดยมีกรอบแนวคิดในการวิจัย

ดังนี้
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4. วิธีการด�ำเนินงานวิจัย
การวิจัยนี้ ใช้วิธีการวิจัยเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพหรือแบบผสมผสาน (Mixed 

Method) โดยการวิจัยแบบพร้อมกัน (Convergent Design) เป็นการด�ำเนินการวิจัย 

เชิงคุณภาพพร้อมกันกับเชิงปริมาณ โดยให้ความส�ำคัญการวิจัยทั้งสองแบบเท่าเทียมกัน 

และน�ำผลมารวมกันเพื่อตรวจสอบความถูกต้องหรือท�ำให้ผลการวิจัยสมบูรณ์มากข้ึน 

(จ�ำเนียร จวงตระกูล และคณะ, 2563) 

4.1 ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง

	 การวิจัยนี้ด�ำเนินในพื้นที่ 3 อ�ำเภอ ได้แก่ อ�ำเภอเมืองนครราชสีมา อ�ำเภอ

สงูเนนิและอ�ำเภอเฉลมิพระเกียรต ิ ในพืน้ที ่6 ต�ำบล ได้แก่ ต�ำบลปรงุใหญ่ ต�ำบลหนองระเวยีง 

ต�ำบลกดุจิก ต�ำบลมะเกลอืใหม่ ต�ำบลหนองยางและต�ำบลท่าช้าง ตัง้แต่เดอืน ตลุาคม 2563 

- มีนาคม 2564 รวมระยะเวลา 6 เดือน โดยคณะผู้วิจัยได้แบ่งกลุ่มตัวอย่างตามวิธีการวิจัย

ดังนี้

	 วิธีการเชิงปริมาณ 

	 กลุ่มเป้าหมาย ได้แก่ หัวหน้าหรือตัวแทนครัวเรือนที่กระจายอยู่ในจังหวัด 

ในพื้นที่บริการของมหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา มีจ�ำนวนครัวเรือนทั้งหมด 775,859 

ครัวเรือน คณะผู้วิจัยได้ขนาดกลุ่มตัวอย่างไม่น้อยกว่า 382 ครัวเรือน จากการเปิดตาราง

ของเครซี่และมอร์แกน ดังนั้นผู้วิจัยได้มีการก�ำหนดขนาดของกลุ่มตัวอย่างให้ครอบคลุม

พื้นท่ีที่ศึกษาซึ่งมีทั้งหมด 6 ต�ำบล จึงมีการเพิ่มสัดส่วนตามขนาดของพ้ืนที่แตกต่างกัน  

ดงันัน้จ�ำนวนกลุม่ตวัอย่างท่ีใช้ในการศึกษา มีจ�ำนวน 410 ครวัเรอืน โดยใช้วธิกีารสุม่ตวัอย่าง

การสุ่มตัวอย่างแบบหลายขั้นตอน (Multi-stage Sampling) (ตัวแทนครัวเรือนที่อาศัย 

ภายใตการดําเนินงานวิจัยเรื่อง “ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณการแพรระบาดของโรค
โควิด19 สูการปรับตัวของชุมชนวิถีใหม จังหวัดนครราชสีมา จะทําใหขอคนพบจากงานวิจัยช้ินน้ีสามารถนําไปใชประโยชน
โดยองคกรภาครัฐ ตลอดจนองคกรปกครองสวนทองถ่ินสามารถนําไปใชกําหนดนโยบายสาธารณะ แนวทางการปฏิบัติ
ตลอดจนประชาชนไดรับรูแนวทางท่ีเหมาะสม ทราบถึงผลกระทบและลักษณะการปรับตัวของชุมชนวิถีใหม (New 
Normal) ภายหลังสถานการณโรคระบาดโควิด19 ทําใหเกิดแนวทางในการปรับตัวและการเรียนรูในการใชชีวิตใน
สถานการณการเปลี่ยนแปลงท่ีเกิดข้ึนไดอยางปกติสุขและเหมาะสมในอนาคต 
 

2. วัตถุประสงค 
1) เพ่ือศึกษาผลกระทบท่ีมีตอประชาชนในสถานการณการแพรระบาดของโรคโควิด19 สูการปรับตัวของชุมชน

วิถีใหมในจังหวัดนครราชสีมา 
2) เพ่ือศึกษาการปรับตัวของประชาชนในสถานการณการแพรระบาดของโรคโควิด19 สูการปรับตัวของชุมชนวิถี

ใหมในจังหวัดนครราชสีมา 
 

3. กรอบแนวคิดการวิจัย 
การวิจัยเรื่อง ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณการแพรระบาดของโรคโควิด19 สูการ

ปรับตัวของชุมชนวิถีใหม จังหวัดนครราชสีมามุงศึกษาสถานการณท่ีสงผลกระทบตอการดํารงชีวิตและการปรับตัวของ
ประชาชน ไดแก ดานเศรษฐกิจ ดานสังคม ดานสุขอนามัยชุมชน ดานสิ่งแวดลอม ดานการศึกษาและดานเทคโนโลยี
สารสนเทศ (บุญเรือน ทองทิพย, 2563) โดยมีกรอบแนวคิดในการวิจัยดังน้ี 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
4. วิธีการดําเนินงานวิจัย 

การวิจัยน้ี ใชวิธีการวิจัยเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพหรือแบบผสมผสาน (Mixed Method) โดยการวิจัยแบบ
พรอมกัน (Convergent Design) เปนการดําเนินการวิจัยเชิงคุณภาพพรอมกันกับเชิงปริมาณ โดยใหความสําคัญการวิจัยท้ัง
สองแบบเทาเทียมกัน และนําผลมารวมกันเพ่ือตรวจสอบความถูกตองหรือทําใหผลการวิจัยสมบูรณมากข้ึน (จําเนียร จวง
ตระกูล และคณะ, 2563)  

4.1 ประชากรและกลุมตัวอยาง 
  การวิจัยน้ีดําเนินในพ้ืนท่ี 3 อําเภอ ไดแก อําเภอเมืองนครราชสีมา อําเภอสูงเนินและอําเภอเฉลิมพระ
เกียรติ  ในพ้ืนท่ี 6 ตําบล ไดแก ตําบลปรุงใหญ ตําบลหนองระเวียง ตําบลกุดจิก ตําบลมะเกลือใหม ตําบลหนองยางและ

ผลกระทบท่ีมีตอประชาชน 
ในสถานการณการแพรระบาด 

ของโรคโควิด19 
1. ดานเศรษฐกจิ 
2. ดานสังคม 
3. ดานสุขอนามัยชุมชน 
4. ดานส่ิงแวดลอม 
5. ดานการศึกษา 
6. ดานเทคโนโลยีสารสนเทศ 
 

สถานการณการแพรระบาด
ของโรคโควิด19 

การปรับตัวของประชาชน 
ในสถานการณการแพรระบาด 

ของโรคโควิด19 
1. ดานเศรษฐกจิ 
2. ดานสังคม 
3. ดานสุขอนามัยชุมชน 
4. ดานส่ิงแวดลอม 
5. ดานการศึกษา 
6. ดานเทคโนโลยีสารสนเทศ 
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ในพื้นที่เป้าหมาย) ในพื้นที่จ�ำนวน 3 อ�ำเภอ 6 ต�ำบล ซึ่งมีการคัดเลือกพื้นที่ที่เป็นตัวแทน

ของประชากรแบ่งตามขนาดของพื้นที่ระดับอ�ำเภอขนาดใหญ่ ขนาดกลาง และขนาดเล็ก 

แต่ละอ�ำเภอมีการคัดเลือกจ�ำนวน 2 ต�ำบล โดยกลุ่มเป้าหมายต้องมีอายุ 20 ปีขึ้นไป 

	 วิธีการเชิงคุณภาพ

	 กลุ่มเป้าหมาย ประกอบด้วย ผู้บริหารองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น เจ้าหน้าที่

สาธารณสุข ผู้น�ำชุมชนที่มีส่วนเกี่ยวข้องในการก�ำหนดนโยบาย มาตรการในการป้องกัน

และควบคุมการระบาดของโรคติดเชื้อโควิด-19 ทั้งในระดับจังหวัด อ�ำเภอ และชุมชน 

ในจังหวัดนครราชสีมา จ�ำนวน 18 คน โดยท�ำการเลือกหน่วยตัวอย่างแบบเจาะจง  

(purposive sampling) 

4.2	เครื่องมือวิจัย

	 การตรวจสอบคุณภาพเครื่องมือในการด�ำเนินการวิจัย เครื่องมือท่ีใช้ในการ

วิจัยครั้งนี้ คือ แบบสอบถาม (วิธีการเชิงปริมาณ) และแบบสัมภาษณ์กึ่งโครงสร้าง (วิธีการ

เชิงคุณภาพ) ที่คณะผู้วิจัยได้สร้างขึ้นและได้รับการตรวจสอบความถูกต้องของเนื้อหา  

ความเหมาะสม โดยผู้ทรงคุณวุฒิและคณะกรรมการจริยธรรมการวิจัยในมนุษย์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา ได้ใบรับรองจริยธรรมการวิจัยในมนุษย์ เลขที ่

ใบรับรอง HE-138-2563 โดยพิจารณาพร้อมกันกับแบบเสนอโครงการวิจัย หลังจาก 

ผ่านการพิจารณาแล้ว คณะผู้วิจัยได้ปรับปรุงและแก้ไขแบบสอบถามและแบบสัมภาษณ์

ตามค�ำแนะน�ำของผูท้รงคณุวฒุ ิจากนัน้จงึน�ำเครือ่งมอืดงักล่าวไปเกบ็ข้อมูลจากกลุม่ตัวอย่าง

และกลุ่มเป้าหมาย

	 วิธีการเชิงปริมาณ

	 การสร้างและปรับปรุงแบบสอบถาม ด�ำเนินการโดยออกแบบชุดค�ำถาม 

และยกร่างแบบสอบถามเพือ่ขอความเหน็และข้อเสนอจากผูเ้ชีย่วชาญ/ทรงคณุวฒุทิีเ่ก่ียวข้อง 

แล้วจัดท�ำแบบตรวจสอบคุณภาพของเครื่องมือ เสนอผู้เชี่ยวชาญจ�ำนวน 3 ท่าน  

ส�ำหรับการหาค่าดัชนีความสอดคล้องของวัตถุประสงค์ (IOC) เพื่อน�ำผลการประเมิน 

และข้อเสนอมาตรวจสอบ ปรับแก้ให้มีความสอดคล้องกับวัตถุประสงค์และได้ผลการเมิน

ความเทีย่งตรงเชิงเนือ้หา (Content validity) มค่ีาระหว่าง 0.6-1.00 และน�ำแบบสอบถาม

ไปทดลองใช้ (Try out) โดยทดลองใช้เก็บข้อมูลกับประชากรที่ไม่ใช่กลุ่มตัวอย่างจ�ำนวน 



ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19

 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ จังหวัดนครราชสีมา
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30 คน มาวิเคราะห์หาค่าความเชื่อมั่น (Reliability) โดยการหาค่าสัมประสิทธิ์แอลฟ่า 

(Alpha coefficient) ของแบบสอบถามทั้งฉบับตามวิธีการของ Cronbach 

	 เครือ่งมอืทีใ่ช้ในการวิจยัคอื แบบสอบถาม  มุง่ศกึษาสถานการณ์ทีส่่งผลกระทบ 

ต่อการด�ำรงชีวิตและการปรับตัวของประชาชน ประกอบด้วยส่วนท่ี 1 คือ ข้อมูลท่ัวไป 

ของผู้ตอบแบบสอบถาม ส่วนท่ี 2 คือ ผลกระทบจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของ 

โรคโควิด-19 และส่วนที่ 3 คือ การปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคโควิด-19 ด้านเศรษฐกิจ ด้านสังคม ด้านสุขอนามัยชุมชน ด้านสิ่งแวดล้อม  

ด้านการศึกษา และด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ โดยส่วนที่ 2 และ 3 ได้พัฒนาตามแนวคิด

ของ บุญเรือน ทองทิพย์ (2563) 

	 วิธีการเชิงคุณภาพ

	 แบบสัมภาษณ์กึ่งโครงสร้างที่คณะผู้วิจัยได้สร้างข้ึน ได้มีการน�ำประเด็น 

การสัมภาษณ์เพื่อขอความเห็นและข้อเสนอจากผู้เชี่ยวชาญ/ทรงคุณวุฒิท่ีเกี่ยวข้อง  

แล้วจัดท�ำแบบตรวจสอบคุณภาพของเครื่องมือ เสนอผู้เชี่ยวชาญจ�ำนวน 3 ท่าน และ 

ให้ข้อเสนอแนะเก่ียวกบัประเด็นค�ำถามทีส่อดคล้องกบัวตัถปุระสงค์และกรอบของการวจิยั 

ตัวอย่างเช่น ผลกระทบของสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 ด้านสุขภาพกาย

และสุขภาพจิต เช่น ความเครียด ความวิตกกังวล การรักษาช้าลงหรือไม่เป็นไปตาม 

นัดหมาย และด้านความสัมพันธ์และการท�ำกิจกรรมร่วมกันของคนในชุมชน เช่น ท�ำให้ 

ร่วมกิจกรรมในชุมชนลดลง ความสัมพันธ์ในชุมชนเปลี่ยนไป เป็นต้น

4.3	การเก็บรวบรวมข้อมูล

	 วิธีการเชิงปริมาณ

	 การเก็บข้อมูลด้วยการใช้แบบสอบถาม มีการด�ำเนินงานแบ่งทีมนักวิจัย/

บุคลากรสายวิชาการ ทีมละ 2 คน ออกเป็น 3 กลุ่มตามอ�ำเภอที่ก�ำหนด และนักศึกษา 

กลุ่มละ 10 คน รวมนักศึกษาที่ใช้ในการด�ำเนินงานทั้งหมด 30 คน มีการวางแผนให้ลง 

พื้นที่ด�ำเนินงานประมาณ 2 ครั้ง ในการเชิญประชาชนในพื้นที่ก�ำหนดให้ข้อมูลครั้งละ  

40 ครวัเรอืน ทัง้นีก้ลุม่ตัวอย่างครวัเรอืนจะกรอกแบบสอบถามเองด้วยตนเอง โดยมนีกัศกึษา

ค่อยอธิบายข้อค�ำถามหากกลุ่มตัวอย่างมีประเด็นข้อสงสัย
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	 วิธีการเชิงคุณภาพ

    	 การเก็บข้อมูลด้วยการสัมภาษณ์เชิงลึกโดยใช้แบบสัมภาษณ์กึ่งโครงสร้าง  

การไปสัมภาษณ์มีการท�ำหนังสือ หรือแจ้งผู้ถูกสัมภาษณ์พร้อมให้แนบแบบสัมภาษณ์ 

ไปล่วงหน้าเพื่อจะท�ำให้ผู้ถูกสัมภาษณ์ได้เตรียมข้อมูลหรือค�ำตอบไว้ล่วงหน้า ในการ 

เก็บรวบรวมข้อมูลผู้ที่เก็บข้อมูลจะเป็นนักวิจัยระดับอาจารย์เท่านั้น โดยมีการก�ำหนด 

ให้การสัมภาษณ์ผู้ให้ข้อมูล 1 คนจะมีการใช้ผู้เก็บข้อมูลจ�ำนวน 2 คน ได้แก่ นักวิจัย 

และผู้ช่วยนักวิจัย ระยะเวลาที่ใช้ในการเก็บรวบรวมข้อมูลรวมระยะเวลา 3 สัปดาห์ 

4.4	การวิเคราะห์ข้อมูลและสถิติที่ใช้ในการวิจัย

	 วิธีการเชิงปริมาณ

	 การวิเคราะห์ข้อมูลเชิงปริมาณของกลุ่มตัวอย่าง วิเคราะห์ด้วยการค�ำนวณ 

หาค่าแจกแจงข้อมูล (Frequency) และค่าร้อยละ (Percentage)  

	 วิธีการเชิงคุณภาพ

	 การวิเคราะห์ข้อมูลเชิงคุณภาพ ใช้หลักการวิเคราะห์เชิงอุปนัย (Inductive 

Analyses) เกี่ยวกับการค้นพบ รูปแบบ ประเด็น และหมวดหมู่ ในข้อมูลของการวิจัย  

ท�ำให้เกิดข้อค้นพบจากข้อมูลที่วิเคราะห์ ผ่านการจัดกระท�ำระหว่างข้อมูลด้วยกัน  

เป็นการกระท�ำแบบล่างไปบน คือจัดข้อมูลไปสู่หน่วยของสารสนเทศเชิงนามธรรม เพื่อน�ำ

ข้อมูลมาประมวลเป็นแนวคดิเชงิการอธบิาย ทีน่�ำไปสูก่ารสรปุรวบยอดแบบครอบคลมุทัว่ไป 

5. ผลการศึกษา
ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรค 

โควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ จังหวัดนครราชสีมา แบ่งการน�ำเสนอข้อมูล 

ออกเป็น 3 ส่วนได้แก่ 1) ข้อมลูทัว่ไปของผูต้อบแบบสอบถาม 2) ผลกระทบจากสถานการณ์

การแพร่ระบาดของโรคโควดิ-19 3) การปรบัตวัของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาด

ของโรคโควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ในมิติเศรษฐกิจ สุขภาพ สังคมและ 

สิ่งแวดล้อม เทคโนโลยีสารสนเทศ และด้านการศึกษาในจังหวัดนครราชสีมา และ  

4) แนวปฏบิตัชิวีติวถิใีหม่ การสร้างความเชือ่มนัและความต้องการในการป้องกนัและแก้ไข

ปัญหาโรคโควิด-19 โดยผลการศึกษาจาก กลุ่มเป้าหมายที่ตอบแบบส�ำรวจ มีขนาด 



ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19

 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ จังหวัดนครราชสีมา
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กลุ่มตัวอย่างจ�ำนวน 410 ครัวเรือน และกลุ่มเป้าหมายที่ใช้การสัมภาษณ์เชิงลึก จ�ำนวน 

18 คน มีรายละเอียดดังนี้

5.1	ข้อมูลทั่วไปของผู้ตอบแบบสอบถาม

	       ผลการศึกษาข้อมูลทั่วไปของผู้ตอบแบบสอบถามระดับครัวเรือนเกี่ยวกับ 

จ�ำนวนสมาชิกในครัวเรือน สถานภาพการศึกษาของสมาชิกในครัวเรือน อาชีพหลักและ

อาชีพเสรมิของหวัหน้าครวัเรือน รายได้รวมของครัวเรือนต่อเดอืนและการเปรยีบเทยีบราย

ได้และรายจ่ายของครัวเรือน มีรายเอียดตามตารางที่ 2

ตารางที่ 2 จ�ำนวนและร้อยละของข้อมูลทั่วไปของผู้ตอบแบบสอบถาม

ข้อมูลทั่วไป
จ�ำนวน  

(n = 410)
ร้อยละ

(100.00)

จ�ำนวนสมาชิกในครัวเรือนที่อาศัยอยู่จริงในปัจจุบัน

1-3 คน 154 37.56

4-6 คน 213 51.95

6 คนขึ้นไป 43 10.49

สถานภาพการศึกษาของสมาชิกในครัวเรือน

ก�ำลังศึกษาอยู่ 1 คน
ก�ำลังศึกษาอยู่ 2 คน
ก�ำลังศึกษาอยู่ 3 คน
ก�ำลังศึกษาอยู่ 4 คนขึ้นไป
ไม่มีสมาชิกที่ก�ำลังศึกษาอยู่

120
74
22
7

187

29.27
18.05
5.37
1.71
45.61

อาชีพหลักหัวหน้าครัวเรือน

รับราชการ/พนักงานรัฐวิสาหกิจ 31 7.56

พนักงานและลูกจ้างของรัฐ 6 1.46

พนักงาน ลูกจ้างบริษัท/ธุรกิจเอกชน 26 6.34

รับจ้าง/รับจ้างรายวัน 86 20.98

ค้าขาย 68 16.59

ธุรกิจส่วนตัว 21 5.12
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ข้อมูลทั่วไป
จ�ำนวน  

(n = 410)
ร้อยละ

(100.00)

เกษตรกรรม 100 24.39

ประมง 0 0.00

กลุ่มอาชีพ (เช่น ทอผ้า จักสาน) 2 0.49

อื่น ๆ 70 17.07

อาชีพเสริมของหัวหน้าครัวเรือน 

ไม่มี 255 62.20

ค้าขาย 32 7.80

เกษตรกรรม 53 12.93

รับจ้างทั่วไป/รับจ้างรายวัน 41 10.00

กลุ่มอาชีพ (เช่น ทอผ้า จักสาน) 4 0.98

ธุรกิจส่วนตัว  2 0.49

อื่น ๆ 23 5.61

รายได้รวมของสมาชิกในครัวเรือนต่อเดือน

ไม่เกิน 30,000 บาท 340 82.93

30,001 – 50,000 บาท 57 13.90

50,0001- 70,000 บาท 11 2.68

70,001 บาทขึ้นไป 2 0.49

เปรียบเทียบรายจ่าย-รายได้ของครัวเรือน

เพียงพอและเหลือเก็บ 63 15.37

เพียงพอแต่ไม่เหลือเก็บ 166 40.49

ไม่เพียงพอ โดยไม่มีการกู้ยืม 47 25.97

ไม่เพียงพอ มีการกู้ยืมจากในระบบ 118 65.19

ไม่เพียงพอ มีการกู้ยืมจากนอกระบบ 16 8.84

	

ตารางที่ 2 จ�ำนวนและร้อยละของข้อมูลทั่วไปของผู้ตอบแบบสอบถาม (ต่อ)
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จากตารางที่ 2 พบว่า ผู้ตอบแบบสอบถามส่วนใหญ่มีจ�ำนวนสมาชิกในครัวเรือน 

ที่อาศัยอยู่จริงในปัจจุบัน 4-6 คน ร้อยละ 51.95 สถานภาพการศึกษาของสมาชิกในครัว

เรือนส่วนใหญ่ไม่มีสมาชิกที่ก�ำลังศึกษาอยู่ ร้อยละ 45.61 อาชีพหลักหัวหน้าครัวเรือน 

ส่วนใหญ่คือเกษตรกรรม ร้อยละ 24.39 รองลงมาคือ รับจ้าง/รับจ้างรายวัน ร้อยละ 20.98 

และค้าขาย ร้อยละ 16.59 ตามล�ำดับ โดยส่วนใหญ่หัวหน้าครัวเรือน ไม่มีอาชีพเสริม  

ร้อยละ 62.20 มีรายได้รวมของสมาชิกในครัวเรือนต่อเดือนไม่เกิน 30,000 บาท ร้อยละ 

82.93 และเปรียบเทียบรายจ่าย-รายได้ของครัวเรือน พบว่าผู้ให้ข้อมูลส่วนเพียงพอ 

แต่ไม่เหลือเก็บ ร้อยละ 40.49

5.2	ผลกระทบจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19

	 การศึกษาผลกระทบจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19  

ประกอบไปด้วยผลกระทบด้านเศรษฐกิจ ด้านสุขภาพ ด้านสังคมและส่ิงแวดล้อม  

ด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ ละด้านการศึกษา รายละเอียดผลกระทบแต่ละด้านดังนี้

	 1) ผลกระทบด้านเศรษฐกิจ พบว่า สถานภาพทางเศรษฐกิจ ผลกระทบ 

ในปัจจุบัน (หลัง 3 พฤษภาคม 2563) เทียบกับระยะระบาดครั้งแรก (ก่อน 3 พฤษภาคม 

2563) เมื่อพิจารณาเป็นรายข้อพบว่า โดยส่วนใหญ่รายได้ลดลง ร้อยละ 55.85 มีการ 

จับจ่ายใช้สอยเพื่อการอุปโภคบริโภคสินค้าต่าง ๆ ลดลง ร้อยละ 38.05 ด้านภาระหนี้สิน

ในระบบ ไม่มีผลกระทบ ร้อยละ 71.46 ด้านภาระหนี้สินนอกระบบ ไม่มีผลกระทบ  

ร้อยละ 88.54 และด้านเงินออม ไม่มีผลกระทบ ร้อยละ 61.71 รายละเอียดดังตารางที่ 1

	 จากการสมัภาษณ์เชงิลกึในภาพรวม พบว่า ผลกระทบด้านเศรษฐกจิในปัจจุบนั 

หลายพื้นที่ทั่วประเทศได้รับผลกระทบคล้ายกันหมด ท�ำให้ธุรกิจขนาดเล็กต้องปิดตัวลง  

เช่น ร้านค้าได้รบัผลกระทบเพราะน่ังรบัประทานอหารในร้านไม่ได้ ซึง่เป็นการซือ้กลบับ้าน

อย่างเดียว ส่งผลให้ผู้ประกอบการร้านค้ามีรายได้ลดลง และท�ำให้ประชาชนเกิดหนี้สิน

ระดับครัวเรือน อีกท้ังกลุ่มเกษตรกรในพ้ืนที่ได้รับผลกระทบจากสินค้าทางการเกษตร 

ที่ไม่สามารถขายได้ การเกิดชะลอตัวในการจับจ่ายสินค้าของประชาชน ท�ำให้เกิดการกู้หนี้

ยืมสินจะเป็นการกู้หนี้จากธนาคารเพื่อการเกษตรส่วนใหญ่เป็นหนี้เดิม หลังจากเกิดการ

แพร่ระบาดของโรคโควิดและภัยน�้ำท่วมที่ผ่านมา สภาวะเศรษฐกิจมีความเสียหาย 

ไปจากเดิม ซึ่งรายได้ที่ขาดหายไปเกินครึ่งจากที่เคยได้ ส่งผลให้ประชาชนส่วนใหญ่ 

มีความกลัวในเรื่องการขาดรายได้มากกว่า
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	 2) ผลกระทบด้านสุขภาพ มีการส�ำรวจเกี่ยวกับ การป้องกันการติดเชื้อและ

ดูแลสุขภาพและความวิตกกังวล/ความเครียดของสมาชิกในครัวเรือนเม่ือเปรียบเทียบกับ

ภาวะปกติ พบว่า ผู้ให้ข้อมูลส่วนใหญ่ได้เห็นว่าการแพร่ระบาดของโรคโควิด-19  

ท�ำให้สมาชิกในครัวเรือนมีการป้องกันการติดเชื้อและดูแลสุขภาพ เพิ่มขึ้น ร้อยละ 94.15 

และการแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 ท�ำให้สมาชิกในครัวเรือนมีความเครียด/วิตกกังวล 

เพิ่มขึ้น ร้อยละ 72.93

   	 จากการสมัภาษณ์เชงิลกึ โดยเฉพาะผลกระทบด้านสุขภาพจิตส�ำหรบัประชาชน

ทั่วไป คือ การเกิดความวิตกกังวล การเดินทางออกนอกบ้าน การรับข้อมูลข่าวสารทุกวัน 

ส่งผลต่อสภาพจิตใจเป็นอย่างมาก โดยเฉพาะในช่วง Lock Down ส�ำหรับผลกระทบ 

ต่อผู้สูงอายุในเรื่องของสุขภาพ เนื่องจากในระยะแรกของโควิดผู้สูงอายุอาจจะยังไม่รู้ 

ในเรื่องของการดูแลตนเอง แต่ในระยะที่สองที่เกิดขึ้นมา ผู้สูงอายุส่วนใหญ่เริ่มมีการดูแล

ตนเองมากขึ้น นอกจากนี้ ประชาชนส่วนใหญ่มีความเครียดในเรื่องการแพร่ระบาด 

ของโรคโควิด-19 และกังวลว่าจะไม่สามารถท�ำกิจกรรมต่าง ๆ ได้ตามปกติ 

	 3) ผลกระทบด้านสังคมและสิ่งแวดล้อม เป็นการศึกษาเกี่ยวกับเปลี่ยนแปลง

ความสัมพันธ์ของสมาชิกในครัวเรือนกับบุคคลอื่นเมื่อเปรียบเทียบกับภาวะปกต ิ และ 

ผลกระทบด้านสังคมและสิ่งแวดล้อมที่มีต่อสมาชิกในครัวเรือนในประเด็นต่าง ๆ พบว่า 

ความสัมพันธ์กับสมาชิกในครัวเรือนเป็นปกติ (ไม่มีการเปลี่ยนแปลง) ตามล�ำดับดังนี้  

คนรัก/คู่ร้อยละ 85.37 พ่อแม่-ลูก ร้อยละ 80.73 ญาติ ร้อยละ 79.02 เพื่อนร่วมงาน  

ร้อยละ 78.29 เพื่อนบ้าน/คนในชุมชน ร้อยละ 75.61 เพื่อน ร้อยละ 75.37 เพื่อนในสังคม

ออนไลน์ ร้อยละ 86.34 ส�ำหรับผลกระทบด้านทางสังคมและสิ่งแวดล้อม พบว่า ส่วนใหญ่

ได้รับผลกระทบเพิ่มขึ้น ได้แก่ ด้านความรุนแรงในครอบครัว ร้อยละ 97.07 ด้านการถูก 

ล้อเลียน/ท�ำให้อับอาย/ถูกรังเกียจจากผู้อื่น ร้อยละ 94.63 ด้านการทะเลาะเบาะแว้ง 

ในครอบครัว ร้อยละ 80.49 ด้านวิตกกังวลในความปลอดภัยในชีวิตและทรัพย์สิน ร้อยละ 

47.07 ด้านวิตกกังวลในการไปเกี่ยวข้องกับบุคคลรอบข้าง ร้อยละ 45.61 ส�ำหรับประเด็น

ทีม่ผีลกระทบลดลง ได้แก่  ด้านการพบปะกับเพือ่นบ้าน/คนในชมุชน (ทัว่ไป) ร้อยละ 57.07 

ด้านการเข้าร่วมกิจกรรมในชุมชน เช่น งานบุญประเพณี ร้อยละ 52.68 ด้านการ 

ท�ำกิจกรรมร่วมกันของสมาชิกในครัวเรือน ร้อยละ 48.78 ด้านการท�ำกิจกรรมสังสรรค์  

ร้อยละ 46.83
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	 จากการสัมภาษณ์เชิงลึกเกี่ยวกับผลกระทบด้านสังคมหรือด้านความสัมพันธ์

และการท�ำกิจกรรมร่วมกันของคนในชุมชน พบว่า ความสัมพันธ์ของคนในชุมชนค่อนข้าง

มีความห่างเหิน มีการหวาดระแวงกันระหว่างชุมชน เช่น บางชุมชนมีการจัดไปเท่ียวใน

พื้นที่เสี่ยงในช่วงปีใหม่ ท�ำให้ชุมชนใกล้เคียงมีการร้องเรียนเกี่ยวกับการไม่ให้ความร่วมมือ 

ส่งผลให้ความสัมพันธ์ของคนระหว่างชุมชนในพื้นที่เปลี่ยนแปลงไป และกิจกรรมส่วนใหญ่

ทางต�ำบลมีการเลื่อนการจัดกิจกรรมต่าง ๆ ที่มีความเสี่ยง

	 ส�ำหรับประเด็นผลกระทบด้านสิ่งแวดล้อมที่เกี่ยวข้องกับด้านการใช้พื้นที่

สาธารณะต่าง ๆ  ร่วมกนั พบว่า ในบางพืน้ทีมี่การปิดพืน้ทีส่าธารณะส�ำหรบัการออกก�ำลงักาย  

ส่งผลให้ประชาชนต้องมีการใช้พื้นที่ริมทางถนนส�ำหรับการออกก�ำลังกายแทน ตลอดจน

การจัดสรรพื้นท่ีส�ำคัญกลุ่มเสี่ยง หรือผู้ที่ต้องมีการกักตัว/พักค่อย ท�ำให้ในบางต�ำบล 

มีการปรับพื้นนที่สาธารณะในการบริหารจัดการในส่วนนี้มากขึ้น 

	 4)	ผลกระทบด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ เป็นการศึกษาเกี่ยวกับการเข้าถึง 

แหล่งข้อมลูข่าวสารเกีย่วกับการแพร่ระบาดโรคโควดิ-19 ของสมาชกิในครัวเรอืนเมือ่เทยีบ

กบัสภาวะปกต ิพบว่า ส่วนใหญ่มกีารเข้าถึงแหล่งข้อมลูข่าวสารมากขึน้ ผ่านช่องทางโทรทศัน์ 

ร้อยละ 74.63 ผู้น�ำชุมชน /อาสาสมัครสาธารณสุขประจ�ำหมู่บ้าน (อสม.) ร้อยละ 71.22 

เสยีงตามสายในชุมชน ร้อยละ 63.41 เจ้าหน้าท่ีหน่วยงานภาครฐั ร้อยละ 60.24 เพือ่นบ้าน

ในชุมชน ร้อยละ 55.61 ครอบครัว/ญาติ/เพื่อน ร้อยละ 50.24 โปรแกรมออนไลน์ (Line) 

ร้อยละ 43.41 เฟซบุ๊ก (Facebook) ร้อยละ 41.71 สื่อวิทยุ ร้อยละ 32.93 เว็บไซต์  

(Website) ร้อยละ 20.98 อินสตราแกรม (Instagram) ร้อยละ 12.44 และอื่น ๆ ร้อยละ 

0.49 ตามล�ำดบั และการเข้าถงึแหล่งข้อมลูข่าวสารในประเดน็ทีส่่วนใหญ่เหน็ว่าผลกระทบ

เท่าเดมิ ได้แก่ ด้านปัญหาสขุภาพกายจากการใช้อปุกรณ์สือ่สาร (เช่น ปวดตา นิว้ล็อก ฯลฯ) 

ร้อยละ 69.76 ด้านปัญหาสุขภาพจติจากการวติกกังวลเมือ่รบัข้อมลูข่าวสารจากสือ่เทคโนโลยี

ต่าง ๆ ร้อยละ 60.98 ด้านเสี่ยงต่อการรับข้อมูลข่าวสารเท็จจากสื่อเทคโนโลยีต่าง ๆ  

ร้อยละ 59.27 ด้านเกิดการเรียนรู้การใช้เทคโนโลยีใหม่ ๆ ร้อยละ 58.29 และด้านอื่น ๆ 

ร้อยละ 3.90

	 จากการสัมภาษณ์เชิงลึกเกี่ยวกับผลกระทบด้านเทคโนโลยีสารสนเทศหรือ 

ด้านการรับรู้ข้อมูลข่าวสาร และการใช้เทคโนโลยีหรืออุปกรณ์เครื่องมือสื่อสาร พบว่า  

ข้อมูลข่าวสารระดับจังหวัดผ่านสื่อสังคมออนไลน์ ค่อนข้างล่าช้า ท�ำให้กว่าประชาชน 
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ได้รับทราบข้อมลูเกีย่วกบัผูเ้ป็นโรคระบาด อาจจะท�ำให้เกิดการแพร่กระจายไปอย่างรวดเรว็ 

นอกจากนี้การรับรู้ข่าวสารในต�ำบล แบ่งออกเป็นคน 2 กลุ่ม คือ คนรุ่นใหม่และชาวบ้าน 

โดยกลุ่มคนรุ่นใหม่จะรับข่าวสารทางสื่อออนไลน์ ส่วนชาวบ้านจะรับรู้ข่าวสารจากการ 

ดูโทรทศัน์ช่องข่าวต่าง ๆ  บางครัง้ในชมุชนจะมกีารรบัรูข่้าวสารผดิ ๆ  ซึง่เกดิจากส่ือออนไลน์ 

ท�ำให้ผู้น�ำในพื้นที่ต้องมีการชี้แจงข้อมูลข่าวสารเพิ่มเติมผ่านเสียงตามสาย 

	 5) 	ผลกระทบด้านการศึกษา เป็นการศกึษาเกีย่วกับการป้องกันการแพร่ระบาด

ของโรคโควดิ-19 ของสมาชกิในครัวเรอืนเมือ่เทยีบกบัสภาวะปกติ พบว่า นกัเรียน/นกัศกึษา

ตอ้งเรียนออนไลนม์ากขึ้น ร้อยละ 65.47 ผูป้กครองต้องหยดุงานเพือ่ดูแลบุตรหลานที่หยุด

เรียนไม่มีผลกระทบ ร้อยละ 76.23 ผู้ปกครองต้องซ้ืออุปกรณ์ด้านเทคโนโลยีเพิ่ม ไม่มี 

ผลกระทบ ร้อยละ 65.02 ผู้ปกครองมค่ีาใช้จ่ายเกีย่วกบัการศกึษาเพิม่ เช่น ค่าอนิเทอร์เนต็

รายเดือน ไม่มีผลกระทบ ร้อยละ 52.91 เด็กมีพฤติกรรมติดสื่อ/เกม/มือถือ ไม่มีผลกระทบ 

ร้อยละ 60.09 เด็กเรียนไม่ทันเพื่อน ไม่มีผลกระทบ ร้อยละ 81.17 เด็กต้องเรียนชดเชย 

ไม่มีผลกระทบ ร้อยละ 67.71 อื่น ๆ ไม่มีผลกระทบ ร้อยละ 6.73

จากการสมัภาษณ์เชงิลกึเกีย่วกบัผลกระทบด้านการศกึษาของเดก็นกัเรยีน/นกัศกึษา 

รวมถึงผลกระทบของผู้ปกครอง พบว่า เกิดผลกระทบอย่างชัดเจนต่อระบบการศึกษา  

โดยเฉพาะรูปแบบการเรียนออนไลน์ของเด็กเล็ก ซึ่งผู้ปกครองต้องค่อยดูแลช่วงระหว่าง

เรียนออนไลน์ ส่งผลให้ต้องกระทบต่อการท�ำงานของผู้ปกครองตามไปด้วย ตลอดจน 

การเรยีนออนไลน์ในกลุม่ของเดก็เลก็ท�ำให้ความสนใจของเดก็น้อยลง เม่ือเทียบกับไปเรยีน

ในโรงเรียนตามปกติและการเรียนผ่านระบบออนไลน์ ประสบปัญหาเกี่ยวกับการเข้าถึง

ระบบอินเตอร์เนต็ เด็กนกัเรยีนบางคนไม่มอีปุกรณ์อเิลก็ทรอนกิส์หรอืไม่สามารถเข้าระบบ

การเรียนออนไลน์ได้ ท�ำให้ผู้ปกครองต้องมีภาระค่าใช้จ่ายในการซื้ออุปกรณ์การเรียน 

ให้ลูกหลาน ส่งผลให้สร้างภาระค่าใช้จ่ายให้กับครอบครัวมากขึ้นตามไปด้วย 

5.3  การปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19

	 ผลการศกึษาการปรบัตวัของสมาชกิในครวัเรอืนจากสถานการณ์โรคโควดิ-19 

ประกอบไปด้วยการปรับตัวด้านเศรษฐกิจ ด้านสุขภาพ ด้านสังคมและสิ่งแวดล้อม และ 

ด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ และด้านการศึกษา มีรายละเอียดการปรับตัวของประชาชน

แต่ละด้าน ดังนี้



ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19

 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ จังหวัดนครราชสีมา
37

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

	 1) ด้านเศรษฐกิจ เป็นการศึกษาเกี่ยวกับการสร้างอาชีพใหม่ วิธีการพัฒนา
ตนเอง พฤติกรรมการจบัจ่ายใช้สอยและการวางแผนทางการเงนิและอาชีพระดบัครัวเรือน 
การปรบัตวัด้านเศรษฐกิจของสมาชกิในครวัเรอืน พบว่า ไม่มกีารสร้างอาชพีใหม่ของสมาชิก
ในครัวเรือนเพื่อการเพิ่มรายได้ ร้อยละ 87.56 เมื่อพิจารณาถึงการพัฒนาตนเอง โดยสร้าง
ทักษะใหม่ที่จ�ำเป็นในการท�ำงาน หรือยกระดับทักษะเดิมให้ดีข้ึนของสมาชิกในครัวเรือน
เพือ่รองรบัการเตบิโตในอนาคต เพือ่การสร้างรายได้/อาชพี จากสถานการณ์การแพร่ระบาด
ของโรคโควิด-19 ผู้ให้ข้อมูลส่วนใหญ่ไม่มีการพัฒนาตนเองเพิ่มขึ้น ร้อยละ 62.93  
ในส่วนของวิธกีารพฒันาตนเอง แบ่งด้านต่าง ๆ  ดงันีก้ารเรยีนรูด้้วยตนเองผ่านระบบออนไลน์ 
ร้อยละ 25.12 การเรียนรู้จากผู้รู้/ผู้เชี่ยวชาญ ร้อยละ 12.93 การเรียนรู้โดยการอ่าน  
ค้นคว้าจากเอกสาร หนังสือ ร้อยละ 7.80 การเข้ารับการฝึกอบรม ร้อยละ10.24 อื่น ๆ 
ร้อยละ 1.22 

		  ส�ำหรับพฤติกรรมการจับจ่ายใช้สอยเพื่ออุปโภค/บริโภคของครัวเรือน 
ในสถานการณ์โรคโควิด-19 พบว่า มกีารปรบัตัวในการท�ำกจิกรรมดงันี ้ได้แก่ การท�ำอาหาร
ทานเองในครัวเรือน ร้อยละ 90.73 การปลูกผักเพ่ือบริโภคในครัวเรือน ร้อยละ 61.22  
การซื้อสินค้าออนไลน์ ร้อยละ 30.73 การสั่งอาหารผ่านแอปพลิเคชั่นต่าง ๆ  ร้อยละ 10.73 
การด�ำเนินธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์ ร้อยละ 7.80 อ่ืน ๆ ร้อยละ 2.20 การวางแผน 
การใช้เงินของครัวเรือน ร้อยละ 74.88 และการวางแผนด้านอาชีพของครัวเรือน  
ร้อยละ 50.98 

  		  จากการสมัภาษณ์เชิงลกึผูใ้ห้ข้อมลูทีส่�ำคญัเก่ียวกบัการปรับตวัด้านเศรษฐกจิ 
พบว่า ประชาชนมีการวางแผนในการใช้จ่ายในระดับครัวเรือน มีการระมัดระวังในการ 
ใช้จ่ายมากข้ึน และท�ำให้เกิดกลุ่มอาชีพใหม่ๆ ในพื้นที่หรือการปรับตัวด้านอาชีพอย่าง 
ร้านค้าทั่วไปเคยขายได้ปกติอาจจะต้องมีกลยุทธ์ในการเพิ่มขึ้น เช่นการบริหารส่งสินค้า 
ให้ลูกค้าถึงบ้าน ตลอดจนการหารายได้เสริม และมีการประหยัดมากข้ึนโดยการลดการ 
ใช้จ่ายส�ำหรับของที่จ�ำเป็น การกักตุนอาหารไว้ที่บ้าน เพื่อลดการออกไปนอกบ้าน  
ท�ำให้ปลอดภัยจากการพบเจอบุคคลที่หลากหลาย และประหยัดการเดินทาง รวมไปถึง 
การปรับตัวตามสิ่งที่เป็นส่วนใหญ่ก็จะมีการท�ำการเกษตรกรรม จะขายได้น้อยลง แต่ก็ 
ปรับเปลี่ยน คือปลูกให้น้อยลงเพราะสินค้าไม่สามารถขายได้เหมือนเดิม โดยมีการเน้น 
เรื่องเศรษฐกิจพอเพียง ลดและเปลี่ยนการปลูกพืช มีการท�ำเกษตรทฤษฎีใหม่ตามแนวทาง
เศรษฐกิจพอเพียง
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	 2) 	การปรบัตวัด้านสขุภาพ มกีารศกึษาความคดิเห็นเกีย่วกบัพฤตกิรรมสขุภาพ
ในการป้องกันการติดเชื้อโควิด-19 ของสมาชิกในครัวเรือน พบว่า ส่วนใหญ่มีพฤติกรรม
การปฏิบัติอยู่ในระดับปฏิบัติประจ�ำ คือ รับประทานอาหารสุกใหม่ ร้อยละ 82.93  
หมั่นล้างมือให้สะอาดด้วยน�้ำและสบู่ หรือแอลกอฮอล์เจล ร้อยละ 75.61 สวมหน้ากาก
อนามัย/หน้ากากผ้าตลอดเวลาเมื่ออยู่กับผู้อื่น ร้อยละ 75.37 การเข้าใช้บริการ 
สถานประกอบการตามมาตรการป้องกันโรคตามที่ราชการก�ำหนด และตรวจวัดอุณหภูมิ
ของผู้เข้าใช้บริการ ร้อยละ 69.02 และหลีกเล่ียงการอยู่ในสถานที่ที่ผู้คนพลุกพล่าน  
หรืออยู่ในสถานที่ที่การระบายอากาศเป็นระบบปิด ร้อยละ 60.98 ตามล�ำดับ

	 จากการสัมภาษณ์เชิงลึกผู้ให้ข้อมูลที่ส�ำคัญเกี่ยวกับการปรับตัวด้านสุขภาพ
กายและสุขภาพจิต พบว่า  ประชาชนมีการป้องกันตัวมากขึ้น โดยการรับข้อมูลและน�ำมา
ปฏิบัติ และเชื่อการให้ความรู้ในการดูแลตนเองเป็นอย่างไร มีการการปรับตัวคือเรียนรู้วิถี
ใหม่ ที่จะใช้ชีวิตอยู่ได้ เช่น การรักษาสุขภาพ ออกก�ำลังกาย ผู้ใหญ่ดูแลในเรื่องสุขภาพ 
อาหารการกิน เช่น กินร้อน ช้อนกลาง การล้างมือก็ดีขึ้น การท�ำความสะอาดเสื้อผ้า  
กจ็ะมีผูสู้งอายุทีก่ลับจากท�ำงาน เรากจ็ะให้ความรู้ว่ามาถงึบ้านก็ต้องเปลี่ยนเสือ้ผ้า อาบน�ำ้
ก่อน ก่อนทีจ่ะเข้ามานัง่คยุกนั กเ็ป็นวถิใีหม่ทีด่แูลดขีึน้ การอยู่บ้านก็จะต้องท�ำความสะอาด
มีการฆ่าเช้ือ โดยการใช้ผงซักฟอกซักผ้าถูพื้นก่อนท�ำความสะอาด ท้ังนี้ในชุมชนมีคน 
เกิดโรคเครียดมากขึ้น ท�ำให้ผู้น�ำชุมชนมีการให้ก�ำลังใจและให้ความรู้เพื่อให้ชาวบ้านมี 
ความรู้ในการป้องกัน ชาวบ้านมีการแบ่งปันกันในหมู่บ้านมากยิ่งขึ้น

	 อย่างไรก็ตามส�ำหรับการปรับตัวของประชาชนที่ประกอบอาชีพในโรงงาน
อุตสาหกรรมนั้น จะมีการส่งเจ้าหน้าท่ีไปตรวจสอบข้อมูลของแต่ละโรงงานและพยายาม
สร้างความเข้าใจให้กับคนท�ำงานในการต้องหยุดปฏิบัติงานเพ่ือความปลอดภัยของตนเอง
เป็นหลัก และหน่วยงานภาครัฐที่เกี่ยวข้องมีการจัดเจ้าหน้าในการให้ค�ำแนะน�ำหาวิธีการ
พดูคยุและสร้างความเข้าใจอย่างถกูต้อง จะสร้างความตระหนกัมากกว่าความตืน่ตระหนก 
มสีายตรงส�ำหรบัการโทรปรึกษาปัญหาด้านสขุภาพนอกจากนีห้น่วยงานภาครฐัทีเ่กีย่วข้อง
มีการจัดเจ้าหน้าในการให้ค�ำแนะน�ำหาวิธีการพูดคุยและสร้างความเข้าใจอย่างถูกต้อง  
จะสร้างความตระหนักมากกว่าความต่ืนตระหนก มีสายตรงโทรปรึกษาหมอบ่อยในเรื่อง
ของการไปตลาดเดียวกันในไทม์ไลน์ของผู้ท่ีติดเช้ือ เจ้าหน้าที่ก็ได้ท�ำงานตรวจสอบ 
ความเสี่ยงในไทม์ไลน์ผู้ติดเชื้อ เมื่อรู้ว่าไม่มีความเสี่ยงก็ได้แจ้งไปเพื่อให้เขาได้ลดระดับ
ความเครียดลงมา 
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	 3)	 การปรับตัวด้านสังคมและสิ่งแวดล้อม เป็นการศึกษาเกี่ยวกับวิธีการรักษา
ความสัมพันธ์ทางสังคมของสมาชิกในครัวเรือน และการขอ/สมัครขอความช่วยเหลือจาก
ผลกระทบจากโรคโควิด-19 และการได้รับความช่วยเหลือ โดยวิธีการรักษาความสัมพันธ์
ทางสังคมของสมาชิกในครัวเรือน พบว่า ส่วนใหญ่ มีวิธีการรักษาความสัมพันธ์ทางสังคม
ส่วนใหญ่อยู่ในระดับปกติ ได้แก่ การท�ำกิจกรรมร่วมกันในครอบครัว ร้อยละ 80.49  
การพูดคุยกัน ร้อยละ 70.98 การใช้โทรศัพท์ ร้อยละ 66.83 การใช้สังคมออนไลน์ ร้อยละ 
65.37 การท�ำกิจกรรมร่วมกันในชุมชน ร้อยละ 59.27 อื่น ๆ ร้อยละ 4.39 ตามล�ำดับ 
ส�ำหรับการขอ/สมัครขอความช่วยเหลือจากผลกระทบจากโรคโควิด-19 และการได้รับ 
ความช่วยเหลือ พบว่า ผู้ส่วนใหญ่ไม่เคยขอ/สมัครขอรับความช่วยเหลือบุคคล  
แหล่งสนับสนุนช่วยเหลือ ได้แก่ องค์กรเอกชน (NGOs) ร้อยละ 94.63 เพื่อนในสังคม
ออนไลน์ ร้อยละ 91.46 เพื่อน/เพื่อนร่วมงาน ร้อยละ 83.41 ญาติ และเพื่อนบ้าน/คน 
ในชุมชน ร้อยละ 79.27 ตามล�ำดับ

	 ทั้งนี้การได้รับการช่วยเหลือพบว่า ส่วนใหญ่ไม่ได้รับการช่วยเหลือจากบุคคล 
แหล่งสนับสนุนช่วยเหลือ ได้แก่ องค์กรเอกชน (NGOs) ร้อยละ 86.83 เพื่อนในสังคม
ออนไลน์ ร้อยละ 84.15 เพื่อน/เพื่อนร่วมงาน ร้อยละ 73.41 เพ่ือนบ้าน/คนในชุมชน  
ร้อยละ 68.78 และญาติ ร้อยละ 69.02 

	 จากการสัมภาษณ์เชิงลึกผู้ให้ข้อมูลท่ีส�ำคัญเกี่ยวกับการปรับตัวด้านสังคม/ 
ด้านความสัมพันธ์และการท�ำกิจกรรมร่วมกัน พบว่า มีการปรับวิถีชีวิตให้เข้ากับการ
สถานการณ์กันมากขึ้น โดยการงดงานสังสรรค์ และงานที่ต้องรวมตัวกันกับคนจ�ำนวนมาก 
นอกจากน้ีผู้น�ำชุมชนมกีารปรบัรปูแบบการประชมุผ่านระบบออนไลน์มากขึน้ ผ่าน โปรแกรม 
Line อีกทั้งในการจัดกิจกรรมที่จ�ำเป็นในพื้นที่ เช่น งานศพ ผู้น�ำชุมชนจะออกแบบ 
การบริหารจัดการให้มี อสม. เข้ามาช่วยในการคัดกรองผู้เข้าร่วมกิจกรรมทุกครั้ง

	 ส�ำหรับด้านสภาพแวดล้อมและสถานที่เพื่อป้องกันการแพร่ระบาดของ 
โรคติดเช้ือโควิด-19 (พื้นที่ขายสินค้าในชุมชน/ตลาด) พบว่า ทางหน่วยงานภาครัฐมีการ 
จัดเจ้าหน้าที่เดินตรวจพื้นที่ตลาด มีการให้ค�ำแนะน�ำแก่ผู้ประกอบการได้มีวิธีการป้องกัน
ตนเอง การใส่แมส และมีการปรับให้มีการจ�ำหน่ายสินค้าผ่านระบบออนไลน์ (QR Code) 
แทนการรบัเงนิสดมากขึน้ รวมไปถงึการบรหิารจดัการพืน้ทีต่ลาด โดยมกีารกัน้ทางเข้าออก 
2 ทางของตลาด มีเคร่ืองตรวจวัดอุณหภูมิ และการจัดพื้นที่ส�ำหรับวางแอลกอฮอล ์

เพื่อท�ำความสะอาดมือ ก่อนเข้าตลาด เป็นต้น 
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	 4) 	การปรับตัวด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ เป็นการศึกษาเกี่ยวกับการปรับ

ตัวการเรียนรู้ด้านเทคโนโลยีของสมาชิกในครัวเรือน พบว่า ส่วนใหญ่มีการปรับตัวอยู่ใน

ระดับ ไม่เคย ได้แก่ เรียนรู้การใช้อุปกรณ์สื่อสารจากผู้รู้/เชี่ยวชาญ ร้อยละ 51.46 เรียนรู้

ทีจ่ะรบัข้อมลูข่าวสารทีถ่กูต้องจากสือ่สารสนเทศ ร้อยละ 35.85 ขอค�ำแนะน�ำเก่ียวกับการ

ใช้งานอุปกรณ์สื่อสาร (เช่น ถามลูก/หลาน/เพื่อน) ร้อยละ 34.88 เป็นต้น

	 จากการสัมภาษณ์เชิงลึกผู้ให้ข้อมูลท่ีส�ำคัญ พบว่า ส�ำหรับชุมชนกึ่งเมือง 

กึ่งชนบท การสื่อสารส่วนใหญ่รับข้อมูลข่าวสารจากทางสังคมออนไลน์เป็นส่วนใหญ่  

อีกจุดหนึ่ง คือการกระจายเสียงให้ความรู้ เรื่องของภาวะแวดล้อมต่าง ๆ รวมถึงการดูแล

ตนเอง ส�ำหรับกลุ่มวัยรุ่นจะมีการรับรู้ข่าวมากข้ึนและมาเล่าต่อให้ผู้สูงอายุทราบ 

ตามสถานการณ์ รวมทั้งรับข่าวสารจากเจ้าหน้าที่ อสม. ผู้น�ำชุมชน เจ้าหน้าที่สาธารณสุข 

จากมุมมองของผู้ให้บริการทางสุขภาพ (สาธารณสุข) พบว่า วิธีที่ส่งผลที่สุดคือการเข้าไป

พูดคุย และแจ้งข้อมูลข่าวสารผ่านไลน์ตลอดจนมีการลงพื้นที่พยายามสร้างความเข้าใจ 

เพราะสิ่งที่ประชาชนจะมั่นใจก็คือสิ่งที่หมอนั้นได้ไปพูดคุยเอง นอกจากน้ีกลุ่มผู้น�ำ  

กลุ่ม อสม. มีการปฏิบัติงานกันอย่างต่อเนื่อง การเคาะประตูบ้าน การออกไปเยี่ยม  

การให้ความรู้ แจ้งการประกาศของจังหวัดเป็นหลัก โดยการยึดแนวทางปฏิบัติของ 

ผูว่้าราชการจงัหวัดนครราชสีมาเป็นหลกั ดงันัน้เวลาประกาศไปจงึขอความร่วมมอืได้ง่ายมาก 

การปฏิสัมพันธ์ดี มีการแจ้งผู้ใหญ่บ้าน แจ้ง อสม. ภาคีเครือข่าย ขอความร่วมมือตั้งด่าน

ชุมชน ให้ อสม. ไปตั้งด่านชุมชนด้วย ช่วยคัดกรอง ได้รับความร่วมมือดี มีส่วนร่วมในการ

ป้องกัน

	 5) 	การปรบัตวัด้านการศกึษา เป็นการศกึษาเกีย่วกบัการปรบัตวัด้านการศึกษา

ของสมาชิกในครัวเรือน เฉพาะครัวเรือนที่มีสมาชิกในครัวเรือนก�ำลังศึกษาอยู่จ�ำนวน  

223 ครัวเรือน พบว่า ในครัวเรือนที่มีสมาชิกก�ำลังศึกษาอยู่มีระดับการปรับตัวอยู่ในระดับ 

ไม่เคย ได้แก่ จ้างครูสอนพิเศษเพิ่มให้ลูก/หลาน ร้อยละ 81.17 ขอให้คนรู้จักสอนหนังสือ

ให้ลูก/หลาน ร้อยละ 74.44 ขอให้คนรู้จักช่วยดูแลลูก/หลานระหว่างหยุดเรียน ร้อยละ 

73.09 และ คนในครอบครัวต้องแบ่งเวลาสอน/ดูแลลูก/หลาน ร้อยละ 46.19 ตามล�ำดับ

	 จากการสัมภาษณ์เชิงลึกผู้ให้ข้อมูลที่ส�ำคัญ พบว่า ผู้ปกครองมีการวางแผน 

ในการจัดสรรเวลาเพื่ออยู่กับบุตรหลานมากขึ้น ในกรณีที่ต้องให้มีการเรียนออนไลน์  

รวมไปถึงมีการปรับตัวในการเรียนรู้ระบบออนไลน์ที่ใช้ในการเรียนควบคู่ไปด้วยด้าน 
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การศึกษาเด็กที่ต้องไปโรงเรียนก็ต้องเตรียมพร้อมก่อนออกจากบ้าน เช่น เตรียมเจล

แอลกอฮอล์ เตรียมแมสก์ทุกครั้งก่อนไปโรงเรียน นอกจากน้ีผู้ปกครองมีการไปรับ – ส่ง

บุตรหลานที่โรงเรียนเองมากขึ้น เพื่อป้องกันการติดโรคระบาด

6. สรุปและอภิปรายผล
6.1	 สรุปผลการวิจัย

	 6.1.1	 ผลกระทบจากสถานการณ์โรคโควิด-19

		  1)	 ผลกระทบด้านเศรษฐกจิ พบว่า สถานภาพทางเศรษฐกจิ ผลกระทบ

ระยะระบาดครั้งแรก (ก่อน 3 พฤษภาคม 2563) เมื่อพิจารณาเป็นรายข้อพบว่า ส่วนใหญ่

รายได้ลดลง และผลกระทบด้านเศรษฐกิจในปัจจุบัน หลายพื้นที่ทั่วประเทศได้รับ 

ผลกระทบคล้ายกันหมด ท�ำให้ธุรกิจขนาดเล็กต้องปิดตัวลง กลุ่มเกษตรกรในพ้ืนที่ได้รับ

ผลกระทบจากสินค้าทางการเกษตรท่ีไม่สามารถขายได้ การเกิดชะลอตัวในการจับจ่าย

สินค้าของประชาชน

		  2) 	ผลกระทบด้านสขุภาพ พบว่า การป้องกนัการติดเชือ้และดูแลสุขภาพ

และความวิตกกังวล/ความเครียดของสมาชิกในครัวเรือนเมื่อเปรียบเทียบกับภาวะปกติ 

ส่วนใหญ่ได้ผลกระทบการแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 ท�ำให้สมาชิกในครัวเรือน 

มีการป้องกันการติดเชื้อและดูแลสุขภาพเพิ่มขึ้น การเกิดตามวิตกกังวล การเดินทางออก

นอกบ้าน การรับข้อมูลข่าวสารทุกวัน ส่งผลต่อสภาพจิตใจเป็นอย่างมาก

		  3) 	ผลกระทบด้านสังคมและสิ่งแวดล้อม พบว่า การเปลี่ยนแปลง 

ความสัมพันธ์ของสมาชิกในครัวเรือนกับบุคคลอื่นเมื่อเปรียบเทียบกับภาวะปกติ พบว่า  

ส่วนใหญ่ได้รับผลกระทบเพิ่มข้ึน ได้แก่ ด้านความรุนแรงในครอบครัว การร่วมกิจกรรม 

ในชุมชนลดลง ความสัมพันธ์ในชุมชนเปลี่ยนไป ความสัมพันธ์ของคนในชุมชนค่อนข้าง 

ห่างขึ้น มีการหวาดระแวงกันระหว่างชุมชน ส�ำหรับผลกระทบด้านสิ่งแวดล้อมที่เกี่ยวข้อง

กับด้านการใช้พื้นท่ีสาธารณะต่าง ๆ ร่วมกัน โดยเฉพาะสถานที่ออกก�ำลังกายบางพื้นที่  

ปิดไม่ให้ใช้สถานที่ ประชาชนมีการปรับตัวโดยวิ่งบนถนนแทน
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		  4) 	ผลกระทบด้านเทคโนโลยสีารสนเทศ การเข้าถงึแหล่งข้อมลูข่าวสาร

เกี่ยวกับการแพร่ระบาดโรคโควิด-19 ของสมาชิกในครัวเรือนเมื่อเทียบกับสภาวะปกติ  

พบว่า ผู้ให้ข้อมูลเข้าถึงแหล่งข้อมูลข่าวสารมากขึ้น ผ่านสื่อโทรทัศน์ และการเข้าถึง 

แหล่งข้อมลูข่าวสารระดับจงัหวดัผ่านส่ือสังคมออนไลน์ ค่อนข้างล่าช้า ท�ำให้กว่าประชาชน

ได้รับทราบข้อมลูเกีย่วกบัผูเ้ป็นโรคระบาด อาจจะท�ำให้เกิดการแพร่กระจายไปอย่างรวดเรว็

		  5) 	ผลกระทบด้านการศกึษา พบว่า นกัเรยีน/นกัศกึษาต้องเรยีนออนไลน์

ได้รับผลกระทบมากขึ้น โดยเฉพาะรูปแบบการเรียนออนไลน์ของเด็กเล็ก ท�ำให้ผู้ปกครอง

ต้องคอยดูแลช่วงระหว่างเรียนออนไลน์ ส่งผลต่อการประกอบอาชีพของผู้ปกครองตามไป

ด้วย

	 6.1.2 การปรับตัวของสมาชิกในครัวเรือนจากสถานการณ์โรคโควิด-19

		  1)	 การปรบัตัวด้านเศรษฐกจิ พบว่า ไม่มกีารสร้างอาชพีใหม่ของสมาชกิ

ในครัวเรือนเพื่อการเพิ่มรายได้ และการพัฒนาตนเอง โดยสร้างทักษะใหม่ที่จ�ำเป็นในการ

ท�ำงาน หรือยกระดับทักษะเดิมให้ดีขึ้นของสมาชิกในครัวเรือนเพื่อรองรับการเติบโต 

ในอนาคต เพือ่การสร้างรายได้/อาชีพ และยังไม่มกีารพฒันาตนเองเพิม่ขึน้ ส�ำหรบัพฤตกิรรม

การจับจ่ายใช้สอยเพื่ออุปโภค/บริโภคของครัวเรือน พบว่า มีการปรับตัวด้านเศรษฐกิจ 

เช่น การท�ำอาหารรับประทานเองในครัวเรือน และมีการวางแผนในการใช้จ่ายในระดับ 

ครัวเรือน มีการระมัดระวังในการใช้จ่ายมากขึ้น ตลอดจนท�ำให้เกิดกลุ่มอาชีพใหม่ๆ 

		  2)	 การปรับตัวด้านสุขภาพ พบว่า พฤติกรรมสุขภาพในการป้องกัน 

การตดิเชือ้โควดิ-19 ของสมาชกิในครวัเรอืน มพีฤตกิรรมการปฏิบตัอิยูใ่นระดบัปฏบิตัปิระจ�ำ 

คือ รับประทานอาหารสุกใหม่ ประชาชนมีการป้องกันตัวมากขึ้น โดยการรับข้อมูลและ 

น�ำมาปฏิบตั ิและ มกีารปรบัตวัคือเรยีนรูว้ถิใีหม่ทีจ่ะใช้ชวีติภายใต้สถานการณ์การเปลีย่นแปลง

ที่เกิดขึ้นได้

		  3)	 การปรับตัวด้านสังคมและสิ่งแวดล้อม พบว่า ส่วนใหญ่ มีวิธีการ

รกัษาความสมัพนัธ์ทางสงัคมอยูใ่นระดบัปกต ิและยงัไม่เคยขอ/สมคัรขอรบัความช่วยเหลือ

บุคคลหรือแหล่งสนับสนุนช่วยเหลือ โดยมีการปรับวิถีชีวิตให้เข้ากับการสถานการณ์กัน 

มากขึ้น มีการงดงานสังสรรค์ และงานที่ต้องรวมตัวกันกับคนจ�ำนวนมาก ๆ และทาง 

หน่วยงานภาครัฐมีการจัดเจ้าหน้าท่ีตรวจพื้นท่ีสาธารณะตลอดจนการให้ค�ำแนะน�ำ 

แก่ผู้ประกอบการในการปฏิบัติตามแนวทางที่ก�ำหนด
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		  4)	 การปรับตัวด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ พบว่า มีการปรับตัวด้าน 

การสื่อสาร โดยการรับข้อมูลข่าวสารจากทางสังคมออนไลน์มากขึ้น และการให้ความรู ้

กับชุมชนผ่านการกระจายเสียง

		  5) การปรับตัวด้านการศึกษา พบว่า ผู้ปกครองมีการวางแผน 

ในการจัดสรรเวลาเพื่ออยู่กับบุตรหลานมากขึ้น ในกรณีที่ต้องให้มีการเรียนออนไลน์  

รวมไปถึงมีการปรับตัวในการเรียนรู้ระบบออนไลน์ที่ใช้ในการเรียนควบคู่ไปด้วย 

ด้านการศึกษาเด็กที่ต้องไปโรงเรียนก็ต้องเตรียมพร้อมก่อนออกจากบ้าน

	 6.1.3	 แนวปฏิบัติชีวิตวิถีใหม่ การสร้างความเชื่อมันและความต้องการ 

ในการป้องกันและแก้ไขปัญหาโรคโควิด-19

	         จากการศึกษา พบว่า ประชาชนส่วนใหญ่มีความคิดเห็นว่า ควรมีการ

ตระหนักถึงมาตรการที่รัฐบาลก�ำหนดให้ประชาชนปฏิบัติ ปรับเปลี่ยนการท�ำงาน  

โดยท�ำที่บ้าน หรือ Work from home การวางแผนด้านการเงินของครัวเรือน  

ด้านการเรียนภายใต้สถานการณ์ท่ีมีการแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19 นักเรียนจ�ำเป็น 

จะต้องเปลีย่นรูปแบบของการเรยีนรูสู้ก่ารเรียนผ่านระบบออนไลน์ การค้นหาและฝึกทกัษะ

อาชีพเพื่อหาอาชีพเสริมให้กับตนเอง ในช่วงวิกฤติไวรัสโควิด-19

6.2 	อภิปรายผล

	 ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ์การแพร่ระบาด 

ของโรคโควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ในจังหวัดนครราชสีมาในมิติเศรษฐกิจ 

สขุภาพ สงัคมและสิง่แวดล้อม เทคโนโลยสีารสนเทศ และด้านการศกึษาในจงัหวดันครราชสมีา 

ดังนี้ 1) ผลกระทบด้านเศรษฐกิจ ส่วนใหญ่ไม่มีสมาชิกในครัวเรือนถูกเลิกจ้างถาวร และ

หลายพื้นที่ทั่วประเทศได้รับผลกระทบคล้ายกันหมด ท�ำให้ธุรกิจขนาดเล็กต้องปิดตัวลง 

กลุ่มเกษตรกรในพื้นที่ได้รับผลกระทบจากสินค้าทางการเกษตรที่ไม่สามารถขายได้  

การเกิดชะลอตวัในการจบัจ่ายสนิค้าของประชาชน สอดคล้องกบัการศกึษาวจิยัของกฤษฎา 

บุญชัย และคณะ (2563) ศึกษาเรื่องการประเมินความเสียหาย ผลกระทบและการปรับตัว

ของขุมชนท้องถิ่น ฯ ต่อภาวะโรคระบาด COVID-19 พบว่า ชุมชนน่าน ใช้วิธีประหยัดเงิน

มากขึ้น ปลูกผักบ้าง และ stock อาหาร กู้เงินจากกลุ่มออมทรัพย์ และเถ้าแก่ข้าวโพด  

หาอาชีพเสริม อ�ำนวยความสะดวกให้พ่อค้าเข้ามารับซื้อผลผลิตจากชุมชน ชุมชนน�้ำซึม 

หาสารคาม วิธีประหยัดเป็นหลัก แต่ก็ไม่สามารถช่วยมากนักเพราะปกติก็กินน้อยใช้น้อย
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อยู่แล้ว หนี้ครัวเรือนประมาณ 50,000 บาทต่อครอบครัว 2) ผลกระทบด้านสุขภาพ  

ผลกระทบส่วนใหญ่ในด้านสุขภาพจิตส�ำหรับประชาชนทั่วไป คือ การเกิดความวิตกกังวล   

การเดินทางออกนอกบ้าน การรับข้อมูลข่าวสารทุกวัน ส่งผลต่อสภาพจิตใจเป็นอย่างมาก 

สอดคล้องกับบทความวิชาการของ ยงยุทธ วงศ์ภิรมย์ศานต์ิ (2563) วิเคราะห์ข้อมูล 

เกี่ยวกับการด�ำเนินงานสุขภาพจิตภายใต้วิกฤตโควิด-19 ของประเทศไทย อธิบายว่า  

วกิฤตการระบาดของโรคตดิเชือ้ไวรสัโคโรน่า 2019 (COVID-19) ได้ส่งผลกระทบต่อสขุภาพ

จิตของบุคคลทุกระดับ ทั้งต่อประชาชนทั่วไป กลุ่มเสี่ยง ผู้สงสัยว่าอาจติดเชื้อ ผู้ป่วย  

และญาต ิตลอดจนบคุลากรทีเ่ก่ียวข้องกับการดูแลผูป่้วย ท้ังใน ระหว่างและภายหลงัวกิฤต 

และการน�ำองค์ความรูแ้ละการด�ำเนินงานสุขภาพจิตในภาวะวกิฤตอย่างเป็นระบบโดยการ

มีส่วนร่วมของภาคส่วนต่าง ๆ เป็นส่วนส�ำคัญในความส�ำเร็จทั้งการควบคุมการระบาด 

และการแก้ไขผลกระทบทางจิตใจตามบริบทของประเทศ 3) ผลกระทบด้านสังคมและ 

ส่ิงแวดล้อม พบว่า ความสัมพันธ์ของคนในชุมชนค่อนข้างห่างขึ้น มีการหวาดระแวงกัน

ระหว่างชุมชน และท�ำให้ชุมชนใกล้เคียงมีการร้องเรียนเกี่ยวกับการไม่ให้ความร่วมมือ  

ส่งผลให้ความสัมพันธ์ของคนระหว่างชุมชนในพื้นท่ีเปลี่ยนแปลงไป 4) ผลกระทบ 

ด้านเทคโนโลยสีารสนเทศ ข้อมลูข่าวสารระดบัจงัหวดัผ่านสือ่สงัคมออนไลน์ ค่อนข้างล่าช้า 

ท�ำให้กว่าประชาชนได้รับทราบข้อมูลเก่ียวกับผู้เป็นโรคระบาด อาจจะท�ำให้เกิดการ 

แพร่กระจายไปอย่างรวดเร็วแล้ว สอดคล้องกับการศึกษาวิจัยของ ธานี ชัยวัฒน์ และคณะ 

(2563) เรื่อง พฤติกรรมครอบครัวในสถานการณ์ COVID-19  พบว่า การรับรู้จ�ำนวนผู้ป่วย 

และข้อมูลการระบาดของ COVID-19 พบว่าประชาชนส่วนใหญ่รับรู้ข่าวสารในภาพรวม 

แต่ไม่อาจระบใุนระดบัจงัหวดัได้อย่างแม่นย�ำนกั เช่น จ�ำนวนผูเ้สยีชวีติหรอืจ�ำนวนผูต้ดิเชือ้

ในจังหวัด เป็นต้น ภาพในใจของประชาชนกลุ่มนี้ส่วนใหญ่รับรู้เก่ียวกับความสูญเสีย  

ความเสียหายภาพใหญ่ๆ หรือเป็นภาพรวม เช่น เศรษฐกิจแย่ 5) ผลกระทบด้านการศึกษา 

พบว่า เกิดผลกระทบอย่างชัดเจนต่อระบบการศึกษา โดยเฉพาะรูปแบบการเรียนออนไลน์

ของเด็กเล็ก ซี่งผู้ปกครองต้องคอยดูแลช่วงระหว่างเรียนออนไลน์ ส่งผลให้ต้องกระทบ 

ต่อการท�ำงานของผู้ปกครองตามไปด้วย

	 ส�ำหรับการปรับตัวของสมาชิกในครัวเรือนจากสถานการณ์โรคโควิด-19  

ในแต่ละมิติ พบว่า 1) การปรับตัวด้านเศรษฐกิจ พบว่า ประชาชนมีการวางแผนในการ 

ใช้จ่ายในระดับครัวเรือน มีการระมัดระวังในการใช้จ่ายมากข้ึน การท�ำอาหารทางเอง 
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ในครัวเรือน และท�ำให้เกิดกลุ่มอาชีพใหม่ๆ ในพื้นที่ สอดคล้องกับการศึกษาวิจัยของ  

ทนงศักดิ์ แสงสว่างวัฒนะและคณะ (2563) ศึกษาเรื่อง "New Normal" วิถีชีวิตใหม่ 

และการปรับตัวของคนไทยหลังโควิด-19 : การงาน การเรียน และธุรกิจ” พบว่า คนไทย

ต้องปรับพฤติกรรมการใช้ชีวิต คือ ไม่ออกจากบ้าน สั่งอาหารผ่านเดลิเวอรี่ จับจ่าย 

อย่างระมัดระวัง ท�ำงานอยู่ที่บ้าน ใช้สื่อออนไลน์ในการสื่อสารระหว่างกัน ท�ำให้การงาน 

การเรียน และธุรกิจ ต้องปรับตัว 2) การปรับตัวด้านสุขภาพ พบว่า ประชาชนมีการป้องกัน

ตัวมากขึ้น โดยการรับข้อมูลและน�ำมาปฏิบัติ และเชื่อการให้ความรู้ในการดูแลตนเอง 

เป็นอย่างไร มกีารการปรับตวัคือเรียนรู้วิถใีหม่ ทีจ่ะใช้ชวิีตอยูไ่ด้ สอดคล้องกับบทวเิคราะห์

ของ อวาทิพย์ แว (2563) มีการวิเคราะห์เรื่อง COVID-19 กับการเรียนรู้สู่การปรับเปลี่ยน

พฤตกิรรมสขุภาพในวันน้ี อธบิายว่า ความรูแ้ละความเข้าใจเกีย่วกบัการป้องกนัการระบาด

ของโรคติดเช้ือโควิด-19 พบว่า ประชาชนมีความรู้และความเข้าใจที่ถูกต้องเกี่ยวกับ 

ช่องทางการแพร่กระจายของเชื้อเพียงร้อยละ 30.9 มีความรู้และความ เข้าใจที่ถูกต้อง 

เก่ียวกับการล้างมืออย่างถูกวิธีร้อยละ 69.0 มีความรู้และความเข้าใจที่ถูกต้องเกี่ยวกับ 

การไอและการจามที่ถูกวิธีร้อยละ 55.2 มีความรู้และความเข้าใจที่ถูกต้องเกี่ยวกับการ 

สวมใส่หน้ากากอนามัยอย่างถูกวิธีร้อยละ 80.0 3) การปรับตัวด้านสังคมและสิ่งแวดล้อม 

พบว่า มีการปรับวิถีชีวิตให้เข้ากับการสถานการณ์กันมากข้ึน มีการงดงานสังสรรค์ และ 

งานที่ต้องรวมตัวกันกับคนจ�ำนวนมาก ๆ และมีการท�ำงานอยู่กับบ้านมากขึ้น สอดคล้อง

กับการศกึษาของพรีพฒัน์ ใจแก้วมา (2563) ศกึษาเรือ่ง การศกึษาพฤตกิรรมการด�ำรงชวีติ

แบบปรกติใหม่ของประชาชนชาวไทยระหว่างวิกฤตโควิด-19 ท่ีปรากฏในสื่อออนไลน์  

พบว่าผู้คนจะอยู่ บ้านกันมากขึ้นอาจจะเป็นเพราะว่าต้องการสร้างสถานที่เพื่อเป็นสถานที่

อ�ำนวยต่อการท�ำงานและท�ำกิจกรรมต่าง ๆ ภายในบ้านมากข้ึน หรือในอนาคตต่อไป 

คนจะนิยมอยู่บ้านเดี่ยวมากกว่าคอนโดมิเนียม เพราะไม่ต้องการใช้ลิฟท์ หรือพื้นที่ร่วมกับ

ผู้อื่น 4) การปรับตัวด้านเทคโนโลยีสารสนเทศส�ำหรับชุมชนกึ่งเมืองกึ่งชนบท การสื่อสาร

ส่วนใหญ่รับข้อมูลข่าวสารจากทางสังคมออนไลน์เป็นส่วนใหญ่ อีกจุดหนึ่ง คือการกระจาย

เสียงให้ความรู้ เรื่องของภาวะแวดล้อมต่าง ๆ  รวมถึงการดูแลตนเอง สอดคล้องกับการวิจัย

ของ ทนงศักดิ์ แสงสว่างวัฒนะ และคณะ (2563) ศึกษาเรื่อง "New Normal" วิถีชีวิตใหม่

และการปรับตัวของคนไทยหลังโควิด-19 : การงาน การเรียน และธุรกิจ อธิบายว่า   

มกีารใช้เทคโนโลยใีนการสือ่สาร การท�ำงานไม่ว่าจะเป็นการประชุมผ่าน Zoom Application 
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และการท�ำงานร่วมกับกับทุกคนใน องค์กรผ่าน Google Doc ในด้านการเรียน นักเรียน

ต้องเปลีย่นรปูแบบเป็นการเรยีนผ่านระบบ ออนไลน์แทน เพือ่ไม่ให้การเรยีนต้องหยดุชะงกัลง 

และ 5) การปรับตัวด้านการศึกษา ผู้ปกครองมีการวางแผนในการจัดสรรเวลาเพื่ออยู่กับ

บตุรหลานมากขึน้ ในกรณทีีต้่องให้มกีารเรียนออนไลน์ รวมไปถึงมกีารปรบัตัวในการเรยีนรู้

ระบบออนไลน์ที่ใช้ในการเรียนควบคู่ไปด้วยด้านการศึกษาเด็กที่ต้องไปโรงเรียนก็ต้อง 

เตรียมพร้อมก่อนออกจากบ้าน

6.3	 ข้อเสนอแนะ

	 การวิจัยในครั้งนี้ ท�ำให้เกิดองค์ความรู้ใหม่จากการวิจัยด้านผลกระทบและ 

การปรับตัว ทั้งทางด้านเศรษฐกิจ สุขภาพ สังคมและสิ่งแวดล้อม เทคโนโลยีสารสนเทศ

และด้านการศึกษา ซึ่งสามารถน�ำมาเป็นแนวทางในการปฏิบัติในชีวิตประจ�ำวันให้เข้ากับ

ชุมชนวิถีใหม่ในสถานการณ์วิกฤติการณ์อื่น ๆ ในอนาคตได้ ซึ่งแบ่งออกเป็นข้อเสนอแนะ

เชิงนโยบายและเชิงปฏิบัติ ในแต่ละประเด็น ดังนี้

	 6.3.1	 ด้านผลกระทบจากสถานการณ์โควิด - 19

		  1)	 ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย

	         	 หน่วยงานภาครฐัควรตดิตามผลกระทบทีเ่กดิขึน้จนถงึระดบัครัวเรอืน

และชุมชนอย่างใกล้ชิดต่อเนื่อง เนื่องจากข้อมูลที่เกิดขึ้นในแต่ละช่วงเวลาจะมีปัจจัย

แทรกซ้อนทีเ่ป็นพลวตัร จนไม่ได้ข้อมลูทีต่รงตามความจรงิ ท้ังน้ีส่วนใหญ่รายได้ลดลงองค์กร

ปกครองส่วนท้องถิ่นควรเร่งด�ำเนินการส่งเสริมเศรษฐกิจฐานรากให้เกิดความเข้มแข็ง 

อย่างยั่งยืน ให้ความส�ำคัญกับการสร้างอาชีพในท้องถ่ินอย่างเป็นรูปธรรม โรงพยาบาล 

ส่งเสริมสุขภาพประจ�ำต�ำบลอันเป็นหน่วยงานภาครัฐท่ีอยู่ใกล้ชิดกับประชาชนมากที่สุด 

ควรสร้างความตระหนักและส่งเสริมให้ประชาชนเข้าถึงชุดความรู้เกี่ยวกับวิธีการป้องกัน

การติดเชื้อโควิด การดูแลสุขภาพและความวิตกกังวล/ความเครียดของประชาชนอย่าง 

ถูกต้อง นอกจากนี้รัฐบาลควรส่งเสริมให้ประชาชนทุกคนและทุกช่วยวัยเข้าถึงเทคโนโลยี

สารสนเทศเพื่อให้ประชาชนได้เข้าถึงแหล่งข้อมูลข่าวสารเกี่ยวกับการแพร่ระบาด 

โรคโควิด-19  
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		  2)	 ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติ

	           องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นและหน่วยงานที่รับผิดชอบในระดับชุมชน 

ควรมีการออกแบบระบบการติดตามเฝ้าระวังและรายงานผลกระทบท่ีเกิดข้ึนให้มี 

ความรวดเร็วแม่นย�ำและเข้าถึงการแก้ไขปัญหาได้ทันทีเพื่อลดความเสียหายที่จะเกิดขึ้น 

ในระยะยาว โดยให้ความส�ำคัญกับการพัฒนาศักยภาพการจัดการวิกฤตเพ่ือเป็นการ 

เตรียมความพร้อมและเตรียมตัวเผชิญกับวิกฤตต่าง ๆ ในอนาคต 

		  นอกจากนี้ ณ ช่วงเวลานั้นรัฐบาลควรมีการเร่งจัดหาวัคซีนประชาชน 

ทัง้นีอ้าจจะขอความร่วมมอืกับทกุภาคส่วนในการช่วยจดัหาวคัซนีทางเลอืก เข้ามาเพือ่สร้าง

ความเช่ือม่ันและตรงตามความต้องการของประชาชนซ่ึงจะส่งผลให้ประชาชนสามารถ 

กลับมาด�ำเนินชีวิตตามปกติและหารายได้ให้เพียงพอต่อการด�ำรงชีพของตนเอง ทั้งนี ้

ในอนาคตหากเกิดวิกฤตในลักษณะนี้ รัฐบาลต้องค�ำนึงถึงประโยชน์ของประชาชนในทันที 

เพื่อแก้ไขสถานการณ์วิกฤตต่าง ๆ ตลอดจนการสร้างความเชื่อมั่นให้กับประชาชนในการ

จัดการกับวิกฤตการณ์ต่าง ๆ 

	 6.3.2 	ด้านการปรับตัว

		  1)	 ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย

		  องค์กรปกครองส่วนท้องถิน่ควรด�ำเนนินโยบายการสนบัสนนุให้ประชาชน

สร้างอาชีพในท้องถิ่น เพ่ือสร้างรายได้ให้เกิดขึ้นในครัวเรือน ทั้งนี้ องค์กรปกครอง 

ส่วนท้องถิ่นเองควรให้การส่งเสริมการจัดตั้งกลุ่มต่างอาชีพในชุมชน เพราะเมื่อหากเกิด

วิกฤตในลักษณะเช่นนี้อีก ประชาชนจะยังคงสามารถสร้างงานสร้างรายได้ให้กับตนเอง

ภายในชุมชนได้ ด้านสุขภาพกระทรวงสาธารณสุขส่งออกนโยบายให้โรงพยาบาลส่งเสริม 

สุขภาพต�ำบลติดตามพฤติกรรมของประชาชน พร้อมทั้งให้ความรู้ในการดูแลตนเอง 

การปรับตัวคือเรียนรู้วิถีใหม่

		  รฐับาลควรตดิตามข้อมลูการปรบัตวัของประชาชนให้ชัดเจนเพือ่ใช้ปรบั

แผนด�ำเนินการโดยอาจจะแบ่งเป็น 2 ส่วนคือ แผนงานส่วนกลางโดยภาพรวม และ 

แผนงานระดับพ้ืนที่ที่มีความแตกต่างกันในแต่ละด้านเพื่อให้มีประสิทธิภาพในการ 

หนุนเสริมให้ประชาชนได้พึ่งตนเองและมีความเชื่อมั่นต่อการด�ำเนินการอย่างจริงจัง
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		  2)	 ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติ

		  จังหวัดนครราชสีมาควรมีการผลักดันให้องค์กรปกครองท้องถิ่นเป็น 

ผู้ติดตามรวบรวมข้อมูล เสนอแนวทางการหนุนเสริมชุมชนในระดับกลุ่มอาชีพ ช่วงวัย 

และกลุ่มการศกึษาอาชวีะ เลอืกใช้แนวทางการร่วมกนัแก้ไขปัญหาได้ตรงกบัความต้องการ

ของประชาชนในชุมชนอย่างแท้จริง

	 6.3.3	 ด้านแนวปฏิบัติชีวิตวิถีใหม่

		  1)	 ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย

		  หน่วยงานภาครฐัควรมกีารก�ำหนดมาตรการทีชั่ดเจนเก่ียวกับพฤตกิรรม

ของประชาชนที่เป็นแนวปฏิบัติวิถีใหม่ โดยการมีส่วนร่วมของหน่วยงานในทุกภาคส่วน 

ทั้งภาครัฐและเอกชน เช่น การศึกษาแบบผสมผสานในการเรียนออนไลน์ การใส่หน้ากาก

อนามัยเมื่อเดินทางไปในที่สาธารณะที่มีกลุ่มคนจ�ำนวนมาก 

		  2) 	ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติการ

           		  (1) จังหวัดควรมีการประสาน/ส่ังการไปยังหน่วยงานในพื้นท่ีผู้น�ำ

ในระดับต่างๆ เกี่ยวกับการสื่อสารให้ประชาชนตระหนักถึงมาตรการท่ีรัฐบาลก�ำหนด 

ให้ประชาชนปฏิบัติ เช่น การเว้นระยะห่างระหว่างสังคม ไม่ไปท่ีชุมชน มีการใช้ชีวิต 

โดยหลีกเลี่ยงการพบปะผู้คน อยู่บ้านเป็นส่วนใหญ่หากจ�ำเป็นต้องออกไปข้างนอกต้องมี

การป้องกนัการใส่หน้ากากอนามยั การท�ำความสะอาดมือทกุครัง้หลงัออกจากบ้าน เป็นต้น

	     		  (2) สถาบันการศึกษาควรมีการปรับรูปแบบของการเรียนรู้สู่ 

การเรียนผ่านระบบออนไลน์ ทดแทนระบบการเรียนรู้ในห้องเรียน โดยนักเรียน นักศึกษา

ควรมีแนวทางการวางแผนการใช้ชีวิตวิถีใหม่โดยให้ความส�ำคัญกับการพัฒนาทักษะ 

ความยืดหยุ่น ทักษะการเรียนรู้ตลอดเวลา และทักษะการพัฒนาตนเองเพ่ือรองรับกับ 

ภาวะความเปลี่ยนแปลงภายใต้วิถีชีวิตปกติใหม่ ได้อย่างเหมาะสม

	     		  (3) หน่วยงานภาครัฐควรมีการส่งเสริมและสนับสนุน การฝึก 

ทักษะอาชีพเพื่อหาอาชีพเสริมให้กับประชาชนเพิ่มมากขึ้น โดยเป็นการพัฒนาฝึกทักษะ

อาชีพที่สอดคล้องกับสถานการณ์การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้น
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7. กิตติกรรมประกาศ
การศึกษาวิจัยเรื่อง ผลกระทบและการปรับตัวของประชาชนในสถานการณ ์

การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 สู่การปรับตัวของชุมชนวิถีใหม่ จังหวัดนครราชสีมา  

ได้ทนุสนบัสนนุจากส�ำนักงานวิจัยแห่งชาติ (วช.) คณะผูวิ้จัยขอขอบคณุ อธกิารบดมีหาวทิยาลยั

ราชภัฏนครราชสีมา รองอธิการมหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา และความร่วมมือ 

จากหน่วยงานราชการ ชุมชน และชาวบ้านในพ้ืนท่ีที่ได้ให้ข้อมูลอันเกี่ยวเนื่อง และ 

เกิดประโยชน์แก่โครงการงานวิจัยในครั้งนี้

8. เอกสารอ้างอิง
กฤษฎา บุญชัย และคณะ. (2563). การประเมินความเสียหาย ผลกระทบและการ 

ปรับตวัของชุมชนท้องถ่ินต่อภาวะโรคระบาด COVID-19. กรงุเทพฯ: สถาบนัชุมชน

พัฒนาท้องถิ่น.

กระทรวงสาธารณะสขุ. (2563). สถานการณ์ โรคตดิเชือ้ไวรสัโคโรน่า 2019 Coronavirus 

Disease 2019 (COVID-19). สืบค้นเมือ่ 5 พฤศจกิายน 2563 จากเวบ็ไซต์ https://

media.thaigov.go.th.

จ�ำเนียร จวงตระกูล และคณะ. (2563). การวิจัยแบบผสม: การน�ำการออกแบบ 

การวจิยัแบบผสมเจด็รปูแบบสูก่ารปฏบิตั.ิ วารสารชมุชนวจิยั มหาวทิยาลยัราชภฏั

นครราชสีมา. 14 (1).

ทนงศักดิ์ แสงสว่างวัฒนะ และคณะ. (2563). "New Normal" วิถีชีวิตใหม่และการปรับ

ตัวของคนไทยหลังโควิด-19 : การงาน การเรียน และธุรกิจ. วารสารการบริหาร 

การปกครองและนวัตกรรมท้องถิ่น. 4 (3) 

ธานี ชัยวัฒน์ และคณะ. (2563). รายงานการวิจัยเรื่อง เศรษฐศาสตร์พฤติกรรมว่าด้วย

เส้นทางชีวิตและกิจกรรมร่วมของครัวเรือนไทยภายใต้สถานการณ์ COVID-19. 

กรุงเทพฯ: คณะเศรษฐศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย.

บุญเรือน ทองทิพย์. (2563). โรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) กับศักยภาพ

ของผู้น�ำต่อการพัฒนา องค์การแบบ New Normal.วารสารสังคมศาสตร์และ

มานุษยวิทยาเชิงพุทธ. 5 (11). 434-447.



KKUIJ  13 (2) : May - August 2023

KKU International Journal of Humanities and Social Sciences50

ปิยะวตั ิบญุ-หลง และคณะ. (2559). งานวชิาการเพือ่สงัคม: หลกัการและวธิกีาร. กรงุเทพฯ: 

สถาบันคลังสมองของชาติ.

พีรพัฒน์ ใจแก้วมา. (2563). การศึกษาพฤติกรรมการด�ำรงชีวิตแบบปรกติใหม่ของ

ประชาชนชาวไทยระหว่างวิกฤตโควิด-19 ที่ปรากฏในสื่อออนไลน์. (วิทยานิพนธ์

ปริญญาบัณฑิต. มหาวิทยาลัยนเรศวร, คณะเกษตรศาสตร์ทรัพยากรธรรมชาติ

และสิ่งแวดล้อม).

มติชนออนไลน์. (2563). สถานการณ์โรคระบาดโควิด – 19 ของจังหวัดนครราชสีมา.  

สืบค้นเมื่อ 5 พฤศจิกายน 2563, จากเว็บไซต์ https://www.matichon.co.th

ยงยุทธ วงศ์ภิรมย์ศานติ์. (2563). การด�ำเนินงานสุขภาพจิตภายใต้วิกฤตโควิด-19  

ของประเทศไทย. วารสารสุขภาพจิตแห่ง ประเทศไทย. 28(4).

ส�ำนักงานสภาพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ. (2563). รายงานภาวะสังคมไทย

ไตรมาสสอง ปี 2563. สบืค้นเมือ่ 7 พฤศจกิายน 2563, จากเวบ็ไซต์ http://www.

bict.moe.go.th/2020/images/G_Data/file/6311/631126-1/2.1.pdf.  

อวาทิพย์ แว. (2563). COVID-19 กับการเรียนรู้สู่การปรับเปลี่ยนพฤติกรรมสุขภาพ 

ในวันนี้. วารสารสมาคมวิชาชีพสุขศึกษา. 35(1)



Gender and the use of technologies in the face 

of drought among smallholder farmers in Karamoja 

sub region, North Eastern Uganda

Ayub Mukisa1 

Florence Kyoheirwe Muhanguzi2 

 Brenda Boonabaana3

1	PhD Candidate Makerere University the School of Women and Gender Studies.  
	 P. O. Box 7062 Kampala Uganda. Email: ayubmukisa@gmail.com
2	Makerere University the School of Women and Gender Studies.  P. O. Box 7062 Kampala. 
	 Email: flora.muhanguzi@gmail.com
3	Makerere University School of Forestry, Environmental and Geographical Sciences. 
	 P. O. Box 7062 Kampala. Email: boonabrenda@yahoo.com

Abstract 
In this paper, we discuss gender and the use of technologies in drought 

conditions. Our focus for the paper is the smallholder farmers in Karamoja 

Subregion, North Eastern Uganda. Studies have shown that drought  

significantly impacts livelihoods of smallholder farmers. For this study,  

we used a mixed-methods approach-(quantitative and qualitative) to compare 

the use of technologies by gender in drought situations among smallholder 

farmers in Karamoja Sub Region, North Eastern Uganda.  Data were collected 

from a random sample of 161 men and 231 women in Nabilatuk district, 

including purposively selecting Key informants, focus group discussions and 

using an observations guide. Our findings indicate that drought has destroyed 

livelihoods, reduced crop yields and caused pests and diseases. For men 

and women to adapt to the drought effects, women have adopted the use 

of traditional technologies like the use of detergents to control crop pests 
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and diseases. While other women have adopted kitchen gardens and the 

use of grinding stones to grind sorghum. The men use acaricides to spray 

livestock while others use herbs to treat livestock. We argue for strategies in 

agriculture that can lead to gender equality in the use and adoption of 

technologies that can enhance adaptive capacity among smallholder  

farmers whose livelihoods are threatened by the drought.

Keywords: Gender, Drought, Technologies, Smallholder farmers.

1. Introduction
In this paper, we compare the use of technologies by gender in drought 

situations among smallholder farmers in Karamoja Sub Region, North Eastern 

Uganda. Smallholder farming includes small farmers who own/control the 

land they farm and those who do not (Renard, 2015). It is an important source 

of livelihood in many low- and middle-income countries (LMICs) (Doss  

& Quisumbing, 2020). However, the drought – manifested in an increase in 

temperatures – has significantly affected the predominantly agrarian  

populations (Nagarajan et al., 2020). The Intergovernmental Panel on Climate 

Change (IPCC) notes that the global mean surface temperature has increased 

by approximately 1°C above the pre-industrial levels and is likely to rise to 

1.3–4.8 °C by 2081–2100, resulting in regional warming with a strong impact 

on agriculture (IPCC, 2018). The increase in the average temperature in  

Africa (from 2°C to 4°C) poses a threat to agriculture, especially to the  

smallholder farmers (Egbebiyi et al., 2020; Sandstrom & Strapasson, 2017). 

In Uganda specifically, the incidences of drought are reported to have  

increased from 1 in 10 years to 1 in 6 years, (Lwasa et al., 2017). Overall, 

drought episodes have been on the increase, leading to crop failure and 
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livestock mortality in the Karamoja Sub region. This has resulted in  

vulnerability among the men and women in smallholder farming (Akwango 

et al., 2016). 

To adapt to the drought problem, the men and women in smallholder 

farming use drought adaptation technologies. By drought adaptation  

technologies, we refer to “the application of technology in order to reduce 

the vulnerability, or enhance the resilience, of a natural or human system 

to the impacts of climate change” (Mfitumukiza et al., 2020). A World Bank 

study in Bolivia established that men focus on certain technologies like  

irrigation, while women prefer planting new crop varieties (Sophia & Samuel, 

2020). Notably, when women are able to access Climate Smart Agriculture 

(CSA), they are in fact just as apt to implement CSA practices as men  

(Gumucio & Schwager, 2019). However, Mutenje et al. (2019) found that in 

South Africa, women adopt to technologies which are labour intensive and 

consequently increase their work burden. Similarly, Okot et al., (2020) revealed 

that the inhabitants of Karamoja were using several traditional technologies 

like Microglossa pyrifolia, a wild plant for treating diseases, to be able to 

survive during the dry season. Caravani (2019) furthermore shows that during 

the drought of 1980s in Karamoja sub region, many farmers died of hunger 

because they did not have the modern technologies to acquire more  

livestock to withstand the drought. Evidence shows that the men in  

pastoralism have adapted to technologies of rearing camels which can  

withstand the drought (Salamula et al., 2017). Each of the studies referred 

to shows that men and women adapt differently to the drought problem. 

Furthermore, these adaptations determine the course of survival in times of 

drought, not only in the Karamoja region, but on the global scale too.
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While there have been several studies done on gender and drought 

adaptation technologies in Karamoja sub-region in Uganda, there is a paucity 

of information on how men and women use indigenous and modern  

technologies to withstand the drought in Nabilatuk district found in Karamoja 

Sub region. While indigenous knowledges refer to the local knowledge that 

is unique to a given culture or society (Stigter, Dawei, Onyewotu, & Xurong, 

2005), modern technologies are technologies which lead to increased  

efficiency in agricultural production (Jain et al., 2009).

Drawing on Natural Disasters Risk theory by (Blaikie et al.,2005) which 

argues that natural disasters like drought have tremendous effects on  

livelihoods and feminist political ecology by (Rocheleau et al.,2013), that 

note that, access and decision making are crucial variables in adaptation  

to drought. The paper compares how men and women use technologies to 

withstand the drought.

2. Research  Objective
To compare the use of technologies by gender in drought situations 

among smallholder farmers in Nabilatuk district Karamoja Sub Region, North 

Eastern Uganda. 

3 Methodology
This section explains the research design, study site, and participants, 

and goes on to present the data collection methods, tools, data management, 

and analysis.

3.1	 Research design, study site, participants

	 The paper draws on a mixed method approach and a cross- 

sectional study design. A mixed method approach was used to give a better 
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understanding of the problem and yielded more complete evidence  on 

gender issues in the study area.

	 3.1.1	 Research site

		  Lolachat and Nabilatuk Sub-counties in Nabilatuk district 

are located in  North-Eastern Uganda. Nabilatuk district is a semi-arid area in 

East Africa, found in North Eastern Uganda between Latitude 1˚ and 4˚ North 

and Longitude 33˚ and 35˚ East (Byaruhanga et al., 2015). The district has 

one rain season from April to September that ranges between 350-1000 mm 

per annum. Temperatures vary between 32°C to 35°C in the dry season 

(Atuhaire et al., 2018). Basing on the Normalized Difference Vegetation Index 

(NDVI), Nakalembe et al., (2017) concluded that the district is prone to so 

many droughts causing loss of livelihoods. By 2019, the total population of 

Nabilatuk district was 85,700 people. Of these 40,800 were women and 

44,900 were men (UBOS, 2020). 

	 3.1.2	 Quantitave; Population and Sample

		  The majority of the people (80%) live in rural settlements 

called ‘Manyatta’ which are composed of huts made out of mud walls and 

grass thatched roofs (Cau, Lochiam, Merlo, Rossanigo, & Steffan, 2018).  

The biggest proportion of men and women in these communities are engaged 

in smallholder farming (Akwango et al.,2017). Data were obtained from 

smallholder female and male farmers in the two sub-counties of Lolachat 

and Nabilatuk in Nabilatuk district. The two sub-counties were purposively 

sampled because they experience droughts that destroy livelihoods of  men 

and women in smallholder farming (Akwango et al., 2017). For the survey 

participants, we used Cochran’s formula to determine the sample size.  

A total of 392 respondents was randomly selected from villages practicing 

crop farming. 231 were women, while 161 were men. 
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	 3.1.3 	Research tools

		  A structured questionnaire with both open and close  

ended questions  was used to collect data on demographic characteristics 

of the respondents, farming practices, effects of drought on crop and livestock 

farming, the available resources, infrastructure and technologies for  

adaptation. The interviews took between forty-five minutes and 1 hour.

	 3.1.4 	Data collection and analysis

		  The study mainly used guided semi-structured questionnaires 

with only a few self-administered questionnaires to collect data. Guided 

questionnaires were used because of high illiteracy rates: 79.8% among  

females and 64.8% among males (Datzberger, 2017). Under such conditions, 

it is inconceivable to undertake self-administered questionnaires in data 

collection as the response rate and data quality would be extremely low. 

Data were collected through a survey method by research assistants who 

knew the local language (Karamojong).

		  Quantitative data were analysed using STATA software and 

Microsoft Excel 2013 to produce descriptive statistics. A Multinomial Logistic 

Model (MNL) was used to examine the determinants of the adoption of 

technologies for adaptation to drought.

	 3.1.5 	Qualitative data collection methods and tools

 		  With the help of the Local Council 1s, purposive sampling 

was used to select participants for the Focus Group Discussions (FGDs). We 

conducted 8 FGDs: 4 for men and 4 for women, each with 9 to 12 participants, 

giving a total of 48 women and 36 men. For key informants (KIIs), we  

purposively selected and interviewed 3 Government officials (from the district 

production unit) and 7 NGO representatives that were working on climate 

change and livelihood issues in Lolachat and Nabilatuk Sub counties.  

The key questions addressed in the qualitative data collection process were 
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how men and women use the technologies to withstand the drought, and 

who controls the technologies between men and women. Key informants 

were asked questions concerning how the technologies were introduced 

among farming communities. The FGDs and KIIs  were also administered to 

different people in different villages. Most of data collection process for FGDs 

and KIIs lasted between 45 minutes and an hour. We obtained informed 

consent from the participants. This study is part of a PhD study that  

broadly focuses on examining gender and the adaptive capacity of  

smallholder farmers to effects of drought in Nabilatuk district.

	 3.1.6 	Data management and analysis

		  Analysis of qualitative data followed the transcription of 

audio recordings verbatim, and translating the transcripts from Ngakarimojong 

into English for thematic analysis. A thematic analysis approach helped to 

classify code and categorize the codes into relevant emerging themes and 

sub-themes. 

		  Qualitative data provided insights into smallholder farmer’s 

gendered access to and control over technologies for adaptation amidst 

drought. The qualitative findings were then corroborated with the quantitative 

findings to show men and women’s use of technologies to withstand the 

drought in the study site. The subsequent section shows the results from 

our fieldwork.

4. Results
All participants, regardless of their sex, age, and farming systems, 

agreed that drought episodes had hit Nabilatuk district over the last years 

(See Table 1). 
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Table.1: Drought in Nabilatuk by sex

Drought
Men

No (%)

Women

No (%)

Total

No (%)

Severe 68 (42.2) 147 (63.6) 215 (54.9)

Moderate 75 (46.6) 56 (24.3) 131 (33.4)

Mild 18 (11.2) 28 (12.1) 46 (11.7)

Total 161(100) 231(100)        392 (100)

Source: Fieldwork (2019).

Over half of the respondents (63.6% of women and 42.2% of men) 

mentioned how the drought had been severe, with negative consequences 

on crops and livestock farming. This resulted in negative effects on their 

wellbeing. A larger proportion of men (46.6%) than women (24.3%) perceived 

drought as moderate, while a small proportion of both men and women 

(11.2% of men and 12.1% of women) noted that it was mild. Both the  

women and men in smallholder farming expressed during the focus groups 

discussions how they had experienced more droughts in the last 10 years. 

As a participant explained, “Don’t talk of the drought, it has led to stunted 

growth of crops, resulting in decline and quality of produce.” Meaning that 

both men and women were experiencing food insecurity problems. To adapt 

to the intermittent droughts, the men and women in smallholder farming 

use both indigenous and modern technologies.

4.1	Smallholder farmers: Gender and use of indigenous technologies

	 The study sites had indigenous technologies like broadcasting, 

grinding stones and compost manure which  men and women use to adapt 

to the drought problem. Using a multinomial analysis on use of broadcasting 
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method and compost manure between men and women, findings reveal, 

in Table 2, that the overall model is significant (P<0.009).   

Table 2: Background characteristics, Broadcasting method and use of compost 

manure

Variable Coefficient P-value

Female -0.459 0.200

Age

31-40 0.937 0.140

41-50 1.880* 0.002

Over 50 1.192 0.070

Marital status

Married 0.251 0.820

Widowed -0.535 0.656

Separated -16.277 0.995

Highest Level of formal Education

Primary -0.344 0.472

Secondary -0.795 0.470

Diploma 22.829 1.000

Bachelor’s degree -1.082 1.000

Master’s degree -17.037 0.998

Others (ABEK) -27.327 1.000

Constant -2.844 0.014

* Represent 5% significant level
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Further analysis of Table 2 shows that men in the age bracket of 41-

50 are more likely to use compost manure rather than broadcasting (P <0.005) 

and coefficient (1.880*). The men in the age category of 41-50 use indigenous 

technologies because they have knowledge of how to use the different 

technologies. In FGDs of men, the men revealed that they had knowledge 

on how to use castration stones to castrate bulls as a participant attested,

  It is only those elderly men who have the knowledge of using  

castration stones to castrate bulls. I remember last year when I wanted to 

castrate the bulls I took them to Mzee Damachie to castrate using a stone. 

For us young boys we don’t know how to use stones (Participant, FGD, 

shepherd, Lolachat, 2019).

This was supported by an FGD participant who noted,

Yes, that is our work here to castrate bulls using stones, but you must 

be knowledgeable to know exactly how to castrate, if you miss the point 

you might harm the cattle or it will kick you. Sometime back when I was 

castrating a bull I mistakenly hurt my fingers in the process, I had to stop 

the activity (Participant, men, FGD, Nabilatuk,2019).

Castration of bulls and he-goats using stones is a risky exercise, as the 

respondent above shows. Men in livestock farming hurt their fingers resulting 

in long time injuries. This increased men’s vulnerability more than women’s 

during the drought.

Findings further show that the women involved in crop farming use 

grinding stones to process foodstuffs like attaap (sorghum floor). From  

observations, the use of grinding stones for processing foodstuffs is a  

labour-intensive activity. It results in an increased work burden of women 

farmers. From observation, it could be seen that women spent 4 hours 

pounding the grain manually or rubbing it between stones. This affects and 

or limits their capacity to carry out other roles like cooking and fetching 
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water for their small gardens. The hardship women undergo while processing 

foodstuffs through use of indigenous technologies was explained,

During the process of crushing maize, I must hold the flat- stone with 

one hand and bring it down repeatedly on the maize until it is reduced into 

small particles, then continue crushing it with a stone until the maize is 

reduced to flour (Participant, FGD, Women, Lolachat, 2019).

To protect the livestock from diseases, the men involved in pastoral 

farming resort to using herbal medicines like Albizia Anthelmintica  

(Ekapangiteng). This was revealed in FGDs of men, “I remember that drought 

of 2017. My bull got intestinal worms, but I just pounded Ekapangitent,  

gave it and it recovered.” The men involved in pounding herbal medicines 

to treat livestock lamented that this kind of laborious work uses a lot of 

energy.  Additionally, one noted, “I have to walk between 4 – 7 kms distance 

to get Ekapangiteng to treat my goats.” Therefore, one can argue that the 

indigenous technologies increased men’s work burden, resulting in  

vulnerability as they struggle to protect their livelihoods during the drought.

Quantitative data in Table 2 concurs with qualitative results that the 

women in crop farming use broadcasting methods in their small gardens 

during the drought period. The women broadcast different types of crops 

ranging from Sorghum to seeds of vegetables, including groundnuts. As  

a woman farmer observed during an FGD: “Since I was a young girl,  

broadcasting is the only method I use for planting my crops here. It saves 

my time and when I broadcast I get high yields.” Another respondent  

explained, “With broadcasting I can plant 1 to 2 acres a day (more) than 

other methods of planting in lines.”  Women broadcast seeds of “Sukuma 

wiki,” a lush green vegetable grown in kitchen gardens for food or for sale 

to get income. The broadcasting method used by women in their gardens 

helps them to withstand the drought. However, the broadcasting method is 
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associated with problems. Women, during the FGDs, noted that they found 

difficulties weeding crops which have been broadcasted. One revealed, “Last 

year, I broadcasted green vegetables in my gardens, but at the stage of 

weeding, I found many difficulties. I had to weed by hand every morning 

and evening.” Weeding using hands wastes women’s time and increases their 

work-burden.

Further analysis of qualitative data revealed that the drought was 

associated with pests and crop diseases. For women to control pests like 

the army worm, they use indigenous technologies of ash mixed with water 

to spray crops. A female participant observed in an FGD, “In 2018, armyworms 

came and attacked my crops. I spent all my time during the day working in 

the gardens mixing ash with water, sometime OMO detergent with water, 

then spraying using grass.” Women were spending more hours mixing the 

ash and water, followed by spraying the crops with grass. These activities 

not only increase their work-burden, but leave them with less time to  

concentrate on their vegetable gardens.     

Furthermore, the women reported that some of the techniques of 

mixing ash and water could not adequately eliminate the pests. They resorted 

to the use of red chilies and onions. Women in FGDs revealed that they cut 

onions and red chilies which they mix with water to spray crops pests.  

Others use Neem tree leaves and powder as a preservative for grains stored 

in granaries. During a women’s FGD, one said, “When I store my Sorghum in 

the granary, I make sure I put in Neem leaves to protect the cereals against 

pests which are so many here.” However, the women reported that the 

process of cutting neem leaves and onions to protect their plants is a  

cumbersome activity. Others argued that the indigenous methods of  

controlling crop pests and diseases exposed them to eye and chest diseases. 

One woman farmer expressed, “Cutting onions and chilies is not easy.  
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The last time I cut my finger while cutting those chilies. They also made my 

eyes very red and painful the whole week.” 

From the foregoing, women’s fingers get cut while their eyes get  

irritated. This results in injury and long-time sickness. This means that the 

women’s capacity to be productive in agricultural activities gets compromised 

as they adapt to the challenges of drought. Qualitative data further showed 

that for women in livestock farming to preserve milk and make ghee for use 

during the drought spell they use gourds. Women, during the Focus Group 

Discussions, echoed the fact that gourds keep milk for two weeks, and ghee 

for two months. In the words of one-woman participant, “The only method 

I can use to preserve ghee for a long time is using a gourd. If you don’t use 

a gourd the ghee will go bad after few days.” The ghee was used as cooking 

oil and for sale by women. However, preserving milk to make ghee in gourds 

is tedious for women, and as one woman narrated, “I have to spend the 

whole day churning milk inside the gourd to turn it into ghee for preservation.” 

The study findings further show that the women in control of gourds have 

the task of keeping them safe from the reach of children, rats, and other 

predators. As a cumbersome activity for the women, the task of keeping 

gourds safe forced some women to resort to the use of modern technologies.

4.2 Smallholder farmers: Gender and use of modern technologies

Our study findings show that there are different types of modern 

technologies that men and women in crop and livestock farming use for 

adaptation to drought. These include spraying and treatment using allopathic 

medicines, use of improved crop yields, planting in lines and grinding  

machines. Using a multinomial analysis, the overall model (as shown in 

Table 3) is significant (P<0.005). 
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Table 3: Background characteristics, Spraying livestock and use of acaricides

Variable Coefficient P-value

Female -1.193* 0.000

Age

31-40 0.864 0.053

41-50 0.516 0.293

Over 50 0.797 0.102

Marital status

Married 1.010 0.351

Widowed -0.589 0.654

Separated -14.965 0.996

Constant -2.204 0.042

*Represents 5% significant level Source; Field work, (2019)

Table 3 further reveals that the women are less likely (Coefficient-1.193*) 

to use Acaricides for spraying as a modern method of disease control in 

livestock farming than men. This was attributed to cultural norms in the 

study sites that dictate that the use of Acaricides for spraying livestock is a 

male activity. One woman during an FGDs noted, “It is a culture of men to 

spray animals here in Karamoja, not women. Men own cattle, and culturally 

they have to take care of the cattle.” This means that the culture denies 

women the opportunity to use technologies that increase adaptive capacity. 

This results in women’s vulnerability during the drought due to the fact that 

livestock is one of the viable livelihoods in the droughts of Karamoja. Men 

in livestock farming use acaricide to spray cattle against ticks which cause 

tick borne diseases. As one male livestock farmer revealed, “Spraying using 
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acaricide helps my animals to survive the ticks in this area. I mix water in 
acaricide and use the foot pump sprayer to spray animals.” This implies that 
the use of acaricides to spray livestock helps livestock to survive during the 
drought period. Further probing on how men acquired knowledge on the 
use of spraying showed that the men unanimously agreed that NGOs like 
Karamoja Christian Ethnoveterinary Program (KACHEP) have been training 
them on the use of acaricides and other medicines like Tylosin, Penestren, 
Hitet and Long Acting to treat livestock.

Key informant interviews corroborated the results from the FGDs 
showing that NGOs have been sources of knowledge on the use of modern 
methods to treat livestock in Karamoja. Men use the knowledge on treatment 
of livestock against diseases like East Coast Fever (ECF), Heart Water and 
worms. Data from key informants revealed that men mis-use the modern 
medicines while treating livestock, with some giving over or under the  
proper dosage. As a male key informant stated, “The problem with men in 
this region is that they don’t know how to administer the medicines.  
Some are just guessing on diseases and injecting the animals with the wrong 
medicine”

Further analysis of qualitative results shows that more men than 
women use hybrid crops like SESO-3 sorghum. During focus groups discussion 
of both men and women, it was pointed out that these are men in the age 
brackets of 31-40, 41-50 and over 50. This category of men had connections 
with NGO and government workers who supply improved seeds varieties to 
farmers. As it was attested to in one of the men’s FGDs,

I used to plant indigenous seeds but I have stopped. My 
friend in Northern Uganda Social Action Fund (NUSAF) came here 
last season and gave me SESO-3 Sorghum. This type of Sorghum 
is good for food and even birds don’t disturb it so much. So, this 
is what I am growing currently (Participant, Men, FGD, Nabilatuk, 
2019).
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Men used improved seeds that are drought resistant and withstand 

the drought more than the women did. Contrary, in other FGDs it was  

revealed that it was not only men using improved seeds. Women during 

FGDs pointed out that they were also planting improved seed varieties. 

Examples of these included groundnuts, SERENUT 2, and Maize Longe 10. 

The different types of improved crop varieties resulted in food security and 

enabled women to adapt to the drought problem. Further probing revealed 

that women planted some of the improved crop varieties in lines, but  

never harvested anything. This was attested to by a woman in crop farming, 

“Last time I planted in lines, I wasted a lot of time measuring with a rope 

and I even never harvested anything.”  This means women create new work 

while measuring during planting. 

For women to process their foodstuffs, they use grinding machines. 

These are power tools or machine tools used for grinding maize, sorghum 

or maize mixed with sorghum to make posho or sorghum flour. During the 

FGDs, women revealed that grinding machines make it easy to process  

sorghum within a short period of time, and as one narrated, “After sorting 

my Sorghum, I take it to grinding machines in a nearby village, they grind for 

me attaap (also called Sorghum meal flour), come back and immediately 

cook.” The grinding machines increased food security during the drought 

period in the Nabilatuk district. Further analysis of data revealed that  

grinding machines had problems because they ground posho smelling of 

diesel fuels, and this posho was unfit for human consumption. One-woman 

FGD participant narrated, “I took my Sorghum to grind at the machine, but 

it came out smelling of diesel. I had nothing to do but to take it the way it 

was.” Another woman, operating a grinding machine, attested in one of the 

FGDs, “…those grinding machines are very dangerous. I remember one day 

I was operating a grinding machine and the motor belt jumped off. It almost 
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killed me.” Notably, grinding machines processing Sorghum into Sorghum 

meal flour that smells of diesel means that the machines are unfit for  

processing foodstuffs. Additionally, they expose women’s lives to risks of 

death when motor belts jump off.

5. Discussion and Conclusion 
5.1	Smallholder farmers: Gender and the use of indigenous  

technologies

	 Studies agree with our findings that indigenous technologies are 

important for smallholder farmers. They help men and women to withstand 

the drought (Mfitumukiza et al., 2020). As our study shows, farmers, both 

men and women, use different indigenous technologies to withstand the 

drought. For example, women broadcast as they plant the seeds in their 

gardens. A similar finding was found in Pakistan by Ishaq and Memon (2016) 

where the broadcasting method of planting seeds is a women dominated 

activity. The women broadcast different crops like sorghum and “Sukuma 

wiki” in small gardens. The study findings go on to show that drought  

causes crop pests and diseases, i.e., army worms, causing women to mix ash 

and water or red chilies to protect their livelihoods. The mixing of ash and 

water is a laborious activity that takes women’s time, leaving them with 

limited time to juggle other traditional roles. A study in Western Uganda had 

similar findings, showing that the drought wastes the time of women and 

increases their work burden as they struggle to protect their livelihoods 

(Nagasha, Mugisha, Kaase-Bwanga, Onyuth, & Ocaido, 2019). 

	 Indeed, other women farmers from the study sites make  

concoctions like cutting onions and red chilies to mix with water and spray 

crops, but this expose women to health problems. This coincides with  

other scholars in Sub Saharan Africa who observed that farmers have tried 
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to control pests using other indigenous methods such as  cutting chili pepper 

and neem tree leaves (Baudron, Zaman-Allah, Chaipa, Chari, & Chinwada, 

2019). The use of red-chillies to control crop pests has been reported to 

have a high probability of pre-disposing crops to risk of contamination, which 

can result in human diseases (Matova et al., 2020). Additionally, as this study 

has shown, women in crop farming use indigenous technology of stones to 

process foodstuffs for consumption during the dry spell. In agreement with 

the study’s findings, Shoemaker, Davies, and Moore (2017) observed that the 

grindstone has been used in Africa for the last 100,000 years among  

smallholder farmers, but the use of grinding stones by women makes them 

physically fatigued, resulting in maladaptation. In contrast, Katengeza,  

Holden, and Lunduka (2019) found that the technologies women use help 

them to adapt to the drought problem. This study shows that women in 

livestock farming used gourds to preserve milk and ghee. The ghee used for 

different purposes helps women to withstand the drought period. A study 

on traditional methods of milk processing and preservation in Kiruhura district 

of Western Uganda agrees with the fact that pastoral communities churn 

milk from calabashes, despite the increase of the work burden on women 

(Gershom & Edward, 2017).

	 The findings go on to show that when the drought intensifies and 

livestock diseases increase, men in livestock farming resort to herbs to  

protect their livestock. The male domination in the use of herbs for livestock 

treatment was associated with age and knowledge. A similar finding was 

noted by Abebe (2021) who showed that men dominated in knowledge on 

herbal medicines. The men use other traditional methods such as  

castration-stones to castrate bulls. However, this was a laborious and 

time-consuming activity that injured men and made them vulnerable during 

the drought. Contrary to this finding, Hötzel, Yunes, Vandresen,  
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Albernaz-Gonçalves, and Woodroffe (2020) found that in Brazil, the methods 

men used for castration were easy to perform, without pain, discomfort,  

or stress.

5.2	Smallholder farmers: Gender and use of modern technologies

	 Our study findings have shown that there are different types of 

modern technologies in the study sites that men and women in smallholder 

farming use to adapt to the drought problem. These range from spraying 

and the use of modern medicines in livestock, planting improved crop  

varieties, planting in lines and grinding machines. In agreement with our 

study’s findings, Mfitumukiza et al. (2020) argue that different types of  

technologies are useful for adaptation of men and women to drought.  

Findings further indicate that the men dominate in the use of acaricides and 

antibiotics like Tylosin to protect their livestock against ticks and tickborne 

diseases, resulting in the resilience of livelihoods owned by men. A similar 

finding was observed elsewhere in Uganda  (Acosta, 2019) that men in  

smallholder farming dominate in modern technologies for adaptation.  

The men’s domination in the use of drought adaptation technologies was 

manifested in the use of acaricides to spray cattle, making them able to 

withstand the drought more than the women. Indeed, women who never 

used the improved technologies in livestock farming ended up being more 

vulnerable than men. In agreement with this study Sarker, Wu, Alam, and 

Shouse (2020) note that in disaster, women end up being more vulnerable 

than men. Additionally, women who tried to use techniques of planting 

crops in lines had their workload increased with some abandoning the  

technology. This worsened the women’s conditions in terms of food  

security during the drought spell. Contrarily, Huyer and Partey (2020) found 

that women who adopted new technologies in crop farming secured their 

livelihoods. Lasty, this study has shown that women farmers take cereals to 
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grinding machines to make attaap, or posho (maize flour), for household 

consumption, resulting in food security. This finding coincides with Twagira 

(2020) who observed that African women use machines for grain processing. 

However, some of the machines were unfit to process food for human  

consumption in Karamoja.

5.3	Conclusion

	 Evidence from this study has demonstrated that there are various 

technologies used to enhance adaptations for both men and women in 

smallholder farming. Women use indigenous  technologies like grinding stones 

and gourds to withstand the drought. Additionally, women dominated the 

indigenous technologies. This has resulted in an increased work burden and 

exposure to injuries. Some women were forced to abandon some technol-

ogies, and this increased their vulnerability. The modern technologies, like 

the use of acaricides to spray livestock and the planting of SERENUT 2 and 

Maize Longe 10 in gardens, were generally male dominated. This resulted 

in more men than women using modern technologies in the study sites, 

causing gender inequality in access and the use of technologies. Based on 

this, we recommend to policy makers to use drought adaptation  

technologies which are gender sensitive to reduce the work burden of  

women and increase the adaptive capacity among smallholder farmers.

5.4	Recommendations 

	 There is need for the different actors both state and none state 

actors to support the men and women smallholder farmers to access and 

use the different indigenous technologies to better their livelihoods and 

ensure that the gender disparities are addressed, since women are the  

dominant uses of these technologies.
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There is need to reduce the vulnerability levels caused by increased 

work burden associated with these indigenous technologies I the communities 

that the Karamojong live in.

Communities need to embrace these technologies in order to better 

the agriculture outputs and resulting into food insecurity and hunger cause 

by the vagaries of climate. There is need to investigate the influences of 

gendered roles and responsibilities on the adoption of technologies that 

mitigate drought risks in Karamoja sub region
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	 การวจัิยนีเ้ป็นการวจัิยเชงิปรมิาณ มวีตัถปุระสงค์เพือ่ศกึษาภาษาแม่ ความสามารถ

ทางภาษา การเลือกใช้ภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม และประเมินสถานการณ ์

ทางภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม  

ตามกรอบแนวคิดการประเมินสถานการณ์ทางภาษาของยูเนสโก เครื่องมือวิจัยเป็น

แบบสอบถามเกี่ยวกับภาษาแม่ ความสามารถทางภาษา และการเลือกใช้ภาษาในแวดวง 

ที่บ้านและแวดวงนอกบ้าน กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการวิจัยคือ คนไทยเช้ือสายเวียดนาม  

จ�ำนวน 90 คน แบ่งเป็น 3 กลุ่มอายุ ซึ่งได้มาจากการเลือกแบบเจาะจง สถิติที่ใช้ ได้แก่ 

ความถี่ ร้อยละ ค่าเฉลี่ย ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน สถิติทดสอบไคสแควร์ และสถิติทดสอบ 

f-test
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ผลการศึกษาพบว่า 1) กลุ่มอายุต�่ำกว่า 25 ปี ไม่ได้ใช้ภาษาเวียดนามเป็นภาษาแม่ 

แต่ใช้ภาษาลาวอีสานและภาษาไทยแทน 2) ทั้ง 3 กลุ่มอายุ มีความสามารถทางภาษา

เวียดนามทั้งการฟังและพูดแตกต่างกันอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 3) กลุ่มอายุ

ต�่ำกว่า 25 ปี มีแนวโน้มที่จะเลือกใช้ภาษาไทยมากขึ้นทั้งแวดวงที่บ้านและแวดวงนอกบ้าน 

และแทบจะไม่เลือกใช้ภาษาเวียดนามเลย ขณะที่อีก 2 กลุ่มอายุ มีแนวโน้มที่จะเลือกใช้

ภาษาเวียดนามปนกับภาษาลาวอีสานและภาษาไทยมากขึ้น และ 4) ภาษาเวียดนาม 

ของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม เป็นภาษาใกล้สูญ 

ที่อยู่ใน “ระดับใกล้สูญอย่างแน่นอนจนถึงระดับใกล้สูญอย่างรุนแรง”

ค�ำส�ำคัญ: ภาษาเวียดนาม, ภาษาใกล้สูญ, คนไทยเชื้อสายเวียดนาม, อ�ำเภอธาตุพนม, 

จังหวัดนครพนม

Abstract
	 These quantitative research objectives were to a) investigate the 

first language or mother tongue, language proficiency, and language choices 

of Thai-Vietnamese, and b) evaluate the Vietnamese language situation 

among Thai-Vietnamese in That Phanom district, Nakhon Phanom province, 

under the theoretical framework of UNESCO Language Situation Assessment. 

The research instrument employed questionnaires to investigate the  

mother tongue, language proficiency, and language choices' usage in  

domestic and external contexts. The sampling method was purposive  

sampling and consisted of ninety Thai-Vietnamese in three age ranges.  

For the data analysis, the statistical data, such as frequency, percentage, 

standard deviation, Chi-Square, and F-test, were proceeded with in this study. 

The results indicated that 1) Vietnamese usage seems to have disappeared 

among the under-25-year old group and been replaced by Lao-Isan instead, 

and 2) all three age groups had a statistically significant difference in both 

listening and speaking proficiency in Vietnamese at 0.05 points,  
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3) the under-25-year old group tended to choose Thai in domestic and  

external contexts and rarely chose Vietnamese, whereas the other two age 

groups tend to mix Vietnamese with Lao-Isan and Thai, 4) From the data 

analysis, this study can infer that the Vietnamese language among the  

Thai-Vietnamese in That Phanom district, Nakhon Phanom Province was in a 

critical concern at the "definitely endangered to severely endangered level."

Keywords: Vietnamese, Endangered Language, Vietnamese-Thai People,  

That Phanom District, Nakhon Phanom Province

1. บทน�ำ
จังหวัดนครพนมเป็นอีกหนึ่งจังหวัดในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย 

ที่มีคนเวียดนามอพยพเข้ามาต้ังถิ่นฐานอยู่เป็นจ�ำนวนมากในช่วงสงครามอินโดจีน  

(Indochina Wars) ซึง่เป็นการลีภั้ยทางสงคราม และเม่ือเข้ามาอยูใ่นประเทศไทยกถ็กูจ�ำกดั

สทิธใินเรือ่งสญัชาตโิดยก�ำหนดสถานะเป็น “ผู้อพยพ” และถูกจ�ำกดัสทิธใินเรือ่งท่ีอยูอ่าศยั 

การท�ำมาหากนิ ตลอดจนการศกึษาเล่าเรียน การถกูจ�ำกดัสิทธิต่าง ๆ  นีส่้งผลให้คนเวียดนาม

อพยพส่วนใหญ่ต้องอยู่รวมกันอย่างหนาแน่นในชุมชนเดียวกัน หรือตั้งร้านค้าเพื่อ 

ท�ำมาหากินอยู่ภายในบริเวณเดียวกัน โดยเฉพาะเขตเทศบาลอ�ำเภอเมืองนครพนม  

อ�ำเภอบ้านแพง อ�ำเภอท่าอุเทน และอ�ำเภอธาตุพนม และเมื่อมีกฎหมายก�ำหนดให้ 

คนเวียดนามอพยพได้รับสัญชาติไทย จึงเรียกคนเวียดนามอพยพและลูกหลานของคน

เวียดนามอพยพท่ีอาศัยอยูใ่นประเทศไทยว่า “คนไทยเชือ้สายเวยีดนาม” (จตพุร ดอนโสม, 

2551, น. 1-2 และนิภากร ก�ำจรเมนุกูล, 2556, น. 71-72)

คนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม จะอาศัยอยู่ร่วมกัน

เป็นชุมชนคนไทยเชือ้สายเวียดนาม และบางครอบครวักอ็าศยัอยูร่่วมกบัคนไทยเชือ้สายจนี 

และบางครอบครัวกอ็าศยัอยูร่่วมกบักลุม่ชาตพินัธุล์าวอสีานซึง่มจี�ำนวนมากทีส่ดุในอ�ำเภอ

ธาตุพนม ดังน้ันเม่ือคนไทยเชื้อสายเวียดนามต้องติดต่อสื่อสารกับคนต่างกลุ่มจึงต้อง 

ใช้ภาษาลาวอสีานและภาษาไทยซ่ึงเป็นภาษาของคนกลุม่ใหญ่ในอ�ำเภอธาตุพนม ประกอบ
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กับในอดีตก่อนที่จะได้รับสิทธิต่าง ๆ ตามกฎหมาย คนไทยเชื้อสายเวียดนามถูกจ�ำกัดสิทธิ

หลายด้าน เมือ่อยูน่อกครอบครวัหรอืนอกชมุชนของตนจงึไม่แสดงตัวตนว่าเป็นคนเวยีดนาม

ให้บุคคลอื่นรับรู้ และวิธีการที่ดีที่สุดคือหลีกเลี่ยงการใช้ภาษาเวียดนามเมื่อต้องสื่อสาร 

กับบุคคลอื่น จึงท�ำให้เวลาต่อมาภาษาเวียดนามถูกจ�ำกัดให้ใช้สื่อสารกันเฉพาะภายใน

ครอบครัวหรือภายในชุมชนของคนไทยเช้ือสายเวียดนามเท่านั้น (พงษ์เทพ โรจน์วิรัตน์, 

สัมภาษณ์, 27 เมษายน 2564, ทวี รุ่งโรจน์อุดมผล, สัมภาษณ์, 27 เมษายน 2564) 

ภาษาเวียดนามจัดอยู่ในสาขาเหวียด-เหมื่อง (Viet-Muong) สาขาหนึ่งในตระกูล

ภาษามอญ-เขมร (Mon-Khmer) หรือตระกูลออสโตรเอเชียติก (Austroasiatic) ประกอบ

ด้วยภาษาเขมร ภาษามอญ เป็นต้น แต่ยังมีนักภาษาศาสตร์บางส่วนเห็นว่าควรจัดภาษา

เวียดนามให้เป็นอีกภาษาหนึ่งแยกออกจากภาษามอญ-เขมร ภาษาเวียดนามเป็นภาษา 

ที่มีวรรณยุกต์ แต่นักภาษาศาสตร์ยังคงจัดภาษาเวียดนามให้อยู่ในกลุ่มออสโตรเอเชียติก 

ซ่ึงภาษาเวยีดนามในประเทศเวียดนามน้ันมกีารออกเสยีงและส�ำเนยีงทีต่่างกนั คนเวยีดนาม

ด้วยกันเท่านั้นถึงจะสามารถแยกแยะได้ ส่วนภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม

มีการเพี้ยนจากภาษาเวียดนามดั้งเดิม มีการผสมผสานกับค�ำในภาษาไทย และเป็นภาษา

เวียดนามที่คนไทยเชื้อสายเวียดนามเข้าใจกันเอง (กรรณิการ์ วรหาร, 2556, น. 154-155) 

ซึ่งจากการสัมภาษณ์ทวี รุ่งโรจน์อุดมผล (สัมภาษณ์, 27 เมษายน 2564) นายกสมาคมชาว

ไทยเช้ือสายเวียดนามอ�ำเภอธาตุพนม สามารถสรุปสถานการณ์ของภาษาเวียดนามได้ว่า 

ภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม  

อยู่ในสถานการณ์ที่น่าเป็นห่วง เพราะคนไทยเช้ือสายเวียดนามรุ่นใหม่แทบจะไม่สามารถ

ใช้ภาษาเวียดนามได้เลย ขณะเดยีวกนัคนไทยเชือ้สายเวยีดนามทกุรุน่อายกุใ็ช้ภาษาเวยีดนาม

ในครอบครัวน้อยลง

การประเมนิสถานการณ์ทางภาษาในสงัคมหนึง่ ๆ  น้ันมุง่อธบิายถงึการเปลีย่นแปลง

ของภาษาและลักษณะของภาษาที่ยังมีชีวิตหรือภาษาที่ยังมีผู้ใช้อยู่จริงในสังคม และอยู ่

ภายใต้เง่ือนไขของสถานการณ์ทางสังคมท่ีเอ้ือให้ภาษาอยู่ในภาวะไม่ปลอดภัย (Unsafe) 

ซึ่งภาษานั้นอาจเปลี่ยนแปลงไปสู่การเป็นภาษาใกล้สูญ (Endangered Language) และ

เกิดการสูญภาษา (Language Loss) ในท่ีสุด และหากกล่าวถึงสถานการณ์ทางภาษา 

โดยเฉพาะอย่างยิ่งภาษาประจ�ำกลุ่มชาติพันธุ์ส่วนใหญ่ภาษาเหล่านี้จะอยู่ในภาวะวิกฤต ิ

หรอืภาษาทีอ่ยูใ่นภาวะอ่อนแอใกล้สญู (Crystal, 2000, pp. 20-21) ซึง่รายงานขององค์การ
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เพื่อการศึกษา วิทยาศาสตร์และวัฒนธรรมแห่งสหประชาชาติ หรือยูเนสโก (UNESCO, 

2003, p. 2) ระบุว่า ภาษาร้อยละ 90 ทั่วทุกภูมิภาคของโลกจะถูกแทนที่ด้วยภาษา 

ที่มีอ�ำนาจเหนือกว่า และมากกว่า 6,000 ภาษาของโลกจะสูญสิ้นไปในศตวรรษที่ 21 นี้ 

โดยมีภาษากว่า 2,500 ภาษาเป็นภาษาใกล้สูญ สอดคล้องกับ Isa, Ahmed & Grema 

(2014, p. 46) และ Grenonle (2011, p. 27) ซึ่งอธิบายไว้ว่า ปลายศตวรรษที่ 21 นี้ 

ภาษาที่มีผู้พูดเกือบครึ่งหน่ึงของภาษาในภูมิภาคของโลกจะเป็นภาษาสูญ เนื่องจากไม่ม ี

ผู้พูดเป็นภาษาแม่ 

ขณะท่ีสถานการณ์ทางภาษาในประเทศไทยนั้นงานวิจัยของสุวิไล เปรมศรีรัตน ์

(2549, น. 13-14, 2548, น. 6-7 และ 2547, น. 20) พบว่า มีภาษาอย่างน้อย 14 ภาษา

ของกลุ่มชาติพันธุ์ที่อยู่ในภาวะวิกฤตใกล้สูญ เนื่องจากเป็นกลุ่มภาษาที่อยู่ในวงล้อม 

ของภาษาอ่ืน ๆ ที่มีจ�ำนวนมากกว่าและมีศักดิ์ศรีสูงกว่า จ�ำนวนผู้พูดก็เหลือน้อยลง 

หรือเหลือเพียงผู้พูดเฉพาะรุ่นอาวุโส และ/หรือไม่มีการใช้ภาษาในบ้านจึงไม่มีการสืบทอด

ภาษา ถึงแม้ว่าจะมีเพียง 14 ภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์อยู่ในภาวะวิกฤติขั้นรุนแรง แต่ภาษา

ของกลุ่มชาติพันธุ์อื่น ๆ ในประเทศไม่ว่าจะมีขนาดเล็กหรือใหญ่ล้วนอยู่ในสถานการณ ์

ที่ไม่ปลอดภัยเช่นกัน เนื่องจากกลุ่มคนรุ่นใหม่ใช้ภาษาราชการมากขึ้นและใช้ภาษาประจ�ำ

กลุ่มชาติพันธุ์ของตนลดลงเรื่อย ๆ จนถึงขั้นเลิกใช้ภาษาหรือเปลี่ยนมาใช้ภาษาราชการ

เพียงภาษาเดียว ท�ำให้ภาษาไทยซึ่งเป็นภาษาราชการเพียงภาษาเดียวที่ยังปลอดภัย 

ไม่ถึงกับสูญสิ้นไปเช่นเดียวกับภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์อื่น จึงอาจกล่าวสรุปได้ว่า  

ภาษาประจ�ำกลุ่มชาติพันธุ์ทุกภาษาในประเทศไทยอยู่ในสถานการณ์ที่ไม่ปลอดภัย  

และเสี่ยงต่อการถูกคุกคามจากภาษาที่มีศักดิ์ศรี (Language Prestige) สูงกว่าจนในที่สุด

อาจท�ำให้ภาษานั้นสูญสิ้นจากสังคมไทยได้

จากสถานการณ์ทางภาษาในสังคมไทยที่หลายภาษามีแนวโน้มจะกลายเป็นภาษา

ในภาวะวกิฤตดงักลา่ว ท�ำให้ผูว้จิยัตัง้ค�ำถามว่าสถานการณ์ทางภาษาเวยีดนามของคนไทย

เชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม จะเป็นอย่างไร เพราะผลการศึกษา

ของฝ่าม แทนห์ ฮ่าย  (2559, น. 80-83) และ Thanh & Chanthao (2016, pp. 72-76) 

แสดงให้เหน็ว่าในอนาคตอนัใกล้ภาษาเวียดนามมแีนวโน้มจะสูญหายไปจากคนไทยเช้ือสาย

เวียดนามในจังหวัดอุดรธานี เพราะคนไทยเช้ือสายเวียดนามใช้ภาษาเวียดนามน้อยลง 

และใช้ภาษาไทยเพิ่มมากข้ึน สอดคล้องกับผลการศึกษาของณัฐพล ณ สงขลา (2563,  
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น. 20, น. 39) พบว่า คนไทยเชือ้สายเวยีดนามรุน่ใหม่ในจงัหวดัอดุรธานแีละจงัหวดันครพนม

นอกจากจะให้ความสนใจภาษาเวียดนามน้อยลง ความสามารถในการใช้ภาษาเวียดนาม 

ก็น้อยลงเช่นกัน 

ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสาย

เวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม ว่าสถานการณ์ทางภาษาปัจจุบันจะเป็น

อย่างไรท่ามกลางผูใ้ช้ภาษาส่วนใหญ่เป็นภาษาลาวอสีานและภาษาไทย อกีทัง้ยังเป็นชมุชน

ในเขตพื้นที่ท่องเที่ยวที่มีกลุ่มคนเคลื่อนย้ายเข้าและออกเพื่อท่องเที่ยวและประกอบอาชีพ

อยูต่ลอดเวลา ผลการวจิยัจะท�ำใหเ้ข้าใจถงึสถานการณ์ทางภาษาเวยีดนามของคนไทยเชื้อ

สายเวยีดนามในอ�ำเภอธาตพุนม จงัหวดันครพนม และเป็นข้อมลูพืน้ฐานส�ำหรับหน่วยงาน

ภาครฐัและเอกชน โดยเฉพาะสมาคมชาวไทยเชือ้สายเวยีดนามอ�ำเภอธาตุพนม และสมาคม

ชาวไทยเชื้อสายเวียดนามจังหวัดนครพนมในการจัดท�ำนโยบายและการวางแผนภาษา 

(Language Policy and Planning) ที่จะช่วยส่งเสริมการใช้ภาษาเวียดนามของคนไทย

เชื้อสายเวียดนามมากย่ิงขึ้น ซึ่งจะเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อการธ�ำรงภาษาเวียดนาม 

อันเป็นอัตลักษณ์ประจ�ำกลุ่มให้คงอยู่สืบไป

2. วัตถุประสงค์ของการวิจัย
2.1 เพื่อศึกษาภาษาแม่ของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัด

นครพนม

2.2 เพื่อศึกษาความสามารถทางภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอ

ธาตุพนม จังหวัดนครพนม

2.3 เพื่อศึกษาการเลือกใช้ภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม 

จังหวัดนครพนม

2.4 เพื่อประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม 

ในอ�ำเภอธาตพุนม จังหวดันครพนม โดยตคีวามจากผลวเิคราะห์จากภาษาแม่ ความสามารถ

ทางภาษา และการเลือกใช้ภาษาตามกรอบแนวคิดการประเมินสถานการณ์ทางภาษา 

ของยูเนสโก 
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3. วรรณกรรมและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
ผูว้จิยัได้ทบทวนวรรณกรรมและงานวจิยัทีเ่กีย่วข้องเพ่ือใช้เป็นกรอบแนวคดิทฤษฎี

ในการวิจัย มีรายละเอียดดังนี้

3.1 การประเมินภาษาใกล้สูญตามกรอบของแนวคิดของ UNESCO

	 ภาษาใกล้สูญ (Endangered Language) เป็นปรากฏการณ์ทางภาษา 

ซ่ึงเกิดขึ้นกับภาษาใดภาษาหนึ่งในสังคมที่อาจจะไม่มีผู้พูดภาษานั้นอีกต่อไปหลังจาก 

ผ่านไปสองถงึสามอายคุน เน่ืองจากคนรุน่ใหม่ไม่ได้เรยีนรูเ้ป็นภาษาแรก ซึง่จากสถานการณ์ 

ทางภาษาที่เกิดขึ้นในทั่วทุกภูมิภาคของโลกท�ำให้องค์การยูเนสโก (UNESCO, 2003,  

pp. 2, 7-17) ได้จัดท�ำคู่มือเพื่อประเมินสถานการณ์ทางภาษาซึ่งประกอบไปด้วย 9 เกณฑ์ 

การใช้เกณฑ์ประเมนินีจ้ะแตกต่างกนัไปขึน้อยู่กบัสถานการณ์ต่าง ๆ  ของแต่ละชมุชนภาษา 

ซึง่สามารถปรบัใช้เพือ่เป็นแนวทางให้เข้ากบับรบิทในแต่ละชมุชนได้ และตามวตัถปุระสงค์

ของการประเมินในแต่ละครั้ง บทความนี้จึงน�ำกรอบแนวคิดการประเมินสถานการณ์ 

ทางภาษาของยูเนสโก (UNESCO, 2003, pp. 9-10) โดยใช้เกณฑ์การสืบทอดภาษา 

จากรุน่สูรุ่น่ (Intergeneration Language Transmission) ซึง่เกณฑ์นีมุ้ง่ประเมนิสถานการณ์

ทางภาษาว่าภาษามีการถ่ายทอดจากรุ่นหนึ่งไปสู่อีกรุ่นหรือไม่ และถ้าเมื่อใดก็ตามท่ีผู้พูด

ภาษาหยุดส่งต่อภาษาไปก็อาจท�ำให้เกิดการสูญภาษา ทั้งนี้การสูญภาษาสามารถจดัอันดับ

ได้ตั้งแต่ระดับปลอดภัยไปจนถึงระดับสูญภาษา (ตารางที่ 1)
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ตารางที่ 1 ความสัมพันธ์ระหว่างประชากรผู้พูดภาษากับระดับภาษาใกล้สูญ

ระดับภาษาใกล้สูญ ระดับ ประชากรผู้พูดภาษา

ปลอดภัย (safe) 5 มีผู้พูดภาษาทุกรุ่นอายุ ไม่ถูกคุกคามจากภาษาอ่ืน  

และเกิดการถ่ายทอดภาษาจากรุ่นสู่รุ่น

ไม่ปลอดภัย (unsafe) 4 เด็กและเยาวชนส่วนใหญ่หรือครอบครัวส่วนใหญ่ยังคง

ใช้ภาษาในชุมชนหนึ่ง ๆ และมีผู้พูดภาษาเป็นภาษาแม่ 

ทัง้นีก้ารใช้ภาษาอาจถูกจ�ำกดัให้ใช้อยูใ่นบางแวดวงเท่านัน้ 

(เช่น แวดวงที่บ้าน เมื่อเด็กและเยาวชนมีปฏิสัมพันธ์ 

กับรุ่นพ่อแม่ หรือหรือปู่ย่าตายาย))

ใกล้สูญอย่างแน่นอน 

(definitively endangered)

3 เด็กและเยาวชนไม่ได้เรียนรู้เป็นภาษาแม่อีกต่อไป ผู้พูด

ภาษาทีอ่ายุน้อยทีสุ่ดจงึเป็นรุน่พ่อแม่ พ่อแม่อาจยงัคงพดู

ภาษาของตนกับลูก แต่ลูก ๆ  จะไม่มีการตอบสนองใด ๆ  

ใกล้สูญอย่างรุนแรง

)severely endangered(

2 มีผู้พูดภาษาเป็นคนรุ่นปู่ย่าตายายหรือกลุ่มผู้สูงอายุ

เท่านั้น แม้ว่ารุ่นพ่อแม่จะยังคงเข้าใจ แต่โดยทั่วไปแล้ว

รุ่นพ่อแม่จะไม่พูดกับลูก

เสี่ยงอันตราย

(critically endangered)

1 มีผู้พูดภาษาท่ีอายุน้อยที่สุดจะอยู่ในรุ่นปู่ย่าตายายหรือ

กลุ่มผู้สูงอายุ และไม่ใช้ภาษาในชีวิตประจ�ำวัน กลุ่ม 

ผูส้งูอายจุะจ�ำได้แค่บางส่วนของภาษา แต่อาจไม่มโีอกาส

ได้ใช้เนื่องจากไม่มีใครพูดด้วย

สูญหาย (extinct) 0 ไม่มีผู้พูดภาษานั้นแล้ว

3.2 แนวคิดเกี่ยวกับความสามารถทางภาษา

	 ความสามารถทางภาษา (Language Proficiency) เป็นแนวคิดที่มุ่งศึกษาว่า

ผู้ใช้ภาษามีความสามารถในการฟัง การพูด การอ่าน หรือการเขียนอย่างไรและใช้ได้ด ี

ในระดับใด ซึง่ Grimes (1986 อ้างใน สราวฒิุ ไกรเสม. 2552, น. 12) ได้อธบิายการทดสอบ

ความสามารถทางภาษาไว้ว่า การใช้แบบสอบถามเป็นวธิทีดสอบทีง่่ายและเหมาะกบัชมุชน

ที่มีประชากรที่ไม่รู้หนังสือจ�ำนวนมาก หรือภาษานั้นไม่มีภาษาเขียน หรือมีจ�ำนวนผู้รู้ 
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ภาษาเขียนน้อยมาก การต้ังค�ำถามในแบบทดสอบจะให้ผู้บอกภาษาเลือกตอบว่า “ได้”  

กับ “ไม่ได้”

จากการทบทวนงานวิจัยพบว่า มีนักวิชาการให้ความสนใจศึกษาอยู่จ�ำนวนหนึ่ง 

เช่น มธุรส คุ้มประสิทธิ์ (2562) ศึกษาความสามารถทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์มอญ 

ที่ต�ำบลหนองลู อ�ำเภอสังขละบุรี จังหวัดกาญจนบุรี พบว่า สามารถฟังและพูดได้ 3 ภาษา 

ได้แก่ ภาษามอญ ภาษากะเหรี่ยง และภาษาไทย สราวุฒิ ไกรเสม (2552) ศึกษา 

ความสามารถทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์อุรักละโวยในต�ำบลรัษฎา อ�ำเภอเมือง จังหวัด

ภูเก็ต พบว่า สามารถฟังและพูดได้ 2 ภาษา ได้แก่ ภาษาอุรักละโวย และภาษาไทย  

และพัชรา อัมพวานนท์ (2551) ศึกษาความสามารถทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์มอญ 

ในชุมชนบางขันหมาก อ�ำเภอเมือง จังหวัดลพบุรี พบว่า สามารถฟังและพูดได้ 2 ภาษา 

ได้แก่ ภาษามอญ และภาษาไทย ผลการวิจัยทั้ง 3 เรื่องนี้แสดงให้เห็นว่า ภาษาไทย 

เริม่เข้ามามีอทิธพิลเป็นอย่างมากต่อคนไทยไม่ว่าจะกลุม่ชาติพนัธ์ุใดกต็าม และผลการศกึษา

ทั้ง 3 เรื่องแสดงให้เห็นแนวโน้มความสามารถทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์ที่ลดลงตาม 

ช่วงอายุ กล่าวคือ กลุ่มชาติพันธุ์ท่ีมีอายุน้อยจะฟังและพูดประจ�ำกลุ่มชาติพันธุ์ของตน 

ได้น้อยกว่ากลุ่มอายุมาก 

การศึกษาความสามารถทางภาษาของกลุม่ชาตพัินธ์ุจะสามารถตีความถงึสถานการณ์

ทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์ในสังคมหนึ่ง ๆ ได้ เพราะหากกลุ่มชาติพันธุ์มีความสามารถ

ทางภาษาประจ�ำกลุ่มของตนเป็นอย่างดีย่อมหมายความว่าสถานการณ์ทางภาษายังไม่น่า

เป็นห่วงและภาษานั้นยังสามารถธ�ำรงอยู่ได้ แต่ถ้ากลุ่มชาติพันธุ์มีความสามารถทางภาษา

ประจ�ำกลุ่มของตนลดลงและยังสามารถใช้ภาษาอื่นได้อีก สถานการณ์ทางภาษาของ 

กลุ่มชาติพันธุ์อาจเปล่ียนแปลงไป เพราะกลุ่มชาติพันธุ์ย่อมเลือกใช้ภาษาที่ตนเอง 

มีความสามารถเพื่อส่ือสารกับบุคคลอื่น ดังน้ันการศึกษาความสามารถทางภาษา 

จึงเป็นข้อมูลส�ำคัญท่ีจะน�ำไปสู่การศึกษาการเลือกใช้ภาษา ตลอดจนเป็นข้อมูลส�ำคัญ 

ในการท�ำความเข้าใจเกี่ยวกับสถานการณ์ทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์ได้

3.3	แนวคิดเกี่ยวกับการเลือกใช้ภาษา

	 การเลอืกใช้ภาษา (Language Choice) เป็นแนวคดิทีมุ่ง่ศกึษาบคุคลทีม่คีวาม

สามารถทางภาษาได้มากกว่า 1 ภาษา ซึ่งบุคคลนั้นจะเลือกใช้ภาษาเพื่อสื่อสารกับบุคคล

อื่นตามสถานการณ์ต่าง ๆ ดังที่ พจนานุกรมภาษาศาสตร์ (ภาษาศาสตร์ประยุกต์) (2553, 
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น. 238) อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ (2532, น. 24) และณัฐพล ชารีรักษ์ และวิรัช วงศ์ภินันท์

วัฒนา (2564ก, น. 4) อธิบายไว้อย่างสอดคล้องกันว่า การเลือกใช้ภาษา คือ การเลือกใช้

ภาษาใดภาษาหนึ่งในการส่ือสาร บุคคลที่พูดได้หลายภาษาจะต้องเลือกว่าเมื่อใดจะพูด

ภาษาหนึ่งและเมื่อใดจึงจะพูดอีกภาษาหนึ่ง ซึ่งขึ้นอยู่กับหน้าที่หรือสถานการณ์ของแต่ละ

ภาษา บางกรณผีูพ้ดูอาจไม่เลอืกใช้ภาษาแยกกนัไปโดยเดด็ขาด แต่จะใช้สองภาษาสลบักนั

ไปมา เรียกว่า การสลับภาษา (Code Switching) เป็นการเปลี่ยนภาษาขณะพูดจากภาษา

หนึ่งเป็นอีกภาษาหน่ึง หรืออาจใช้ปนกันไปในประโยคเดียวกันซ่ึงเรียกว่า การปนภาษา 

(Code Mixing) มีลักษณะคล้ายกับการสลับภาษา แต่มักจะปรากฏในรูปของวลีและค�ำ 

	 จากการทบทวนงานวิจยัพบว่า มนีกัวชิาการให้ความสนใจศึกษาอยูเ่ป็นจ�ำนวน

มาก และตวัแปรด้านอายุเป็นตัวแปรส�ำคญัท่ีน�ำมาศกึษาเพือ่ประเมนิสถานการณ์ทางภาษา

ของลุ่มชาติพันธุ์ เช่น งานวิจัยของพัชรา อัมพวานนท์ (2551), ยูทากะ โทมโอกะ (2552), 

สราวุฒิ ไกรเสม (2552), พิมพ์ชนา พาณิชย์กุล (2554), เบญจนา เสนไสย (2556), บุษบา 

แฝงสาเคน (2557), นวพล กรรณมณีเลิศ (2559), ฝ่าม แทนห์ ฮ่าย (2559), สุทธิดา  

จันทร์ดวง (2560), วรรธนะ ปัญบุตร และสุวัฒนา เลี่ยมประวัติ (2561), และ Thanh & 

Chanthao (2016) ผลการวิจัยพบว่า กลุ่มอายุน้อยมีแนวโน้มว่าจะเลือกใช้ภาษาไทย 

มากข้ึน ขณะท่ีกลุ่มผู้สงูอายยุงัคงใช้ภาษาประจ�ำกลุม่ชาตพินัธุข์องตนในบางแวดวงเท่าน้ัน 

	 การศึกษาการเลือกใช้ภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์ที่มีอายุต่างกันจะท�ำให้เข้าใจ

สถานการณ์ทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์ในสังคมนั้นได้ชัดเจนมากยิ่งขึ้น ซึ่งโดยท่ัวไปงาน

วิจัยหลายเรื่องจะตั้งค�ำถามวิจัยเพื่อหาค�ำตอบว่ากลุ่มชาติพันธุ์ท่ีมีอายุต่างกันจะเลือกใช้

ภาษาต่างกันหรือไม่ หากผลการศึกษาพบว่ากลุ่มอายุน้อยเลือกใช้ภาษาอื่นมากกว่า 

ภาษาแม่ของตน ย่อมหมายความว่าสถานการณ์ทางภาษานั้นก�ำลังเปลี่ยนแปลงไป 

3.4	สรุป

	 การประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม 

ในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนมผู้วิจัยจะตีความจากผลการวิเคราะห์ภาษาแม ่ 

ความสามารถทางภาษา และการเลือกใช้ภาษา จากนั้นจึงน�ำผลการวิเคราะห์ภาษาแม่ 

ความสามารถทางภาษา และการเลือกใช้ภาษามาประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวียดนาม

ของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม ตามกรอบแนวคิด 
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การประเมินสถานการณ์ทางภาษาของยูเนสโก (UNESCO) ซึ่งใช้เกณฑ์การสืบทอดภาษา

จากรุ่นสู่รุ่น ประกอบกับการวิเคราะห์ความความสามารถทางภาษาร่วมด้วย (ภาพที่ 1)

ภาพที่ 1 กรอบแนวคิดการวิจัย

4. วิธีด�ำเนินการวิจัย
การวิจัยคร้ังน้ีเป็นการวิจัยเชิงปริมาณ ก�ำหนดพื้นที่ภาคสนามคือเลือกศึกษา 

ทีเ่ทศบาลต�ำบลธาตพุนม ซึง่เป็นพืน้ทีท่ีม่ลีกัษณะทางสงัคมทีน่่าสนใจ คอืมคีวามหลากหลาย

ทางกลุ่มชาติพันธุ์ ได้แก่ ลาว ลาวอีสาน ผู้ไท ไทยข่า ไทยกวน ญ้อ กะเลิง ไทยเชื้อสายจีน 

และไทยเชื้อสายเวียดนาม ผู้วิจัยได้แบ่งการด�ำเนินการวิจัย 5 ขั้นตอน ดังนี้

4.1	 การทบทวนวรรณกรรม ผู้วิจัยทบทวนเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับ 

การประเมินสถานการณ์ทางภาษา ได้แก่ ภาษาแม่ ความสามารถทางภาษา และการเลือก

ใช้ภาษา เพื่อใช้เป็นกรอบแนวคิดทฤษฎีในการวิจัย

4.2	 การเลอืกกลุม่ตวัอย่าง ผูว้จิยัเกบ็รวบรวมข้อมลูจากคนไทยเชือ้สายเวยีดนาม

ในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม โดยแบ่งกลุ่มตัวอย่างเป็น 3 กลุ่มอายุ กลุ่มอายุละ  

30 คน ได้แก่ 1) กลุ่มเด็กและเยาวชน อายุต�่ำกว่า 25 ปี 2) กลุ่มวัยกลางคน อายุระหว่าง 

30–55 ปี และ 3) กลุ่มผู้สูงอายุ อายุตั้งแต่ 60 ปีขึ้นไป รวมทั้งหมด 90 คน ได้มาโดย 

การเลือกแบบเจาะจง

4.3	 การสร้างและพัฒนาเคร่ืองมือวิจัย ผู้วิจัยใช้แบบสอบถาม จ�ำนวน 1 ชุด  

โดยปรบัปรงุแบบสอบถามจากงานวจิยัของณฐัพล ชารีรักษ์ (2563) เพ่ือเกบ็รวบรวมข้อมลู

จากกลุ่มตัวอย่าง ประกอบด้วย 3 ตอน ได้แก่  

6 
 

 การศึกษาการเลือกใชภาษาของกลุมชาติพันธุท่ีมีอายุตางกันจะทําใหเขาใจสถานการณทางภาษาของกลุมชาติ
พันธุในสังคมน้ันไดชัดเจนมากยิ่งข้ึน ซึ่งโดยท่ัวไปงานวิจัยหลายเรื่องจะตั้งคําถามวิจัยเพ่ือหาคําตอบวากลุมชาติพันธุท่ีมีอายุ
ตางกันจะเลือกใชภาษาตางกันหรือไม หากผลการศึกษาพบวากลุมอายุนอยเลือกใชภาษาอ่ืนมากกวาภาษาแมของตน ยอม
หมายความวาสถานการณทางภาษาน้ันกําลังเปลี่ยนแปลงไป  
 3.4 สรุป 
 การประเมินสถานการณทางภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม
ผูวิจัยจะตีความจากผลการวิเคราะหภาษาแม ความสามารถทางภาษา และการเลือกใชภาษา จากน้ันจึงนําผลการวิเคราะห
ภาษาแม ความสามารถทางภาษา และการเลือกใชภาษามาประเมินสถานการณทางภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสาย
เวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม ตามกรอบแนวคิดการประเมินสถานการณทางภาษาของยูเนสโก (UNESCO) 
ซึ่งใชเกณฑการสืบทอดภาษาจากรุนสูรุน ประกอบกับการวิเคราะหความความสามารถทางภาษารวมดวย (ภาพท่ี 1) 
 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิดการวิจัย 
 
4. วิธีดําเนินการวิจัย 
 การวิจัยครั้งน้ีเปนการวิจัยเชิงปริมาณ กําหนดพ้ืนท่ีภาคสนามคือเลือกศึกษาท่ีเทศบาลตาํบลธาตุพนม ซึ่งเปนพ้ืนท่ี
ท่ีมีลักษณะทางสังคมท่ีนาสนใจ คือมีความหลากหลายทางกลุมชาติพันธุ ไดแก ลาว ลาวอีสาน ผูไท ไทยขา ไทยกวน ญอ 
กะเลิง ไทยเช้ือสายจีน และไทยเช้ือสายเวียดนาม ผูวิจัยไดแบงการดําเนินการวิจัย 5 ข้ันตอน ดังน้ี 
 4.1 การทบทวนวรรณกรรม ผูวิจัยทบทวนเอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของกับการประเมินสถานการณทางภาษา 
ไดแก ภาษาแม ความสามารถทางภาษา และการเลือกใชภาษา เพ่ือใชเปนกรอบแนวคิดทฤษฎีในการวิจัย 
 4.2 การเลือกกลุมตัวอยาง ผูวิจัยเก็บรวบรวมขอมูลจากคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัด
นครพนม โดยแบงกลุมตัวอยางเปน 3 กลุมอายุ กลุมอายุละ 30 คน ไดแก 1) กลุมเด็กและเยาวชน อายุต่ํากวา 25 ป               
2) กลุมวัยกลางคน อายุระหวาง 30–55 ป และ 3) กลุมผูสูงอายุ อายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป รวมท้ังหมด 90 คน ไดมาโดยการ
เลือกแบบเจาะจง 
 4.3 การสรางและพัฒนาเคร่ืองมือวิจัย ผูวิจัยใชแบบสอบถาม จํานวน 1 ชุด โดยปรับปรุงแบบสอบถามจาก
งานวิจัยของณัฐพล ชารีรักษ (2563) เพ่ือเก็บรวบรวมขอมูลจากกลุมตัวอยาง ประกอบดวย 3 ตอน ไดแก 

การประเมินสถานการณทางภาษาตามกรอบ
แนวคิดของยูเนสโก (UNESCO)  

1. ภาษาแม 
2. ความสามารถทางภาษา 
3. การเลือกใชภาษา 

สถานการณทางภาษาเวียดนาม 
ของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม 

ในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
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	 ตอนที่ 1 ข้อมูลทั่วไปของกลุ่มตัวอย่าง ได้แก่ เพศ อายุ พ่อเป็นคน...3 แม่เป็น

คน...3 คู่สมรสเป็นคน (ถ้ามี)...3 และภาษาแม่4 เป็นข้อค�ำถามเลือกตอบเพียง 1 ข้อ ยกเว้น

ภาษาแม่ เป็นข้อค�ำถามเลือกตอบได้มากกว่า 1 ข้อ

	 ตอนที่ 2 ความสามารถทางภาษา โดยใช้แบบสอบถามมาตราส่วนประมาณ

ค่า 5 ระดับ (Rating Scale) ของลิเคิร์ท (Likert) คือ ดีมาก ดี ปานกลาง น้อย และไม่ได้

	 ตอนที่ 3 การเลือกใช้ภาษาตามแวดวงการการใช้ภาษา โดยก�ำหนดเป็น  

2 แวดวงคือ แวดวงท่ีบ้านและแวดวงนอกบ้าน และก�ำหนดผู้ร่วมสนทนาซึ่งเป็นสมาชิก 

ในครอบครัวเท่านั้น

4.4	 การเก็บรวบรวมข้อมูล ผู้วิจัยใช้แบบสอบถามที่พัฒนาขึ้นเพื่อเก็บรวบรวม

ข้อมลูจากกลุม่ตวัอย่าง ประกอบกบัการสมัภาษณ์แบบไม่มโีครงสร้างร่วมกับการสังเกตการณ์

แบบมีส่วนร่วม เพ่ือให้ได้ข้อมูลเชิงคุณภาพมาประกอบการสรุปผลและการอภิปราย 

ผลการวิจัย

4.5	 การวิเคราะห์ข้อมูล ผู้วิจัยมีขั้นตอนการวิเคราะห์ข้อมูล มีรายละเอียดดังนี้

	 4.5.1 	การวเิคราะห์ภาษาแม่ ผูว้จิยัจัดระเบยีบข้อมลูลงในตารางเพือ่นบัความถี่ 

แล้วน�ำเสนอข้อมลูเป็นค่าร้อยละลงในตาราง และน�ำสถติทิดสอบไคสแควร์ (Chi-squared) 

มาทดสอบความสมัพนัธ์ว่าอายขุองคนไทยเชือ้สายเวียดนามมคีวามสมัพันธ์กบัการใช้ภาษา

แม่อย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 หรือไม่ 

	 4.5.2	การวิเคราะห์ความสามารถทางภาษา ผู้วิจัยจัดระเบียบข้อมูลลงใน

ตารางแล้ววิเคราะห์ข้อมูลโดยใช้ค่าเฉลี่ยและส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน แล้วน�ำเสนอข้อมูล

ในรูปของตาราง ซึ่งการแปลผลค่าเฉล่ียความสามารถทางภาษาผู้วิจัยใช้เกณฑ์คะแนน 

และแปลความหมายค่าเฉลี่ย ดังนี้ (บุญชม ศรีสะอาด, 2560, น. 121)

3	ผู้วิจัยสร้างแบบสอบถามในหัวข้อพ่อเป็นคน... แม่เป็นคน... และคู่สมรสเป็นคน... โดยระบุชาติพันธุ์ในแบบสอบถามเป็นลาว  
	 ลาวอีสาน ผู้ไท ไทยข่า ไทยกวน ญ้อ กะเลิง ไทยเชื้อสายจีน ไทยเชื้อสายเวียดนาม และอื่น ๆ (ระบุ)... เพื่อท�ำให้ได้ข้อมูลว่า 
	 กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการวิจัยเป็นคนไทยเชื้อสายเวียดนาม
4	ผูวิ้จยัสร้างแบบสอบถามในหัวข้อภาษาแม่ให้เป็นข้อค�ำถามเลอืกตอบได้มากกว่า 1 ข้อ เพราะภาษาแม่ของบุคคลอาจมมีากกว่า  
	 1 ภาษาก็ได้ ดังที่พจนานุกรมภาษศาสตร์ (ภาษาศาสตร์ประยุกต์) (2553, น.: 273, น. 297) และอมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์  
	 (2532, น. 75-76) อธิบายไว้ อย่างสอดคล้องกันว่า ภาษาแรก (First Language, L1) หรือภาษาแม่ (Mother Language,  
	 Native Language) หมายถึง ภาษาที่บุคคลเรียนรู้หรือหัดพูดเป็นภาษาแรก บุคคลอาจมีภาษาแม่มากกว่า 1 ภาษาก็ได้
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	 4.51–5.00 	 หมายความว่า 	 ความสามารถทางภาษาในระดับดีมาก

	 3.51–4.50 	 หมายความว่า 	 ความสามารถทางภาษาในระดับดี 

	 2.51–3.50 	 หมายความว่า 	 ความสามารถทางภาษาในระดับปานกลาง 

	 1.51–2.50 	 หมายความว่า 	 ความสามารถทางภาษาในระดับน้อย 

	 1.00–1.50 	 หมายความว่า 	 ความสามารถทางภาษาในระดับไม่ได้

 

	 จากนั้นผู้วิจัยจึงน�ำสถิติทดสอบ f-test หรือ ANOVA มาเปรียบเทียบค่าเฉลี่ย

ความสามารถทางภาษาว่าคนไทยเชือ้สายเวยีดนามทัง้ 3 กลุม่อายุมีความสามารถทางภาษา

แตกต่างกันมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 หรือไม่

	 4.5.3	การวเิคราะห์การเลอืกใช้ภาษาตามแวดวงการใช้ภาษา ผูว้จิยัวเิคราะห์

ข้อมูลการเลือกใช้ภาษากับผู้ร่วมสนทนาตามแวดวงการใช้ภาษาโดยจัดข้อมูลลงในตาราง

เพื่อนับความถี่และค่าร้อยละ แล้วน�ำเสนอข้อมูลในรูปของตาราง

	 4.5.4 การประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม  

จังหวัดนครพนม ผู้วิจัยน�ำผลการวิเคราะห์ภาษาแม่และการเลือกใช้ภาษามาประเมิน

สถานการณ์ทางภาษาตามกรอบแนวคิดการประเมินสถานการณ์ทางภาษาของยูเนสโก 

ประกอบกับการตีความจากความสามารถทางภาษาร่วมด้วย

	 4.6 การสรุปผลและอภิปรายผล ผู้วิจัยสรุปผลและอภิปรายผลการวิจัย 

ในเชิงพรรณนาวิเคราะห์ (Descriptive Analysis)

5. ผลการวิเคราะห์ข้อมูล

	 ผู้วิจัยเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูลออกเป็น 4 ส่วน ตามวัตถุประสงค์ ดังนี้

	 5.1 ภาษาแม่ของคนของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม พบว่า กลุ่มอายุตั้งแต ่ 

60 ปีขึ้นไป ใช้ภาษาเวียดนามเป็นภาษาแม่มากกว่าร้อยละ 63.33 ขณะที่กลุ่มอายุระหว่าง 

30-55 ปี ใช้ภาษาลาวอีสานเป็นภาษาแม่มากกว่าร้อยละ 53.33 ส่วนกลุ่มอายุต�่ำกว่า  

25 ปี ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาแม่มากกว่าร้อยละ 60.00 และเป็นที่น่าสังเกตว่าทั้งกลุ่มอายุ

ระหว่าง 30-55 ปี และกลุ่มอายุต�่ำกว่า 25 ปี ไม่ใช้ภาษาเวียดนามเป็นภาษาแม่อีกต่อไป 

(ตารางที่ 2)
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ตารางท่ี 2 ร้อยละภาษาแม่ของคนไทยเชือ้สายเวยีดนาม จ�ำแนกตามภาษาแม่และกลุม่อายุ

ภาษาแม่
คนไทยเชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุ

ต�่ำกว่า 25 ปี 30-55 ปี  ตั้งแต่ 60 ปี

เวียดนาม 0.00 0.00 63.33

ลาวอีสาน 40.00 53.33 16.67

ไทย 60.00 26.67 20.00

ภาษา 3 0.00 20.00 0.00

รวม )30( 100.00 100.00 (30) 100.00 (30)

Chi-square=63.386, df.=6, Sig.=.00, C.C.=0.643

เมื่อทดสอบความสัมพันธ์ระหว่างตัวแปรด้วยสถิติ Chi-square พบว่า อายุมีความ

สัมพันธ์กับภาษาแม่ของคนไทยเช้ือสายเวียดนามอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติท่ีระดับ .05  

โดยมีความสัมพันธ์ระดับค่อนข้างสูง เท่ากับ 0.643 จากข้อมูลดังกล่าวสามารถประเมิน

สถานการณ์ทางภาษาได้ว่า ภาษาเวยีดนามอาจลดบทบาทลงในชวิีตประจ�ำวนั ขณะทีภ่าษา

ลาวอีสานและภาษาไทยก็เริ่มเข้ามามีอิทธิพลต่อคนไทยเชื้อสายเวียดนามมากยิ่งขึ้น  

ลักษณะดังกล่าวอาจน�ำไปสู่การเปลี่ยนภาษา (Language Shift) ของคนไทยเชื้อสาย

เวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม

5.2 	ความสามารถทางภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม ผู้วิจัยน�ำเสนอผล 

การวิเคราะห์ความสามารถทางภาษาโดยพิจารณาจากการฟังและการพูด มีรายละเอียด

ดังนี้

	 ความสามารถในการฟังพบว่า ทั้ง 3 กลุ่มอายุมีค่าเฉลี่ยความสามารถในการ

ฟังภาษาแตกต่างกัน โดยกลุ่มอายุต�่ำกว่า 25 ปี สามารถฟังภาษาเวียดนามเข้าใจใน 

ระดบัน้อย ฟังภาษาลาวอสีานเข้าใจในระดบัดแีละฟังภาษาไทยเข้าใจในระดับดมีาก ขณะท่ี 

กลุ่มอายุระหว่าง 30-55 ปี สามารถฟังภาษาเวียดนามเข้าใจในระดับปานกลาง และ 

ฟังภาษาลาวอีสานและภาษาไทยเข้าใจในระดับดีมาก ส่วนกลุ่มอายุต้ังแต่ 60 ปีขึ้นไป 

สามารถฟังภาษาเวียดนามเข้าใจในระดับดี และฟังภาษาลาวอีสานและภาษาไทยเข้าใจ 

ในระดับดีมาก (ตารางที่ 3)

ทั้ง  3 กลุ่มอายุ
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ตารางท่ี 3 ค่าเฉลีย่ความสามารถในการฟังภาษาของคนไทยเชือ้สายเวยีดนามทัง้ 3 กลุม่อายุ

ความ

สามารถ

ในการฟัง

ภาษา

คนไทยเชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุ

ต�่ำกว่า 25 ปี (n=30) 30-55 (n=30) ตั้งแต่ 60 ปี (n=30)

S.D. แปลผล S.D. แปลผล S.D. แปลผล

เวียดนาม 2.10 0.84 น้อย 3.00 1.23 ปานกลาง 4.20 1.24 ดี

ลาวอีสาน 4.50 0.68 ดี 4.60 1.04 ดีมาก 4.90 0.31 ดีมาก

ไทย 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก

ความสามารถในการพูดพบว่า ทั้ง 3 กลุ่มอายุมีค่าเฉลี่ยความสามารถในการพูด

ภาษาแตกต่างกัน โดยกลุ่มอายุต�่ำกว่า 25 ปี สามารถพูดภาษาเวียดนามได้ในระดับน้อย

มาก พูดภาษาลาวอีสานได้ในระดับดีและพูดภาษาไทยได้ในระดับดีมาก ขณะที่กลุ่มอายุ

ระหว่าง 30-55 ปี สามารถพูดภาษาเวียดนามได้ในระดับปานกลาง พูดภาษาลาวอีสานได้

ในระดับดีและพูดภาษาไทยได้ในระดับดีมาก ส่วนกลุ่มอายุตั้งแต่ 60 ปีขึ้นไป สามารถพูด

ภาษาเวียดนามได้ในระดับดี และพูดภาษาลาวอีสานและภาษาไทยได้ในระดับดีมาก  

(ตารางที่ 4)

ตารางที ่4 ค่าเฉลีย่ความสามารถในการพดูภาษาของคนไทยเชือ้สายเวียดนามทัง้ 3 กลุม่อายุ

ความ

สามารถ

ในการพูด

ภาษา

คนไทยเชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุ

ต�่ำกว่า 25 ปี (n=30) 30-55 ปี (n=30) ตั้งแต่ 60 ปี (n=30)

S.D. แปลผล S.D. แปลผล S.D. แปลผล

เวียดนาม 1.90 0.71 น้อย 3.00 1.23 ปานกลาง 4.27 1.26 ดี

ลาวอีสาน 4.30 0.79 ดี 4.33 1.15 ดี 4.90 0.31 ดีมาก

ไทย 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก
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5. ผลการวิเคราะหขอมูล 
 ผูวิจัยเสนอผลการวิเคราะหขอมูลออกเปน 4 สวน ตามวัตถุประสงค ดังน้ี 
 5.1 ภาษาแมของคนของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม พบวา กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป ใชภาษาเวียดนามเปน
ภาษาแมมากกวารอยละ 63.33 ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป ใชภาษาลาวอีสานเปนภาษาแมมากกวารอยละ 53.33 
สวนกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ใชภาษาไทยเปนภาษาแมมากกวารอยละ 60.00 และเปนท่ีนาสังเกตวาท้ังกลุมอายุระหวาง            
3055 ป และกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ไมใชภาษาเวียดนามเปนภาษาแมอีกตอไป (ตารางท่ี 2) 
 
ตารางท่ี 2 รอยละภาษาแมของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม จําแนกตามภาษาแมและกลุมอาย ุ

ภาษาแม 
คนไทยเชื้อสายเวยีดนามทั้ง 3 กลุมอายุ 

ต่ํากวา 25 ป 3055 ป ตั้งแต 60 ป  
เวียดนาม 0.00 0.00 63.33 
ลาวอีสาน 40.00 53.33 16.67 
ไทย 60.00 26.67 20.00 
3 ภาษา 0.00 20.00 0.00 

รวม 100.00 (30) 100.00 (30) 100.00 (30) 
Chisquare=63.386, df.=6, Sig.=.00, C.C.=0.643 

 
เมื่อทดสอบความสัมพันธระหวางตัวแปรดวยสถิติ Chisquare พบวา อายุมีความสัมพันธกับภาษาแมของคนไทย

เช้ือสายเวียดนามอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 โดยมีความสัมพันธระดับคอนขางสูง เทากับ 0.643 จากขอมูล
ดังกลาวสามารถประเมินสถานการณทางภาษาไดวา ภาษาเวียดนามอาจลดบทบาทลงในชีวิตประจําวัน ขณะท่ีภาษาลาว
อีสานและภาษาไทยก็เริ่มเขามามีอิทธิพลตอคนไทยเช้ือสายเวียดนามมากยิ่งข้ึน ลักษณะดังกลาวอาจนําไปสูการเปลี่ยน
ภาษา (Language Shift) ของคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
 5.2 ความสามารถทางภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม ผูวิจัยนําเสนอผลการวิเคราะหความสามารถทาง
ภาษาโดยพิจารณาจากการฟงและการพูด มีรายละเอียดดังน้ี 

ความสามารถในการฟงพบวา ท้ัง 3 กลุมอายุมีคาเฉลี่ยความสามารถในการฟงภาษาแตกตางกัน โดยกลุมอายุต่ํา
กวา 25 ป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับนอย ฟงภาษาลาวอีสานเขาใจในระดับดีและฟงภาษาไทยเขาใจในระดบั
ดีมาก ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับปานกลาง และฟงภาษาลาวอีสานและ
ภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก สวนกลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับดี และฟงภาษาลาว
อีสานและภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก (ตารางท่ี 3) 
 
ตารางท่ี 3 คาเฉลี่ยความสามารถในการฟงภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอาย ุ

ความสามารถ 
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̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล 
เวียดนาม 2.10 0.84 นอย 3.00 1.23 ปานกลาง 4.20 1.24 ดี 
ลาวอีสาน 4.50 0.68 ดี 4.60 1.04 ดีมาก 4.90 0.31 ดีมาก 
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กวา 25 ป สามารถพูดภาษาเวียดนามไดในระดับนอยมาก พูดภาษาลาวอีสานไดในระดับดีและพูดภาษาไทยไดในระดับดี
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5. ผลการวิเคราะหขอมูล 
 ผูวิจัยเสนอผลการวิเคราะหขอมูลออกเปน 4 สวน ตามวัตถุประสงค ดังน้ี 
 5.1 ภาษาแมของคนของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม พบวา กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป ใชภาษาเวียดนามเปน
ภาษาแมมากกวารอยละ 63.33 ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป ใชภาษาลาวอีสานเปนภาษาแมมากกวารอยละ 53.33 
สวนกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ใชภาษาไทยเปนภาษาแมมากกวารอยละ 60.00 และเปนท่ีนาสังเกตวาท้ังกลุมอายุระหวาง            
3055 ป และกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ไมใชภาษาเวียดนามเปนภาษาแมอีกตอไป (ตารางท่ี 2) 
 
ตารางท่ี 2 รอยละภาษาแมของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม จําแนกตามภาษาแมและกลุมอาย ุ

ภาษาแม 
คนไทยเชื้อสายเวยีดนามทั้ง 3 กลุมอายุ 

ต่ํากวา 25 ป 3055 ป ตั้งแต 60 ป  
เวียดนาม 0.00 0.00 63.33 
ลาวอีสาน 40.00 53.33 16.67 
ไทย 60.00 26.67 20.00 
3 ภาษา 0.00 20.00 0.00 

รวม 100.00 (30) 100.00 (30) 100.00 (30) 
Chisquare=63.386, df.=6, Sig.=.00, C.C.=0.643 

 
เมื่อทดสอบความสัมพันธระหวางตัวแปรดวยสถิติ Chisquare พบวา อายุมีความสัมพันธกับภาษาแมของคนไทย

เช้ือสายเวียดนามอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 โดยมีความสัมพันธระดับคอนขางสูง เทากับ 0.643 จากขอมูล
ดังกลาวสามารถประเมินสถานการณทางภาษาไดวา ภาษาเวียดนามอาจลดบทบาทลงในชีวิตประจําวัน ขณะท่ีภาษาลาว
อีสานและภาษาไทยก็เริ่มเขามามีอิทธิพลตอคนไทยเช้ือสายเวียดนามมากยิ่งข้ึน ลักษณะดังกลาวอาจนําไปสูการเปลี่ยน
ภาษา (Language Shift) ของคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
 5.2 ความสามารถทางภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม ผูวิจัยนําเสนอผลการวิเคราะหความสามารถทาง
ภาษาโดยพิจารณาจากการฟงและการพูด มีรายละเอียดดังน้ี 
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 5.2 ความสามารถทางภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม ผูวิจัยนําเสนอผลการวิเคราะหความสามารถทาง
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ความสามารถในการฟงพบวา ท้ัง 3 กลุมอายุมีคาเฉลี่ยความสามารถในการฟงภาษาแตกตางกัน โดยกลุมอายุต่ํา
กวา 25 ป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับนอย ฟงภาษาลาวอีสานเขาใจในระดับดีและฟงภาษาไทยเขาใจในระดบั
ดีมาก ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับปานกลาง และฟงภาษาลาวอีสานและ
ภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก สวนกลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับดี และฟงภาษาลาว
อีสานและภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก (ตารางท่ี 3) 
 
ตารางท่ี 3 คาเฉลี่ยความสามารถในการฟงภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอาย ุ
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ในการฟงภาษา 
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ต่ํากวา 25 ป (n=30) 3055 (n=30) ตั้งแต 60 ป (n=30) 

̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล 
เวียดนาม 2.10 0.84 นอย 3.00 1.23 ปานกลาง 4.20 1.24 ดี 
ลาวอีสาน 4.50 0.68 ดี 4.60 1.04 ดีมาก 4.90 0.31 ดีมาก 

ไทย 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 
 ความสามารถในการพูดพบวา ท้ัง 3 กลุมอายุมีคาเฉลี่ยความสามารถในการพูดภาษาแตกตางกัน โดยกลุมอายุต่ํา
กวา 25 ป สามารถพูดภาษาเวียดนามไดในระดับนอยมาก พูดภาษาลาวอีสานไดในระดับดีและพูดภาษาไทยไดในระดับดี
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5. ผลการวิเคราะหขอมูล 
 ผูวิจัยเสนอผลการวิเคราะหขอมูลออกเปน 4 สวน ตามวัตถุประสงค ดังน้ี 
 5.1 ภาษาแมของคนของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม พบวา กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป ใชภาษาเวียดนามเปน
ภาษาแมมากกวารอยละ 63.33 ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป ใชภาษาลาวอีสานเปนภาษาแมมากกวารอยละ 53.33 
สวนกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ใชภาษาไทยเปนภาษาแมมากกวารอยละ 60.00 และเปนท่ีนาสังเกตวาท้ังกลุมอายุระหวาง            
3055 ป และกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ไมใชภาษาเวียดนามเปนภาษาแมอีกตอไป (ตารางท่ี 2) 
 
ตารางท่ี 2 รอยละภาษาแมของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม จําแนกตามภาษาแมและกลุมอาย ุ
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ต่ํากวา 25 ป 3055 ป ตั้งแต 60 ป  
เวียดนาม 0.00 0.00 63.33 
ลาวอีสาน 40.00 53.33 16.67 
ไทย 60.00 26.67 20.00 
3 ภาษา 0.00 20.00 0.00 

รวม 100.00 (30) 100.00 (30) 100.00 (30) 
Chisquare=63.386, df.=6, Sig.=.00, C.C.=0.643 

 
เมื่อทดสอบความสัมพันธระหวางตัวแปรดวยสถิติ Chisquare พบวา อายุมีความสัมพันธกับภาษาแมของคนไทย

เช้ือสายเวียดนามอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 โดยมีความสัมพันธระดับคอนขางสูง เทากับ 0.643 จากขอมูล
ดังกลาวสามารถประเมินสถานการณทางภาษาไดวา ภาษาเวียดนามอาจลดบทบาทลงในชีวิตประจําวัน ขณะท่ีภาษาลาว
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ดีมาก ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับปานกลาง และฟงภาษาลาวอีสานและ
ภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก สวนกลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับดี และฟงภาษาลาว
อีสานและภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก (ตารางท่ี 3) 
 
ตารางท่ี 3 คาเฉลี่ยความสามารถในการฟงภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอาย ุ

ความสามารถ 
ในการฟงภาษา 

คนไทยเชื้อสายเวยีดนามทั้ง 3 กลุมอายุ  
ต่ํากวา 25 ป (n=30) 3055 (n=30) ตั้งแต 60 ป (n=30) 

̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล 
เวียดนาม 2.10 0.84 นอย 3.00 1.23 ปานกลาง 4.20 1.24 ดี 
ลาวอีสาน 4.50 0.68 ดี 4.60 1.04 ดีมาก 4.90 0.31 ดีมาก 

ไทย 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 
 ความสามารถในการพูดพบวา ท้ัง 3 กลุมอายุมีคาเฉลี่ยความสามารถในการพูดภาษาแตกตางกัน โดยกลุมอายุต่ํา
กวา 25 ป สามารถพูดภาษาเวียดนามไดในระดับนอยมาก พูดภาษาลาวอีสานไดในระดับดีและพูดภาษาไทยไดในระดับดี

8 
 

5. ผลการวิเคราะหขอมูล 
 ผูวิจัยเสนอผลการวิเคราะหขอมูลออกเปน 4 สวน ตามวัตถุประสงค ดังน้ี 
 5.1 ภาษาแมของคนของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม พบวา กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป ใชภาษาเวียดนามเปน
ภาษาแมมากกวารอยละ 63.33 ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป ใชภาษาลาวอีสานเปนภาษาแมมากกวารอยละ 53.33 
สวนกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ใชภาษาไทยเปนภาษาแมมากกวารอยละ 60.00 และเปนท่ีนาสังเกตวาท้ังกลุมอายุระหวาง            
3055 ป และกลุมอายุต่ํากวา 25 ป ไมใชภาษาเวียดนามเปนภาษาแมอีกตอไป (ตารางท่ี 2) 
 
ตารางท่ี 2 รอยละภาษาแมของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม จําแนกตามภาษาแมและกลุมอาย ุ

ภาษาแม 
คนไทยเชื้อสายเวยีดนามทั้ง 3 กลุมอายุ 

ต่ํากวา 25 ป 3055 ป ตั้งแต 60 ป  
เวียดนาม 0.00 0.00 63.33 
ลาวอีสาน 40.00 53.33 16.67 
ไทย 60.00 26.67 20.00 
3 ภาษา 0.00 20.00 0.00 

รวม 100.00 (30) 100.00 (30) 100.00 (30) 
Chisquare=63.386, df.=6, Sig.=.00, C.C.=0.643 

 
เมื่อทดสอบความสัมพันธระหวางตัวแปรดวยสถิติ Chisquare พบวา อายุมีความสัมพันธกับภาษาแมของคนไทย

เช้ือสายเวียดนามอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 โดยมีความสัมพันธระดับคอนขางสูง เทากับ 0.643 จากขอมูล
ดังกลาวสามารถประเมินสถานการณทางภาษาไดวา ภาษาเวียดนามอาจลดบทบาทลงในชีวิตประจําวัน ขณะท่ีภาษาลาว
อีสานและภาษาไทยก็เริ่มเขามามีอิทธิพลตอคนไทยเช้ือสายเวียดนามมากยิ่งข้ึน ลักษณะดังกลาวอาจนําไปสูการเปลี่ยน
ภาษา (Language Shift) ของคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
 5.2 ความสามารถทางภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม ผูวิจัยนําเสนอผลการวิเคราะหความสามารถทาง
ภาษาโดยพิจารณาจากการฟงและการพูด มีรายละเอียดดังน้ี 

ความสามารถในการฟงพบวา ท้ัง 3 กลุมอายุมีคาเฉลี่ยความสามารถในการฟงภาษาแตกตางกัน โดยกลุมอายุต่ํา
กวา 25 ป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับนอย ฟงภาษาลาวอีสานเขาใจในระดับดีและฟงภาษาไทยเขาใจในระดบั
ดีมาก ขณะท่ีกลุมอายุระหวาง 3055 ป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับปานกลาง และฟงภาษาลาวอีสานและ
ภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก สวนกลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป สามารถฟงภาษาเวียดนามเขาใจในระดับดี และฟงภาษาลาว
อีสานและภาษาไทยเขาใจในระดับดีมาก (ตารางท่ี 3) 
 
ตารางท่ี 3 คาเฉลี่ยความสามารถในการฟงภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอาย ุ

ความสามารถ 
ในการฟงภาษา 

คนไทยเชื้อสายเวยีดนามทั้ง 3 กลุมอายุ  
ต่ํากวา 25 ป (n=30) 3055 (n=30) ตั้งแต 60 ป (n=30) 

̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล ̅ S.D. แปลผล 
เวียดนาม 2.10 0.84 นอย 3.00 1.23 ปานกลาง 4.20 1.24 ดี 
ลาวอีสาน 4.50 0.68 ดี 4.60 1.04 ดีมาก 4.90 0.31 ดีมาก 

ไทย 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 5.00 0.00 ดีมาก 
 ความสามารถในการพูดพบวา ท้ัง 3 กลุมอายุมีคาเฉลี่ยความสามารถในการพูดภาษาแตกตางกัน โดยกลุมอายุต่ํา
กวา 25 ป สามารถพูดภาษาเวียดนามไดในระดับนอยมาก พูดภาษาลาวอีสานไดในระดับดีและพูดภาษาไทยไดในระดับดี



KKUIJ  13 (2) : May - August 2023

KKU International Journal of Humanities and Social Sciences92

แม้ว่าคนไทยเชื้อสายเวียดนามท้ัง 3 กลุ่มอายุจะสามารถฟังและพูดภาษาไทยได้ 

ในระดับดีมากเช่นกัน แต่เมื่อพิจารณาภาษาเวียดนามและภาษาลาวอีสานกลับพบว่า  

ความสามารถทางภาษาจะลดหล่ันลงตามกลุ่มอายุ กล่าวคือ คนไทยเช้ือสายเวียดนาม 

ที่มีอายุมากจะสามารถฟังและพูดภาษาเวียดนามและภาษาลาวอีสานได้ดีกว่าคนไทย 

เชื้อสายเวียดนามที่อายุน้อยกว่า 

อย่างไรก็ตาม แม้ว่าค่าเฉลี่ยความสามารถทางภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสาย

เวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุจะแตกต่างกัน แต่ก็ยังไม่สามารถตอบค�ำถามได้ว่าแตกต่างกัน 

อย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติหรือไม่ ดังน้ันผู้วิจัยจึงน�ำค่าเฉลี่ยของความสามารถทางภาษา

เวียดนามทดสอบด้วยสถิติ f-test หรือ ANOVA พบว่า คนไทยเชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่ม

อายุมีความสามารถทางภาษาเวียดนามทั้งการฟังและการพูดแตกต่างกันอย่างมีนัยส�ำคัญ

ทางสถิติที่ระดับ .05 (ตารางที่ 5 และตารางที่ 6)

ตารางที่ 5 การเปรียบเทียบความสามารถในการฟังภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสาย

เวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุ (n=90)

ความสามารถใน

การฟ
ัง

ภาษาเวียดนาม

แหล่งความแปรปรวน df SS MS F Sig.

ระหว่างกลุ่ม 2 66.600 33.300 26.458* .000

ระหว่างกลุ่ม 87 109.500 1.259

รวม 89 176.100
* Sig. < .05

	

ตารางท่ี 6 การเปรียบเทียบความสามารถในการพูดภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสาย

เวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุ (n=90)

ความสามารถใน

การพ
ูด

ภาษาเวียดนาม

แหล่งความแปรปรวน df SS MS F Sig.

ระหว่างกลุ่ม 2 84.156 42.078 35.009* .000

ระหว่างกลุ่ม 87 104.567 1.202

รวม 89 188.722
* Sig. < .05



ภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม: ภาษาใกล้สูญของอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 93

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

ผู้วิจัยจึงทดสอบความแตกต่างของค่าเฉลี่ยเป็นรายคู่ด้วยวิธีการของ Scheffe  

พบว่า ผลการเปรียบเทียบความแตกต่างความสามารถทางภาษาเวียดนามของคนไทย 

เชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุมีอย่างน้อย 1 คู่ที่มีค่าเฉลี่ยความสามารถในการฟังและ

การพูดภาษาเวียดนามแตกต่างกันกันอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 (ตารางที่ 7 

และตารางที่ 8) 

ตารางที่ 7 การเปรียบเทียบค่าเฉลี่ยรายคู่ความสามารถในการฟังภาษาเวียดนามของ 

คนไทยเชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุ

ความสามารถในการ

ฟ
ังภาษาเวียดนาม

ต�่ำกว่า 25 ปี

2.10

30-55 ปี

3.00

ตั้งแต่ 60 ปี

4.20

ต�่ำกว่า 25 ปี 2.10 - 0.90* 2.10*

30-55 ปี 3.00 - 1.20*

ตั้งแต่ 60 ปี 4.20 -
* Sig. < .05

ตารางที่ 8 การเปรียบเทียบค่าเฉลี่ยรายคู่ความสามารถในการพูดภาษาเวียดนามของคน

ไทยเชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุ
ความสามารถในการ

พ
ูดภาษาเวียดนาม

ต�่ำกว่า 25 ปี

1.90

30-55 ปี

3.00

ตั้งแต่ 60 ปี

4.27

ต�่ำกว่า 25 ปี 1.90 - 1.10* 2.37*

30-55 ปี 3.00 - 1.27*

ตั้งแต่ 60 ปี 4.27 -
* Sig. < .05

คนไทยเชือ้สายเวยีดนาม
ทั้ง 3 กลุ่มอายุ

คนไทยเชือ้สายเวียดนาม
ทั้ง 3 กลุ่มอายุ
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ตารางท่ี 7 การเปรียบเทียบคาเฉลี่ยรายคูความสามารถในการฟงภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุม
อายุ 

ความสามารถในการฟง
ภาษาเวียดนาม 

คนไทยเชื้อสาย
เวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุ  

 ตํ่ากวา 25 ป 3055 ป ต้ังแต 60 ป 
̅ 2.10 3.00 4.20 

ตํ่ากวา 25 ป 2.10  0.90* 2.10* 
3055 ป 3.00   1.20* 
ต้ังแต 60 ป 4.20    

* Sig. < .05 

 
ตารางท่ี 8 การเปรียบเทียบคาเฉลี่ยรายคูความสามารถในการพูดภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุม
อายุ 

ความสามารถในการพูด
ภาษาเวียดนาม 

คนไทยเชื้อสาย
เวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุ  

 ตํ่ากวา 25 ป 3055 ป ต้ังแต 60 ป 
̅ 1.90 3.00 4.27 

ตํ่ากวา 25 ป 1.90  1.10* 2.37* 
3055 ป 3.00   1.27* 
ต้ังแต 60 ป 4.27    

* Sig. < .05 

 
 สรุปไดวา คนไทยเช้ือสายเวียดนามทุกกลุมอายุมีความสามารถทางภาษาท้ังภาษาลาวอีสานและภาษาไทยอยูใน
ระดับดีถึงดีมาก ขณะท่ีความสามารถทางภาษาเวียดนามอยูในระดับนอยถึงมาก โดยเฉพาะกลุมอายุต่ํากวา 25 ป มี
ความสามารถทางภาษาเวียดนามท้ังการฟงและการพูดในระดับท่ีนอย และเมื่อเปรียบเทียบความสามารถทางภาษา
เวียดนามยิ่งแสดงใหเห็นวาความสามารถทางภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุ ลดหลั่นอยางเห็น
ไดชัดเจน เมื่อพิจารณาความสามารถทางภาษาสามารถคาดการณไดวา ภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามอยูใน
สถานการณท่ีนาเปนหวง  เพราะทุกกลุมอายุมีความสามารถทางภาษาอ่ืนมากข้ึน แตกลับมีความสามารถทางภาษา
เวียดนามลดนอยลง ซ่ึงอาจนําไปสูการเลือกใชภาษาอ่ืนตามสถานการณตาง ๆ ในชีวิตประจําวัน จนในท่ีสุดก็อาจเกิดการ
เปลี่ยนภาษาของกลุมคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
 5.3 การเลือกใชภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม ผูวิจัยนําเสนอผลการวิเคราะหการเลือกใชภาษาออกเปน 2 
แวดวง ไดแก แวดวงท่ีบานและแวดวงนอกบาน มีรายละเอียดดังน้ี 
 การเลือกใชภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามตามแวดวงท่ีบาน พิจารณาเปนกลุมอายุ ดังน้ี 
 กลุมอายุต่ํากวา 25 ป มีแนวโนมท่ีจะเลือกใชภาษาไทยมากข้ึน เมื่อพูดคุยกับปู/ยา ตา/ยาย และพอ แตเมื่อตอง
พูดคุยกับแมจะเลือกใชภาษาลาวปนภาษาไทยท้ังหมด และยังพบวาแทบจะไมเลือกใชภาษาเวียดนามเลย  
 กลุมอายุระหวาง 3035 ป ปรากฏวายังคงใชภาษาเวียดนามเมื่อพูดคุยกับพอ แม  แตไมไดใชภาษาเวียดนาม
ภาษาเดียว เพราะเลือกใชภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสาน และใชภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสานและปนภาษาไทย 
แตเมื่อพูดคุยกับลูกกลับเลือกใชภาษาลาวอีสานปนภาษาไทย และเลือกใชภาษาไทยเพียงภาษาเดียว 
 กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป ปรากฏวายังคงใชภาษาเวียดนามเมื่อพูดคุยกับลูก แตไมไดใชภาษาเวียดนามภาษา
เดียว เพราะเลือกใชภาษาเวียดนามปนภาษาไทย หรือภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสาน แตเมื่อพูดคุยกับหลานกลับไม
ปรากฏวาเลือกใชภาษาเวียดนามปนกับภาษาใด ๆ เลย แตกลับพบวาสวนใหญเลือกใชภาษาไทยมากท่ีสุด (ตารางท่ี 9) 
 
 

10 
 

 
ตารางท่ี 7 การเปรียบเทียบคาเฉลี่ยรายคูความสามารถในการฟงภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุม
อายุ 

ความสามารถในการฟง
ภาษาเวียดนาม 

คนไทยเชื้อสาย
เวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุ  

 ตํ่ากวา 25 ป 3055 ป ต้ังแต 60 ป 
̅ 2.10 3.00 4.20 

ตํ่ากวา 25 ป 2.10  0.90* 2.10* 
3055 ป 3.00   1.20* 
ต้ังแต 60 ป 4.20    

* Sig. < .05 

 
ตารางท่ี 8 การเปรียบเทียบคาเฉลี่ยรายคูความสามารถในการพูดภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุม
อายุ 

ความสามารถในการพูด
ภาษาเวียดนาม 

คนไทยเชื้อสาย
เวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุ  

 ตํ่ากวา 25 ป 3055 ป ต้ังแต 60 ป 
̅ 1.90 3.00 4.27 

ตํ่ากวา 25 ป 1.90  1.10* 2.37* 
3055 ป 3.00   1.27* 
ต้ังแต 60 ป 4.27    

* Sig. < .05 

 
 สรุปไดวา คนไทยเช้ือสายเวียดนามทุกกลุมอายุมีความสามารถทางภาษาท้ังภาษาลาวอีสานและภาษาไทยอยูใน
ระดับดีถึงดีมาก ขณะท่ีความสามารถทางภาษาเวียดนามอยูในระดับนอยถึงมาก โดยเฉพาะกลุมอายุต่ํากวา 25 ป มี
ความสามารถทางภาษาเวียดนามท้ังการฟงและการพูดในระดับท่ีนอย และเมื่อเปรียบเทียบความสามารถทางภาษา
เวียดนามยิ่งแสดงใหเห็นวาความสามารถทางภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุ ลดหลั่นอยางเห็น
ไดชัดเจน เมื่อพิจารณาความสามารถทางภาษาสามารถคาดการณไดวา ภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามอยูใน
สถานการณท่ีนาเปนหวง  เพราะทุกกลุมอายุมีความสามารถทางภาษาอ่ืนมากข้ึน แตกลับมีความสามารถทางภาษา
เวียดนามลดนอยลง ซ่ึงอาจนําไปสูการเลือกใชภาษาอ่ืนตามสถานการณตาง ๆ ในชีวิตประจําวัน จนในท่ีสุดก็อาจเกิดการ
เปลี่ยนภาษาของกลุมคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
 5.3 การเลือกใชภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม ผูวิจัยนําเสนอผลการวิเคราะหการเลือกใชภาษาออกเปน 2 
แวดวง ไดแก แวดวงท่ีบานและแวดวงนอกบาน มีรายละเอียดดังน้ี 
 การเลือกใชภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามตามแวดวงท่ีบาน พิจารณาเปนกลุมอายุ ดังน้ี 
 กลุมอายุต่ํากวา 25 ป มีแนวโนมท่ีจะเลือกใชภาษาไทยมากข้ึน เมื่อพูดคุยกับปู/ยา ตา/ยาย และพอ แตเมื่อตอง
พูดคุยกับแมจะเลือกใชภาษาลาวปนภาษาไทยท้ังหมด และยังพบวาแทบจะไมเลือกใชภาษาเวียดนามเลย  
 กลุมอายุระหวาง 3035 ป ปรากฏวายังคงใชภาษาเวียดนามเมื่อพูดคุยกับพอ แม  แตไมไดใชภาษาเวียดนาม
ภาษาเดียว เพราะเลือกใชภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสาน และใชภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสานและปนภาษาไทย 
แตเมื่อพูดคุยกับลูกกลับเลือกใชภาษาลาวอีสานปนภาษาไทย และเลือกใชภาษาไทยเพียงภาษาเดียว 
 กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป ปรากฏวายังคงใชภาษาเวียดนามเมื่อพูดคุยกับลูก แตไมไดใชภาษาเวียดนามภาษา
เดียว เพราะเลือกใชภาษาเวียดนามปนภาษาไทย หรือภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสาน แตเมื่อพูดคุยกับหลานกลับไม
ปรากฏวาเลือกใชภาษาเวียดนามปนกับภาษาใด ๆ เลย แตกลับพบวาสวนใหญเลือกใชภาษาไทยมากท่ีสุด (ตารางท่ี 9) 
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	 สรปุได้ว่า คนไทยเชือ้สายเวยีดนามทกุกลุม่อายมุคีวามสามารถทางภาษาทัง้ภาษา

ลาวอสีานและภาษาไทยอยูใ่นระดบัดถีงึดมีาก ขณะทีค่วามสามารถทางภาษาเวยีดนามอยู่

ในระดับน้อยถึงมาก โดยเฉพาะกลุ่มอายุต�่ำกว่า 25 ปี มีความสามารถทางภาษาเวียดนาม

ทัง้การฟังและการพดูในระดบัท่ีน้อย และเม่ือเปรียบเทียบความสามารถทางภาษาเวียดนาม

ย่ิงแสดงให้เหน็ว่าความสามารถทางภาษาเวยีดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามทัง้ 3 กลุ่ม

อายุ ลดหลั่นอย่างเห็นได้ชัดเจน เมื่อพิจารณาความสามารถทางภาษาสามารถคาดการณ์

ได้ว่า ภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนามอยู่ในสถานการณ์ท่ีน่าเป็นห่วง   

เพราะทุกกลุ่มอายุมีความสามารถทางภาษาอื่นมากขึ้น แต่กลับมีความสามารถทางภาษา

เวียดนามลดน้อยลง ซึ่งอาจน�ำไปสู่การเลือกใช้ภาษาอื่นตามสถานการณ์ต่าง ๆ ในชีวิต

ประจ�ำวนั จนในทีส่ดุกอ็าจเกดิการเปลีย่นภาษาของกลุม่คนไทยเชือ้สายเวยีดนามในอ�ำเภอ

ธาตุพนม จังหวัดนครพนม

5.3 	การเลือกใช้ภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม ผูว้จัิยน�ำเสนอผลการวิเคราะห์

การเลอืกใช้ภาษาออกเป็น 2 แวดวง ได้แก่ แวดวงทีบ้่านและแวดวงนอกบ้าน มรีายละเอยีด

ดังนี้

	 การเลือกใช้ภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนามตามแวดวงที่บ้าน พิจารณา

เป็นกลุ่มอายุ ดังนี้

	 กลุ่มอายุต�่ำกว่า 25 ปี มีแนวโน้มที่จะเลือกใช้ภาษาไทยมากขึ้น เมื่อพูดคุยกับ

ปู่/ย่า/ตา/ยาย และพ่อ แต่เมื่อต้องพูดคุยกับแม่จะเลือกใช้ภาษาลาวปนภาษาไทยทั้งหมด 

และยังพบว่าแทบจะไม่เลือกใช้ภาษาเวียดนามเลย 

	 กลุ่มอายุระหว่าง 30-35 ปี ปรากฏว่ายังคงใช้ภาษาเวียดนามเม่ือพูดคุยกับ 

พ่อ แม่  แต่ไม่ได้ใช้ภาษาเวียดนามภาษาเดียว เพราะเลือกใช้ภาษาเวียดนามปนภาษาลาว

อีสาน และใช้ภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสานและปนภาษาไทย แต่เมื่อพูดคุยกับลูก 

กลับเลือกใช้ภาษาลาวอีสานปนภาษาไทย และเลือกใช้ภาษาไทยเพียงภาษาเดียว

	 กลุ่มอายุตั้งแต่ 60 ปีขึ้นไป ปรากฏว่ายังคงใช้ภาษาเวียดนามเมื่อพูดคุยกับลูก 

แต่ไม่ได้ใช้ภาษาเวยีดนามภาษาเดยีว เพราะเลือกใช้ภาษาเวยีดนามปนภาษาไทย หรอืภาษา

เวยีดนามปนภาษาลาวอสีาน แต่เมือ่พดูคยุกับหลานกลบัไม่ปรากฏว่าเลอืกใช้ภาษาเวยีดนาม

ปนกับภาษาใด ๆ เลย แต่กลับพบว่าส่วนใหญ่เลือกใช้ภาษาไทยมากที่สุด (ตารางที่ 9)



ภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม: ภาษาใกล้สูญของอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 95

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

ตารางที่ 9 การเลือกใช้ภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนามทั้ง 3 กลุ่มอายุกับผู้ร่วมสนทนา

ตามแวดวงที่บ้าน 

การเลือกใช้ภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนามตามแวดวงนอกบ้าน พิจารณาเป็น 
กลุ่มอายุ ดังนี้

กลุ่มอายุต�่ำกว่า 25 ปี มีลักษณะการเลือกใช้ภาษาปรากฏเช่นเดียวกับการเลือกใช้
ภาษาตามแวดวงท่ีบ้าน คอืมแีนวโน้มทีจ่ะเลอืกใช้ภาษาไทยมากขึน้ และยงัพบว่าจะไม่เลอืก
ใช้ภาษาเวียดนามปนกับภาษาใดเลยเช่นกัน 

กลุ่มอายุระหว่าง 30-35 ปี มีแนวโน้มจะเลือกใช้ภาษาลาวอีสานปนภาษาไทย 
มากขึ้น เมื่อต้องพูดคุยกับพ่อ แม่ และลูก และปรากฏว่ายังคงใช้ภาษาเวียดนามปนภาษา
ลาวอีสานเมื่อพูดคุยกับพ่อและแม่ แต่เมื่อพูดคุยกับลูกลักษณะการเลือกใช้ภาษาปรากฏ

เช่นเดียวกับการเลือกใช้ภาษาตามแวดวงที่บ้าน

5  ผู้วิจัยใช้อักษรโรมันแทนภาษา ดังนี้ V แทน ภาษาเวียดนาม, L แทน ภาษาลาวอีสาน, T แทน ภาษาไทย, VL แทน ภาษา 
	 เวียดนามปนภาษาลาวอีสาน, VT แทน ภาษาเวียดนามปนภาษาไทย, LT แทน ภาษาลาวอีสานปนภาษาไทย และ VLT แทน  
	 ภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสานและปนภาษาไทย และงานวิจัยนี้ศึกษาเฉพาะการเลือกใช้ภาษาเท่านั้น ดังนั้นการใช้ค�ำว่า  
	 “การปนภาษา” จงึหมายถงึการปนภาษาในระดบัค�ำ (Code Mixing) และการสลบัภาษาในระดบัประโยค (Code Switching)
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ตารางท่ี 9 การเลือกใชภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุกับผูรวมสนทนาตามแวดวงท่ีบาน  

แวดวงที่บาน 

ผูรวมสนทนา กลุมอาย ุ ภาษาทีเ่ลือกใช5 
V L T VL VT LT VLT รวม 

ปู ยา 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 0.00 62.50 0.00 0.00 37.50 0.00 100 

30–55 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับปูยา เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับปูยา เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ตา ยาย 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 0.00 50.00 0.00 0.00 50.00 0.00 100 

30–55 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับตา /ยาย เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับตา /ยาย เนื่องจากเสียชีวิตแลว  

พอ 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 22.22 55.56 0.00 0.00 22.22 0.00 100 

30–55 ป 0.00 0.00 0.00 60.00 0.00 26.67 13.33 100 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยพอ เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

แม 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 100.00 0.00 100 

30–55 ป 0.00 0.00 0.00 53.85 0.00 30.77 15.38 100 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยแม เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ลูก 
ตํ่ากวา 25 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาไมมีลูก 

30–55 ป 0.00 0.00 45.45 0.00 0.00 54.54 0.00 100 

ต้ังแต 60 ป 0.00 0.00 20.83 16.67 33.33 29.17 0.00 100 

หลาน 
ตํ่ากวา 25 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาไมมีหลาน 

30–55 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาไมมีหลาน 

ต้ังแต 60 ป 0.00 25.00 50.00 0.00 0.00 25.00 0.00 100 

 
 การเลือกใชภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามตามแวดวงนอกบาน พิจารณาเปนกลุมอายุ ดังน้ี 
 กลุมอายุต่ํากวา 25 ป มีลักษณะการเลือกใชภาษาปรากฏเชนเดียวกับการเลือกใชภาษาตามแวดวงท่ีบาน คือมี
แนวโนมท่ีจะเลือกใชภาษาไทยมากข้ึน และยังพบวาจะไมเลือกใชภาษาเวียดนามปนกับภาษาใดเลยเชนกัน  
 กลุมอายุระหวาง 3035 ป มีแนวโนมจะเลือกใชภาษาลาวอีสานปนภาษาไทยมากข้ึน เมื่อตองพูดคุยกับพอ แม 
และลูก และปรากฏวายังคงใชภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสานเมื่อพูดคุยกับพอและแม แตเมื่อพูดคุยกับลูกลักษณะการ
เลือกใชภาษาปรากฏเชนเดียวกับการเลือกใชภาษาตามแวดวงท่ีบาน 
 กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป มีลักษณะการเลือกใชภาษาปรากฏเชนเดียวกับการเลือกใชภาษาตามแวดวงท่ีบาน 
แตกตางกันเพียงแคเมื่อพูดคุยกับลูกปรากฏวามีการเลือกใชภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสานและปนภาษาไทย (ตารางท่ี 
10) 
 
 
 
 
 
                                                           
5 ผูวิจัยใชอักษรโรมันแทนภาษา ดังนี้ V แทน ภาษาเวียดนาม, L แทน ภาษาลาวอีสาน, T แทน ภาษาไทย, VL แทน ภาษาเวียดนามปนภาษา
ลาวอีสาน, VT แทน ภาษาเวียดนามปนภาษาไทย, LT แทน ภาษาลาวอีสานปนภาษาไทย และ VLT แทน ภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสาน
และปนภาษาไทย และงานวิจัยนี้ศึกษาเฉพาะการเลือกใชภาษาเทานั้น ดังนั้นการใชคําวา “การปนภาษา” จึงหมายถึงการปนภาษาในระดับคํา 
(Code Mixing) และการสลับภาษาในระดับประโยค (Code Switching) 
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กลุ่มอายุตั้งแต่ 60 ปีขึ้นไป มีลักษณะการเลือกใช้ภาษาปรากฏเช่นเดียวกับ 

การเลือกใช้ภาษาตามแวดวงที่บ้าน แตกต่างกันเพียงแค่เมื่อพูดคุยกับลูกปรากฏว่า 

มีการเลือกใช้ภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสานและปนภาษาไทย (ตารางที่ 10)

ตารางที ่10 การเลอืกใช้ภาษาของคนไทยเชือ้สายเวียดนามทัง้ 3 กลุม่อายกัุบผูร่้วมสนทนา

ตามแวดวงนอกบ้าน 

กล่าวโดยสรุป การเลือกใช้ภาษาของคนไทยเชื้อสายเวียดนามทั้งแวดวงที่บ้าน 

และแวดวงนอกบ้านมีลักษณะที่สอดคล้องกัน กล่าวคือ คนไทยเชื้อสายเวียดนามกลุ่มอายุ

ต�่ำว่า 25 ปี มีแนวโน้มจะเลือกใช้ภาษาไทยมากขึ้นทั้งในแวดวงที่บ้านและแวดวงนอกบ้าน 

และแทบจะไม่เลือกใช้ภาษาเวียดนามเลย ขณะที่กลุ่มอายุ 30–55 ปี และกลุ่มอายุตั้งแต่ 

60 ปีข้ึนไป แม้จะพบว่ายังคงเลือกใช้ภาษาเวียดนามบ้างแต่ก็ไม่ได้ใช้ภาษาเวียดนาม 

เพยีงภาษาเดยีว แต่กลับพบว่าเลอืกใช้ภาษาเวยีดนามปนกบัภาษาอืน่ ได้แก่ ภาษาเวยีดนาม

ปนภาษาลาวอีสาน ปนภาษาไทย และปนทั้งภาษาลาวอีสานและภาษาไทย ซึ่งสามารถ
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ตารางท่ี 10 การเลือกใชภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ัง 3 กลุมอายุกับผูรวมสนทนาตามแวดวงนอกบาน  

แวดวงนอกบาน 

ผูรวมสนทนา กลุมอาย ุ
ภาษาทีเ่ลือกใช 

V L T VL VT LT VLT รวม 

ปู ยา 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 25.00 50.00 0.00 0.00 25.00 0.00 100 

30–55 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับปูยา เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับปูยา เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ตา ยาย 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 0.00 50.00 0.00 0.00 50.00 0.00 100 

30–55 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับตา /ยาย เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยกับตา /ยาย เนื่องจากเสียชีวิตแลว  

พอ 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 0.00 77.78 0.00 0.00 22.22 0.00 100 

30–55 ป 0.00 0.00 0.00 40.00 0.00 46.67 13.33% 100 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยพอ เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

แม 
ตํ่ากวา 25 ป 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 100.00 0.00 100 

30–55 ป 0.00 0.00 0.00 30.77 0.00 53.85 15.38 100 

ต้ังแต 60 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาในปจจุบันไมไดใชภาษาเพ่ือพูดคุยแม เนื่องจากเสียชีวิตแลว 

ลูก 
ตํ่ากวา 25 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาไมมีลูก 

30–55 ป 0.00 0.00 45.45 0.00 0.00 54.55 0.00 100 

ต้ังแต 60 ป 0.00 0.00 20.83 8.33 29.17 29.17 12.50 100 

หลาน 
ตํ่ากวา 25 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาไมมีหลาน 

30–55 ป กลุมตัวอยางทุกคนระบุวาไมมีหลาน 

ต้ังแต 60 ป 0.00 25.00% 50.00 0.00 0.00 25.00 0.00 100 

 
 กลาวโดยสรุป การเลือกใชภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนามท้ังแวดวงท่ีบานและแวดวงนอกบานมีลักษณะท่ี
สอดคลองกัน กลาวคือ คนไทยเช้ือสายเวียดนามกลุมอายุต่ําวา 25 ป มีแนวโนมจะเลือกใชภาษาไทยมากข้ึนท้ังในแวดวงท่ี
บานและแวดวงนอกบาน และแทบจะไมเลือกใชภาษาเวียดนามเลย ขณะท่ีกลุมอายุ 30–55 ป และกลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึน
ไป แมจะพบวายังคงเลือกใชภาษาเวียดนามบางแตก็ไมไดใชภาษาเวียดนามเพียงภาษาเดียว แตกลับพบวาเลือกใชภาษา
เวียดนามปนกับภาษาอ่ืน ไดแก ภาษาเวียดนามปนภาษาลาวอีสาน ปนภาษาไทย และปนท้ังภาษาลาวอีสานและภาษาไทย 
ซ่ึงสามารถอธิบายไดวา เมื่อคนไทยเช้ือสายเวียดนามมีแนวโนมท่ีจะใชภาษาอ่ืนมากข้ึนน่ันหมายความวากําลังเกิดการ
เปลี่ยนภาษาของกลุมคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอําเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 
 5.4 การประเมินสถานการณทางภาษา 
 การประเมินสถานการณทางภาษาเวียดนามผูวิจัยตีความจากผลวิเคราะหจากภาษาแม ความสามารถทางภาษา 
และการเลือกใชภาษาตามกรอบแนวคิดการประเมินสถานการณทางภาษาของยูเนสโกโดยใชเกณฑการสืบทอดภาษาจากรุน
สูรุนประกอบกับการตีความจากความสามารถทางภาษา ซ่ึงเมื่อพิจารณาจากภาษาแมพบวา กลุมอายุต่ําวา 25 ป ซ่ึงเปน
กลุมเด็กและเยาวชนคนไทยเช้ือสายเวียดนามไมไดใชภาษาเวียดนามเปนภาษาแมอีกตอไป ภาษาเวียดนามจะอยูในระดับ 3 
คือ เปนภาษาท่ีใกลสูญอยางแนนอน (Definitively endangered) เพราะจากคําอธิบายของยูเนสโก (2003, p. 8) ระบุวา 
ภาษาใกลสูญระดับน้ีคือภาษาท่ีเด็กและเยาวชนไมไดเรียนรูเปนภาษาแมอีกตอไป และเมื่อพิจารณาการเลือกใชภาษาของ
กลุมอายุตั้งแต 60 ปข้ึนไป ท่ีเลือกใชภาษาเวียดนามปนกับภาษาอ่ืนเมื่อพูดคุยกับลูก (ซ่ึงก็คือกลุมวัยกลางคน) และไม
เลือกใชภาษาเวียดนามเพ่ือพูดคุยกับหลาน (ซึ่งก็คือกลุมเด็กและเยาวชน) ท้ังท่ีบานและนอกบาน และกลุมอายุระหวาง 30
35 ป ซึ่งเปนกลุมวัยกลางคนก็ไมเลือกใชภาษาเวียดนามกับลูกท้ังท่ีบานและนอกบานเชนกัน ดังน้ันภาษาเวียดนามจึงอยูใน
ระดับ 2 คือ เปนภาษาท่ีใกลสูญอยางรุนแรง (Severely endangered) เพราะจากคําอธิบายของยูเนสโก (2003, p. 8) 
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อธบิายได้ว่า เมือ่คนไทยเช้ือสายเวยีดนามมแีนวโน้มทีจ่ะใช้ภาษาอืน่มากขึน้นัน่หมายความว่า

ก�ำลังเกิดการเปลี่ยนภาษาของกลุ่มคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัด

นครพนม

5.4 	การประเมินสถานการณ์ทางภาษา

	 การประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวียดนามผู้วิจัยตีความจากผลวิเคราะห ์

จากภาษาแม่ ความสามารถทางภาษา และการเลอืกใช้ภาษาตามกรอบแนวคิดการประเมิน

สถานการณ์ทางภาษาของยูเนสโกโดยใช้เกณฑ์การสืบทอดภาษาจากรุ่นสู่รุ่นประกอบกับ

การตีความจากความสามารถทางภาษา ซึ่งเมื่อพิจารณาจากภาษาแม่พบว่า กลุ่มอายุต�่ำว่า 

25 ปี ซึ่งเป็นกลุ่มเด็กและเยาวชนคนไทยเช้ือสายเวียดนามไม่ได้ใช้ภาษาเวียดนามเป็น 

ภาษาแม่อีกต่อไป ภาษาเวียดนามจะอยู่ในระดับ 3 คือ เป็นภาษาที่ใกล้สูญอย่างแน่นอน  

(Definitively endangered) เพราะจากค�ำอธิบายของยูเนสโก (2003, p. 8) ระบุว่า  

ภาษาใกล้สูญระดับนี้คือภาษาที่เด็กและเยาวชนไม่ได้เรียนรู้เป็นภาษาแม่อีกต่อไป และ 

เม่ือพิจารณาการเลือกใช้ภาษาของกลุ่มอายุตั้งแต่ 60 ปีขึ้นไป ที่เลือกใช้ภาษาเวียดนาม 

ปนกับภาษาอื่นเมื่อพูดคุยกับลูก (ซึ่งก็คือกลุ่มวัยกลางคน) และไม่เลือกใช้ภาษาเวียดนาม

เพื่อพูดคุยกับหลาน (ซึ่งก็คือกลุ่มเด็กและเยาวชน) ทั้งที่บ้านและนอกบ้าน และกลุ่มอายุ

ระหว่าง 30-35 ปี ซ่ึงเป็นกลุ่มวัยกลางคนก็ไม่เลือกใช้ภาษาเวียดนามกับลูกทั้งที่บ้าน 

และนอกบ้านเช่นกัน ดังนั้นภาษาเวียดนามจึงอยู่ในระดับ 2 คือ เป็นภาษาที่ใกล้สูญ 

อย่างรุนแรง (Severely endangered) เพราะจากค�ำอธิบายของยูเนสโก (2003, p. 8) 

ระบุว่า ภาษาใกล้สูญระดับนี้คือภาษาที่มีผู้พูดเป็นคนรุ่นกลุ่มผู้สูงอายุเท่านั้น แม้ว่ารุ่น 

พ่อแม่จะยังคงเข้าใจแต่โดยท่ัวไปแล้วรุ่นพ่อแม่จะไม่พูดกับลูก ประกอบกับการพิจารณา

ความสามารถทางภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนามที่ลดลง จึงสามารถสรุปได้

ว่า ภาษาเวียดนามของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม  

เป็นภาษาใกล้สูญที่อยู่ใน “ระดับใกล้สูญอย่างแน่นอนจนถึงระดับใกล้สูญอย่างรุนแรง” 

ซึ่งหากคนไทยเชื้อสายเวียดนามไม่ใช้ภาษาเวียดนามพูดคุยกันในชีวิตประจ�ำวัน  

ภาษาเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนมอาจสูญหายไป (Extinct) ในอนาคตอันใกล้นี้
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6. อภิปรายผลการวิจัย
การประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวยีดนามของคนไทยเช้ือสายเวยีดนามในอ�ำเภอ

ธาตุพนม จังหวัดนครพนม แสดงให้เห็นว่าเป็นภาษาใกล้สูญนั้น ผู้วิจัยได้ตั้งข้อสังเกต 

เกีย่วกบัการใช้ภาษาแม่ ความสามารถทางภาษา และการเลอืกใช้ภาษาของคนไทยเชือ้สาย

เวยีดนามล้วนมคีวามสัมพันธ์กันและท่ีลดหล่ันกันตามช่วงอายุทีล่ดลงนัน้ ผูว้จิยัตัง้ข้อสงัเกต

ว่าอาจเป็นผลสืบเนื่องมาจากสาเหตุส�ำคัญหลายประการ ประการแรก มาตรการควบคุม

ชาวเวียดนามอพยพในช่วงการบริหารของจอมพล ป. พิบูลสงคราม ราวปี พ.ศ. 2492  

ทีจ่�ำกัดสทิธด้ิานต่าง ๆ  ของคนเวยีดนามอพยพ ดงัท่ี นภิากร ก�ำจรเมนกุลู (2556, น. 71-73) 

ได้กล่าวถึงมาตรการนี้ไว้ว่าเป็นมาตรการที่จ�ำกัดสิทธิในเร่ืองที่อยู่อาศัย การท�ำมาหากิน 

การเล่าเรียน และเรื่องสัญชาติที่ถูกก�ำหนดสถานะเป็นเพียง “ผู้อพยพ” แทนท่ีจะเป็น  

“คนต่างด้าว” หรือได้รับ “สัญชาติไทย” ท�ำให้คนเวียดนามในยุคนั้นเกิดความรู้สึกว่าตน

เป็นคนอืน่ในสงัคมไทย การเรยีนรูภ้าษาเวยีดนามในช่วงเวลาน้ีจึงอยูใ่นรปูแบบ “ลกัลอบ” 

หรือ “หลบซ่อน” เพราะภาครัฐไม่อนุญาตให้เรียน คนเวียดนามอพยพรุ่นหลัง ๆ แทบจะ

ไม่ได้เรียนภาษาเวียดนาม นอกจากจะสอนกันเองภายในครอบครัว และต้องเรียนรู้ภาษา

ไทยจากชาวบ้านและสังคมรอบข้าง สอดคล้องกับทวี รุ่งโรจน์อุดมผล (สัมภาษณ์, 27 

เมษายน 2564) กล่าวถึงผลกระทบของมาตรการนี้ไว้ว่า คนเวียดนามอพยพจะไม่แสดงตน

ว่าเป็นคนเวียดนามให้บุคคลอื่นรับรู้และหลีกเลี่ยงการใช้ภาษาเวียดนามกับบุคคลอื่น  

ขณะเดียวกันก็ต้องใช้ภาษาลาวอีสานและภาษาไทยเมื่อสื่อสารกับบุคคลต่างกลุ่ม 

ผู้วิจัยจึงมีความเห็นว่า มาตรการนี้ท�ำให้คนเวียดนามอพยพจึงต้องเลี้ยงลูก 

และหลานของตนด้วยการใช้ภาษาลาวอีสานหรือภาษาไทยเป็นภาษาแม่แทนการใช้ภาษา

เวยีดนาม เมือ่ลกูหลานเตบิโตขึน้จงึค่อย ๆ  สอนภาษาเวยีดนามควบคูก่นัไป ดงันัน้ลกูหลาน

คนเวียดนามอพยพจึงมีความสามารถทางภาษาได้หลายภาษา ทั้งภาษาลาวอีสาน ภาษา

ไทย และภาษาเวียดนาม แต่ถึงอย่างไร ผลการเปรยีบเทยีบความสามารถทางภาษาเวยีดนาม

ก็พบว่า ความสามารถทางภาษาเวียดนามจะลดหลั่นลงตามช่วงอายุ ซึ่งสอดคล้องกับ 

ผลการวิจัยของณัฐพล ณ สงขลา (2563, น. 33-34, น. 39) ที่พบว่า ความสามารถ 

ทางภาษาเวยีดนามของคนไทยเชือ้สายเวยีดนามรุ่นใหม่ลดน้อยลงเป็นผลมาจากมาตรการ 

และสภาพแวดล้อมท่ีบีบบงัคบัในอดตี และแม้ว่าในปัจจบุนัสถานการณ์ได้คลีค่ลายลงไปแล้ว 
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แต่ช่วงระยะเวลาที่ยาวนานท�ำให้คนไทยเชื้อสายเวียดนามรุ่นใหม่ได้กลายเป็นคนไทย 

โดยสมบูรณ์ ไม่มีความสนใจที่จะมีปฏิสัมพันธ์ใด ๆ กับเวียดนามหรือการมีส่วนร่วมต่อ 

การรวมกลุ่มของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม 

ประการที่สอง นโยบายการให้สัญชาติไทยกับลูกหลานคนเวียดนามอพยพ 

ในช่วงรัฐบาลพลเอกชาติชาย ชุณหะวัณ ระหว่าง พ.ศ. 2531 – พ.ศ. 2534 ซึ่งเฟื่องฟ้า  

ลัยมณี (2556, น. 67-69) ได้อธิบายไว้ว่า นโยบายการให้สัญชาติแก่ชาวเวียดนามอพยพ

ตามนโยบายความมั่นคงแห่งชาติต่อญวนอพยพระหว่าง พ.ศ. 2533 – พ.ศ. 2537 และ 

พ.ศ. 2538 – พ.ศ. 2540 เป็นนโยบายที่ช่วยแก้ไขปัญหาคนเวียดนามอพยพโดยการ 

ให้สัญชาติไทยกับลูกหลานคนเวียดนามอพยพ ขณะที่คนเวียดนามอพยพรุ่นพ่อแม่ก็ได้รับ

สถานะเป็นคนต่างด้าวเข้าเมืองโดยชอบด้วยกฎหมาย มาตรการต่าง ๆ ในอดีตก็เริ่ม 

ผ่อนปรนมากขึน้ท�ำให้ความเป็นอยูข่องคนเวียดนามอพยพดขีึน้ตามล�ำดบั ขณะทีก่รรณกิาร์ 

วรหาร (2556, น. 161) ได้กล่าวไว้อย่างสอดคล้องกนัว่า เมือ่รฐับาลเริม่ประกาศใช้นโยบาย

การให้สญัชาตไิทยกบัลกูหลานคนเวยีดนามอพยพ ท�ำให้ลกูหลานกลายเป็นเป็นคนไทยใหม่

เพราะมคีวามเป็นเวยีดนามลดลงและด�ำเนนิชวีติแบบคนไทยมากขึน้ บางครอบครวัไม่เปิด

รับความเป็นเวียดนามเนื่องจากมีพ่อหรือแม่เท่านั้นเป็นคนเวียดนาม จึงท�ำให้ความรู้สึก 

ของการเป็นลูกหลานชาวไทยเพิ่มมากขึ้น ขณะท่ีความเป็นเวียดนามลดลงจนแทบจะ 

เป็นคนไทยเต็มตัวในรุ่นหลานหรือเหลนหรือรุ่นที่ 3 ซึ่งผู้วิจัยจึงมีความเห็นว่าเมื่อคนไทย

เชื้อสายเวียดนามรุ่นใหม่มีส�ำนึกความเป็นไทยมากกว่าความเป็นเวียดนาม อัตลักษณ ์

ความเป็นเวียดนามย่อมถูกกลืน ดังที่ของณัฐพล ณ สงขลา (2563, น. 16, น. 33) กล่าวไว้

ว่า คนเวยีดนามอพยพหลายครอบครวัตดัสินใจละท้ิงอตัลักษณ์ความเป็นเวียดนาม พยายาม

ปกปิดและไม่ส่งผลต่ออัตลักษณ์น้ีสู่ลูกหลาน และพยายามแสดงอัตลักษณ์ความเป็นไทย 

ในทกุทางเพือ่ให้ได้รบัการยอมรับและอยูร่่วมในสงัคมไทยได้อย่างปรกติสขุ จงึอาจกล่าวได้

ว่านโยบายนีอ้าจส่งผลโดยตรงต่อสถานการณ์ทางภาษาเวยีดนามซึง่เป็นอตัลกัษณ์ทีส่�ำคัญ

อีกประการของคนไทยเชื้อสายเวียดนามตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน 

ประการทีส่าม นโยบายภาษาในการจดัการศกึษา เมือ่ลกูหลานคนเวยีดนามอพยพ

ได้รับสถานะทางกฎหมายก็มีโอกาสเข้าเรียนในระบบการศึกษาของไทยซ่ึงใช้ภาษาไทย 

ในการจัดการเรียนการสอน ท�ำให้ภาษาไทยมีความส�ำคัญต่อคนไทยเชื้อสายเวียดนาม 

รุ่นใหม่มากยิ่งขึ้น ซึ่งกรรริการ์ วรหาร (2556, น. 161) นิภากร ก�ำจรเมนุกูล (2556, น. 
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89) และเฟื่องฟ้า ลัยมณี (2556: 144-145) กล่าวไว้อย่างสอดคล้องกันว่า ระบบการศึกษา

แบบไทยท�ำให้คนไทยเชื้อสายเวียดนามเปลี่ยนมาใช้ภาษาไทยเป็นหลักเพื่อความสะดวก

และรวดเร็วในการสื่อสาร สอดคล้องกับสุวิไล เปรมศรีรัตน์ (2547, น. 13-14) กล่าวไว้ว่า 

การก�ำหนดนโยบายทางการศกึษาหรอืระบบการศึกษาทีใ่ช้เฉพาะภาษาราชการเพยีงภาษา

เดยีวท�ำให้ภาษาประจ�ำกลุม่ชาตพัินธุอ์ืน่ ๆ  ในสงัคมไทยหมดความหมายลง เดก็และเยาวชน

ไม่เหน็ประโยชน์ของภาษาประจ�ำกลุม่ชาตพินัธุข์องตนอีกต่อไป จงึอาจกล่าวได้ว่า นโยบาย

ภาษาในการจัดการศกึษาตัง้แต่อดตีทีบั่งคบัให้ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาทีใ่ช้ในการจัดการเรยีน

การสอนในโรงเรยีนก็อาจเป็นอกีปัจจยัส�ำคญัทีม่อีทิธพิลต่อสถานการณ์ทางภาษาเวียดนาม

ของคนไทยเชื้อสายเวียดนาม

ประการที่สี่ คือ ศักดิ์ศรีของภาษา (Language Prestige) โดยสามารถจัดล�ำดับชั้น

ทางภาษาในสังคมไทยได้หลายระดับ ทั้งระดับประเทศ ระดับภูมิภาค และระดับชุมชน 

ท้องถิ่นซึ่งเป็นภาษาประจ�ำกลุ่มชาติพันธุ์ ซึ่งสุวิไล เปรมศรีรัตน์ และคณะ (2547, น. 31) 

และสุวิไล เปรมศรีรัตน์ (2549, น. 11) อธิบายถึงล�ำดับชั้นทางภาษาในสังคมไทยไว้อย่าง

สอดคล้องกันว่า ภาษาไทยเป็นภาษาที่อยู่ในระดับสูงสุด ท�ำหน้าที่เป็นภาษาราชการหรือ

เป็นภาษาประจ�ำชาติ เป็นภาษาที่ใช้ในส่วนราชการและสื่อสารมวลชนต่าง ๆ  รองลงมาคือ

ภาษาประจ�ำภูมิภาค เช่น ภาษาลาวอีสาน ซึ่งใช้เป็นภาษากลางในเขตภาคอีสาน เป็นต้น 

และภาษาที่ใช้ในระดับชุมชนท้องถิ่น คือภาษาแม่ของกลุ่มชาติพันธุ์ต่าง ๆ  ที่ใช้กันในระดับ

ครอบครัวและชุมชน ภาษาเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนมก็จัดอยู่ในภาษาระดับชุมชนท้อง

ถ่ินในกลุ่มภาษาในเมืองและตลาด เพราะเป็นภาษาท่ีพบได้ในเขตตัวเมืองหรือตลาดโดย

เฉพาะในภาคอีสานตอนบน ขณะที่ณัฐพล ชารีรักษ์ (2563, น. 196-197) และณัฐพล  

ชารีรักษ์ และวิรัช วงศ์ภินันท์วัฒนา (2564ข, น. 72) ได้กล่าวถึงศักดิ์ศรีของภาษาในอ�ำเภอ

ธาตพุนมไวว่้า ภาษาไทยและภาษาลาวอสีานเปน็ภาษาทีม่ีศักดิศ์รสีงูกว่าภาษาประจ�ำกลุม่

ชาติพันธุ์อื่น ๆ เมื่อภาษาไทยและภาษาลาวอีสานมีศักดิ์ศรีสูงกว่าภาษาเวียดนามจึงเป็น

เรื่องปกติที่คนไทยเชื้อสายเวียดนามทุกกลุ่มอายุมีแนวโน้มท่ีจะเลือกใช้ท้ัง 2 ภาษาน้ี 

แทนภาษาเวียดนามในทุกแวดวงการใช้ภาษา เพราะเป็นภาษาที่มีความส�ำคัญและ 

ความจ�ำเป็นอย่างมากในชวีติประจ�ำวนั เมือ่ภาษาไทยและภาษาลาวอสีานเข้ามามีบทบาท

มากขึ้นก็ย่อมส่งผลต่อภาษาเวียดนาม ดังที่สุวิไล เปรมศรีรัตน์ และคณะ (2547, น. 207) 

กล่าวไว้ว่า เม่ือภาษาไทยและภาษาลาวอีสานเริ่มข้ามาแทนที่ภาษาประจ�ำกลุ่มชาติพันธุ ์
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จึงท�ำให้ภาษาประจ�ำกลุ่มชาติพันธุ์มีการเปลี่ยนแปลงและลดความส�ำคัญลงไปเรื่อย ๆ  

จึงอาจกล่าวได้ว่า ศักดิ์ศรีของภาษามีอิทธิพลต่อการเลือกใช้ภาษาของคนไทยเชื้อสาย

เวียดนามในปัจจุบันเป็นอย่างมาก

ทัง้นีณ้ฐัพล ชารรีกัษ์ (2563, น. 203-204) ได้สรปุถึงความสมัพนัธ์ระหว่างนโยบาย

ภาษาในการจัดการศึกษาและศักดิ์ศรีของภาษาในสังคมไทยสรุปได้ว่า นโยบายที่ใช้ภาษา

ไทยในการจดัการเรยีนการสอนในโรงเรียนเปน็อกีหนึ่งนโยบายส�ำคญัของนโยบายส่งเสริม

การใช้ภาษาไทยเป็นภาษาเดียว (Monolingual Policy) ในสมัยจอมพล ป. พิบูลสงคราม 

นโยบายนีม้ผีลท�ำให้ภาษาไทยถิน่กลาง (Dialect) ถกูยกให้มสีถานะสงูข้ึนเป็นภาษามาตรฐาน 

(Standard Language) จนในที่สุดก็ได้รับการยอมรับให้เป็นภาษาประจ�ำชาติ (National 

Language) และการเปน็ภาษาทีม่ีศักดิศ์รสีูงทีส่ดุในสงัคมไทย ซึง่ถือว่าประสบความส�ำเรจ็

เป็นอย่างยิง่ เพราะท�ำให้ภาษาของกลุม่ชาตพินัธุต่์าง ๆ  ถกูลดบทบาทลงอย่างเหน็ได้ชดัเจน

ภายในไม่กี่ทศวรรษที่ผ่านมา ดังเช่นผลการศึกษาของพัชรา อัมพวานนท์ (2551), ยูทากะ 

โทมโอกะ (2552), สราวุฒิ ไกรเสม (2552), พิมพ์ชนา พาณิชย์กุล (2554), เบญจนา  

เสนไสย (2556), บษุบา แฝงสาเคน (2557), นวพล กรรณมณเีลศิ (2559), สทุธดิา จนัทร์ดวง 

(2560) และวรรธนะ ปัญบุตร และสุวัฒนา เลี่ยมประวัติ (2561) ที่แสดงให้เห็นว่ากลุ่มเด็ก

และเยาวชนมแีนวโน้มทีจ่ะเลอืกใช้ภาษาไทยแทนการใช้ภาษาประจ�ำกลุ่มชาตพินัธ์ุของตน 

กลุ่มผู้สูงอายุเองแม้จะยังคงเลือกใช้ภาษาประจ�ำกลุ่มชาติพันธุ์ของตนแต่เลือกใช้ในบาง

สถานการณ์หรอืในบางแวดวงเท่านัน้ ขณะทีก่ารเลอืกใช้ภาษาของคนไทยเช้ือสายเวียดนาม

กไ็ม่แตกต่างกนัมากนกั ผลการศึกษาในครัง้นีพ้บว่า กลุม่เดก็และเยาวชนเลอืกใช้ภาษาไทย

และภาษาลาวอีสานในแทบจะทุกแวดวง ซึ่งสอดคล้องกับผลการวิจัยองฝ่าม แทนห์ ฮ่าย 

(2559) และ Thanh & Chanthao (2016) พบว่า คนไทยเชื้อสายเวียดนามในจังหวัด

อุดรธานีเลือกใช้ภาษาเวียดนามน้อยลงและใช้ภาษาไทยเพ่ิมมากขึ้น ภาษาเวียดนาม 

จึงมีแนวโน้มจะสูญหายไปในอนาคตอันใกล้นี้

และประการสุดท้าย ลักษณะทางภาษาของภาษาเวียดนาม ภาษาเวียดนาม 

เป็นภาษาที่จัดอยู่ในตระกูลภาษามอญ-เขมร (Mon-Khmer) ขณะที่ภาษาไทยและภาษา

ลาวอีสานซึ่งเป็นภาษาของคนส่วนใหญ่ในอ�ำเภอธาตุพนมจัดอยู่ตระกูลภาษาไท (Tai)  

และทั้ง 2 ภาษามีท้ังระบบเสียงและค�ำศัพท์พื้นฐานท่ีเหมือนหรือคล้ายคลึง และเมื่อน�ำ 

ค�ำศัพท์มาสร้างเป็นประโยคเพื่อสื่อสารก็สามารถสื่อสารกันได้เข้าใจในระดับหนึ่ง  
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ท�ำให้คนในพืน้ทีอ่�ำเภอธาตพุนมทีใ่ช้ภาษาไทยกส็ามารถสื่อสารกบัคนทีใ่ช้ภาษาลาวอีสาน

ได้อย่างเข้าใจ ขณะที่ภาษาเวียดนามกลับไม่เป็นเช่นนั้น ด้วยลักษณะทางภาษาเวียดนาม

ที่อยู่ต่างตระกูลภาษา มีค�ำศัพท์พื้นฐานและค�ำศัพท์ที่ใช้ในชีวิตประจ�ำวันต่างกัน ผู้วิจัย 

ตั้งข้อสังเกตว่า ลักษณะทางภาษาของภาษาเวียดนามอาจจะมีผลท�ำให้ภาษาเวียดนาม 

ของคนไทยเชื้อสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนมอยู่เป็นภาษาใกล้สูญด้วยเช่นกัน ทั้งนี ้

ยังคงเป็นประเด็นที่น่าสนใจส�ำหรับนักภาษาศาสตร์และนักวิชาการสาขาต่าง ๆ  ควรศึกษา

ค้นคว้าต่อไป

กล่าวโดยสรุป ภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสายเวียดนามในอ�ำเภอธาตุพนม 

จังหวัดนครพนม อยู่ในสถานการณ์ท่ีน่าเป็นห่วงอย่างยิ่ง ดังนั้นจึงควรเป็นหน้าท่ีของ 

คนไทยเชื้อสายเวียดนามทุกคนและทุกช่วงวัยที่จะต้องร่วมกันธ�ำรงภาษาเวียดนามให้อยู่ 

คู่กับคนไทยเชื้อสายเวียดนามต่อไป

7. ข้อเสนอแนะ
7.1 	การน�ำผลการวจิยัไปใช้ประโยชน์ ผลการวจิยัสามารถน�ำไปใช้ประโยชน์ ดงันี้

	 7.1.1 	ผู้บริหารของหน่วยงานภาครัฐและเอกชนสามารถน�ำผลการวิจัย 

เพือ่จดัท�ำข้อมลูเกีย่วกับนโยบายภาษาและการวางแผนภาษาโดยเฉพาะสมาคมไทย-เวยีดนาม 

จังหวัดนครพนม และสมาคมชาวไทยเช้ือสายเวียดนามอ�ำเภอธาตุพนม ตลอดจน 

สถานศึกษาในอ�ำเภอธาตุพนมสามารถน�ำผลการวิจัยเพื่อเป็นข้อมูลพ้ืนฐานส�ำหรับพัฒนา

หลักสูตรท้องถ่ินหรือหน่วยการเรียนรู้ท้องถิ่นเกี่ยวกับภาษาแวะวัฒนธรรมเวียดนาม 

ในอ�ำเภอธาตุพนม จังหวัดนครพนม 

	 7.1.2 	สามารถน�ำระเบยีบวธิวีจิยัเพือ่เป็นแนวทางในการประเมนิสถานการณ์

ทางภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์อ่ืน ๆ ในจังหวัดนครพนมและพื้นที่ต่าง ๆ ในประเทศไทย 

ที่อยู่แวดล้อมภาษาที่มีศักดิ์ศรีสูงกว่า เช่น การประเมินสถานการณ์ทางภาษาแสกของ 

คนไทแสกในต�ำบลอาจสามารถ อ�ำเภอเมอืง จงัหวดันครพนม หรอืการประเมนิสถานการณ์

ทางภาษาผู้ไทของคนผู้ไทในต�ำบลนางัว อ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม ซึ่งทั้ง 2 กลุ่ม

ชาติพันธุ์เป็นกลุ่มขนาดเล็ก โดยมีกลุ่มชาติพันธุ์ลาวอีสานเป็นกลุ่มใหญ่ และพื้นที่ดังกล่าว

มีภาษาลาวอีสานและภาษาไทยเป็นภาษาที่มีศักดิ์ศรีสูงกว่า เป็นต้น
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7.2	การวิจัยคร้ังต่อไป ผู้วิจัยพบประเด็นที่ส�ำคัญและน่าสนใจส�ำหรับการวิจัย 

ครั้งต่อไป ดังนี้

	 7.2.1 	ควรประเมินสถานการณ์ทางภาษาเวยีดนามของคนไทยเชือ้สายเวยีดนาม

ที่อาศัยอยู่ในพื้นที่ต่าง ๆ ของประเทศไทย ซึ่งอาจศึกษาในระดับชุมชนที่มีคนไทยเชื้อสาย

เวียดนามอาศัยอยู่อย่างหนาแน่น หรือศึกษาในระดับอ�ำเภอ หรือศึกษาในระดับจังหวัด

	 7.2.2 	ควรเปรียบเทียบสถานการณ์ทางภาษาเวียดนามของคนไทยเช้ือสาย

เวียดนามท่ีอาศัยอยู่ในพื้นที่ต่าง ๆ ของประเทศไทยว่าชุมชนแต่ละชุมชนมีสถานการณ ์

ทางภาษาแตกต่างกันหรือไม่ 

	 7.2.3 	ควรศึกษาปัจจัยที่มีอิทธิพลที่ท�ำให้สถานการณ์ทางภาษาเวียดนาม 

อยู่ในสถานการณ์ใกล้สูญโดยการเก็บข้อมูลเชิงคุณภาพจากคนไทยเชื้อสายเวียดนาม 

และหน่วยงานอ่ืน ๆ  ทีเ่กีย่วข้อง เพือ่น�ำมาวเิคราะห์ข้อมูลแบบอปุนยั (Analytic Induction) 

ซึ่งจะได้ข้อมูลอย่างลุ่มลึกมากขึ้น 

8. กิตติกรรมประกาศ
ผู้วิจัยขอขอบคุณนายทวี รุ่งโรจน์อุดมผล นายกสมาคมชาวไทยเชื้อสายเวียดนาม

อ�ำเภอธาตพุนม นายสมปอง อดุมเลศิปรชีา และนายสมศกัดิ ์ตนัตเิวชกลุ รองนายกสมาคม

ชาวไทยเชือ้สายเวยีดนามอ�ำเภอธาตพุนม นายพงษ์เทพ  โรจน์วริตัน์ ประธานสภาวฒันธรรม

อ�ำเภอธาตุพนม ที่ให้ความช่วยเหลือตลอดการเก็บรวบรวมข้อมูลจากกลุ่มตัวอย่าง  

และขอขอบคุณกลุ่มตัวอย่างทุกท่านที่ให้ข้อมูลในการวิจัยครั้งนี้
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บทคัดย่อ 
งานวิจัยนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ มีวัตถุประสงค์เพื่อ 1) ศึกษาภูมิปัญญาท้องถิ่น

ที่ใช้ในการผลิตผ้าทอพ้ืนบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี และ 2) เพื่อพัฒนา

ต้นแบบนวัตกรรมชุมชนผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี ตามแนวคิด

เศรษฐกิจสร้างสรรค์ เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ แบบสัมภาษณ์เชิงลึก แบบบันทึกการ

สงัเกตแบบมส่ีวนร่วม และไม่มส่ีวนร่วมเพือ่เก็บข้อมลูจากกลุม่เป้าหมาย ได้แก่ ปราชญ์ชาวบ้าน 

ผู้น�ำชุมชน และกลุ่มอาชีพผ้าทอพื้นบ้าน

ผลการวิจัยพบว่า ด้านภูมิปัญญาท้องถ่ินที่ใช้ในการผลิตผ้าทอพ้ืนบ้านในชุมชน

ชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี พบ 2 ประการ ได้แก่ 1) ภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านการประดิษฐ์

อุปกรณ์ส�ำหรับการทอผ้า พบ 9 ชนิด ได้แก่ กี่ ฟืม เขาหูกทอผ้า กระสวย หลอดฝ้าย  

กงดีดฝ้าย อิ้วเข็นฝ้าย อักเข็นฝ้าย และหลาเข็นฝ้าย 2) ภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านอุตสาหกรรม

และหัตถกรรมการทอผ้า แบ่งได้ 3 ประเภท คือ 2.1) การทอผ้ามัดหมี่ พบ 6 ลาย ได้แก่ 
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ลายมัดหมี่วง ลายมัดหมี่บักจับ ลายมัดหมี่พิกุล ลายมัดหมี่ข้าวหลามตัด ลายมัดหมี่สายฝน 

และลายมัดหมี่ต้นข้าว 2.2) การทอผ้าลายขิด พบ 5 ลาย ได้แก่ ลายขิดดอกไม้ ลายขิด

ผีเสื้อ ลายขิดช้าง ลายขิดปลาบึก และลายขิดผาแต้ม และ 2.3) การทอผ้าลายจก  

พบ 4 ลาย ได้แก่ ลายจกดาว ลายจกผาแต้ม ลายจกช้าง และลายจกปลาบึก ส่วนขั้นตอน

ในการทอผ้าพ้ืนบ้าน พบว่ามี 11 ขัน้ตอน ได้แก่ การปลกูฝ้าย การเกบ็เกีย่วฝ้าย การอ้ิวฝ้าย      

การดีดฝ้าย การล้อฝ้าย การเข็นฝ้าย การเปียฝ้าย การซักฝ้าย การย้อมฝ้าย การเข้าหลอด 

และการทอ

ด้านการพัฒนาต้นแบบนวัตกรรมชุมชนผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัด

อุบลราชธานี พบ 4 ขั้นตอน ได้แก่ 1) ขั้นการจัดเวทีเพื่อระดมความคิดเห็นของชุมชน  

2) ข้ันการพัฒนาต้นแบบนวัตกรรมผ้าทอพื้นบ้าน 3) ขั้นคืนความรู้สู่ชุมชน และ 4) ขั้น

นวัตกรรมกรรมชมุชน เป็นการน�ำเอานวตักรรมภายใต้ความคดิเศรษฐกจิสร้างสรรค์มาปรบั

ใช้เพ่ือพัฒนาต่อยอด ภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านของชุมชนชายแดนอันจะน�ำไปสู่การ 

เสรมิสร้างเศรษฐกจิชุมชนจากฐานราก ตลอดจนการขบัเคลื่อนระบบเศรษฐกจิกระแสใหม่

ทีจ่ะส่งผลให้ชมุชนเกดิความเข้มแขง็และยัง่ยนื ซึง่ท�ำให้ได้ผลติภณัฑ์ต้นแบบ 5 แบบ ได้แก่ 

ต่างหูผ้า เข็มกลัด กระเป๋าโทรศัพท์ พวงกุญแจ และปกสมุดบันทึก 

ค�ำส�ำคัญ:  ภมูปัิญญาผ้าทอพืน้บ้าน, นวตักรรมชมุชน, เศรษฐกจิสร้างสรรค์, ชมุชนชายแดน

Abstract 
The work was a qualitative research. It aimed to study the local  

wisdom used in the locally woven clothes in the border communities in 

Ubon Ratchathani province, and to develop the community innovation 

model for the locally woven clothes according to the concept of a creative 

economy. The research instruments were an in-depth interview, and a  

participatory and non-participatory observation. The targets were local 

scholars, community leaders, and local cloth weaving groups. 
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The research found that the local wisdom employed in the locally 

made cloth weaving process could be classified into two categories. 1) Local 

wisdom for production of the cloth weaving equipment could be sub- 

divided into a loom, a bobbin, a spindle, a shuttle and a cotton swap.  

2) Local wisdom used in the local industry and cloth weaving handicraft 

could be divided into the following. 2.1) Tied cloth dyeing featured the 

following patterns: a circular-shaped pattern, a common tied cloth pattern, 

a heart-shaped pattern, a rice stalk pattern. 2.2)The design called Laikhit had 

the following patterns: a flower pattern, a butterfly pattern, an elephant-shaped 

pattern, a squid-shaped pattern. 2.3) The weaving pattern called Phalaijok 

was commonly known in the following local names: Laijokdao, Laijokphatam, 

Laijochang, and Lajjokplabeuk. The cloth weaving steps were as follows: 

growing cotton crops, harvesting, sorting out the texture, spindling cotton,  

dyeing the cotton, spinning cotton and weaving.

The development of the local innovation model in the border  

communities of Ubon Ratchathani province had four stages. 1) A forum was 

organized to gather the opinions of the communities concerned. 2) The  

innovation model for the local cloth weaving was developed. 3) Acquired 

knowledge was returned to the communities concerned.  4) The community 

innovation involved an application of innovation in a creative economy.  

With the innovation fully used, the local wisdom would be useful to the 

community economy, a communal strength and stability. The items which 

were the products of the community innovation were home-madebelts,  

a mobile case, keychains, and a book cover.   

Keywords:  Local Woven Clothes, Community Innovation, Creative Economy, 

Border Communities 
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1. บทน�ำ 
เมื่อกล่าวถึงอุบลราชธานีก็มักจะพบว่าเป็นจังหวัดที่มีพื้นที่ติดกับชุมชนชายแดน 

ทั้งไทย สปป. ลาว และกัมพูชา หรือที่เรียกอย่างหนึ่งว่า “สามเหลี่ยมมรกต” พื้นที่ดังกล่าว

เป็นจุดยุทธศาสตร์ส�ำคัญในการพัฒนาชุมชนชายแดนให้มีความเข็มแข็ง ทั้งเรื่อง   

การท่องเท่ียว การค้าขายและการสร้างความมัน่คงในพ้ืนทีช่ายแดน (สนุนัทา เจริญปัญญายิง่ 

และธนวัตน์ เดชปรอท, 2561) ปัญหาส่วนใหญ่ของชุมชนชายแดนคือ เป็นพื้นที่ที่ยัง 

ไม่ได้รับการพัฒนาให้เป็นชุมชนเข้มแข็งทั้งทางด้านการพัฒนาตนเอง การสร้างรายได้  

หลายพื้นที่มีปัญหาเรื่องความยากจน ราคาผลิตผลตกต�่ำ หนุ่มสาวจ�ำนวนมากจึงเดินทาง

เข้าสู่เมืองใหญ่เพื่อขายแรงงาน พื้นที่จึงขาดการพัฒนาอย่างเป็นระบบ ขณะที่ จักรกริช 

สังขมณี (2561) ยังได้เสนอว่า พ้ืนที่ชายแดน (border) มักถูกมองไปในลักษณะของ 

การเป็นพื้นที่อ่อนไหว และเป็นอาณาบริเวณที่อาจน�ำมาซึ่งปัญหาหลากหลายประเภท 

สิ่งที่น่าสนใจคือ ชุมชนชายแดนในจังหวัดอุบลราชธานีต่างมีภูมิปัญญาที่ได้รับ 

การสบืทอดมาจากบรรพบรุษุมาช้านาน หากได้รับการพฒันาต่อยอดให้เหน็ชุมชนนวัตกรรม

ก็น่าจะสามารถสร้างรายได้ให้กบัชุมชน ท�ำให้เกดินวตักรรมชมุชนอันเป็นการยกระดับราย

ได้ให้กับชุมชน พัฒนาชุมชนให้สามารถเพิ่มขีดความสามารถในการพึ่งพาตนเอง ตลอดจน

สร้างมูลค่าทางเศรษฐกิจสร้างสรรค์บนรากฐานทุนทางวัฒนธรรมในพื้นที่ได้อีกทางหนึ่ง

จากการส�ำรวจข้อมูลภาคสนามเบื้องต้น ทุนทางวัฒนธรรมของชุมชนชายแดน 

ในจังหวัดอุบลราชธานีที่มีลักษณะอันโดดเด่นและสะท้อนให้เห็นอัตลักษณ์ของกลุ่มชน 

ในพืน้ทีด่งักล่าวคอื ภมูปัิญญาผ้าทอพืน้บ้านทีเ่กดิจากภมูปัิญญาสร้างสรรค์ของผูค้นภายใน

ชุมชน ทั้งในส่วนของภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านการประดิษฐ์อุปกรณ์ส�ำหรับการทอผ้า  

ตลอดจนภูมิปัญญาท้องถิน่ด้านอตุสาหกรรมและหตัถกรรมการทอผ้าทีน่�ำไปสูก่ารออกแบบ

ลวดลายท่ีมีลักษณะพิเศษที่มาจากธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมที่รายล้อมชุมชน ท้ังในส่วน

ของการทอผ้ามัดหมี่ ผ้าลายขิด ตลอดจนผ้าลายจก ซึ่งโดยส่วนใหญ่เป็นการทอผ้า 

เพื่อประโยชน์ใช้สอยในครัวเรือนเป็นหลัก และมีบางส่วนที่ทอข้ึนเพ่ือจ�ำหน่ายให้กับ 

นกัท่องเทีย่ว ทัง้นีห้ากมกีารจดัการทนุวฒันธรรมภายในชุมชนอย่างเป็นระบบโดยการพัฒนา

ภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านสู่นวัตกรรมชุมชนโดยใช้แนวคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์ (Creative 

Economy) ซึ่งเป็นการพัฒนาเศรษฐกิจบนฐานของการสร้างและการใช้ความรู้ ความคิด
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สร้างสรรค์ และทรัพย์สินทางปัญญาที่เชื่อมโยงกับพ้ืนฐานทางวัฒนธรรมเพื่อสร้างมูลค่า

เพิ่มทางเศรษฐกิจ (อาคม เติมพิทยาไพสิฐ, 2553) โดยคนในชุมชนได้เข้ามามีส่วนร่วม 

ในฐานะเจ้าของวัฒนธรรมย่อมจะก่อให้เกิดประโยชน์กับชุมชนโดยแท้จริง ดังที่ อานันท์ 

กาญจนพันธ์ (2545) มองว่า การวิจัยทางสังคมศาสตร์เพื่อการพัฒนานั้น นักวิจัยจ�ำเป็น 

ที่จะต้องดึงคนที่มีส่วนร่วมที่เก่ียวข้องกับประเด็นนั้น ๆ เข้ามามีส่วนร่วมด้วย ไม่ควร 

มองจากผู้วิจัยแต่เพียงฝ่ายเดียว ขณะเดียวกันแท้ที่จริงแล้วชาวบ้านเองหรือคนที่ถูกศึกษา

เขาก็วิเคราะห์และวิจัยนักวิจัยด้วย ดังน้ันการวิจัยจึงเป็นเรื่องของความสัมพันธ์ 2 ทาง

ระหว่างผู้วิจัยและผู้ถูกวิจัย ขณะที่ โกมาตร จึงเสถียรทรัพย์ (2559) ได้เสนอมุมมองส�ำคัญ

ว่า ในอดีต แม้ความส�ำคัญและการท�ำงานกับชุมชนจะเป็นเรื่องท่ีพูดถึงกันมากมาย 

แต่ในความเป็นจริงแล้ว การท�ำงานขององค์กรต่าง ๆ ทั้งภาครัฐและเอกชนก็มักจะไม่ได้ 

ใช้ชุมชนเป็นแนวต้ัง แต่กลับใช้องค์กร แผนงาน หรือไม่ก็ใช้วิชาการเป็นตัวตั้งเสียเป็น 

ส่วนใหญ่ เราจึงมกัใช้องค์กร แผนงานและวชิาการเปน็แนวตั้งจนหลายครั้งละเลยชุมชนไป 

ผู้วิจัยจึงได้จัดเวทีร่วมกับชุมชนชายแดนในจังหวัดอุบลราชธานี ในพื้นที่อ�ำเภอ

โขงเจียม อ�ำเภอสิรินธร และอ�ำเภอบุณฑริก เพื่อส�ำรวจความต้องการก็พบว่า ชุมชนเล็ง

เหน็ความส�ำคญัและเหน็ด้วยกบัการพฒันาผลติภณัฑ์ผ้าทอพืน้บ้านให้สามารถเป็นผลติภัณฑ์

ชุมชนที่มีลักษณะของการผสมผสานระหว่างอัตลักษณ์ท้องถิ่นและความร่วมสมัย ดังที่ 

วัฒนะ จูฑะวิภาค (2555) ได้กล่าวถึงคุณค่าของภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านว่า ผ้าทอมีความ

ส�ำคญัโดยสะท้อนให้เหน็วิถีชวิีตและสงัคมไทยในแต่ละภมูภิาค รวมถงึความสมัพนัธ์ระหว่าง

ขนบธรรมเนียมและประเพณพีธิกีรรรมต่าง ๆ  ต้ังแต่เกดิจนตาย ในปัจจุบนัผ้าทอมปีระโยชน์

ใช้สอย ในชีวิตประจ�ำวันด้วยการน�ำมาตัดเย็บเสื้อผ้าโดยออกแบบให้เหมาะสมกับยุคสมัย 

ดังนั้นผ้าทอไทยจึงต้องได้รับการอนุรักษ์ทั้งจากภาครัฐและเอกชน สอดคล้องกับที่ สุริยา 

สมุทคุปติ์ และพัฒนา กิติอาษา (2537) ที่ได้น�ำเสนอให้เห็นความส�ำคัญของผ้าทอกับวิถี

ชีวิตของวัฒนธรรมของชาวอีสานว่า ผ้าทอและการทอผ้าเกิดจากวิถีชีวิตของชาวอีสาน 

ท่ีผูกพันกับธรรมชาติ เรียนรู้การใช้หรือการปรับใช้ประโยชน์จากธรรมชาติ ก่อให้เกิด 

สรรพวชิาในลกัษณะภมูปัิญญาท้องถิน่ซึง่สามารถน�ำมาใช้ในชวีติสบืต่อกนัมาหลายชัว่อายุ

คนจนกระทั่งปัจจุบัน ประกอบกับข้อมูลจากการสัมภาษณ์นางสนิท สินทิพย์ (สัมภาษณ์, 

25 ธนัวาคม 2563) ผูน้�ำกลุม่อาชพีผ้าทอพืน้บ้านในพืน้ทีอ่�ำเภอโขงเจียม จงัหวดัอบุลราชธานี 

กล่าวว่า “ในพ้ืนทีชุ่มชนชายแดนจงัหวดัอบุลราชธานมีีภมิูปัญญาผ้าทอทีไ่ด้รบัการถ่ายทอด



การพัฒนาภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านสู่นวัตกรรมชุมชนในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี 113

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

มาอย่างช้านาน โดยมีลักษณะอันโดดเด่นทั้งในเรื่องของการน�ำวัตถุดิบที่มีอยู่ในธรรมชาติ

มาสร้างสรรค์เป็นลวดลายผ้าทีม่คีวามประณตีบรรจงเพือ่ใช้ในชวีติประจ�ำวนัและขายให้กบั

นักท่องเท่ียวในบางโอกาส เช่น ในเทศกาลงานประเพณีของชุมชน แต่ตัวผ้าพื้นบ้านเอง 

ยังขาดการออกแบบในรูปแบบท่ีหลากหลายและให้เกิดความร่วมสมัยเพื่อตอบโจทย์ 

กลุม่คนสมยัใหม่ หากมกีารน�ำเอานวตักรรมมาช่วยในการพฒันาให้เกดิเป็นต้นแบบผลติภณัฑ์

ผ้าทอพื้นบ้านที่ผสมผสานอัตลักษณ์ดั้งเดิมกับรูปลักษณ์ท่ีมีความทันสมัย ก็น่าจะเป็น 

จุดขายที่ช่วยเพิ่มรายได้ให้กับผู้คนในชุมชนมากยิ่งขึ้น” 

จากที่กล่าวมาข้างต้น ผ้าทอพื้นบ้านจึงควรได้รับการพัฒนาอย่างเป็นระบบ 

เพ่ือน�ำไปสู่นวัตกรรมชุมชน ด้วยการสร้างต้นแบบผลิตภัณฑ์ผ้าทอพื้นบ้านให้มีความ 

หลากหลายบนพื้นฐานภูมิปัญญาท้องถิ่นเพื่อเป็นการประชาสัมพันธ์สินค้าให้เกิดการ 

แพร่หลายมากยิ่งขึ้น ขณะเดียวกันยังเป็นการสร้างสรรค์นวัตกรรมผ้าทอพื้นบ้านเพื่อ 

ปรับใช้กับการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมในอีกทางหนึ่งด้วย ดังที่ ส�ำนักงานพัฒนานวัตกรรม

ชุมชน (2563) ได้กล่าวถึงความส�ำคัญของนวัตกรรมชุมชนในฐานะเครื่องมือในการรับมือ

กับความเปลี่ยนแปลง ท้ังยังเป็นเครื่องมือในการต่อรองและเปิดพื้นที่ใหม่ ๆ ที่น�ำไปสู่ 

เป้าหมายส�ำคัญคือความยั่งยืนของชุมชน สังคมเข้มแข็ง น�ำไปสู่บทเรียนในการพัฒนาเรื่อง

อืน่หรือในพืน้ทีอ่ืน่ต่อไป ดงันัน้ งานวจัิยนีน้อกจากจะเป็นการอนรุกัษ์และสืบสานภมิูปัญญา

ทางวัฒนธรรมด้านผ้าทอพื้นบ้านแล้ว งานวิจัยนี้ยังถือได้ว่าเป็นการปรับประยุกต์ใช้ 

องค์ความรูท้างการวจิยัเพือ่ตอบสนองความต้องการของชมุชนท้องถิน่เพือ่ให้เกดิความมัน่คง

และยั่งยืน

2. วัตถุประสงค์การวิจัย 
1) เพื่อศึกษาภูมิปัญญาท้องถิ่นที่ใช้ในการผลิตผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดน

จังหวัดอุบลราชธานี

2) เพื่อพัฒนาต้นแบบนวัตกรรมชุมชนผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัด

อุบลราชธานีตามแนวคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์
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3. กรอบแนวความคิดการวิจัย
การวิจัยเรื่อง “การพัฒนาภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านสู่นวัตกรรมชุมชนในชุมชน

ชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี” จะเน้นกระบวนการมีส่วนร่วมของชุมชนซึ่งเป็นการพัฒนา

ที่อยู่บนพื้นฐานของการพึ่งตนเองโดยใช้ทุนของท้องถิ่น คือ ทุนทางภูมิปัญญา ทุนทาง

วัฒนธรรม และทุนทรัพยากร ทั้งน้ีการพัฒนาต้องสอดคล้องกับปัญหาและความต้องการ

ของชมุชนเป็นส�ำคญั ท�ำให้คนในชมุชนได้รบัผลประโยชน์อย่างทัว่ถงึ ตลอดจนตระหนกัถงึ

คณุค่าและเกดิความภาคภมูใิจในภูมปัิญญาผ้าทอพืน้บ้าน โดยการวจัิยทีผ่สมผสานการวจิยั

เชิงปฏิบัติการแบบมีส่วนร่วม (PAR = Participatory Action Research) กับวิธีการวิจัย

เชิงคุณภาพ (Quantitative Research) และการวิจัยเชิงคติชนวิทยา (Folklore) เข้าด้วย

กัน เพื่อให้ได้มาซึ่งองค์ความรู้ใหม่ในการแก้ไขปัญหาชุมชน โดยยึดชุมชนเป็นศูนย์กลาง

และแก้ปัญหาโดยใช้กระบวนการเรียนรู้ (Problem-Learning Process) อันจะน�ำไปสู่ 

การสร้างสรรค์นวัตกรรมชุมชนภายใต้แนวคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์ (Creative Economy) 

โดยก�ำหนดกรอบแนวคิดการวิจัย ดังภาพที่ 1

 

ภาพที่ 1 กรอบแนวคิดการวิจัย

ชุมชน โดยยึดชุมชนเปนศูนยกลางและแกปญหาโดยใชกระบวนการเรียนรู (ProblemLearning Process) อันจะนําไปสูการ
สรางสรรคนวัตกรรมชุมชนภายใตแนวคิดเศรษฐกิจสรางสรรค (Creative Economy) โดยกําหนดกรอบแนวคิดการวิจัย             
ดังภาพท่ี 1 

 


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิดการวิจัย 
 
วิธีดําเนินการวิจัย  
  การวิจัยนี้ ใชวิธีการศึกษาเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยเนนการวิจัยแบบมีสวนรวม (Participatory Action 
Research) และการวิจัยทางคติชนวิทยา (Folklore Research) โดยมีขั้นตอนดังนี้ 
  1. ข้ันรวบรวมขอมูล ศึกษาเอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของ ผูวิจัยดําเนินการสํารวจ และศึกษาหนังสือ วิทยานิพนธ 
งานวิจัย สารานุกรม เอกสารตาง ๆ ท่ีเก่ียวของกับผาทอพ้ืนบาน แนวคิดการมีสวนรวม แนวคิดภูมิปญญาทองถ่ิน แนวคิด
นวัตกรรมชุมชน และแนวคิดเศรษฐกิจสรางสรรค 
  2. ขั้นการศึกษาชุมชน ผูวิจัยศึกษาขอมูลภาคสนาม ไดเลือกผูใหขอมลู (Key informant) เปนการเลือกแบบเจาะจง ไดแก 
ปราชญชาวบาน ผูนําชุมชน และผูนํากลุมอาชีพผาทอพ้ืนบานท่ีไดรับความเช่ือถือจากคนในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี 
จํานวน 3 อําเภอ ไดแก อําเภอโขงเจียม อําเภอสิรินธร และอําเภอบุณฑริก จํานวน 20 คน โดยการวิจัยในคร้ังน้ี ผูวิจัยไดคํานึงถึง
หลักจริยธรรมการวิจัยเปนสําคัญ ไดแก การเคารพและยอมรับการตัดสินใจของชุมชน การเปดโอกาสใหชุมชนไดมีสวนรวมในการ
บริหารจัดการภูมิปญญาทองถิ่นอยางเต็มศักยภาพ และไมนําขอมูลของกลุมเปาหมายมาเปดเผยหากไมไดรับความยินยอม อันเปน
การเคารพในศักดิ์ศรีมนุษย ดานเครื่องมือในการวิจัย ไดแก 1) แบบสัมภาษณเชิงลึก (In depth interview) 2) แบบบันทึกการ

การมีสวนรวมในการวางแผนเพือ่แกไขปญหา 

การมีสวนรวมในการดําเนินงานตามแผนท่ีกําหนดไว 

การมีสวนรวมในการรับผลประโยชนจากการดําเนินงาน 

การพัฒนาภูมิปญญาผาทอพื้นบานสูนวัตกรรมชุมชน     
ตามแนวคิดเศรษฐกิจสรางสรรค

การมีสวนรวมในการคนหาปญหาและสาเหตุของปญหา 
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4. วิธีด�ำเนินการวิจัย 
การวิจัยนี้ ใช้วิธีการศึกษาเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยเน้นการวิจัย

แบบมส่ีวนร่วม (Participatory Action Research) และการวจิยัทางคตชินวทิยา (Folklore 

Research) โดยมีขั้นตอนดังนี้

1. 	ข้ันรวบรวมข้อมลู ศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วข้อง ผูว้จิยัด�ำเนนิการส�ำรวจ 

และศึกษาหนังสือ วิทยานิพนธ์ งานวิจัย สารานุกรม เอกสารต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับผ้าทอ

พื้นบ้าน แนวคิดการมีส่วนร่วม แนวคิดภูมิปัญญาท้องถิ่น แนวคิดนวัตกรรมชุมชน และ

แนวคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์

2.	ขั้นการศึกษาชุมชน ผู้วิจัยศึกษาข้อมูลภาคสนาม ได้เลือกผู้ให้ข้อมูล (Key  

informant) เป็นการเลือกแบบเจาะจง ได้แก่ ปราชญ์ชาวบ้าน ผู้น�ำชุมชน และผู้น�ำกลุ่ม

อาชพีผ้าทอพืน้บ้านทีไ่ด้รบัความเชือ่ถอืจากคนในชมุชนชายแดนจงัหวดัอบุลราชธาน ีจ�ำนวน 

3 อ�ำเภอ ได้แก่ อ�ำเภอโขงเจียม อ�ำเภอสิรินธร และอ�ำเภอบุณฑริก จ�ำนวน 20 คน  

โดยการวิจัยในครั้งนี้ ผู้วิจัยได้ค�ำนึงถึงหลักจริยธรรมการวิจัยเป็นส�ำคัญ ได้แก่ การเคารพ

และยอมรับการตัดสินใจของชุมชน การเปิดโอกาสให้ชุมชนได้มีส่วนร่วมในการบริหาร

จัดการภูมิปัญญาท้องถิ่นอย่างเต็มศักยภาพ และไม่น�ำข้อมูลของกลุ่มเป้าหมายมาเปิดเผย

หากไม่ได้รับความยินยอม อันเป็นการเคารพในศักดิ์ศรีมนุษย์ ด้านเครื่องมือในการวิจัย 

ได้แก่ 1) แบบสัมภาษณ์เชิงลึก (In depth interview) 2) แบบบันทึกการสังเกตแบบม ี

ส่วนร่วม (Participant Observation) และ 3) แบบบันทึกการสังเกตแบบไม่มีส่วน 

ร่วม (Non Participant Observation) จากนั้น ผู้วิจัยจัดเวทีชุมชนเพื่อระดมความคิดเห็น

เกีย่วกบัแนวทางการพฒันาภูมปัิญญาผ้าทอพืน้บ้านสูน่วตักรรมชุมชน โดยการสนทนากลุม่ 

(Focus group) ในหัวข้อดังนี้

	 2.1	ความหลากหลายของภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัด

อุบลราชธานี

	 2.2 แนวทางการบรหิารจดัการภมูปัิญญาผ้าทอพืน้บ้านในชุมชนชายแดน จงัหวดั

อุบลราชธานี
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3.	ขั้นการจัดท�ำแผน 

	 3.1	ผู้วิจัยจัดเวทีชาวบ้าน ประชุมปราชญ์ชาวบ้าน ผู้น�ำชุมชน ผู้น�ำกลุ่มอาชีพ

ผ้าทอพ้ืนบ้าน ผู้รู้ในชุมชนชายแดน นักวิชาการ นักคติชนวิทยา โดยการสนทนากลุ่ม  

(Focus group) เพือ่ตรวจสอบข้อมูลทีร่วบรวมได้ พร้อมกบัแนะน�ำแนวทางทีเ่ป็นประโยชน์

ในการรวบรวมข้อมูล

	 3.2	ศึกษาการมีส่วนร่วมของชุมชนในการน�ำข้อมูลที่ได้ตลอดจนสภาพปัญหา 

แนวทางการอนุรักษ์ฟื้นฟูภูมิปัญญา ผ้าทอพื้นบ้านโดยเน้นนวัตกรรมชุมชนที่จะน�ำไปสู ่

การจัดท�ำแผนยุทธศาสตร์ในการปกป้องคุ้มครองมรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรม ตลอดจน

การจัดท�ำข้อเสนอแนะเชิงนโยบายที่เป็นประโยชน์ต่อไป

4.	ขั้นวิเคราะห์ข้อมูล 

	 4.1	วิเคราะห์ข้อมูลปฐมภูมิและทุติยภูมิ ด้วยการวิเคราะห์เนื้อหา (Content 

Analysis) ตามประเด็นที่ค้นหา (Topic) แล้วอธิบายความและเรียบเรียงตรวจสอบข้อมูล

ด้วยการสนทนากลุ่มและหลักฐานอื่น ๆ 

	 4.2	วิเคราะห์ส่งเสริมและสนับสนุนการบริหารจัดการภูมิปัญญาผ้าทอพ้ืนบ้าน 

โดยเน้นกระบวนการมีส่วนร่วมของชุมชนชายแดน อ�ำเภอโขงเจียม อ�ำเภอสิรินธร และ

อ�ำเภอบุณฑริก จังหวัดอุบลราชธานี

	 4.3	เปรยีบเทยีบเชือ่มโยงความสมัพนัธ์ของข้อมลูโดยใช้กรอบแนวคดิในการวจิยั

5.	ขั้นการน�ำเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูล น�ำเสนอผลการวิจัยโดยการพรรณนา

วิเคราะห์ (Descriptive Analysis)

                     

5. ผลการวิจัย 
บริบทของชุมชนชายแดน จังหวัดอุบลราชธานี ในพื้นที่วิจัยจ�ำนวน 3 อ�ำเภอ ได้แก่ 

อ�ำเภอโขงเจียม อ�ำเภอสิรินธรและอ�ำเภอบุณฑริก มีลักษณะทางภูมิศาสตร์ในลักษณะ 

ของที่ราบลุ่มแม่น�้ำโขงและที่ราบเชิงเขาที่อุดมไปด้วยทรัพยากรทางธรรมชาติ ชาวบ้าน 

มีวิถีชีวิตที่เรียบง่าย ส่วนใหญ่ยังคงประกอบอาชีพเกษตรกรรมเป็นหลัก อาทิ ท�ำนา ท�ำไร่ 

เลี้ยงสัตว์มีทั้งกลุ่มที่นับถือพุทธศาสนาและรับถือผีบรรพบุรุษ ทั้งยังเป็นกลุ่มที่มีอัตลักษณ์

ทางวัฒนธรรมและภูมิปัญญาที่สั่งสมจากรุ่นสู่รุ่นอันโดดเด่น โดยเฉพาะอย่างยิ่งภูมิปัญญา



การพัฒนาภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านสู่นวัตกรรมชุมชนในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี 117

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

ท้องถิ่นด้านการทอผ้าพ้ืนบ้าน การวิจัยในครั้งนี้ผู้วิจัยได้คัดเลือกกลุ่มผู้ให้ข้อมูล (Key  

Informants) จ�ำนวน 20 คน โดยประกอบไปด้วย 1) ปราชญ์ชาวบ้าน เป็นกลุ่มที่มี 

องค์ความรู้เกี่ยวกับผ้าทอพื้นบ้านทั้งในส่วนของการสร้างเคร่ืองมือในการทอผ้าที่อาศัย

วัตถุดิบจากธรรมชาติในท้องถิ่น กระบวนการและขั้นตอนในการทอผ้ารูปแบบต่างๆ  

รวมไปถงึการสร้างสรรค์ลวดลายผ้าท่ียงัคงไว้ซึง่อตัลกัษณ์ของชมุชนชายแดน 2) ผู้น�ำชมุชน 

เป็นกลุม่ท่ีมอีงค์ความรู้ด้านการบริหารจัดการและขบัเคลือ่นชมุชนเพือ่การพฒันาภูมปัิญญา

ท้องถิ่นอย่างยั่งยืน ขณะเดียวกันก็เป็นกลุ่มที่จะต้องประสานงานกับรัฐเพ่ือสร้างนโยบาย

ในการอนุรักษ์และสืบทอดภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านให้สามารถด�ำรงตนอยู่ได้ในสังคม 

โลกาภิวัตน์ และ 3) กลุ่มอาชีพผ้าทอพื้นบ้าน เกิดจากการรวมกลุ่มของช่างฝีมือด้าน 

การทอผ้าเพื่อการพัฒนาผลิตภัณฑ์ให้ตอบโจทย์กระแสเศรษฐกิจแบบทุนนิยม 

จากการศกึษา การพัฒนาภมิูปัญญาผ้าทอพืน้บ้านสูน่วตักรรมชมุชนในชมุชนชายแดน

จังหวัดอุบลราชธานี สามารถแยกผลการศึกษาได้ 2 ประเด็น ดังนี้

1.	 ภูมิปัญญาท้องถิ่นที่ใช้ในการผลิตผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัด

อุบลราชธานี

		 ภูมิปัญญาท้องถ่ิน เป็นเรื่องของพื้นความรู้ความสามารถของผู้คนในชุมชน 

ท่ีเรียกรู้และมีประสบการณ์สืบต่อกันมา ท้ังทางตรง คือ ประสบการณ์ของตนเอง หรือ 

ทางอ้อม ซึ่งเรียนรู้จากผู้ใหญ่หรือความรอบรู้สะสม (ธวัช ปุณโณทก, 2531) ขณะเดียวกัน

ภูมิปัญญาท้องถิ่นยังแสดงให้เห็นถึงแบบแผนการด�ำเนินชีวิตที่มีคุณค่า ความเฉลียวฉลาด

ของบุคคลและสังคมซึ่งได้สั่งสมและปฏิบัติสืบต่อกันมา ภูมิปัญญาจึงสามารถเป็นได้ทั้ง

ทรัพยากรบุคคลหรือทรัพยากรความรู้ก็ได้ (จารุวรรณ ธรรมวัตร, 2543) จากการศึกษา

องค์ความรูอั้นเป็นภมูปัิญญาด้านผ้าทอพืน้บ้านของผูค้นในชมุชนชายแดนจงัหวดัอบุลราชธานี 

สามารถรวบรวมได้ 2 ประการ อันได้แก่ 1) ภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านการประดิษฐ์อุปกรณ์

ส�ำหรับการทอผ้า และ 2) ภูมิปัญญาท้องถ่ินด้านอุตสาหกรรมและหัตถกรรมการทอผ้า  

โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 

	 1.1	ภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านการประดิษฐ์อุปกรณ์ส�ำหรับการทอผ้า

			  จากการศึกษาภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านการประดิษฐ์อุปกรณ์ส�ำหรับการ 

ทอผ้าในชมุชนชายแดนจงัหวดัอบุลราชธาน ีจะเหน็ได้ว่า อปุกรณ์ทีใ่ช้ในการทอผ้าส่วนใหญ่
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ประดิษฐ์ขึ้นจากองค์ความรู้เชิงช่างและใช้วัตถุดิบที่เป็นทรัพยากรธรรมชาติ ท่ีสามารถ

สรรหาได้ภายในชุมชน โดยพบอุปกรณ์และเครื่องมือที่ใช้ในการทอผ้าจ�ำนวน 9 ชิ้น ดังนี้

	 1)	 กี่ เป็นเครื่องมือส�ำคัญในการทอผ้า เป็นโครงสร้างที่ถูกสร้างขึ้นเพื่อรองรับ

อุปกรณ์ต่าง ๆ ที่ใช้ในการทอผ้า จากการศึกษาภูมิปัญญาการทอผ้าพื้นบ้านของชุมชน

ชายแดนจังหวัดอุบลราชธานีพบกี่ 2 ชนิด คือ กี่พื้นบ้าน และกี่กระตุกอุตสาหกรรม 

	 2) 	ฟืม พบ 7 ขนาด ได้แก่ ฟืมหน้า 3 เมตร ฟืมหน้า 1 เมตร ฟืมหน้า 12 นิ้ว 

ฟืมหน้า 6 นิ้ว ฟืมหน้า 80 เซนติเมตร ฟืมหน้า 75 เซนติเมตร และฟืมหน้า 35 เซนติเมตร 

	 3)	 เขาหูกทอผ้า เป็นอุปกรณ์ส�ำคัญอีกอย่างหนึ่งที่ใช้ในการทอผ้า เขาหูกจะมี

ส่วนส�ำคัญในการแยกเส้นด้ายเพือ่ก�ำหนดลวดลาย โดยเฉพาะเส้นด้ายหลักทีถ่กูโยงไปรอบ

ตวักี ่หรือหูก เขาหกูจะถกูมดัรวบเกบ็เอาไว้เมือ่ใช้งานเสรจ็แล้ว แต่จะไม่ทิง้เส้นด้ายให้หลดุ

ออก เนื่องจากหากหลุดออกมาลวดลายและเส้นดายก็จะไม่ได้ลายเช่นเดิม

	 4) 	กระสวย เป็นอุปกรณ์ในการใส่ด้ายและสอดไปมาระหว่างทอผ้า กระสวย

จะถูกสร้างขึ้นจากไม้เนื้อแข็ง ตรงกลาง จะเจาะรูไว้ส�ำหรับในหลอดด้ายและรูส�ำหรับให้

ด้ายไหลออกมา บางอนัใส่ด้าย 1 หลอด บางอนัสามารถใส่ด้ายได้ 2 หลอด ในคราวเดยีวกนั 

	 5) 	หลอดฝ้าย เป็นอปุกรณ์ทีใ่ช้ส�ำหรบับรรจุด้ายเข้าไปแกนหลอด หรอืใจหลอด

ท�ำจากเถาวลัย์พืน้บ้านซึง่เรยีกตามภาษาท้องถิน่ว่า “เครอืไส้ตัน” และต้นงา เมือ่น�ำมาแล้ว

จะท�ำการตัดให้ได้ขนาดตามต้องการ แล้วน�ำไปคว้านเอาไส้ด้านในออกเพือ่ให้เกดิรทูีส่ม�ำ่เสมอ 

จากนั้นจึงน�ำไปตากแดดให้แห้งสนิท ก่อนที่จะน�ำมาใช้งาน (ปรับภาษาวิชาการ)

	 6) 	กงดีดฝ้าย เป็นอุปกรณ์ในการดีดฝ้ายท่ีผ่านการแยกเมล็ดออกแล้ว จึงน�ำ

เอาฝ้ายที่ได้มาดีดเพื่อให้ด้ายฟู มีความยืดหยุ่น กงดีดฝ้ายจะมีลักษณะคล้ายคันธนูท�ำจาก

ไม้ไผ่ และมัดด้วยเชือกเอ็นที่มีความเหนียวจ�ำนวน 2 เส้น ที่มัดติดกัน

	 7) 	อิ้วเข็นฝ้าย เป็นอุปกรณ์ในการคัดแยกฝ้ายออกจากเมล็ด เพื่อให้เกิดความ

สะดวกในการน�ำฝ้ายมาเข้ากระบวนการปั่นให้เป็นเส้นด้วยอ้ิว มักท�ำจากไม้เน้ือแข็ง  

มีลักษณะเป็นโครงสร้างขึ้นมามีไม้สองท่อนกลมปลายอีกด้านเป็นฟันเกลียวเพื่อให้ไม ้

ทั้งสองท่อนหมุนเข้าหากันและแยกระหว่างฝ้ายกับเมล็ดออกจากกัน (ภาษาวิชาการ)

	 8) 	อกัเขน็ฝ้าย เป็นอปุกรณ์ทีใ่ช้ส�ำหรบัใส่ฝ้ายทีถู่กท�ำให้เป็นเส้นแล้ว อกัจะท�ำ

หน้าท่ีเก็บเส้นด้ายเพื่อไม่ให้เส้นด้ายพันกัน และเพื่อให้ง่ายต่อการน�ำมาใช้ในการเข้า 

หลอดด้ายต่อไป
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		 9) 	หลาเขน็ฝ้าย เป็นอปุกรณ์ส�ำคญัในการป่ันฝ้ายให้เป็นเส้น หลาเป็นโครงสร้าง

ไม้ผสมกบัเหล็กบางส่วน โดยด้านหนึง่  มลีกัษณะเป็นวงกลมคล้ายล้อจกัรยาน ส่วนอกีด้าน

จะท�ำขึ้นมาโดยให้มีเหล็กด้านหนึ่งยื่นออกมาเพื่อใช้ส�ำหรับใส่ไส้หลอดด้าย

1.2		 ภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านอุตสาหกรรมและหัตถกรรมการทอผ้า

		  จากการศึกษาภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านอุตสาหกรรมและหัตถกรรมการทอผ้า 

ในชมุชนชายแดนจงัหวดัอบุลราชธานจีะเหน็ได้ว่า การทอผ้าจดัเป็นองค์ความรู้ท่ีได้รับการ

ถ่ายทอดสืบต่อกันมาภายในชุมชน โดยเฉพาะอย่างยิ่งชุมชนชายแดนท่ีมีการสร้างสรรค์

ลวดลายผ้าจากการสงัเกตธรรมชาตแิละสภาพแวดล้อมภายในชมุชนให้กลายเป็นอตัลกัษณ์

ท้องถิ่น อาทิ ดอกไม้ สัตว์ปีกสวยงาม แหล่งท่องเที่ยวทางธรรมชาติ ตลอดจนปลา 

หลากชนิดที่อาศัยอยู่ในพ้ืนที่แม่น�้ำโขง ทั้งน้ีผู้วิจัยพบว่าชาวบ้านมีการทอผ้าพื้นบ้าน 

โดยสามารถแบ่งได้ 3 ประเภท ดังนี้

		  1) 	การทอผ้ามดัหมี ่เป็นการทอผ้าแบบมดัย้อมก่อนการทอ ซึง่ผูท้อจะออกแบบ

ลวดลายไว้ก่อน ถ้าต้องการหลายสีจะต้องมัดและย้อมหลายครั้งจนกว่าจะได้จ�ำนวนของสี

ครบตามที่ต้องการแล้วจึงน�ำไปทอด้วยเทคนิคการขัดสานธรรมดา ลวดลายบนผ้าก็จะเกิด

ขึน้ตามลายทีม่ดัย้อม โดยพบจ�ำนวน 6 ลาย ได้แก่ ลายมดัหมีว่ง ลายมดัหมีบ่กัจบั ลายมดัหมี่

พิกุล ลายมัดหมี่ ข้าวหลามตัด ลายมัดหมี่สายฝน และลายมัดหมี่ต้นข้าว

		  2)	 การทอผ้าลายขิด เป็นกรรมวิธีการทอผ้าโดยใช้ไม้เขี่ยหรือสะกิดช้อนเส้น

ด้ายยืนขึ้นแล้วสอดเส้นด้ายพุ่งขึ้นไปในแนวเส้นยืนที่ถูกงัดช้อนข้ึนน้ัน ซึ่งจังหวะของ 

การสอดเส้นด้ายจะก่อให้เกิดลวดลายแบบต่าง ๆ ตามจินตนาการและภูมิปัญญา 

การสร้างสรรค์ของช่างทอผ้า โดยพบจ�ำนวน 5 ลาย ได้แก่ ลายขิดดอกไม้ ลายขิดผีเสื้อ  

ลายขิดช้าง ลายขิดปลาบึก และลายขิดผาแต้ม 

		  3)	 การทอผ้าลายจก เป็นกรรมวิธีการทอผ้าที่มีลักษณะคล้ายการทอผ้าลาย

ขิด แต่จะมีการสร้างลายโดยเพิ่มเส้นด้ายพุ่งพิเศษเข้าไปเป็นช่วง ๆ  ไม่ติดต่อกันตลอดหน้า

กว้างของผืนผ้าเพื่อสร้างลวดลายด้วยด้ายพิเศษสีต่าง ๆ ซ่ึงสามารถจกผ้าจากด้านหน้า 

หรือด้านหลังของผ้าก็ได้ โดยพบจ�ำนวน 4 ลาย ได้แก่ ลายจกดาว ลายจกผาแต้ม ลายจก

ช้าง และลายจกปลาบึก ดังตัวอย่างลายผ้าในภาพที่ 2 และภาพที่ 3
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          ภาพที่ 2 ผ้าลายสายฝน		       ภาพที่ 3 ผ้าลายขิด

       ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564		  ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564

					   

ด้านขั้นตอนในการทอผ้าพื้นบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี เป็นการ

ปรับใช้ภูมิปัญญาท้องถิ่นในมิติที่หลากหลาย ได้แก่ ภูมิปัญญาด้านเกษตรกรรม ภูมิปัญญา

เชงิช่างไม้ และภมูปัิญญาการทอผ้า ผสมผสานกบัทรพัยากรทีม่อียูใ่นชมุชนให้เกดิประโยชน์

สูงสุด พบว่า มี 11 ขั้นตอน โดยมีรายละเอียด ดังนี้

1)	 การปลูกฝ้าย ชาวบ้านนิยมปลูกริมฝั่งแม่น�้ำโขง โดยจะเริ่มปลูกหลังน�้ำลด  

ในช่วงเดือนพฤศจิกายน ซึ่งจะปลูกพร้อมกันกับข้าวโพด ถั่วลิสง ทั้งนี้เนื่องจากว่าการปลูก

ฝ้ายริมโขงจะไม่จ�ำเป็นต้องรดน�้ำ การปลูกฝ้ายเป็นการปลูกตามธรรมชาติ ไม่ต้องรดน�้ำใส่

ปุย๋แต่อย่างใดเพราะรมิตลิง่แม่น�ำ้โขงจะมคีวามชุม่ชืน้และมนี�ำ้ซมึตลอดระยะเวลา 3 เดอืน 

ประมาณช่วงเดือนมกราคม-กุมภาพันธ์ ดอกฝ้ายก็จะบานและแห้ง ชาวบ้านก็จะนิยม 

ไปเก็บดอกฝ้ายในช่วงนั้น 

2) 	การเก็บเกี่ยวฝ้าย เป็นขั้นตอนท่ีส�ำคัญอีกขั้นตอนหนึ่ง เนื่องจากว่าระเวลานี ้

ช่างทอผ้าจะต้องดูให้ดีว่าดอกฝ้ายมีความสมบูรณ์หรือไม่ หรือเป็นเพียงการแห้งตาย  

ซึง่จะต้องพิจารณาว่าดอกฝ้ายทีแ่ห้งนัน้ ปยุฝ้ายมขีนาดใหญ่หนา นุม่ หรอืได้ขนาดทีต้่องการ

หรอืไม่ เมือ่ได้ขนาดทีต้่องการแล้วกใ็ห้น�ำมาเกบ็กลบีดอก ใบ และเศษวสัดอุืน่ทีป่ะปนออก 

ท�ำความสะอาดให้เรียบร้อย จากนัน้น�ำมาตากให้แห้งอกีครัง้ก่อนน�ำมาแยกฝ้ายออกจากเมล็ด

3)	 การอิว้ฝ้าย เป็นการคดัแยกเมลด็ฝ้ายออกจากดอกฝ้าย ขัน้ตอนนีจ้ะต้องพิถีพิถนั

เป็นพิเศษ เพราะการอ้ิวฝ้ายจะต้องไม่ให้ฝ้ายเลอะ และพยายามอิ้วให้ได้ฝ้ายออกมา 

มากที่สุด

   8) อักเข็นฝาย เปนอุปกรณท่ีใชสําหรับใสฝายท่ีถูกทําใหเปนเสนแลว อักจะทําหนาท่ีเก็บเสนดายเพ่ือไมใหเสนดาย    
พันกัน และเพื่อใหงายตอการนํามาใชในการเขาหลอดดายตอไป 
   9) หลาเข็นฝาย เปนอุปกรณสําคัญในการปนฝายใหเปนเสน หลาเปนโครงสรางไมผสมกับเหล็กบางสวน โดยดานหนึ่ง  
มีลักษณะเปนวงกลมคลายลอจักรยาน สวนอีกดานจะทําขึ้นมาโดยใหมีเหล็กดานหนึ่งยื่นออกมาเพื่อใชสําหรับใสไสหลอดดาย 
   1.2 ภูมิปญญาทองถิ่นดานอุตสาหกรรมและหัตถกรรมการทอผา 
   จากการศึกษาภูมิปญญาทองถ่ินดานอุตสาหกรรมและหัตถกรรมการทอผาในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานีจะเห็น
ไดวา การทอผาจัดเปนองคความรูท่ีไดรับการถายทอดสืบตอกันมาภายในชุมชน โดยเฉพาะอยางยิ่งชุมชนชายแดนท่ีมีการ
สรางสรรคลวดลายผาจากการสังเกตธรรมชาติและสภาพแวดลอมภายในชุมชนใหกลายเปนอัตลักษณทองถิ่น อาทิ ดอกไม สัตวปก
สวยงาม แหลงทองเท่ียวทางธรรมชาติ ตลอดจนปลาหลากชนิดท่ีอาศัยอยูในพื้นท่ีแมน้ําโขง ท้ังนี้ผูวิจัยพบวาชาวบานมีการทอผา
พ้ืนบานโดยสามารถแบงได 3 ประเภท ดังนี้ 
   1) การทอผามัดหม่ี เปนการทอผาแบบมัดยอมกอนการทอ ซึ่งผูทอจะออกแบบลวดลายไวกอน ถาตองการหลายสี
จะตองมัดและยอมหลายครั้งจนกวาจะไดจํานวนของสีครบตามท่ีตองการแลวจึงนําไปทอดวยเทคนิคการขัดสานธรรมดา ลวดลาย
บนผาก็จะเกิดข้ึนตามลายท่ีมัดยอม โดยพบจํานวน 6 ลาย ไดแก ลายมัดหมี่วง ลายมัดหม่ีบักจับ ลายมัดหม่ีพิกุล ลายมัดหมี่      
ขาวหลามตัด ลายมัดหม่ีสายฝน และลายมัดหมี่ตนขาว 
   2) การทอผาลายขิด เปนกรรมวิธีการทอผาโดยใชไมเขี่ยหรือสะกิดชอนเสนดายยืนขึ้นแลวสอดเสนดายพุงขึ้นไปในแนว
เสนยืนท่ีถูกงัดชอนข้ึนนั้น ซึ่งจังหวะของการสอดเสนดายจะกอใหเกิดลวดลายแบบตาง ๆ ตามจินตนาการและภูมิปญญาการ
สรางสรรคของชางทอผา โดยพบจํานวน 5 ลาย ไดแก ลายขิดดอกไม ลายขิดผีเส้ือ ลายขิดชาง ลายขิดปลาบึก และลายขิดผาแตม  
   3) การทอผาลายจก เปนกรรมวิธีการทอผาท่ีมีลักษณะคลายการทอผาลายขิด แตจะมีการสรางลายโดยเพ่ิมเสนดายพุง
พิเศษเขาไปเปนชวง ๆ ไมติดตอกันตลอดหนากวางของผืนผาเพื่อสรางลวดลายดวยดายพิเศษสีตาง ๆ ซ่ึงสามารถจกผาจาก
ดานหนาหรือดานหลังของผาก็ได โดยพบจํานวน 4 ลาย ไดแก ลายจกดาว ลายจกผาแตม ลายจกชาง และลายจกปลาบึก           
ดังตัวอยางลายผาในภาพท่ี 2 และภาพท่ี 3 
 

                        
 
        ภาพท่ี 2 ผาลายสายฝน              ภาพท่ี 3 ผาลายขิด 
       ท่ีมา: รังสรรค นัยพรม, 2564       ที่มา: รังสรรค นยัพรม, 2564 
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4)	 การดีดฝ้าย เป็นขั้นตอนส�ำคัญอีกขั้นตอนหนึ่ง ซึ่งการดีดฝ้ายจะใช้กงดีดฝ้าย

เพือ่ให้เส้นใยฝ้ายมคีวามละเอยีดเป็นปยุนุม่ สามารถทีจ่ะน�ำมาป่ันเพ่ือให้ได้เส้นใยทีม่คุีณภาพ

ดีไม่ขาด การดีดฝ้ายจึงส�ำคัญมากหากดีดฝ้ายไม่ดี เมื่อน�ำไปปั่นเป็นเส้นก็จะได้เส้นใย 

ที่ไม่สม�่ำเสมอ หรืออาจฉีกขาดท�ำให้เสียเวลาในการปั่นเส้นด้ายเป็นอย่างมาก 

5)	 การล้อฝ้าย เป็นการน�ำฝ้ายที่ผ่านการดีดเป็นปุยแล้วมาล้อใส่กับไม้กลม ๆ  

คล้ายตะเกียบแต่มีขนาดใหญ่กว่า เพื่อให้ได้ฝ้ายที่มีลักษณะเป็นรู ก่อนที่จะน�ำไปท�ำเป็น

เส้นด้ายต่อไป

6)	 การเข็นฝ้าย เป็นการน�ำฝ้ายที่ผ่านการล้อแล้วมาเข็นให้เป็นเส้นด้าย โดยใช ้

หลาหมุนฝั่งขวามือ ส่วนฝั่งซ้ายมือ ก็จะจับล้อด้าย ขั้นตอนนี้ส�ำคัญมาก ช่างทอต้องมีความ

ช�ำนาญ และสามารถแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้าให้ได้ เส้นด้ายที่ดีจะต้องมีเส้นที่สม�่ำเสมอ 

ไม่หนา หรือบางจนเกินไป 

7)	 การเปียฝ้าย เป็นการน�ำเอาเส้นด้ายที่ปั่นเป็นเส้นแล้วมาเปียใส่ไม้เพื่อจะน�ำไป

มัดรวมกันเป็นปอย เพื่อจะน�ำไปใช้ในการปั่นเข้าหลอดด้ายในขั้นตอนต่อไป 

8)	 การซักฝ้าย เป็นการท�ำความสะอาดเส้นฝ้าย ซึ่งในกระบวนการที่ผ่านมา 

อาจท�ำให้เส้นฝ้ายเลอะ หรือเปื้อนได้ ก่อนที่จะน�ำมาย้อม หรือเข้าหลอดด้ายจึงจ�ำเป็น 

ต้องน�ำไปซักท�ำความสะอาด โดยน�ำไปแช่ผงซักฟอกไว้ 1 คืน จากนั้นน�ำไปตากให้หมาด 

ก่อนที่จะน�ำไปย้อมสี

9)	 การย้อมฝ้าย เป็นขัน้ตอนทีส่�ำคญัอกีขัน้ตอนหนึง่ ซ่ึงช่างทอผ้าในชมุชนชายแดน

จังหวัดอุบลราชธานีได้ใช้เปลือกไม้และต้นพืชที่เกิดขึ้นในพื้นที่ทั้งบริเวณริมฝั่งแม่น�้ำโขง 

และเชิงเขา มาใช้ในการย้อมสีธรรมชาติ ซึ่งสีที่ได้จากการย้อมแบบธรรมชาติ มีสีหลัก 5 สี 

ได้แก่ สีเขียว สีเหลือง สีน�้ำตาลเข้ม สีเทา และสีชมพู ซึ่งแต่ละสีมีการใช้พืชและกรรมวิธ ี

ในการย้อม ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

	 (1) 	สีเขียว ส่วนประกอบที่ใช้คือ เปลือกไม้มะม่วงสด, ใบสมอ, ใบหูกวาง,  

เปลือกตีนนก, หรืออย่างใดอย่างหนึ่ง จ�ำนวน 1 ตะกร้า สารส้ม 1 ถ้วยกาแฟ น�้ำครึ่งปีบ 

วิธีการต้มคือ น�ำน�้ำมาใส่ปีบครึ่งปีบมาต้ม ละลายสารส้ม 1 ถ้วย จากนั้น ใส่เปลือกมะม่วง 

หรือเปลือกตีนนก หรือใบสมอ หรือใบหูกวาง มาต้มเคี่ยวโดยใช้เวลาประมาณ 3 -4 ชั่วโมง  

	 (2) 	สีเหลือง ส่วนประกอบที่ใช้คือ เปลือกไม้มะม่วงสด หรือแก่นขนุน หรือ 

ขมิ้นผง หรือต้นเข จ�ำนวน 1 ตะกร้า น�้ำปูนใส 1 ลิตร น�้ำ 10 ลิตร วิธีการต้มคือ น�ำน�้ำ  
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10 ลิตร มาต้ม น�ำน�้ำปูนใสมาใส่ 1 ลิตร จากน้ันใส่เปลือกมะม่วง หรือแก่นขนุน หรือ 

ขมิ้นผง หรือต้นเข มาต้มเคี่ยวโดยใช้เวลาประมาณ 3-4 ชั่วโมง 

	 (3)	สีน�้ำตาลเข้ม ส่วนประกอบท่ีใช้คือ เปลือกไม้ประดู่สด เปลือกกะโดน  

เค็ง อะลาง ล�ำคอง จ�ำนวน 1 ตะกร้า น�้ำปูนใส 1 ลิตร น�้ำ 10 ลิตร วิธีการต้มคือ น�ำน�้ำ  

10 ลิตร มาต้ม น�ำน�้ำปูนใสมาใส่ 1 ลิตร จากน้ันใส่เปลือกไม้ประดู่สด เปลือกกะโดน  

เค็ง อะลาง ล�ำคอง มาต้มเคี่ยวโดยใช้เวลาประมาณ 3 -4 ชั่วโมง 

	 (4)	สีเทา ส่วนประกอบที่ใช้คือ เปลือกไม้กระบกสด เปลือกกะโดน ฝ่าน มะค่า

แต้ มะกอกกัน จ�ำนวน 1 ตะกร้า น�้ำสารส้ม 1 ลิตร น�้ำ 10 ลิตร วิธีการต้มคือ น�ำน�้ำ  

10 ลิตร มาต้ม น�ำน�้ำสารส้มมาใส่ 1 ลิตร จากนั้นใส่เปลือกไม้กระบกสด เปลือกกะโดน  

ฝ่าน มะค่าแต้ มะกอกกัน มาต้มเคี่ยวโดยใช้เวลาประมาณ 3 -4 ชั่วโมง 

	 (5)	สีชมพู ส่วนประกอบที่ใช้คือ เปลือกไม้กระบกสด จ�ำนวน 1 ตะกร้า  

น�้ำปูนใส 1 ลิตร น�้ำ 10 ลิตร วิธีการต้มคือ น�ำน�้ำ 10 ลิตร มาต้ม น�ำน�้ำปูนใสมาใส่ 1 ลิตร 

จากนั้นใส่เปลือกไม้ประดู่สด มาต้มเคี่ยวโดยใช้เวลาประมาณ 3 -4 ชั่วโมง  

10)	 การเข้าหลอด คือ การน�ำเส้นด้ายที่ผ่านการย้อมและตากแดดให้แห้ง  

จากนั้นก็น�ำปอยด้ายท่ีได้มาเข้าหลา และกงเพื่อปั่นให้เข้ากับหลอดด้าย ก่อนท่ีจะน�ำเข้า

กระสวยเพื่อใช้ในการทอในล�ำดับต่อไป

11)	 การทอ เป็นกรรมวิธีที่มีความละเอียดสูงสุด เพราะการทอคือการก�ำหนด

ลวดลายให้เป็นไปตามรูปแบบท่ีก�ำหนด เช่นลายมัดหมี่ ช่างทอต้องทอลวดลายให้มี 

ความละเอียด สม�่ำเสมอ ลายที่ออกมาจะได้มีขนาดที่เท่ากัน ไม่ขาดหาย หรือขนาดใหญ่

จนเกินไป ส่วนลายขิดหรือลายจกก็ยิ่งจะต้องใช้ความช�ำนาญในการทอเป็นอย่างยิ่ง

2.	 การพัฒนาต้นแบบนวัตกรรมชุมชนผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดนจังหวัด

อุบลราชธานี

	 การวิจัยในกิจกรรมนี้มุ่งเน้นการพัฒนานวัตกรรมผ้าทอพื้นบ้าน เพื่อยกระดับ

ให้เป็นนวัตกรรมชุมชนที่สามารถสร้างมูลค่าเพิ่มและมีมูลค่าสูงในทางเศรษฐกิจจากการ

พัฒนาต้นแบบนวัตกรรมผ้าทอพื้นบ้าน พบว่ามี 4 ขั้นตอน ดังนี้



การพัฒนาภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านสู่นวัตกรรมชุมชนในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี 123

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

	 2.1 การจัดเวทีเพื่อระดมความคิดเห็นของชุมชน

			   กิจกรรมนี้เป็นกิจกรรมที่มุ่งจัดเวทีเพ่ือระดมความคิดเห็นของคนในชุมชน

ชายแดน อ�ำเภอโขงเจียม อ�ำเภอสิรินธร และอ�ำเภอบุณฑริก จังหวัดอุบลราชธานี  

เพื่อให้ได้ข้อมูลเก่ียวกับความต้องการในการพัฒนาและยกระดับผ้าทอ ซ่ึงพบว่า ชุมชน

ต้องการให้พัฒนาต้นแบบนวัตกรรมผ้าทอ 2 กลุ่ม คือ 1) ผลิตภัณฑ์ผ้าทอร่วมสมัย  

2) ผลิตภัณฑ์ผ้าทอแปรรูป 

	 2.2	การพัฒนาต้นแบบนวัตกรรมผ้าทอพื้นบ้าน

			   กิจกรรมนี้เป็นกิจกรรมที่มุ่งการมีส่วนร่วมของชุมชนในการพัฒนาต้นแบบ

ผลิตภัณฑ์ผ้าทอพื้นบ้าน จากการศึกษาวิจัยพบว่า ชุมชนได้เข้ามามีส่วนร่วมในการพัฒนา

ต้นแบบนวัตกรรมผ้าทอพื้นบ้านในชุมชนชายแดน 2 กลุ่ม คือ 1) ผลิตภัณฑ์ผ้าทอ ร่วมสมัย 

2) ผลิตภัณฑ์ผ้าทอแปรรูป โดยมีรายละเอียด ดังนี้  

			   (1) ด้านการพฒันานวตักรรมต้นแบบผลติภณัฑ์ผ้าทอร่วมสมยั เนือ่งด้วยผ้า

ทอพื้นบ้านที่มีอยู่ในชุมชนโดยส่วนใหญ่ถูกทอขึ้นเพื่อประโยชน์ใช้สอยในชีวิตประจ�ำวัน 

เป็นหลกั จากการส�ำรวจความต้องการของชมุชนจงึเกดิข้อตกลงร่วมกนัทีจ่ะพฒันาผลติภณัฑ์

ผ้าทอให้เกิดความร่วมสมัยภายใต้แนวคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์ให้กลายเป็นสินค้า 

ทางวัฒนธรรมส�ำหรับจ�ำหน่ายให้กับนักท่องเที่ยว โดยพบจ�ำนวน 13 ประเภท ได้แก่  

1) ผ้าคลุมไหล่ 9 ผลิตภัณฑ์ คือ ผ้าคลุมไหล่ลายขวาง ผ้าคลุมไหล่ลายขวางใหญ่ ผ้าคลุม

ไหล่ลายปลาชะโด ผ้าคลุมไหล่ลายหม่ีขอ ผ้าคลุมไหล่ลายผาแต้ม ผ้าคลุมไหล่ลายขิด 

ระยะ ผ้าคลุมไหล่ลายจกกอกพิกุล ผ้าคลุมไหล่ลายจกขาว และผ้าคลุมไหล่ลายผาแต้ม 

รปูคน 2) ผ้าพันคอ 2 ผลติภณัฑ์ ได้แก่ ผ้าพนัคอลายขอดพืน้บ้าน และผ้าพนัคอลายมดัหมีข่อ

ตังตัวอย่างในภาพที่ 4

        ภาพที่ 4 ผ้าคลุมไหล่ลายผาแต้มรูปคน

            ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564

 
 

ภาพที่ 4 ผาคลุมไหลลายผาแตมรปูคน 
ท่ีมา: รังสรรค นยัพรม, 2564 

 
    (2) ดานการพัฒนานวัตกรรมตนแบบผลิตภัณฑผาทอแปรรูป เปนการพัฒนาตนแบบสินคาใหมีขนาดท่ีเล็กลง        
มีความคงทนสวยงาม และสามารถใชเปนเครื่องประดับตกแตงได แตยังคงไวซ่ึงอัตลักษณของลายผาพื้นเมือง โดยพบจํานวน        
5 ประเภท ไดแก 1) ตางหูผา 2) เข็มกลัด 3) กระเปาโทรศัพท 4) พวงกุญแจ 5) ปกสมุดบันทึก โดยมีรายละเอียดของตนแบบ
ผลิตภัณฑ ดังภาพประกอบท่ี 59 
     

                
                         
                              ภาพที่ 5 ตางหูผา                   ภาพที่ 6 เข็มกลัดรูปผาแตม 
                                     ท่ีมา: รังสรรค นยัพรม, 2564                      ทีม่า: รังสรรค นัยพรม, 2564 
 

                                 
 
          ภาพท่ี 7 กระเปาโทรศัพท      ภาพที่ 8: พวงกุญแจปลาบึก 
          ท่ีมา: รังสรรค นัยพรม, 2564                ที่มา: รังสรรค นัยพรม, 2564 
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			   (2)	ด้านการพัฒนานวัตกรรมต้นแบบผลิตภัณฑ์ผ้าทอแปรรูป เป็นการ

พัฒนาต้นแบบสินค้าให้มีขนาดที่เล็กลง มีความคงทนสวยงาม และสามารถใช้เป็น 

เครื่องประดับตกแต่งได้ แต่ยังคงไว้ซึ่งอัตลักษณ์ของลายผ้าพื้นเมือง โดยพบจ�ำนวน  

5 ประเภท ได้แก่ 1) ต่างหูผ้า 2) เข็มกลัด 3) กระเป๋าโทรศัพท์ 4) พวงกุญแจ 5) ปกสมุด

บันทึก โดยมีรายละเอียดของต้นแบบผลิตภัณฑ์ ดังภาพประกอบที่ 5-9

    

	

				              

           ภาพที่ 5 ต่างหูผ้า   		   ภาพที่ 6 เข็มกลัดรูปผาแต้ม

   ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564                     ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564

                         	       

     ภาพที่ 7 กระเป๋าโทรศัพท์		  ภาพที่ 8: พวงกุญแจปลาบึก

  ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564          	          ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564

                                

ภาพที่ 9 ปกสมุดบันทึก

ที่มา: รังสรรค์ นัยพรม, 2564

 
 

ภาพที่ 4 ผาคลุมไหลลายผาแตมรปูคน 
ท่ีมา: รังสรรค นยัพรม, 2564 

 
    (2) ดานการพัฒนานวัตกรรมตนแบบผลิตภัณฑผาทอแปรรูป เปนการพัฒนาตนแบบสินคาใหมีขนาดท่ีเล็กลง        
มีความคงทนสวยงาม และสามารถใชเปนเครื่องประดับตกแตงได แตยังคงไวซ่ึงอัตลักษณของลายผาพื้นเมือง โดยพบจํานวน        
5 ประเภท ไดแก 1) ตางหูผา 2) เข็มกลัด 3) กระเปาโทรศัพท 4) พวงกุญแจ 5) ปกสมุดบันทึก โดยมีรายละเอียดของตนแบบ
ผลิตภัณฑ ดังภาพประกอบท่ี 59 
     

                
                         
                              ภาพที่ 5 ตางหูผา                   ภาพที่ 6 เข็มกลัดรูปผาแตม 
                                     ท่ีมา: รังสรรค นยัพรม, 2564                      ทีม่า: รังสรรค นัยพรม, 2564 
 

                                 
 
          ภาพท่ี 7 กระเปาโทรศัพท      ภาพที่ 8: พวงกุญแจปลาบึก 
          ท่ีมา: รังสรรค นัยพรม, 2564                ที่มา: รังสรรค นัยพรม, 2564 

 
 

ภาพที่ 4 ผาคลุมไหลลายผาแตมรปูคน 
ท่ีมา: รังสรรค นยัพรม, 2564 

 
    (2) ดานการพัฒนานวัตกรรมตนแบบผลิตภัณฑผาทอแปรรูป เปนการพัฒนาตนแบบสินคาใหมีขนาดท่ีเล็กลง        
มีความคงทนสวยงาม และสามารถใชเปนเครื่องประดับตกแตงได แตยังคงไวซ่ึงอัตลักษณของลายผาพื้นเมือง โดยพบจํานวน        
5 ประเภท ไดแก 1) ตางหูผา 2) เข็มกลัด 3) กระเปาโทรศัพท 4) พวงกุญแจ 5) ปกสมุดบันทึก โดยมีรายละเอียดของตนแบบ
ผลิตภัณฑ ดังภาพประกอบท่ี 59 
     

                
                         
                              ภาพที่ 5 ตางหูผา                   ภาพที่ 6 เข็มกลัดรูปผาแตม 
                                     ท่ีมา: รังสรรค นยัพรม, 2564                      ทีม่า: รังสรรค นัยพรม, 2564 
 

                                 
 
          ภาพท่ี 7 กระเปาโทรศัพท      ภาพที่ 8: พวงกุญแจปลาบึก 
          ท่ีมา: รังสรรค นัยพรม, 2564                ที่มา: รังสรรค นัยพรม, 2564 

                                 
 

ภาพท่ี 9 ปกสมุดบันทึก 
ท่ีมา: รังสรรค นยัพรม, 2564 

 
   2.3 การจัดเวทีคืนความรูสูชุมชน 
   กิจกรรมนี้มุงจัดขึ้นเพื่อนําองคความรูท่ีไดจากการวิจัยไปคืนความรูใหกับชุมชนเพื่อชุมชนจะไดนําไปใชเปนแนวทาง     
ในการพัฒนาตอยอดผลิตภัณฑผาทอใหมีความหลากหลายและตอบสนองความตองการของชุมชน นักทองเท่ียว และผูท่ีสนใจ
ผลิตภัณฑจากผาทอในชุมชนชายแดน จังหวัดอุบลราชธานี  
   2.4 ขั้นนวัตกรรมชุมชน  
   ข้ันนวัตกรรมชุมชน แสดงใหเห็นวา เม่ือชุมชนเกิดกระบวนการเรียนรูอยางมีสวนรวมโดยการระดมภูมิปญญาทองถ่ิน
ดานผาทอพื้นบานมาแลกเปล่ียนความหลากหลายของทัศนะท่ีนําไปสูการสรางสรรคและพัฒนาชุมชนอยางยั่งยืนดวยนวัตกรรม
ภายใตแนวคิดเศรษฐกิจสรางสรรค โดยเนนนวัตกรรมรวมกับการออกแบบผลิตภัณฑผาทอใหเกิดความหลากหลายเพื่อสราง
มูลคาเพิ่มในเชิงพาณิชย ลักษณะดังกลาวไดกอใหเกิดการกระตุนและสงเสริมใหกลุมเปาหมายสามารถเขาถึงนวัตกรรมใหม ๆ 
สามารถรับและปรับใชนวัตกรรมเพื่อนําไปสูการเปล่ียนแปลงและจัดการกับปญหาในชุมชน ทําใหชุมชนสามารถพึ่งพาตนเองได
อยางยั่งยืน โดยเฉพาะอยางยิ่งในบริบทของชุมชนชายแดนในจังหวัดอุบลราชธานีซึ่งเปนพ้ืนท่ีจุดยุทธศาสตรสําคัญท้ังในเชิงการ  
คาขายและการทองเท่ียว ชุมชนนวัตกรรมท่ีเกิดจากการรื้อฟนและผสมผสานภูมิปญญาทองถ่ินดานผาทอพื้นบานใหมีความ        
รวมสมัย จึงเปนอีกแนวทางหนึ่งในการเพิ่มขีดความสามารถของชุมชนบนรากฐานทุนทางวัฒนธรรมไดอีกทางหน่ึง 
 
สรุปและอภิปรายผล  
  จากการศึกษา การพัฒนาภูมิปญญาผาทอพื้นบานสูนวัตกรรมชุมชนในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี สามารถสรุป
และอภิปรายผลการวิจัยได ดังน้ี 
  1. ดานภูมิปญญาทองถิ่นท่ีใชในการผลิตผาทอพื้นบานในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี 
  ภูมิปญญาทองถิ่นท่ีใชในการผลิตผาทอพ้ืนบานในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานี ไดสะทอนใหเห็นกระบวนการส่ังสม
ซึ่งองคความรูวาดวยการทอผาพื้นเมืองจากรุนสูรุนในมิติท่ีหลากหลาย โดยเฉพาะอยางยิ่งการรูจักประยุกตใชทรัพยากร            
ทางธรรมชาติท่ีมีอยูในทองถ่ินใหเกิดประโยชนสูงสุดในเชิงเศรษฐกิจสรางสรรค อาทิ วัตถุดิบพ้ืนฐานในการทอผาท่ีมาจากพืช
ทองถ่ินท่ีข้ึนอยูบริเวณริมแมนํ้าโขงอยางตนฝาย ท่ีนํามาแปรรูปผานเครื่องมือในการทอผาท่ีผูคนในชุมชนคิดคนประดิษฐขึ้นเอง 
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	 2.3	 การจัดเวทีคืนความรู้สู่ชุมชน

			   กิจกรรมนี้มุ่งจัดขึ้นเพื่อน�ำองค์ความรู้ที่ได้จากการวิจัยไปคืนความรู้ให้กับ

ชุมชนเพื่อชุมชนจะได้น�ำไปใช้เป็นแนวทางในการพัฒนาต่อยอดผลิตภัณฑ์ผ้าทอให้มี 

ความหลากหลายและตอบสนองความต้องการของชุมชน นักท่องเที่ยว และผู้ที่สนใจ

ผลิตภัณฑ์จากผ้าทอในชุมชนชายแดน จังหวัดอุบลราชธานี 

	 2.4	 ขั้นนวัตกรรมชุมชน 

			   ขั้นนวัตกรรมชุมชน แสดงให้เห็นว่า เมื่อชุมชนเกิดกระบวนการเรียนรู ้

อย่างมีส่วนร่วมโดยการระดมภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านผ้าทอพื้นบ้านมาแลกเปลี่ยนความ 

หลากหลายของทัศนะที่น�ำไปสู่การสร้างสรรค์และพัฒนาชุมชนอย่างยั่งยืนด้วยนวัตกรรม

ภายใต้แนวคดิเศรษฐกิจสร้างสรรค์ โดยเน้นนวตักรรมร่วมกบัการออกแบบผลติภณัฑ์ผ้าทอ

ให้เกิดความหลากหลายเพ่ือสร้างมูลค่าเพิ่มในเชิงพาณิชย์ ลักษณะดังกล่าวได้ก่อให้เกิด

การกระตุ้นและส่งเสริมให้กลุ่มเป้าหมายสามารถเข้าถึงนวัตกรรมใหม่ ๆ สามารถรับ 

และปรับใช้นวัตกรรมเพื่อน�ำไปสู่การเปลี่ยนแปลงและจัดการกับปัญหาในชุมชน ท�ำให้

ชุมชนสามารถพ่ึงพาตนเองได้อย่างยั่งยืน โดยเฉพาะอย่างย่ิงในบริบทของชุมชนชายแดน

ในจังหวัดอุบลราชธานีซึ่งเป็นพื้นที่จุดยุทธศาสตร์ส�ำคัญทั้งในเชิงการ ค้าขายและการ 

ท่องเที่ยว ชุมชนนวัตกรรมที่เกิดจากการรื้อฟื้นและผสมผสานภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านผ้าทอ

พ้ืนบ้านให้มีความร่วมสมัย จึงเป็นอีกแนวทางหนึ่งในการเพิ่มขีดความสามารถของชุมชน

บนรากฐานทุนทางวัฒนธรรมได้อีกทางหนึ่ง

6. สรุปและอภิปรายผล 
จากการศกึษา การพัฒนาภมิูปัญญาผ้าทอพืน้บ้านสูน่วตักรรมชมุชนในชมุชนชายแดน

จังหวัดอุบลราชธานี สามารถสรุปและอภิปรายผลการวิจัยได้ ดังนี้

1. ด้านภมูปัิญญาท้องถ่ินทีใ่ช้ในการผลติผ้าทอพืน้บ้านในชมุชนชายแดนจงัหวดั

อุบลราชธานี

	 ภมูปัิญญาท้องถ่ินทีใ่ช้ในการผลติผ้าทอพืน้บ้านในชุมชนชายแดนจังหวัดอบุลราชธานี 

ได้สะท้อนให้เห็นกระบวนการสั่งสมซึ่งองค์ความรู้ว่าด้วยการทอผ้าพื้นเมืองจากรุ่นสู่รุ่น 

ในมิติที่หลากหลาย โดยเฉพาะอย่างยิ่งการรู้จักประยุกต์ใช้ทรัพยากรทางธรรมชาติที่มีอยู่

ในท้องถิ่นให้เกิดประโยชน์สูงสุดในเชิงเศรษฐกิจสร้างสรรค์ อาทิ วัตถุดิบพื้นฐานในการ 
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ทอผ้าท่ีมาจากพืชท้องถิ่นที่ขึ้นอยู่บริเวณริมแม่น�้ำโขงอย่างต้นฝ้าย ที่น�ำมาแปรรูปผ่าน 

เครื่องมือในการทอผ้าที่ผู้คนในชุมชนคิดค้นประดิษฐ์ขึ้นเอง รวมไปถึงการใช้สีย้อมผ้า 

ที่มาจากเปลือกและผลของต้นไม้ประจ�ำท้องถิ่นเพื่อสร้างอัตลักษณ์ของสีผ้าให้โดดเด่น  

ทัง้ยงัเป็นการตอกย�ำ้กระบวนการท�ำมอืในทกุขัน้ตอนของการเตรียมวตัถุดบิ ขณะเดยีวกัน

ความโดดเด่นอีกประการหนึ่งของผ้าทอมือในชุมชนชายแดนจังหวัดอุบลราชธานีคือ  

ลวดลายผ้าที่มีการประดิษฐ์สร้างขึ้นจากการสังเกตความเป็นไปของสภาพแวดล้อม 

ทางธรรมชาติ รวมถึงการน�ำเอาเร่ืองเล่าและแหล่งท่องเท่ียวภายในท้องถิ่นมาบรรจุไว้ใน

ลายผ้าเพือ่สร้างลกัษณะเฉพาะทางวฒันธรรม อาท ิลายของผ้ามดัหมีท่ีป่รบัใช้จากปรากฏการณ์

ทางธรรมชาติอย่างเช่นฝนตก หรือลายต้นข้าวที่ฉายภาพให้เห็นความเป็นวัฒนธรรมข้าว

ภายในชุมชน ลายขิดปลาบึกที่เป็นการปรับใช้ปลาในท้องถิ่นชุมชนแม่น�้ำโขงมาสร้างสรรค์

เพื่อน�ำเสนอความสัมพันธ์ระหว่างชุมชนกับสายน�้ำ หรือลายขิดผาแต้มที่ชุมชนชายแดน 

ในเขตอ�ำเภอโขงเจียมได้น�ำเอาวัตถุดิบท่ีเป็นแหล่งท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมมาสร้างสรรค์

เป็นลายผ้าได้อย่างน่าสนใจ

ปรากฏการณ์ข้างต้น จึงเป็นความพยายามในการใช้ผ้าทอพื้นบ้านเพื่อสร้าง 

อัตลักษณ์และยืนยันรากเหง้าทางชาติพันธุ์ ของกลุ่มชนในบริบทชุมชนชายแดน  

ขณะเดยีวกนักเ็ป็นการปรบัใช้ภมูปัิญญาท้องถิน่เพือ่สร้างมลูค่าเพิม่ให้กบัสนิค้าในเชงิพาณชิย์ 

โดยเฉพาะอย่างยิ่งในบริบทของสังคมโลกาภิวัตน์ที่ได้เกิดปรากฏการณ์โหยหาหรือถวิลหา

อดีต (nostalgia) ที่น�ำไปสู่การให้ความหมายใหม่หรือการประดิษฐ์วัฒนธรรม (cultural 

invention) ในสงัคมโลกสมยัใหม่ (พฒันา กติอิาษา, 2546) สนิค้าในสงัคมทนุนยิมมไิดเ้น้น

เพียงประโยชน์ใช้สอยพื้นฐานแต่เพียงอย่างเดียว หากแต่ยังเน้นการบริโภคความหมาย 

ในเชิงสัญญะที่ได้บรรจุเอาความทรงจ�ำและการโหยหาอดีตในโลกทุนนิยมตอนปลายไว ้

ในตัว การท�ำวัฒนธรรมให้กลายเป็นสินค้า (cultural commodification) จึงเป็นอีกหนึ่ง

ในปฏิบัตกิารทางสงัคมทีท่�ำให้อตัลกัษณ์ท้องถิน่สามารถด�ำรงตนอยู่ได้ในสังคมไทยร่วมสมยั 

โดยเฉพาะอย่างย่ิงการปรับตัวของชุมชนชายแดนภายใต้บริบทของการท่องเท่ียวทาง

วัฒนธรรม ดังที่ นิธิ เอียวศรีวงศ์ (2536) ได้กล่าวถึงการท�ำวัฒนธรรมให้กลายเป็นสินค้าว่า 

เป็นไปเพือ่ตอบสนองความต้องการทางเศรษฐกจิ ขณะเดยีวกันก็สะท้อนให้เหน็สถานการณ์

ที่น่ากังวลว่าเราก�ำลังเผชิญกับวัฒนธรรมใหม่ซ่ึงไม่สัมพันธ์กับวิถีชีวิตท่ีเป็นจริง แต่ก็เป็น

วฒันธรรมทีม่พีลงั เพราะมอี�ำนาจเศรษฐกิจและการเมอืงของชนชัน้กลาง โดยเฉพาะอย่างยิง่
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ประเทศไทยมีนโยบายผลักดันให้นักท่องเที่ยวเข้าสู่ประเทศ ทั้งยังได้แพร่กระจายเข้าไปถึง

ระดับชุมชนท้องถิ่น ผลกระทบจึงเกิดขึ้นอย่างกว้างขวาง เพราะส่วนใหญ่ของประเทศไทย

ประชาชนนั้นมีรายได้ต�่ำ จึงเป็นธรรมดาที่ประชาชนพร้อมจะตอบสนองต่อวัฒนธรรม 

ท่องเที่ยวในทุกรูปแบบเพื่อเพิ่มรายได้ของตนเอง 

อย่างไรก็ตาม นอกจากการสร้างสรรค์ลวดลายผ้าแล้ว อุปกรณ์และเครื่องมือ 

เครื่องใช้ในการทอผ้าพื้นบ้านยังมีส่วนส�ำคัญ  ในการสร้างมูลค่าเพิ่มให้กับสินค้า กล่าวคือ

การตอบสนองต่อวฒันธรรมแบบสินค้าท�ำมือท่ีฉายภาพให้เหน็ภมูปัิญญาของผูค้นในชมุชน

ในการรู้จักปรับประยุกต์ใช้วัตถุดิบท้องถิ่นในการสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ อาทิ กี่ ที่ถูกใช้เป็น

โครงสร้างเพื่อรองรับอุปกรณ์ หรือการประดิษฐ์ฟืมที่มีหลากหลายขนาดเพื่อให้ได้ลวดลาย

ผ้าที่ประณีตสวยงาม การใช้หลอดฝ้ายท่ีมาจากเถาวัลย์พ้ืนบ้าน การใช้อิ้วและอักท่ีท�ำ 

จากไม้เนือ้แขง็ภายในชมุชน ขณะท่ีข้ันตอนในการทอผ้าก็ยงัต้องอาศัยระยะเวลาทีค่่อนข้าง

นานเนื่องจากการใช้วัตถุดิบในชุมชนที่ออกผลผลิตตามฤดูกาล ซึ่งเมื่อได้ดอกฝ้ายมาแล้ว 

ยังต้องผ่านกระบวนการแปรรูปเพ่ือให้เป็นเส้นด้ายธรรมชาติอีกหลายขั้นตอนท่ีล้วนแล้ว

ต้องอาศัยความช�ำนาญเป็นพิเศษ ท�ำให้ภูมิปัญญาด้านการทอผ้าพื้นบ้านเริ่มเลือนหายไป

จากชุมชน การจัดการภูมิปัญญาท้องถิ่นโดยเริ่มต้นจากการรวบรวมองค์ความรู้ด้านการ 

ทอผ้าพื้นบ้านให้เป็นระบบจึงเป็นอีกหนึ่งแนวทางในการฟื้นฟูและอนุรักษ์ผลิตภัณฑ ์

ท้องถิน่ท่ีจะมส่ีวนในการต่อยอดไปสูก่ารการพฒันานวตักรรมผ้าทอพืน้บ้านในบรบิทชมุชน

ชายแดนต่อไป

2. ด้านการพัฒนาต้นแบบนวัตกรรมชุมชนผ้าทอพ้ืนบ้านในชุมชนชายแดน

จังหวัดอุบลราชธานี    

	 การวิจัยในประเด็นดังกล่าวมีจุดมุ่งหมายเพื่อพัฒนานวัตกรรมผ้าทอพื้นบ้าน 

ในลกัษณะของการยกระดับให้เป็นนวัตกรรมชมุชน โดยการใช้ทนุทางวฒันธรรมทีม่อียูเ่ดมิ

มาสร้างสรรค์เพื่อเพิ่มมูลค่าสูงในทางเศรษฐกิจ โดยผู้วิจัยได้เริ่มจากข้ันของการจัดเวที 

เพ่ือระดมความคิดเห็นของชุมชนชายแดน จังหวัดอุบลราชธานี เน้นชุมชน 2 กลุ่ม คือ  

1) ผลิตภัณฑ์ผ้าทอร่วมสมัย และ 2) ผลิตภัณฑ์ผ้าทอแปรรูป ซึ่งชุมชนได้เข้ามามีส่วนร่วม

ใน 2 ลักษณะคือ การมีส่วนร่วมเพ่ือพัฒนาโจทย์วิจัยผ้าทอพื้นบ้าน และการมีส่วนร่วม 

เพ่ือพัฒนาผ้าทอพื้นบ้านสู่นวัตกรรมชุมชน ซ่ึงได้สะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์และ 

การท�ำงานร่วมกันระหว่างนักวิชาการและกลุ่มคนภายในชุมชนเพื่อระดมความคิดในการ
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แก้ไขและจัดการกับปัญหา รวมไปถึงการพัฒนาที่สอดคล้องกับความต้องการของชุมชน

อย่างแท้จริง สอดคล้องกับข้อคิดเห็นของ ปริตตา เฉลิมเผ่า กออนันตกูล (2548) ที่ได้กล่าว

ถึงความสัมพันธ์ระหว่างภูมิปัญญาท่ีสัมพันธ์กับมิติของการพัฒนาว่า ภูมิปัญญาเป็นหัวใจ

ของการพฒันาทีเ่น้นมติด้ิานวัฒนธรรมและมศูีนย์กลางอยูท่ีช่าวบ้าน ทัง้ยงัเป็นชุดความคดิ

ทีน่�ำไปสูป่ฏบิตักิารบางอย่างทางสงัคม ขณะเดยีวกนัภมูปัิญญากอ็ยูใ่นฐานะทีเ่ป็นกระบวน

การสร้างองค์ความรู้และขบวนการเพ่ือเปลี่ยนแปลงทางสังคม การมีส่วนร่วมของชุมชน 

ในการพัฒนาโจทย์การวิจัยจึงเป็นการสร้างข้อตกลงที่เกิดจากการยอมรับกันภายในกลุ่ม 

ที่น�ำไปสู่การสร้างเครือข่ายในสังคมและสร้างพลังทางชุมชนในอีกทางหนึ่ง

ด้านการพฒันาต้นแบบนวตักรรมผ้าทอพืน้บ้าน เป็นกจิกรรมทีเ่ปิดโอกาสให้ชุมชน

ได้เข้ามามส่ีวนร่วมในการพฒันาต้นแบบนวตักรรมผ้าทอพืน้บ้านในชมุชนชายแดน โดยแบ่ง

เป็น 2 กลุ่มเพื่อให้เกิดความหลากหลายของการสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ ได้แก่ ผลิตภัณฑ์ผ้า

ทอร่วมสมยั และผลติภณัฑ์ผ้าทอแปรรปู ซึง่ด้านการพฒันาผลติภณัฑ์ผ้าทอร่วมสมยัจะเน้น

ประโยชน์ในเชิงใช้สอยเป็นหลัก ได้แก่ ผ้าคลุมไหล่ ผ้าพันคอ และผ้าขาวม้า แต่ก็ยังคงไว้

ซึง่การขายอัตลกัษณ์ของลายผ้าพืน้เมอืงแบบดัง้เดมิเป็นส�ำคัญ ขณะทีก่ลุม่ผลติภณัฑ์ผ้าทอ

แปรรูป จะเน้นการใช้เพื่อเป็นเครื่องประดับสวยงามเป็นหลัก ได้แก่ ต่างหูผ้า เข็มกลัด  

ที่เน้นผลิตภัณฑ์ส�ำหรับสุภาพสตรี กระเป๋าโทรศัพท์ ปกสมุดบันทึก และพวงกุญแจ  

ที่ยังคงเน้นการขายเรื่องเล่าในท้องถิ่นผ่านสินค้าพื้นบ้านเป็นส�ำคัญเพื่อใช้ผ้าทอเป็น 

เครื่องมือในการบ่งชี้ตัวตนของชุมชนชายแดน ดังที่ ยศ สันตสมบัติ (2559) ที่ได้กล่าวถึง

กระบวนการสร้างสินค้าทางชาติพันธุ์ไว้ว่า ความพยายามของกลุ่มชาติพันธุ์ต่าง ๆ  

โดยเฉพาะอย่างยิ่งชุมชนชายแดนในการ “เปิดพื้นที่” เพ่ือน�ำเสนออัตลักษณ์ผ่านการ 

ผลิตสินค้าเพื่อขายนักท่องเที่ยวมีอย่างน้อย 3 วิธี วิธีแรก เป็นการน�ำเอาสัญลักษณ์หรือ

ความหมายออกจากบริบทเดิมเพื่อน�ำไปเปลี่ยนเป็นสินค้าทางวัฒนธรรม เช่น ดึงเอาลาย

ผ้าท่ีเคยประดับบนแขนเส้ือของผู้หญิง หรือลายฟันหมาที่เคยอยู่บนย่ามของผู้ชาย หรือ

สัญลักษณ์อื่น ๆ ท่ีบ่งบอกความเป็นชาติพันธุ์ของตนเองมาใส่ในผลิตภัณฑ์เพ่ือขายให้กับ

นักท่องเที่ยว วิธีการที่สอง การไปฉกฉวยเอาสัญลักษณ์ของชนกลุ่มอื่น ทั้งลวดลาย สีสัน 

และรูปแบบ มาใส่ในผลิตภัณฑ์ตน และวิธีการที่สาม การดัดแปลงและสร้างผลิตภัณฑ์ 

ของตนเอง เช่น กระเป๋า แผ่นรองแก้ว ปลอกหมอน ผ้าคลุมเตียง เพื่อให้ผลิตภัณฑ์มีมูลค่า

มากขึ้น ขณะเดียวกันยังสอดคล้องกับงานศึกษาของ จุฑามาศ ดอนอ่อนเบ้า และจิรวัฒน์ 
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พิระสันต์ (2563) ที่ได้ศึกษาเกี่ยวกับนวัตกรรมการพัฒนาผ้าฝ้ายทอมืออัตลักษณ์ท้องถิ่น
จังหวัดเลย ในประเด็นว่าด้วยนวัตกรรมการพัฒนากระบวนการผลิตผ้าฝ้ายทอมือที่ผล 
การวจิยัได้แสดงให้เหน็ว่า การใช้ความรูด้้านเทคโนโลยแีละนวตักรรมร่วมกบัการออกแบบ     
ในเชิงสร้างสรรค์ ผสมผสานกับภูมิปัญญาท้องถิ่นเพื่อยกระดับผ้าฝ้ายทอมือให้มีรูปแบบ
มาตรฐานสากลร่วมสมัยสามารถสร้างความแตกต่าง เพ่ิมมูลค่า และขยายขอบเขต 
การค้าที่กว้างขึ้น ท้ังยังเป็นการส่งเสริมให้ผู้ประกอบการเกิดการเรียนรู้นวัตกรรมใหม่ 
เพื่อตอบโจทย์ความยั่งยืนของท้องถิ่นด้วย 

อย่างไรก็ตามผ้าทอพืน้เมอืงดงักล่าวยังคงผลติได้น้อยเนือ่งจากข้อจ�ำกดัในเรือ่งทนุ
ทางธรรมชาตแิละก�ำลงัในการผลติ รวมไปถงึการขาดองค์ความรูเ้รือ่งการแปรรปูผลติภัณฑ์ 
ผู้วิจัยได้หาแนวทางร่วมกับชุมชนด้วยการสร้างนวัตกรรมต้นแบบจากผ้าทอพื้นบ้าน 
โดยพยายามคงไว้ซึ่งอัตลักษณ์ด้ังเดิมของลายผ้าและสีที่ย้อมจากเปลือกไม้ธรรมชาติ  
และได้มีการสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ให้มีความหลากหลายยิ่งขึ้น โดยเฉพาะอย่างยิ่งเพื่อใช้
เป็นต้นแบบของสนิค้าทีร่ะลกึส�ำหรบันกัท่องเทีย่ว นวตักรรมต้นแบบจึงเน้นการผสมผสาน
ระหว่างวัฒนธรรมดั้งเดิมที่เป็นรากเหง้าทางชาติพันธุ์ของกลุ่มชนกับวัฒนธรรมสมัยใหม่ 
อันเป็นที่ต้องการของตลาดในระบบทุนนิยม ขณะเดียวกันตัวสินค้าเองก็มีทั้งประโยชน์ 
ในเชงิใช้สอยและประโยชน์ในแง่ของความหมายเชงิสญัญะ หรอืความหมายทางวัฒนธรรม 
อันเป็นสิ่งที่วัฒนธรรมการบริโภคสมัยใหม่ก�ำลังให้ความสนใจ ดังที่ ชาติชาย มุกสง (2549)          
ได้กล่าวถึงสังคมแห่งการบริโภคในบริบทโลกาภิวัตน์ว่า วัฒนธรรมบริโภคเป็นแหล่ง 
ความรู้สึกพงึพอใจและความฝันของผูค้น สนิค้าได้กลายมาเป็นวตัถทุีม่คีวามส�ำคญัย่ิงส�ำหรบั
ใช้เป็นส่ือในการมีปฏิสัมพันธ์ทางสังคม สินค้าภายใต้วัฒนธรรมการบริโภคกลายเป็นสื่อ 
เชิงสัญลักษณ์ซึ่งถูกบริโภคและสามารถน�ำมาเป็นส่ือสร้างอัตลักษณ์ส�ำหรับผู้คน โลกยุค
ปัจจบุนัจงึเป็นสงัคมแห่งการบริโภคทีส่นิค้าถกูบริโภคมากกว่ามลูค่าทีแ่ท้จรงิ และประโยชน์
ใช้สอยของสนิค้าถูกท�ำให้หมดบทบาทลงอย่างสิน้เชงิ เพราะโดยปกติแล้วผูค้นมกัคดิว่าวตัถุ
ที่อยู่รอบ ๆ ตัวเราเป็นเครื่องมือเครื่องใช้ไม้สอยหรือไม่ก็เป็นวัตถุเพื่อสนองความต้องการ
ของผู้คนเป็นอันดับแรก แต่ ฌอง โบดริยาร์ด นักทฤษฎีสังคมชาวฝรั่งเศสกลับมองในทาง
ตรงข้ามกับทัศนะข้างต้น เพราะเขาเชื่อว่าเครื่องมือเคร่ืองใช้และวัตถุที่อยู่รอบตัวเราม ี
พื้นฐานมาจาก “ค่าแห่งการแลกเปลี่ยนแห่งสัญญะ” เป็นส�ำคัญ ส่วน “ค่าการใช้”  

ของวัตถุนั้นไม่ใช่ส่ิงอื่นใดนอกเหนือจากเป็นสิ่งที่ท�ำให้เราระลึกถึงคุณค่าของสิ่งนั้นหรอื 

เป็นแค่เครื่องเตือนใจเท่านั้น
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การสร้างนวัตกรรมต้นแบบผ้าทอพื้นบ้าน จึงเป็นความพยายามในการพัฒนา

ผลติภณัฑ์โดยผสมผสานภูมปัิญญาท้องถิน่เพือ่ให้ผู้คนในชมุชนชายแดน จงัหวดัอบุลราชธานี 

เกิดส�ำนึกรักษ์ในภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้าน ขณะเดียวกันก็เป็นการผลักดันให้ผ้าทอพื้นบ้าน

กลายเป็นสินค้าทางวัฒนธรรมที่ช่วยสร้างรายได้ สร้างความเข้มแข็งและศักยภาพให้กับ

ชุมชน งานวิจัยนี้จึงเป็นการสร้างความมั่นคงและเข้มแข็งให้กับภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้าน 

ผ่านการรวบรวมมรดกภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้านที่มีอยู่อย่างหลากหลายให้เป็นระบบ  

ขณะเดียวกนักไ็ด้มีการสร้างสรรค์นวตักรรมผ้าทอของชมุชนทีผ่สมผสานระหว่างวฒันธรรม

ด้ังเดิมกับวัฒนธรรมร่วมสมัย ที่น�ำไปสู่การสร้างและกระจายรายได้ให้กับชุมชนชายแดน 

ท�ำให้ภูมิปัญญาท้องถิ่นสามารถด�ำรงตนอยู่ได้ในสังคมโลกาภิวัตน์ ที่วัฒนธรรมได้ถูกท�ำให้

เป็นสนิค้า ท�ำให้ชมุชนชายแดนจงัหวดัอบุลราชธานเีข้าสูก่ารเป็นชมุชนนวตักรรม ทีส่ามารถ   

ดึงเอาทรัพยากรในพื้นที่มาปรับใช้ให้เกิดประโยชน์สูงสุดในเชิงเศรษฐกิจ เกดิโอกาสในการ

เรียนรู้สิ่งใหม่ที่จะช่วยส่งเสริม กระตุ้น พัฒนาภูมิปัญญาดั้งเดิมให้สามารถต่อรองกับ 

กระแสการเปลี่ยนแปลงของสังคมไทยภายใต้ระบอบทุนนิยมได้

7. ข้อเสนอแนะ
การวิจยัเรือ่ง การพฒันาภูมปัิญญาผ้าทอพืน้บ้านสูน่วตักรรมชมุชนในชมุชนชายแดน

จังหวัดอุบลราชธานี มีข้อเสนอแนะดังนี้

ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย

ผลการวจิยัได้แสดงให้เหน็ว่า ผ้าทอพืน้บ้านเป็นภมูปัิญญาทางวฒันธรรมของชมุชน

ชายแดนที่มีอัตลักษณ์อันโดดเด่น แต่ยังขาดนโยบายในเชิงของการอนุรักษ์และสืบทอด 

ทีช่ดัเจน เพือ่ให้ภมูปัิญญาดงักล่าวสามารถด�ำรงตนอยูไ่ด้ ผูว้จิยัจงึได้ให้ข้อเสนอแนะในเชงิ

นโยบายเพื่อให้เกิดชุมชนนวัตกรรมที่เข้มแข็งและยั่งยืน ดังนี้

1. รฐัหรอืหน่วยงานทีเ่กีย่วข้อง ควรสนบัสนนุ ส่งเสริม การอนรัุกษ์และการสืบทอด

ภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้าน เพื่อให้ภูมิปัญญาเหล่านี้ได้รับการส่งต่อสู่ลูกหลานต่อไป

2. รัฐหรือหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง ควรสนับสนุนและส่งเสริมความเข้มแข็งของชุมชน

ในด้านการพัฒนาภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้าน ให้สามารถสร้างรายได้ให้กับชุมชน
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3. รัฐหรือหน่วยงานที่เกี่ยวข้องควรมีการก�ำหนดแนวนโยบายในการสนับสนุน  

ส่งเสริมภูมิปัญญาผ้าทอพ้ืนบ้านอย่างเป็นรูปธรรม มีโครงการเข้ามาพัฒนาชุมชนอย่าง 

ต่อเนื่อง ตลอดจนการสร้างเครือข่ายการพัฒนาชุมชนเชิงพื้นที่ เพื่อสร้างความมั่นคงให้กับ

ชุมชนต่อไป

ข้อเสนอแนะส�ำหรับการวิจัยครั้งต่อไป

การวิจัยในครั้งนี้มีโจทย์หลักในการวิจัยคือเพื่อรวบรวมภูมิปัญญาท้องถิ่นด้าน 

ผ้าทอพืน้บ้านและการพฒันาต้นแบบนวตักรรมชมุชนในบรบิทพืน้ทีช่มุชนชายแดนจงัหวดั

อบุลราชธาน ีผลการวิจยัได้แสดงให้เหน็ว่า พืน้ทีว่จิยัมภีมูปัิญญาท้องถิน่ ด้านผ้าทอพืน้บ้าน

ที่สะท้อนอัตลักษณ์ของชุมชนชายแดนอันโดดเด่น ขณะเดียวกันชุมชนเองก็ได้เข้ามา 

มีส่วนร่วมในการสร้างสรรค์และพัฒนาผลิตภัณฑ์ต้นแบบผ้าทอพ้ืนบ้านให้มีความ 

หลากหลายเพื่อให้สอดคล้องกับความต้องการของผู้บริโภคภายใต้กระแสเศรษฐกิจ 

แบบทุนนยิม โดยใช้แนวคดิเรือ่งเศรษฐกิจสร้างสรรค์ทีจ่ะน�ำไปสู่การสร้างชมุชนนวัตกรรม

อย่างยั่งยืน ทั้งนี้เพื่อให้การวิจัยครั้งต่อไปครอบคลุมรอบด้านมากยิ่งขึ้น รวมท้ัง 

ให้เกิดประโยชน์สูงสุดแก่ชุมชน ผู้วิจัยจึงได้ให้ข้อเสนอแนะส�ำหรับการวิจัยครั้งต่อไป ดังนี้

1.	ควรมีการศึกษาวิจัยเพื่อต่อยอดผ้าทอพื้นบ้านในบริบทชุมชนชายแดนเชิง

สร้างสรรค์เพื่อเป็นการสร้างผลิตภัณฑ์ที่มีความหลากหลายมากยิ่งขึ้น

2. 	ควรมกีารวจิยัผ้าทอพืน้บ้านทีบ่รบิทชมุชนชายแดนทีค่รอบคลมุทัง้การออกแบบ 

การบรรจภุณัฑ์ การตลาด ตลอดจนการสร้างเครอืข่ายผูผ้ลิตและผู้บริโภคให้มคีวามชดัแจน 

อันจะสามารถสร้างรายได้ให้กับชุมชนได้อีกทางหนึ่ง

3.	ควรมีการศึกษาผ้าทอประเภทอื่น ๆ หรือในชุมชนหรือกลุ่มชาติพันธุ์อื่น ๆ  

อันจะเป็นการอธิบายความเป็นสังคม และวัฒนธรรมของชุมชนได้อีกทางหนึ่ง

		

8. กิตติกรรมประกาศ 
	 บทความนี้เป็นส่วนหน่ึงของงานวิจัยเรื่อง การพัฒนาภูมิปัญญาผ้าทอพื้นบ้าน 

สู่นวัตกรรมชุมชน กรณีศึกษาอ�ำเภอโขงเจียม อ�ำเภอสิรินธร และอ�ำเภอบุณฑริก ผู้วิจัย 

ขอขอบพระคุณ ส�ำนักงานคณะกรรมการส่งเสริมวิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม (สกสว.) 

ที่เปิดโอกาสให้ผู้วิจัยได้ท�ำงานท่ีตนรัก สนับสนุนทุนวิจัยให้สามารถด�ำเนินการได้อย่างมี

ประสิทธิภาพ ขอขอบพระคุณคณะผู้บริหาร สถาบันวิจัยและพัฒนา มหาวิทยาลัยราชภัฏ
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อบุลราชธาน ีทีช่่วยสนบัสนนุ ส่งเสรมิ การท�ำวจิยัให้มคีวามราบรืน่ และสามารถตอบโจทย์

การพัฒนาท้องถิ่นของมหาวิทยาลัยได้เป็นอย่างดี ขอขอบคุณพ่อแม่พี่น้องในอาณาบริเวณ

ชุมชนชายแดน จังหวัดอุบลราชธานี ท่ีเป็นแรงบัลดาลใจให้ผู้วิจัยและทีมงานได้เข้ามา 

มีโอกาสเรียนรู้วัฒนธรรมผ้าทอพื้นบ้านด้วยมิตรไมตรี 
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“ผู้ ไทย, ผู้ ไท และ ภูไท” ความหมายของค�ำเรียกชื่อ 

การตั้งถิ่นฐานเดิมและการตั้งถิ่นฐานใหม่ในประเทศไทย

“Phuthai” meaning of the name, Original Settlement 

and New Settlement in Thailand

ณัฐพล ชารีรักษ์ (Natthaphon Chareerak)1

วิรัช วงศ์ภินันท์วัฒนา (Wirat Wongpinunwatana)2

1 ครู คศ. 1 กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย โรงเรียนธาตุพนม สังกัดส�ำนักงานเขตพื้นที่การศึกษามัธยมศึกษานครพนม
  Practitioner Level, Department of Thai Language, Thatphanom School, The Secondary Educational  
	 Service Area Office Nakhon Phanom. Corresponding author, E-mail: jane999niez@gmail.com
  ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. สาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น  
2 Assistance Professor in Thai program, Faculty of Humanities and Social Sciences, Khon Kaen University,  

บทคัดย่อ
บทความเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์ค�ำเรียกช่ือและความหมายของค�ำ 

เรยีกชือ่ของกลุม่ชาตพินัธุผ์ูไ้ททีน่กัวชิาการในประเทศไทยนยิมใช้ในงานวจิยัและงานวชิาการ 

รวมทั้งการอพยพย้ายถ่ินฐานในประเทศไทยตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ผลการศึกษาพบว่า 

ค�ำเรียกชื่อกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทมีหลายค�ำ แต่ปัจจุบันนิยมใช้ 3 ค�ำ ได้แก่ ค�ำว่า “ผู้ไทย” นิยม

ใช้ตามความหมายในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน ค�ำว่า “ผู้ไท” ใช้ในความหมาย

เมื่อกล่าวถึงกลุ่มคนไทท่ีพูดภาษาตระกูลไท อาศัยอยู่ท้ังในและนอกประเทศไทย และค�ำ

ว่า “ภูไท” ใช้ในความหมายเมื่อกล่าวถึงกลุ่มคนที่มีถิ่นเดิมอาศัยอยู่ตามภูเขา ส�ำหรับถิ่น

เดิมของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทนักวิชาการมีความเห็นอย่างสอดคล้องกันว่าอยู่ที่เมืองแถง (หรือ

เมืองแถน) หรือเมืองน�้ำน้อยอ้อยหนู (ปัจจุบันเรียกว่า เมืองนาน้อยอ้อยหนู) ปัจจุบันคือจัง

หวัดเดียนเบียนฟูในประเทศเวียดนาม และอพยพเข้ามาตั้งถ่ินฐานในอาณาจักรล้านช้าง

เวียงจันทน์ ในเวลาต่อมาก็ถูกกวาดต้อนเข้าสู่ประเทศไทย 3 ระลอก คือ สมัยสมเด็จ

พระเจ้าตากสินมหาราช สมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และสมัย

พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว ซึ่งเป็นการอพยพครั้งใหญ่ที่สุด เพราะกลุ่มชาติพันธุ์
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ทีอ่าศยัอยูใ่นหวัเมอืงฝ่ังซ้ายแม่น�ำ้โขงถกูกวาดต้อนให้เข้ามาตัง้ถิน่ฐานบรเิวณฝ่ังขวาแม่น�ำ้

โขง และกลุม่ชาตพินัธุผ์ูไ้ทจงึได้ตัง้บ้านเมอืงอยูบ่รเิวณฝ่ังขวาแม่น�ำ้โขงนบัแต่นัน้เป็นต้นมา 

เมื่อมกีารเปลี่ยนแปลงโครงสร้างการบริหารราชการแผ่นดินในสมัยต่อมา ท�ำใหห้ลายเมือง

ของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทถูกลดฐานะลงเป็นเพียงต�ำบลข้ึนตรงต่ออ�ำเภอ หลายเมืองก็ถูก 

ลดฐานะลงเป็นอ�ำเภอขึน้ตรงต่อจงัหวดั การแบ่งเขตการปกครองลกัษณะนีท้�ำให้ในปัจจบุนั

พบว่ากลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทต้ังถ่ินฐานอยู่ทั่วไปในหลายจังหวัดของภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 

โดยเฉพาะจังหวัดสกลนคร กาฬสินธุ์ มุกดาหาร และนครพนม

ค�ำส�ำคัญ: ผู้ไทย, ผู้ไท, ภูไท, การตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไท

Abstract
This article aims to analyze the names and meanings of the names 

of the Phuthai ethnic group popularly used by Thai scholars when using in 

research and academic reports and to study the immigration of the Phuthai 

ethnic group from the past to the present. It found that; There are multiple 

words that have been used when referring to the Phuthai ethnic group. 

However only three words are dominant. Furthermore, Thai scholars  

unanimously agree that the original hometown of the Phuthai ethnic group 

was in Muang Thaeng. (or Muang Taen) or Muang Nam Noi Oi Nu (or Na Noi 

Oi Nu) which is now called Dien Bien Phu Province in Vietnam. Later, the 

group migrated in the Lao Kingdom of Lan Xang, Vientiane. After that, it was 

forcibly driven to Thailand three times, namely, during the reign of King 

Taksin the Great. The reign of King Buddha Yot Fa Chulalok the Great (Rama 

I). And the reign of King Phrabat Somdet Phra Paramathiworaset Maha  

Jessadabodindra Phra Nangklao Chao Yu Hua (Rama III) which is the largest 

migration because the ethnic groups lived in cities on the left bank of the 

Mekong River were forcibly settled on the right bank of the Mekong River. 
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And the Phuthai ethnic group has settled on the right bank of the Mekong 

since then. When there was a change in the administrative structure of the 

state affairs in Thailand. As a result, many cities of the Phuthai ethnic group 

were downgraded to sub-districts. Many cities were downgraded to districts. 

With such administrative division, The Phuthai ethnic group has settled in 

many provinces of the Northeast. It is found mainly in Sakon Nakhon,  

Kalasin, Mukdahan and Nakhon Phanom provinces.

Keywords: Phuthai, The settlement of Phuthai ethnic group in Thailand

1. บทน�ำ
ประเทศไทยตั้งอยู่ใจกลางผืนแผ่นดินใหญ่ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ มีความ 

หลากหลายทางด้านกลุ่มชาติพันธุ์ เพราะจากจ�ำนวนประชากรมากกว่า 60 ล้านคน  

มกีลุม่ชาตพัินธุม์ากถงึ 70 กลุม่ ตัง้ถิน่ฐานอยู่ในส่วนต่าง ๆ  ของประเทศ (สวุไิล เปรมศรรัีตน์. 

2549: น. 8) จากแผนที่ภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์ต่าง ๆ ในประเทศไทยของสุวิไล  

เปรมศรีรัตน์ และคณะ (2547: น. 15-18) ระบุชัดเจนถึงการกระจายตัวของกลุ่มชาติพันธุ์

ในพื้นที่ต่าง ๆ  ของประเทศไทย เมื่อพิจารณาความสัมพันธ์ด้านการร่วมเชื้อสาย (Genetic 

Relationship) พบว่า มีตระกูลภาษา 5 ตระกูล ได้แก่ ภาษาตระกูลออสโตรเอเชียติก  

ภาษาตระกูลจีน-ทิเบต ภาษาตระกูลออสโตรเนเชียน ภาษาตระกูลม้ง-เมี้ยน และภาษา

ตระกูลไท ซึ่งมีผู้พูดภาษาตระกูลนี้มากที่สุดถึงร้อยละ 94 ของประชากรในประเทศ

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทก็เป็นอีกหนึ่งกลุ่มชาติพันธุ์ที่พูดภาษาตระกูลไท (Tai Language 

Family) นักวิชาการที่ศึกษาเกี่ยวกับกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทมีความเห็นสอดคล้องกันว่าถิ่นฐาน

เดมิของกลุม่ชาตพินัธุผู้์ไทอยู่ทีเ่มืองแถง (หรอืเมืองแถน) หรือเมอืงน�ำ้น้อยอ้อยหนู (ปัจจบุนั

เรียกว่า เมืองนาน้อยอ้อยหนู) ปัจจุบันคือจังหวัดเดียนเบียนฟูในประเทศเวียดนาม และ 

มีประวัติการอพยพเข้ามาต้ังถ่ินฐานในอาณาจักรล้านช้างเวียงจันทน์ ในเวลาต่อมา 

ก็ถูกกวาดต้อนเข้ามาต้ังถิ่นฐานบริเวณฝั่งขวาแม่น�ำ้โขง หรือภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 

ของประเทศไทยในปัจจุบัน (สุวิทย์ ธีรศาศวัต และณรงค์ อุปัญญ,์ 2538: น. 25-21, สุรชัย 

ชินบุตร, 2553: น. 23-28, ศรีสุข ผาอินทร์, 2557: น. 76-79, สุทธิดา จันทร์ดวง, 2560: 
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น. 74-75 และบุญยงค์ เกศเทศ, 2562: น. 93) จากการศึกษาของสุวิไล เปรมศรีรัตน์ และ

คณะ (2547: น. 63) พบว่ามีกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทที่ใช้ภาษาผู้ไทอยู่จ�ำนวนราว 470,000 คน 

จากอดีตจนถงึปัจจบุันมนีักวชิาการหลายสาขาได้น�ำแนวคิดทฤษฎตีา่ง ๆ  มาศึกษา

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทในประเทศไทยเพื่อสร้างองค์ความรู้ให้แวดวงวิชาการเป็นจ�ำนวนมาก  

ทั้งนักวิชาการด้านภาษาศาสตร์ที่มุ่งศึกษาระบบเสียงภาษาผู้ไท ค�ำศัพท์ภาษาผู้ไท หรือ

พฤติกรรมการใช้ภาษาของคนผู้ไท เช่น พิณรัตน์ อัครวัฒนากุล (2541), สุทธิดา จันทร์ดวง 

(2560) ณัฐพล ชารีรักษ์ และวิรัช วงศ์ภินันวัฒนา (2564ก และ 2564ข) นักวิชาการ 

ด้านคติชนวิทยาศึกษาเกี่ยวคติความเชื่อ ประเพณี พิธีกรรม เช่น ลักษณากร สัตถาผล 

(2550), สุรชัย ชินบุตร (2553) และสุเนตร ศรีหาคลัง (2560) เป็นต้น นักวิชาการ 

ด้านสถาปัตยกรรมศาสตร์ศึกษาบ้านเรือนและสิ่งปลูกสร้าง เช่น นพดล ต้ังสกุล และ 

จันทนีย์ วงศ์ค�ำ (2546) นักวิชาการด้านศิลปกรรมศาสตร์ศึกษาดนตรีและการฟ้อนล�ำผู้ไท 

เช่น รัตติยา โกมินทรชาติ (2549) และนิยม พ่อค้าช้าง (2559) เป็นต้น จากการทบทวน

เอกสารและงานวิจัยดังกล่าว ผู้เขียนพบประเด็นที่น่าสนใจคือ นักวิชาการได้ใช้ค�ำเรียกชื่อ

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทหลายค�ำซึ่งนักวิชาการแสดงเหตุผลไว้หลายเหตุผลทั้งที่สอดคล้อง 

และไม่สอดคล้องกัน

บทความนี้จึงมีวัตถุประสงค์พิจารณาค�ำเรียกชื่อและความหมายของค�ำเรียกช่ือ 

ของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทที่นักวิชาการไทยนิยมใช้ในงานวิจัยและงานวิชาการ ตลอดจน 

น�ำเสนอให้เหน็ถงึถิน่ฐานเดมิก่อนอพยพย้ายถ่ินฐาน และการอพยพย้ายถิน่ฐานจากผืนแผ่น

ดินเกิดเข้ามาตั้งถิ่นฐานในประเทศไทยตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ผลการศึกษาครั้งนี ้

จะเป็นข้อมลูพืน้ฐานให้กบันักวิชาการส�ำหรบัศกึษาค้นคว้าเกีย่วกบักลุม่ชาตพินัธุผ์ูไ้ทต่อไป

2. ความหมายของค�ำเรียกชื่อกลุ่มชาติพันธุ์
ค�ำเรยีกชือ่กลุม่ชาติพันธุผ์ูไ้ทปรากฏในเอกสารทางวชิาการหลายค�ำ ได้แก่ “ภไูท”, 

“ภูไทย”, “ภู่ไท”, “ผู้ไทย”, “ผู้ไท”, “พูไท” และ “พูไทย” ซึ่งในจ�ำนวนค�ำเหล่านี้มีค�ำว่า 

“ภูไทย”, “ภู่ไท”และ “พูไทย” เป็นค�ำที่ไม่นิยมใช้แล้วในปัจจุบัน ขณะที่ค�ำว่า “ผู้ไทย”, 

“ผูไ้ท” และ “ภไูท” ยงัเป็นค�ำทีน่ยิมใช้มาจนถงึปัจจุบนั ซึง่นกัวชิาการหลายท่านได้อธบิาย

และแสดงเหตุผลไว้หลายประการ ซ่ึงผู้เขียนได้สรุปเพื่อให้เห็นภาพรวมของค�ำเรียกชื่อ 

และความหมายของค�ำเรียกชื่อ ดังนี้
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ค�ำว่า “ภูไทย” ปรากฏว่ามีการใช้ในหนังสือลัทธิธรรมเนียมต่าง ๆ ภาคที่ 18  

ตอนท่ี 1 ว่าด้วยเรื่องชนชาติภูไทย แลชาติญ่อ เรียบเรียงโดยพระโพธิวงศาจารย์  

(ติสโส อ้วน) (2469: น. 15-1) แห่งวัดสุบัฏน์ เจ้าคณะมณฑลอุบลราชธานี พิมพ์เผยแพร่

ในปี พ.ศ. 2469 ในหนังสือเล่มน้ีกล่าวถึงการตั้งถิ่นฐานและการอพยพย้ายถิ่นฐาน  

การแต่งกาย ศาสนาและความเชื่อ การประกอบอาชีพและพาหนะในการเดินทาง และ 

ในอนุสาร อ.ส.ท. ก็ยังใช้ค�ำว่า “ภูไทยเรณูนคร” พิมพ์เผยแพร่ในปี พ.ศ. 2503 ซึ่ง 

สุเทพ ไชยขันธุ์ (2556: น. 155) ไม่เห็นด้วยที่จะใช้ค�ำนี้พร้อมกับอธิบายไว้ว่า กลุ่มชาติพันธุ์

ผูไ้ทในอ�ำเภอเรณูนครมกัจะใช้ค�ำว่า “ภไูทย” เพราะเข้าใจกนัว่าบรรพบรุษุได้มาตัง้ถิน่ฐาน

ใกล้ภูเขา ซึ่งในความเป็นจริงแล้วอ�ำเภอเรณูนครตั้งอยู่ใกล้แม่น�้ำโขง และห่างจากภูพาน

น้อยในเขตอ�ำเภอนาแกกว่า 20 กิโลเมตร การใช้ค�ำว่า “ภูไทย” น่าจะเกิดจากความเข้าใจ

ผิดและในกรณีที่อนุสาร อ.ส.ท. ใช้ค�ำว่า “ภูไทย” ด้วยเหตุผลด้านความมั่นคงของชาติ 

ในยุคที่พรรคคอมมิวนิสต์ (พคท.) ท�ำสงครามแย่งชิงมวลชนกับรัฐบาลไทย ซึ่งค�ำนี้ก็ไม่ได้

เป็นที่นิยมใช้กันมากนักในปัจจุบัน

ขณะท่ีค�ำว่า “ภู่ไทย” และ “พูไทย” ก็ปรากฏว่ามีใช้ในงานเขียนจ�ำนวนหน่ึง  

ซึ่งศรีสุดา เอื้อนครินทร์ (2520: น. 37-42) อธิบายไว้ว่า ในอดีตค�ำว่า “ภู่ไทย” ปรากฏ 

ในงานเขียนของละออง ศรีสุคนธ์ ในหนังสือท่องเที่ยว เร่ือง เที่ยวเมืองไทย 71 จังหวัด  

ในปี พ.ศ. 2508 และ พ. ชลธาร (นามแฝง) ในหนังสือ เรื่อง ทัศนาจรเจ็ดสิบเอ็ดจังหวัด  

ในปี พ.ศ. 2508 เช่นกัน ส่วนค�ำว่า “พูไทย” ปรากฏในงานเขียนของน้อม โพธิเบศร์วงษ์ 

ในอนุสาร อ.ส.ท. พิมพ์เดือนมิถุนายน ปี พ.ศ. 2505 และพระมหาเขียน ฐิตสีโล ในหนังสือ

ประวัติศาสตร์ผู้ไทย ไม่ปรากฏปีที่พิมพ์ รวมถึงในประชุมพงศาวดารภาคที่ 22 เมืองโสย  

ก็ปรากฏใช้ค�ำนี้ และบางครั้งก็ใช้ค�ำว่า “พูไท” ปนกัน

ถ้าน�ำทั้งค�ำว่า “ภู่ไทย” และ “พูไทย” มาแปลความหมายตามพจนานุกรม  

โดยแยกออกเป็นค�ำ ๆ ได้แก่ ค�ำว่า ภู,่ ภ,ู พ,ู ผู้, ไท และ ไทย จะพบว่า

1) 	ภู่ หมายถึง ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง ตัวขนาดนิ้วก้อย ตัวและปีกมีสีด�ำเจือน�้ำเงิน  

มีคอสีเหลือง มักเจาะปล้องไม้ไผ่เข้าไปท�ำรังอยู่ 

2) 	ภู หมายถึง ดิน, แผ่นดิน, โลก, เนินที่สูงขึ้นเป็นจอม, เขา 

3)	 พู หมายถึง สิ่งที่มีลักษณะนูนออกมาข้างในเป็นห้อง ๆ เช่น พูทุเรียน,  

ชื่อถั่วชนิดหนึ่งฝักเป็นเหลี่ยม ๆ 
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4) 	ผู้ หมายถึง เป็นค�ำแทนค�ำว่าคน หรือสิ่งที่เสมือนคน

5) 	ไท หมายถึง เป็นค�ำโบราณ หมายถึง ไทย, ผู้เป็นใหญ่

6) 	ไทย หมายถึง ชนชาติใหญ่ชาติหนึ่งในตะวันออกเฉียงใต้ของทวีปอาเซียมีมาก

สาขาด้วยกัน สาขาแห่งประเทศที่เป็นอิสระ คือไทยแห่งประเทศไทย, ความมีอิสระในตัว, 

ความไม่เป็นทาส

เพราะฉะนัน้ ค�ำว่า 1) “ภไูท” หมายถึง ไทยทีอ่ยูภ่เูขา หรอื ผูเ้ป็นใหญ่ในแผ่นดนิ, 2) 

“ภูไทย” หมายถึง คนไทยที่อยู่ตามภ,ู 3) “ผู้ไท” หมายถึง คนไทย หรือ คนผู้เป็นใหญ่  

ส่วนค�ำว่า “ภู่ไทย” และ “พูไทย” ถ้าจะแปลความหมายคงหมายถึงสิ่งอื่นที่ไม่ใช่คน ทั้งนี้

ศรสีดุา เอือ้นครนิทร์ (2520: น. 42) ยงัได้ตัง้ข้อสงัเกตไว้ว่า ทัง้ละออง ศรสีคุนธ์, พ. ชลธาร, 

น้อม โทธิเบศรว์งษ์ และพระมหาเขียน ฐติสีโล อาจใช้ค�ำศพัทน์ี้เพือ่ตอ้งการเขียนให้ตรงกบั

เสียงพูดเท่านั้น โดยไม่ได้ค�ำนึงถึงความหมายของค�ำ 

ขณะที่ค�ำว่า ภูไท” บุคคลแรกที่ใช้ค�ำนี้ในเอกสาร คือ สมเด็จพระมหาวีรวงศ์  

(อ้วน ตสิโส) ส. ศวิรักษ์ (นามแฝง) (2512: น. 4, อ้างถึงในนยิม พ่อค้าช้าง, 2559: น. 15-16) 

อธิบายไว้ว่า พระยาอนุมานราชธนเคยกล่าวถึงเหตุที่ใช้ค�ำว่า “ภูไท” น้ันมาจากสมเด็จ 

พระมหาวีรวงศ์ (อ้วน ติสโส) ได้ยินชาวบ้านเรียกตัวเองว่า “พูไท” แปลไม่ได้ความ  

จึงใช้ค�ำว่า “ภู” แปลว่าใหญ่ พระยาอนุมานราชธนจึงอธิบายต่อสมเด็จพระมหาวีรวงศ์ 

(อ้วน ติสโส) ว่าคนกรุงเทพฯ ในอดีตก็ออกเสียงว่า “พูชาย” “พูหญิง” กันทั้งนั้น และยัง

เคยได้ยนิพระยาศราภยัพพัิฒพดูว่า “ท่านพมูเีกยีรตท้ัิงหลาย” หลายครัง้ และในทีส่ดุสมเดจ็

พระมหาวีรวงศ์ (อ้วน ติสโส)  ก็ยอมรับว่าที่ใช้ค�ำว่า “ภูไท” นั้นไม่ถูกต้อง พระยาอนุมาน 

ราชธนเคยปรารภให้ ส.ศิวรักษ์ ว่าคนก็ยังลอกหนังสือโดยใช้ค�ำว่า “ภูไท” ของสมเด็จฯ 

เร่ือยมา เช่นเดียวกับธันวา ใจเที่ยง (2555: น. 8) ที่ไม่เห็นด้วยที่จะใช้ค�ำว่า “ภูไท”  

ด้วยเหตุผลว่า ภูไท ที่หมายถึง ไทภู อาจรวมถึงพี่น้องลาวเทิงซึ่งเรียกตัวเองว่า “บรู”  

ก็แปลว่า ไทภูหรือคนแห่งภูเขาเช่นกัน และถ้ายังคงใช้ค�ำนี้ก็จะท�ำให้สายสัมพันธ ์

ทางประวัติศาสตร์ของกลุ่มชาติพันธุ์ไทโบราณกลุ่มต่าง ๆ คลุมเครือ 

แม้ว่า ส.ศิวรักษ์ และธันวา ใจเที่ยง จะอธิบายว่าการใช้ค�ำว่า “ภูไท” นั้นไม่น่าจะ

ถูกต้องนัก แต่ประวิทย์ ค�ำพรหม (2549: น. 30-39) เห็นด้วยที่จะใช้ค�ำว่านี้ เพราะในอดีต

กลุ่มคนไทเชื่อว่าภูเขาเป็นสถานที่ที่ศักดิ์สิทธิ์ แต่เดิมค�ำว่า “ภูไท” น่าจะมาจากค�ำว่า  

“ภูของคนไท” เพราะในอดีตคนกลุ่มนี้อาศัยอยู่บริเวณสิบสองจุไทตอนเหนือของประเทศ
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ลาวที่มีภูมิประเทศเทือกเขาสลับซับซ้อน และคนกลุ่มนี้ก็อาศัยภูเขาเป็นท่ีท�ำกิน ดังนั้น 

ภูเขาแต่ละลูกจึงเป็นกรรมสิทธิ์ของคนกลุ่มนี้ ขณะเดียวกันค�ำว่า “ของคน” อาจเป็นค�ำที่

เกินความจ�ำเป็น จากเดิมที่เคยใช้ค�ำว่า “ภูของคนไท” ก็ถูกลดลงเหลือเพียงค�ำว่า “ภูไท” 

ตามหลักการออกเสียงเพื่อประหยัดการใช้ค�ำ เช่น ค�ำว่า โรงพยาบาล ก็ออกเสียงว่า 

“โรง’บาน” พิษณุโลก ก็ออกเสียงว่า “พิด’โลก” เจษฎ์ศิริ เถื่อนมูลละ (2553: น. 8) และ

ภณัฑริา ค�ำสลิา (2559: น. 6) อธบิายความหมายของค�ำนีไ้ว้อย่างสอดคล้องกันกับประวิทย์ 

ค�ำพรหม สรุปได้ว่า “ภูไท” หมายถึง คนไทยหรือคนไทที่อยู่ตามเขา หรืออยู่บนภูเขา  

ขณะเดียวกันก็ยังมีเอกสารอยู่จ�ำนวนหนึ่งท่ีใช้นี้ เช่น หนังสือเรื่อง “185 ปี ชนเผ่าภูไท 

อูบเม่า” (สภาวัฒนธรรมต�ำบลอุ่มเหม้า. 2558) ที่เขียนขึ้นโดยกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทในต�ำบล

อุม่เหม้า อ�ำเภอธาตุพนม จงัหวดันครพนม เพือ่บอกเล่าประวตัคิวามเป็นมาของกลุม่ชาตพินัธุ์

ตนเอง เป็นต้น นอกจากนี้ก็พบว่ายังมีเอกสารวิชาการและงานวิจัยหลายเรื่องที่ใช้ค�ำนี้  

เช่น รัตติยา โกมินทรชาติ (2549), ลักษณากร สัตถาผล (2550), เจษฎ์ศิริ เถื่อนมูลละ 

(2553), สิริยาพร สาลีพันธ์ (2554), ภัณฑิรา ค�ำสิลา (2559) และสุเนตร ศรีหาคลัง (2560) 

เป็นต้น 

ส่วนค�ำว่า “ผู้ไทย” เป็นค�ำที่บัญญัติไว้พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (2556: 

น. 785) มีความหมายว่า ชนชาติไทยสาขาหนึ่งแถวสิบสองจุไทย และพลตรี หลวงวิจิตร

วาทการ (2549: น. 93) ก็ใช้ค�ำว่า “ผู้ไทย” ในงานเขียนเรื่อง งานค้นคว้าเรื่องชนชาติไทย 

โดยอธิบายไว้ว่า “ผู้” แปลว่า คน “ผู้ไทย” จึงหมายถึงคนไทย ผู้ลาวหมายถึงคนลาว  

และค�ำนี้ก็ปรากฏในประชุมพงษาวดาร ภาคที่ 2461(  9: น. 29-40, น. 111-78)  

เรื่องพงษาวดารเมืองลาและพงษาวดารเมืองแถง มีเน้ือหาระบุถึงกลุ่มผู้ไทด�ำ ผู้ไทขาว  

และต�ำนานของกลุม่ชาตพินัธ์ุผู้ไท ขณะทีศ่รสีดุา เอ้ือนครนิทร์ (2520: น. 40) กล่าวว่า “ผู”้ 

แปลว่า คน “ผู้ไทย” ก็หมายถึงคนไทยเผ่าหนึ่งนั่นเอง นอกจากนี้สุจิตต์ วงษ์เทศ  

(อ้างถึงในสุเทพ ไชยขันธุ,์ 2556: น. 81-86) ยังกล่าวไว้อย่างสอดคล้องกันในบทความเรื่อง 

“ผู้ไทยบรรพชนคนไทย” ตีพิมพ์ในหนังสือพิมพ์มติชนรายวัน ฉบับประจ�ำวันที่ 15 มีนาคม 

พ.ศ. 2555 โดยอธิบายไว้ว่า ผู้ไทยเป็นคนที่พูดภาษาตระกูลไทย-ลาว มีถิ่นฐานอยู่บริเวณ

ลุ่มแม่น�้ำด�ำและลุ่มแม่น�้ำแดง ทางตะวันออกเฉียงเหนือของเวียดนาม ติดพรมแดนลาว  

กลุ่มคนเหล่านี้เป็นบรรพชนคนไทยสาแหรกส�ำคัญสายหนึ่งที่เคลื่อนย้ายไปมา ระหว่าง

บริเวณลุ่มแม่น�้ำด�ำ ลุ่มแม่น�้ำแดง และบริเวณลุ่มแม่น�้ำโขง ตั้งแต่ราว 2,500 ปีมาแล้ว 
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ถวิล เกษรราช อดีตผู้พิพากษาศาลจังหวัดอ่างทอง ก็ได้ใช้ค�ำนี้ในหนังสือประวัติ

ผู้ไทยเช่นกัน หนังสือเล่มนี้เรียบเรียงและพิมพ์ครั้งแรกในปี พ.ศ. 2512 ผู้เขียนตั้งข้อสังเกต

ว่าถวิล เกษรราชใช้ค�ำน้ีตามพจนานกุรมฉบบัราชบณัฑติยสถาน เพราะในบทน�ำของหนงัสอื

ได้อ้างถึงความหมายของค�ำว่า “ผู้ไทย” ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตสถาน พ.ศ. 2493 

ขณะเดียวกันก็อธิบายความหมายของค�ำน้ีไว้อย่างสอดคล้องกับพจนานุกรมว่า (ถวิล  

เกสรราช, 2512: น. 16-17) ผู้ไทยเป็นค�ำเรียกชื่อชาติไม่ใช่ชื่อพวก เมื่อบอกว่าเป็นผู้ไทย 

ก็คือไทย ผู้ไทยมีอยู่ในสิบสองจุไทย ชาวหลวงพระบางเรียกว่าลาวเก่า (คืออ้ายลาวเดิม) 

เพราะพวกผู้ไทยได้ลงมาอยู่ในแคว้นน้ีก่อน และมีในมณฑลยูนนานกับที่เซโปนฝั่งซ้ายล�ำ

แม่น�้ำโขง และในงานเขียนอีกเรื่อง คือ ประวัติผู้ไทยและชาวผู้ไทยเมืองเรณู พิมพ์ครั้งที่ 3 

ปี พ.ศ. 2529 ก็ใช้ค�ำว่า “ผู้ไทย” เช่นกัน (ถวิล ทองสว่างรัตน,์ 2529) และยังมีเอกสาร

วชิาการและงานวิจยัหลายเรือ่งท่ีใช้ค�ำนีต้ามความหมายในพจนานกุรมฉบบัราชบณัฑติยสถาน 

เช่น จินตนา ศูนย์จันทร์ (2539), โรชินี คนหาญ (2546), อลงกรณ์ อิทธิผล (2557)  

และนิยม พ่อค้าช้าง (2559) เป็นต้น

นอกจากนีส้มเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอฯ กรมยาด�ำรงราชานุภาพ ก็ใช้ค�ำว่า “ผู้ไทย” 

ในงานพระนิพนธ์เรื่องหนังสือนิทานโบราณคดี พระองค์เริ่มพระนิพนธ์ในปี พ.ศ. 2483  

และเสร็จในปี พ.ศ. 2485 ขณะที่ประทับอยู่เมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย ทรงกล่าวถึง 

การเสด็จตรวจราชการมณฑลอุดรและมณฑลอีสานในปี พ.ศ. 2449 ซึ่งในบางตอนได้

บรรยายถึงกลุ่มชาติพันธุ์ในบริเวณแม่น�้ำโขง ความตอนหนึ่งกล่าวถึงกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไท 

ไว้ว่า (2503: น. 428)

“พวกผูไ้ทย ว่าถ่ินเดมิอยูท่างเมอืงพวกข้างฝ่ายเหนอื พดูภาษาไทย 

ใช้ถ้อยค�ำผิดกับไทยลานช้างบ้างและเสียงแปร่งไปอย่างหนึ่ง ฉันพบ 

ตามเมืองต่าง ๆ ในสองมณฑลนั้นหลายอย่าง แต่ที่เมืองเรณูนคร ขึ้นเมือง

สกลนครดูเหมือนจะมีมากกว่าท่ีอื่น สังเกตดูผิวพรรณผ่องกว่าจ�ำพวกอ่ืน  

ผู้หญิงหน้าตาอยู่ข้างหมดจด เคยมีการฟ้อนร�ำให้ฉันดูเป็นคู่ ๆ คล้ายกับ 

จับระบ�ำตามภาษาของเขา”

กรมพระยาด�ำรงราชานุภาพ (2503: น. 428)
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 จากข้อความดงักล่าวผูเ้ขยีนมคีวามเหน็ว่าสมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอฯ กรมพระยา

ด�ำรงราชานภุาพ ใช้ค�ำว่า “ผูไ้ทย” ในงานพระนพินธ์ท่ีหมายถงึกลุม่ชาตพินัธุ ์(Ethic Group) 

หรือชนกลุ่มน้อย (Minority) ที่เข้ามาอาศัยอยู่ในประเทศไทยในสมัยนั้น เพราะพระองค์

ทรงใช้ค�ำว่า “คนต่างจ�ำพวก” เพ่ืออธิบายถึงกลุ่มคนที่ต้ังถิ่นฐานบริเวณมณฑลอุดร 

และมณฑลอีสาน ซึ่งนอกจากจะมีกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทแล้ว ยังมีกลุ่มชาติพันธุ์กะเลิง ย้อ แสก 

โย้ย กะตาก โซ้ และเขมร บรเิวณน้ีก็คือภาคตะวนัออกเฉียงเหนอืของประเทศไทยในปัจจบุนั

แม้จะมีนักวิชาการหลายท่านใช้ค�ำว่า “ผู้ไทย” ด้วยเหตุผลที่ได้กล่าวมาแล้วน้ัน  

แต่สุเทพ ไชยขันธุ์ (2556: น. 154) ไม่เห็นด้วยกับการใช้ค�ำนี้พร้อมกับให้เหตุผลว่า ค�ำว่า 

“ไทย” เป็นค�ำที่พึ่งเกิดขึ้นอย่างเป็นทางการ ในสมัยของจอมพล ป. พิบูลสงคราม  

ที่ได้เปลี่ยนชื่อจากดินแดนท่ีเรียกว่า “สยาม” เป็น “ประเทศไทย” ในปี พ.ศ. 2482  

และเรียกคนที่อยู่ในประเทศนี้ว่า “คนไทย” ซึ่งรวมทั้งคนจีน มอญ ลาว และขะแมร์ด้วย 

ซึ่งในความเป็นจริงแล้วกลุ่มชาติพันธุ์นี้มีประวัติที่ยาวนานมากกว่านั้น ขณะที่พิณรัตน์  

อัครวัฒนากุล (2541: น. 24) ก็ให้เหตุผลไว้อย่างสอดคล้องกันว่า หากใช้ค�ำว่า “ไทย” นั้น

หมายถึง คนไทยหรือไทยสยาม ที่พูดภาษาไทย และอาศัยอยู่ในประเทศไทย ดังนั้นผู้เขียน

มีความเห็นว่า เมื่อกล่าวถึงค�ำว่า “ผู้ไทย” จึงน่าจะหมายถึงกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทที่อาศัยอยู่ใน

ประเทศไทยมากกว่าที่จะกล่าวรวมถึงกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทนอกประเทศไทย ดังที่โรชิน ี 

คนหาญ (2546: น. 1), สิริกัญญา วรชิน (2552: น. 1), บุญจันทร์ ทิพชัย (2561: น. 21) 

และนิยม พ่อค้าช้าง (2559: น. 4) ล้วนกล่าวไว้อย่างสอดคล้องกันว่า การใช้ค�ำว่า “ผู้ไทย” 

เป็นการศึกษากลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทที่อาศัยอยู่ในพื้นที่ประเทศไทย

ค�ำว่า “ผู้ไท” ยังเป็นอีกหนึ่งค�ำที่ใช้กันอย่างแพร่หลายในงานวิจัยและวิชาการ  

ธัญญลักษณ์ ไชยสุข มอลเลอร์รพ และ Asger Mollerup (ทองค�ำ) (2556: น. 60)  

ได้อธบิายถงึการใช้ค�ำนีไ้ว้ว่า การใช้ค�ำว่า “ผูไ้ท” เป็นการกล่าวถึงกลุ่มชาติพนัธุผู้์ไททีอ่าศยั

อยูต่ลอดสองฝ่ังแม่น�ำ้โขง และเป็นการแสดงความหมายทางกลุม่ชาตพินัธุต์ามหลักการแบ่ง

กลุม่ตระกลูภาษาตามแนวคดิทางภาษาศาสตร์ ขณะทีพ่ณิรตัน์ อัครวฒันากุล (2541: น. 24) 

ก็ให้เหตุผลไว้อย่างสอดคล้องกันว่า ค�ำว่า “ไท” หมายถึงกลุ่มคนไทที่พูดภาษาตระกูลไท 

อาศัยอยู่ทั้งในและนอกประเทศไทย เมื่อใช้ค�ำว่า “ผู้ไท” จึงหมายถึงกลุ่มชนที่มีภาษาพูด

คือภาษาผู้ไท อาศัยอยู่ในบริเวณจังหวัดต่าง ๆ ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ (ภาคอีสาน) 

ของประเทศไทยแล้วยังเป็นค�ำที่ใช้เรียกกลุ่มคนไทที่อาศัยอยู่ในแคว้นสิบสองจุไทด้วย



“ผู้ ไทย, ผู้ ไท และ ภูไท” ความหมายของค�ำเรียกชื่อ การตั้งถิ่นฐานเดิม

และการตั้งถิ่นฐานใหม่ในประเทศไทย
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จิตร ภูมิศักดิ์ ใช้ค�ำว่า “ผู้ไท” ในงานเขียนเรื่อง ความเป็นมาของค�ำสยาม ไทย ลาว 

และขอม และลกัษณะทางสงัคมของชนชาติ จติร ภูมศิกัดิ ์(2524: น. 549-578) ได้อธบิายถงึ

การใช้ค�ำนีไ้ว้ว่า ภาษาตระกูลไทออกเสียงค�ำว่า “ไท” เป็นสองส�ำเนยีง คอื “ไท” ส�ำเนยีงหนึง่” 

และ “ไต” อีกส�ำเนียงหนึ่ง ค�ำว่า ไต-ไท มีความหมายดั้งเดิมว่า คน และหมายถึงคน 

ทางสังคมที่อยู่เป็นหลักแหล่ง เป็นหมู่พวก (Person, People) มีใช่คนทางธรรมชาติ 

ที่จ�ำแนกประเภทเหมือนกันการจ�ำแนกพืชพันธุ์ (Man, Human Being) ค�ำนี้ในยุคแรก

หมายถึงคนสังคม หรือคนเมืองเท่านั้น ไม่ได้หมายความว่า อิสระ หรือเสรี ดังท่ีปรากฏ 

อยู่ให้เห็นในภาษาไทยสยามปัจจุบัน ขณะเดียวกันค�ำว่า “ผู้” ก็มีความหมายว่า คน  

ดังที่ภาษาไทยปัจจุบันใช้ว่าผู้คน, เป็นผู้เป็นคน เป็นต้น เมื่อกลุ่มคนไทกลุ่มหนึ่งที่อาศัยอยู่

ในเขตสิบสองจุไท และในเขตเวียดนามเหนือ พูดภาษาตระกูลไท ออกเสียงค�ำว่า “ไท” 

เป็น “ไท (ใช้เสยีง ท)” และเรยีกตวัเองว่า “ผูไ้ท” ซ่ึงเป็นการน�ำเอาค�ำว่า “ผู”้ เข้าประกอบ

ข้างหน้าจึงเป็นการยืนยันหนักแน่นว่ากลุ่มตนคือคน สอดคล้องกับธันวา ใจเที่ยง (2555: 

น. 7-10) อธิบายไว้ว่า “ผู้” หมายถึง คน “ไทหรือไต” ก็คือ ไท ซึ่งหมายถึงคน เพราะฉะนั้น

ค�ำว่า “ผู้ไท” จึงหมายถึง คนไท/ไทยซึ่งเป็นคนของชนชาติไตโบราณในเขตจีนตอนใต ้

หรือเวียดนามตอนเหนือ และถ้าใช้ค�ำนี้จะท�ำให้เห็นถึงสายสัมพันธ์ทางประวัติศาสตร ์

ของคนไทโบราณกลุ่มต่าง ๆ ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้จนถึงจีนแผ่นดินใหญ่

บุญยงค์ เกศเทศ เป็นนักวิชาการและนักมานุษยวิทยาภาคสนามอีกหนึ่งท่าน 

ที่มีความสนใจศึกษากลุ่มชาติพันธุ์ไท และจะใช้ค�ำว่า “ผู้ไท” เมื่อกล่าวถึงกลุ่มชาติพันธุ์นี้

ในงานเขยีนเสมอ เช่น ร้อยขนุเขาเผ่าไท ในเวยีดนาม (2548), ความหลากหลายทางชาตพินัธุ์

ในเวียดนาม และลาว/ไทย (2553), “ไทด�ำ” เมืองแถง “ทรงด�ำ” ถิ่นสยาม จากหนองแฮด

ถึงหนองปรง (2554) และรากเหง้าเผ้าพันธุ์ในสยาม (2562) เป็นต้น 

ในวันที่ 11 เมษายน พ.ศ. 2555 มีการจัดสัมมนาวิชาการ เรื่อง “ผู้ไทโลก ที่ไหน 

เม่ือไร อย่างไร?” ณ โรงละครเมอืงเว วดัธาตเุรณ ูอ�ำเภอเรณูนคร จงัหวัดนครพนม ประเดน็

ที่ถูกหยิบยกมาอภิปรายคือ ชื่อที่ถูกต้องในการเรียกกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไท ที่ใช้เรียกตัวเอง 

และคนอืน่เรยีกคือ ชือ่อะไรกนัแน่ จากเวทสีมัมนาวชิาการดงักล่าวเสยีงส่วนใหญ่สนบัสนนุ

ให้ใช้ค�ำว่า “ผู้ไท” แทน “ผู้ไทย” และ “ภูไท” ที่สับสนกันมานาน (สุเทพ ชัยขันธุ,์ 2556: 

น. 154) ด้วยเหตุผลหลายประการดังที่ผู้เขียนได้น�ำเสนอแล้วเบื้องต้น 
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นอกจากนีย้งัมงีานวจิยัหลายเรือ่งทีใ่ช้ค�ำว่า “ผูไ้ท” ในความหมายว่า กลุม่ชาตพินัธุ์

กลุ่มหนึ่งที่มีถิ่นฐานเดิมอยู่ที่เมืองแถง (แคว้นสิบสองจุไทในอดีต หรือจังหวัดเดียนเบียนฟู

ในปัจจุบัน) ในประเทศเวียดนาม และมีประวัติการอพยพเคลื่อนย้ายมาอยู่ที่ประเทศลาว 

จากนัน้ก็อพยพเคลือ่นย้ายเข้ามาตัง้ถิน่ฐานในประเทศไทย และเป็นกลุม่คนท่ีมสีายวฒันธรรม

ชนชาติไตหรือไท เช่น พิณรัตน์ อัครวัฒนากุล (2541), วิลาวัณย์ เอื้อวงศ์กูล (2542),  

นพดล ตั้งสกุล และจันทนีย์ วงศ์ค�ำ (2546), สุรชัย ชินบุตร (2553), ราชันย์ นิลวรรณาภา 

(2553) เป็นต้น

จากการทบทวนเอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับการเรียกชื่อกลุ่มชาติพันธุ์จะเห็น 

ได้ว่ามีนักวิชาการเสนอความคิดเห็นที่หลากหลายทั้งสอดคล้องและแตกต่างกัน สรุปได้ว่า 

1) ค�ำว่า “ผู้ไทย” นิยมใช้ตามความหมายในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน และ 

ตามความหมายที่ศึกษากลุ่มคนที่อาศัยอยู่ในพื้นที่ประเทศไทย 2) ค�ำว่า “ผู้ไท” นิยมใช้ 

ในความหมายกลุ่มคนไทที่พูดภาษาตระกูลไท อาศัยอยู่ทั้งในและนอกประเทศไทย และ 

มีสายสัมพันธ์ทางประวัติศาสตร์ของกลุ่มคนไทโบราณกลุ่มต่าง ๆ ในเอเชีย และ 3) ค�ำว่า 

“ภูไท” นิยมใช้ในความหมายกลุ่มคนที่มีถิ่นเดิมอาศัยอยู่ตามเขา หรืออยู่บนภูเขา และ 

ในบทความวิจัยนี้ ผู้เขียนเลือกใช้ค�ำว่า “ผู้ไท” และหากต้นฉบับในเอกสารโบราณใช้ค�ำใด 

ผู้เขียนจะยังคงใช้ค�ำนั้นตามต้นฉบับ

3. ถิ่นฐานเดิมของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไท
กลุม่ชาตพินัธุผ์ูไ้ทมปีระวตัคิวามเป็นมาทีย่าวนาน นกัวชิาการทีศ่กึษาเกีย่วกบักลุม่

ชาติพันธุ์ผู้ไทมีความเห็นสอดคล้องกันว่าถิ่นฐานเดิมของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทอยู่ที่เมืองแถง 

(หรือเมืองแถน) หรือเมืองน�้ำน้อยอ้อยหนู (ปัจจุบันเรียกว่า เมืองนาน้อยอ้อยหนู) ปัจจุบัน

คือจังหวัดเดียนเบียนฟูในประเทศเวียดนาม (สุรชัย ชินบุตร, 2553: น. 21-22, วัชรวร วงศ์

กัณหา, 2559: น. 58, บุญยงค์ เกศเทศ, 2553: น. 44 และ 2562: น. 92) 

การอพยพย้ายถ่ินฐานของกลุ่มชาตพินัธ์ุผู้ไทจากถ่ินฐานเดมิทีเ่คยอาศยัอยูเ่มอืงแถง 

หรอืเมอืงนาน้อยอ้อยหน ูมสีาเหตอุยู ่2 ประการ ซึง่พระโพธวิงศาจารย์ (ตสิโส อ้วน) (2569: 

น. 1-4) กล่าวถึงสาเหตุนี้ไว้ในลัทธิธรรมเนียมต่าง ๆ ภาคที่ 18 ตอนที่ 1 ว่าด้วยชนชาต ิ

ภูไทย แลชาติญ่อ สรุปได้ว่า สาเหตุเกิดจากบ้านเมืองประสบกับความอดอยากหิวโหย 
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และเกิดความขัดแย้งระหว่างผู้น�ำ คือเจ้าเมืองนาน้อยอ้อยหนูไม่พอใจท้าวก่าซึ่งเป็นผู้น�ำ

ของคนผู้ไท และไม่พอใจที่จะให้อยู่ภายใต้การปกครองของตน ท้าวก่าจึงเกลี้ยกล่อมคน 

ผู้ไทประมาณจ�ำนวนหมื่นคนมาขอขึ้นกับเจ้าอนุวงศ์ (เจ้าอนุรุทกุมาร) เจ้าเมืองเวียงจันทน์ 

(ครองราชย์ระหว่าง พ.ศ. 2348-2371) เจ้าอนวุงศ์ถามคนผูไ้ทว่า เมือ่ครัง้ทีอ่ยูเ่มอืงนาน้อย

อ้อยหนูเคยหาเลียงชีพอย่างไร คนผู้ไทบอกว่าเคยท�ำไร ปลูกข้าว (ข้าวไร่) และไร่สวน 

ผลไม้ต่าง ๆ แต่ไม่เคยท�ำนา เจ้าอนุวงศ์จึงให้คนผู้ไทไปตั้งถิ่นฐานที่เมืองวัง ซึ่งเป็นป่าเขา 

ไม่ค่อยมีที่ราบ เป็นที่อยู่ของพวกข่า ซึ่งไม่ได้ขึ้นกับพวกใด และไม่มีใครปกครอง เมื่อคน 

ผู้ไทอพยพเข้าไปตั้งถิ่นฐานที่เมืองวังก็ขัดแย้งกับพวกข่า แต่พวกข่าสู้คนผู้ไทไม่ได้เลยยอม

อยู่ภายใต้ปกครองของคนผู้ไท เจ้าอนุวงศ์จึงแต่งตั้งท้าวก่าขึ้นเป็นพระยาก่า เจ้าเมืองวัง 

และขึ้นอยู่ในความปกครองของเมืองเวียงจันทน์ นับตั้งแต่น้ันมาคนผู้ไทบางกลุ่มจึงได้อยู่

ภายใต้อ�ำนาจของอาณาจกัรล้านช้างเวยีงจันทน์ (ปัจจบุนัคอืประเทศสาธารณรฐัประชาธปิไตย

ประชาชนลาว) 

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทแบ่งออกเป็นกลุ่มย่อยได้อีก 2 กลุ่ม คือ ผู้ไทขาว และผู้ไทด�ำ  

ดงัข้อความทีป่รากฏในพงศาวดารเมอืงไล (พงษาวดารเมอืงไล) (2561: น. 40) ทีบ่นัทึกไว้ว่า

“เมอืงสบิสองผูไ้ทยนัน้ คอืเมอืงผูไ้ทยขาว ๑ เมอืงผูไ้ทยด�ำ ๑ เปน 

๒ พวกด้วยกันเมืองที่ผู้ไทยขาวอยู่นั้น คือ เมืองไล ๑ เมืองเจียน ๑ เมือ

งมุน ๑ เมืองยาง ๑ รวมเปน ๔ เมืองด้วยกัน เมืองที่พวกผู้ไทยด�ำอยู่นั้น 

คือ เมืองแถง ๑ เมืองควาย ๑ เมืองตุง ๑ เมืองม่วย ๑ เมืองลา ๑ เมือง

โม๊ะ ๑ เมืองหวัด ๑ เมืองซาง ๑ รวมเปน ๘ เมือง ๆ ผู้ไทยขาว ๔ เมือง

ผู้ไทยด�ำ ๘ เปน ๑๒ เมือง จึงเรียกว่าเมืองสิบสองผู้ไทย แต่บัดนี้เรียกว่า

สิบสองจุไทยบ้าง”

ประชุมพงษาวดาร ภาคที่ 9. (2461: น. 40)

จากข้อความในพงศาวดารพอสรปุได้ว่า กลุม่ชาตพินัธุผ์ูไ้ททีต่ัง้ถิน่ฐานอยูใ่นสบิสอง

จุไทสามารถแบ่งออกเป็น 2 กลุ่ม คือ ผู้ไทขาว และผู้ไทด�ำ ผู้ไทขาวตั้งถิ่นฐานอยู่ใน 4 เมือง 

คือ เมืองไล เมืองเจียน เมืองมุน และเมืองยาง ขณะที่ผู้ไทด�ำตั้งถิ่นฐานอยู่ใน 8 เมือง คือ 

เมืองแถง เมืองควาย เมืองตุง เมืองม่วย เมืองลา เมืองโม๊ะ เมืองหวัด และเมืองซาง  

รวมทั้งหมดเป็น 12 เมือง จึงเรียกว่าเมืองสิบสองผู้ไท ปัจจุบันเรียกว่า สิบสองจุไท
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ความแตกต่างระหว่างผู้ไทขาวกับผู้ไทด�ำนั้นทั้งบุญยงค์ เกศเทศ (2562: น. 98), 

วัชรวร วงศ์กัณหา (2559: น. 60-61) และสุวิทย์ ธีรศาศวัต และณรงค์ อุปัญญ์ (2538:  

น. 18) อธิบายไว้อย่างสอดคล้องกันว่า คงนิยมเรียกเพื่อจ�ำแนกความแตกต่างของกลุ่ม 

โดยเฉพาะเสื้อผ้าเครื่องแต่งกาย ผู้ไทด�ำจะนิยมแต่งกายด้วยผ้าพื้นเมืองย้อมสีครามเข้ม 

ขณะทีผู่ไ้ทขาวจะนยิมนุ่งผ้าขาว ห่มผ้าขาว นอกจากน้ีวัชรวร วงศ์กัณหา (2559: น. 60-61) 

ยังมีความคิดเห็นเพิ่มเติมอีกว่า การแบ่งกลุ่มชาติพันธุ์เป็น 2 กลุ่มอาจแบ่งตามผิวพรรณ 

เพราะผู้ไทด�ำจะมผิีวพรรณคล�ำ้กว่าผูไ้ทขาว เนือ่งจากถิน่ฐานทีอ่ยูอ่าศัยมีแสงแดดมากกว่า 

และสภาพภูมิอากาศไม่หนาวเย็นเท่ากับถิ่นฐานที่อยู่อาศัยของผู้ไทขาว ขณะที่บุญยงค์  

เกศเทศ (2562: น. 98) ก็ได้แสดงความคิดเห็นและอธิบายเพิ่มเติมเช่นกันว่า การเรียกชื่อ

ผู้ไทด�ำและผู้ไทขาวคงเรียกให้สอดคล้องกับสายน�้ำถิ่นที่อยู่อาศัยแต่เดิม

แม้ว่าในพงศาวดารเมืองไล (พงษาวดารเมืองไล) จะบันทึกถึงกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไท 

ไว้เพียง 2 กลุ่มเท่านั้น แต่ก็ยังพบว่าในประชุมพงสาวดาร ภาคที่ 22 เรื่องพงศาวดารเมือง

หัวพันห้าทั้งหก ท่ี 3 เร่ืองเมืองโสยก็ปรากฏว่ามีข้อความที่กล่าวถึงผู้ไทแดง ดังตัวอย่าง

ข้อความที่บันทึกไว้ว่า 

“กองทัพพวกกอล�ำต้ายยกไปถึงเมืองเซีย เมืองมิม ๆ เปนพวกผู้ไท

แดง... กอล�ำต้ายมหีนงัสอืแต่งให้ผูไ้ทแดง ๓ คนถอืหนงัสอืไปถงึเจ้าเมอืงโสย 

เมืองพูน เมืองเซียงแมน... ครั้งนั้นพวกฮ่อและข่าเจืองพวกพูไทแดง คืออง

ยา องเมือง พากันเลื่อนไปตั้งต่ายอยู่มี่เมืองลายแขวงเมืองพูน นายทัพพวก

ญวนจึงยกกองทัพไปตีพวกฮ่อแลข่าเจืองพวกพูไทค่ายเมือลายได้ต่อรบกัน

ครั้งนั้น ๗ วัน พวกฮ่อตายในที่รบ ๓๗ คน ข่าเจืองตายประมาณ ๒๐ คน

เศษ พวกผู้ไทยตาย ๒๐ คน พวกญวนตายประมาณ ๓๐ คน พวกฮ่อพวก

ข่าผู้ไทแดงก็แตกกองทัพญวน พวกฮ่อแลข่าเจืองผู้ไทยก็พากันแตกหน ี

ย้ายไป... องบากับท้าวตื้อคุมพวกผู้ไทแดงประมาณ ๒๐ คน เข้ากับพวกกอ

ยี่ รวมไพร่พลประมาณ ๒๗๐ คน ยกไปเมืองแวน พวกเมืองแวนยกไพร่พล

มาต่อสู้ พวกเมืองแวนทานก�ำลังฮ่อแลพวกบาไม่ได้ ฮ่อถอยทัพกลับเมือง

แวน พวกกอยีแ่ลองบากย็กไพร่พลตามเข้าต้ังค่ายทีบ้่านโคงแขวงเมืองแวน...”

ประชุมพงสาวดาร ภาคที่ 22. (2464: น. 20-31)
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จากข้อความทีป่รากฏในประชมุพงสาวดาร (พงศาวดาร) ภาคท่ี 22 เร่ืองพงศาวดาร

เมืองหัวพันห้าทั้งหก ตอนที่ 3 เรื่องเมืองโสย หน้า 18-32 นั้น ราชันย์ นิลวรรณาภา (2553: 

น. 64) ได้กล่าวสรุปไว้ว่า กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทจากเมืองเซีย เมืองมิม ในเขตประเทศเวียดนาม

ได้มบีทบาทส�ำคัญในการสูร้บกับกลุม่คนลาวในบรเิวณเมอืงโสย เมอืงพนูในเขตแดนประเท

สลาว หลงัจากแพ้สงครามได้ไปตัง้ถิน่ฐานอยูบ่รเิวณเมอืงเซยีงแมน แขวงเมอืงโสย (ราชนัย์ 

นิลวรรณาภา, 2553: น. 64)

ขณะเดียวกันก็มีนักวิชาการไทยหลายคนที่กล่าวถึงกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทแดง เช่น  

สุมติร ปิตพัิฒน์ (2546), สมุติร ปิตพัิฒน์, เทยีมจติร์ พ่วงสมจติร์ และพเิชฐ สายพนัธ์. (2546). 

สุมิตร ปิติพัฒน์, พิเชฐ สายพันธ์, ศิรินทร์ ใจเที่ยง, สมรักษ์ ชัยสิงห์กานานนท์ และสุนิสา 

ฉนัท์รตันโยธนิ (2546). ราชนัย์ นลิวรรณาภา (2553), บญุยงค์ เกศเทศ (2553 และ 2562), 

สมพาวัน แก้วบุดตา (2556), อัจฉริยา ชูวงศ์เลิศ (2558) และชนัญชิดา ศิริจันโท (2550) 

เป็นต้น และจากการศึกษาของราชันย์ นิลวรรณาภา (2553: น. 64, 68) และสมพาวัน  

แก้วบุดตา (2556: น. 3-5) กล่าวถึงการตั้งถิ่นฐานของกลุ่มผู้ไทแดงไว้ว่า กลุ่มชาติพันธุ์ 

ทีเ่รียกตวัเองว่า “ผูไ้ทแดง” อาศยัอยูใ่นบรเิวณประเทศเวยีดนามและลาว โดยพบอยูห่นาแน่น

ในพื้นที่แถบชายแดนของประเทศลาวและเวียดนาม ได้แก่ เมืองพงสาลี เมืองเซียงค้อ  

เมืองสบเบา เมืองซ�ำเหนือ เมืองโสย เมืองซ�ำใต้ ประเทศลาว และทางตอนเหนือของของ

เวยีดนาม ได้แก่ เขตเมอืงเดยีนเบยีนฟ ูแทงห์ฮวา3 และเงะอาน และบุญยงค์ เกศเทศ (2562:  

น. 98-99) ได้อธิบายถึง สาเหตุของการอพยพเคลื่อนย้ายของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทแดงไว้ว่า 

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทในดินแดนสิบสองจุไทต่างช่วงชิงอ�ำนาจความเป็นใหญ่จนเกิดความ 

ขัดแย้ง และแตกแยกออกเป็นหลายกลุ่ม โดยเฉพาะการขยายอ�ำนาจของผู้ไทขาวที่มีเมือง

ไลเป็นศูนย์กลาง กลุ่มผู้ไทขาวยกกองทัพมาโจมตีเมืองของกลุ่มผู้ไทด�ำ ท�ำให้ผู้ไทด�ำ 

ต้องอพยพลงมาตั้งถิ่นฐานอยู่บริเวณหัวพันห้าทั้งหก และเรียกตนเองว่า “ผู้ไทแดง” 

3	ผู้เขียนใช้ค�ำว่า แทงห์ฮวา (Thanh Hoa) เช่นเดียวกับราชันย์ นิลวรรณาภา (2553) ซึ่งค�ำนี้ปรากฏว่านักวิชาการไทยใช ้
	 ค�ำอื่นด้วย เช่น สุมิตร ปิติพัฒนา, เทียมจิตร์ พ่วงสมจิตร์ และพิเชฐ สายพันธ์ (2546) ใช้ค�ำว่า แทงหัว, สมพาวัน แก้วบุดตา  
	 (2556) ใช้ค�ำว่า แทงฮวา และชนัญชิดา ศิริจันโท (2550) ใช้ทั้งค�ำว่า แทฮวา และ แทงห์หัว เป็นต้น
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อย่างไรก็ตามชนัญชิดา ศิริจันโท (2550: น. 32) ได้กล่าวถึงความคิดเห็นของ 

นกัวชิาการเวยีดนามทีม่ต่ีอคนผูไ้ทแดงไว้ว่า นกัวชิาการเวยีดนามได้มคีวามคดิเหน็ 2 แนวทาง 

คือ กลุ่มหนึ่งเชื่อว่า ผู้ไทแดงไม่มี มีแต่ผู้ไทด�ำและผู้ไทขาว และอีกกลุ่มหนึ่งเชื่อว่าผู้ไทแดง

มีและอาศัยอยู่ในจังหวัดแทงห์ฮวา ซึ่งสุมิตร ปิติพัฒนา, เทียมจิตร์ พ่วงสมจิตร์ และพิเชฐ 

สายพันธ์ (2546) ก็ได้น�ำเสนอประเด็นนี้ไว้รายงานการวิจัยเรื่อง ไทแดงที่อ�ำเภอบาเทื้อก 

จงัหวัดแทงหวั ประเทศเวยีดนาม: สภาพชีวติและการเปลีย่นแปลงทางวฒันธรรม สรปุได้ว่า 

ในปี พ.ศ. 2516 มีการจัดประชุมเกี่ยวกับระเบียบบริหารชนชาติส่วนน้อยในเวียดนาม  

ซึง่มชีนชาตส่ิวนน้อยเข้าร่วมประชมุเพ่ือร่วมกนัก�ำหนดชือ่อย่างเป็นทางการของกลุม่ชาตพินัธุ์

ในเวยีดนาม ผลการประชมุดงักล่าวไม่ปรากฏช่ือผูไ้ทแดงซึง่อาจเป็นผลสบืเนือ่งจากการเมอืง

ทัง้ในระดบัรฐัและระดบักลุม่ชาตพินัธุ ์เพราะในช่วงเวลาทีฝ่รัง่เศสเช้ามามอีทิธพิลในเวยีดนาม

ได้เกิดกระแสทางการเมืองขึ้นอย่างรุนแรง ผู้ไทแดงบางกลุ่มจึงต้องพยายามปรับเปล่ียน

วฒันธรรมของตนให้คล้ายกบัผูไ้ทด�ำและผูไ้ทขาวซึง่เป็นกลุม่ทีม่อี�ำนาจทางการเมอืงมากกว่า 

ท�ำให้ผู้ที่ไม่มีพื้นฐานเกี่ยวกับวัฒนธรรมของผู้ไทแดงเกิดความสับสน และเข้าใจว่าคือ 

กลุ่มเดียวกันกับผู้ไทด�ำและผู้ไทขาวมาจนถึงทุกวันนี้ 

ทั้งนี้ ฮวง เลือง (Hoang Liong. 2002. อ้างถึงในชนัญชิดา ศิริจันโท. 2550:  

น. 32-33) นักวิชาการเวียดนามกล่าวถึงสาเหตุส�ำคัญของการเรียกชื่อ ไทด�ำ, ไทขาว และ

ไทแดง สรุปได้ว่า ราวศตวรรษที่ 20 ฝรั่งได้เข้ามาจัดตั้งการปกครองของกลุ่มผู้ไทในนาม 

“สหพันธุ์รัฐไท” ในดินแดนสิบสองจุไท โดยแต่งตั้งแดว วัน ลอง (Deo Van Long)  

ซึ่งเป็นคนผู้ไทให้เป็นผู้น�ำ แดว วัน ลอง มีนโยบายแบ่งแยกกลุ่มคนผู้ไท เพราะในยุคนั้น 

เกิดความขัดแย้งระหว่างคนไทด้วยกัน โดยมีกลุ่มผู้ไทขาวสนับสนุนฝรั่งเศส ขณะที่กลุ่ม 

ผูไ้ทด�ำสนบัสนนุฝ่ายคอมมวินสิต์เวยีดนาม และนีอ้าจเป็นท่ีมาของค�ำเรยีกชือ่ของกลุม่ผูไ้ท

ในปัจจุบัน ซึ่งการเรียกชื่อกลุ่มผู้ไทเหล่านี้จะช่วยในการศึกษาค้นคว้าเรื่องราวเกี่ยวกับคน

ไทในเวียดนามให้ง่ายขึ้น ขณะที่อัจฉริยา ชูวงศ์เลิศ (2558: น. 33-35) กล่าวว่า การแบ่ง

กลุ่มคนผู้ไทออกเป็นกลุ่มต่าง ๆ  เพื่อแยกแยะตัวเอง แบ่งเขา แบ่งเรา ซึ่งเป็นความสัมพันธ์

เชิงอ�ำนาจ การแบ่งกลุ่มดังกล่าวอาจไม่มีเกณฑ์ที่ชัดเจน บางครั้งอาจจะเรียกว่าอะไรก็ได้

ขึ้นอยู่กับว่าใครเป็นคนเรียก และผู้ถูกเรียกรับได้หรือไม่ 
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กล่าวโดยสรุป กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทแบ่งออกเป็น 2 กลุ่มใหญ่ คือ กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไท

ด�ำมีถ่ินฐานและอาศัยอยู่ใน 8 เมือง และผู้ไทขาวมีถ่ินฐานและอาศัยอยู่ใน 4 เมือง  

จงึรวมเรียกเมอืงเหล่านีว่้า “สบิสองผูไ้ท” หรอืปัจจุบันเรยีกว่า “สบิสองจไุท” กลุม่ชาตพัินธุ์

ผู้ไททั้ง 2 กลุ่มต่างแย่งอ�ำนาจจนเกิดความขัดแย้งภายในแคว้น ท�ำให้กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทด�ำ

กลุ่มหนึ่งอพยพย้ายถิ่นมาอาศัยอยู่แถบหัวพันห้าทั้งหก และในเวลาต่อมาก็เรียกตนเองว่า 

ผู้ไทแดง จึงอาจกล่าวอีกนัยหนึ่งได้ว่า กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทสามารถแบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม  

คอื ผูไ้ทขาว ผูไ้ทด�ำ และผูไ้ทแดง และการอพยพเคลือ่นย้ายของกลุม่ชาตพัินธ์ุผู้ไทในแคว้น

สิบสองจุไทอพยพย้ายถิ่นฐานเข้ามาในประเทศไทยได้อย่างไร ผู้เขียนจะน�ำเสนอในหัวข้อ

ต่อไป

4. การอพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐานในประเทศไทย	
การอพยพของกลุม่ชาตพินัธุผู้์ไทจากประเทศลาวเข้าสูป่ระเทศไทยนัน้ มกีารอพยพ

ครั้งส�ำคัญ 3 ระลอก คือ สมัยสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช สมัยพระบาทสมเด็จ 

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว สรุปได้

ดังนี้ (สุวิทย์ ธีรศาศวัต และณรงค์ อุปัญญ์, 2538: น. 21-25, สุรชัย ชินบุตร, 2553: น. 

23-28, ศรีสุข ผาอินทร์, 2557: น. 76-79, สุทธิดา จันทร์ดวง, 2560: น. 74-75 

และบุญยงค์ เกศเทศ, 2562: น. 93)

ระลอกที่ 1 สมัยสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช ราว พ.ศ. 2322-2321  

พระองค์โปรดเกล้าฯ ให้สมเดจ็เจ้าพระยามหากษตัรย์ิศกึ (พระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้า

จุฬาโลกเมื่อครั้งรับราชการสมัยธนบุรี) พร้อมด้วยเจ้าพระยาสุรสีห์ (กรมพระราชวังบวร

มหาสุรสีหนาทเม่ือครัง้รบัราชการสมยัธนบรุ)ี เป็นแม่ทพัน�ำกองก�ำลงัทหารจ�ำนวนสองหมืน่

นายเข้าไปตีเมืองลาวตั้งแต่ลาวจ�ำปาศักดิ์จนถึงลาวเวียงจันทน์ กองทัพสยามล้อมลาว

เวียงจันทน์อยู่ 4 เดือนเศษก็ตีเมืองได้ ขณะเดียวกันกองทัพของลาวหลวงพระบางซ่ึง 

ไม่ถูกกับลาวเวยีงจันทน์ก็ได้ส่งกองทัพมาชว่ยไทยท�ำสงคราม ฝ่ายสยามจงึถือโอกาสผนวก

ลาวทั้ง 3 ดินแดนเป็นเมืองข้ึนหรือเมืองประเทศราชตั้งแต่นั้นมา จากนั้นฝ่ายสยามได้ให้

กองทัพหลวงพระบางไปตีหัวเมืองทางทิศตะวันออกของหลวงพระบาง คือ เมืองทันต์ 

(ปัจจุบันอยู่ในเขตเวียดนามเหนือ) และเมืองม่วย (ปัจจุบันอยู่ในเขตประเทศลาว)  
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ทั้งสองเมืองนี้เป็นเมืองของคนผู้ไทด�ำ สมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราชมีรับสั่งให้คนกลุ่มนี้

ไปตั้งถิ่นฐานอยู่ที่เพชรบุรี แถบบริเวณอ�ำเภอเขาย้อย ปัจจุบันเรียกว่า “ไททรงด�ำ”,  

ไทซ่งด�ำ” หรือ “ลาวโซ่ง” (บุญยงค์ เกศเทศ, 2562: น. 93 และชนัญชิดา ศิริจันโท. 2550: 

น. 25-26) 

แต่ถึงอย่างไร สิริยาพร สาลีพันธ์กลับไม่เห็นด้วยว่าทั้งผู้ไทและไททรงด�ำคือ 

กลุม่เดยีวกนั เพราะข้อมลูทีไ่ด้จากการเก็บรวบรวมภาคสนามโดยการสมัภาษณ์กลุม่ชาตพินัธุ์

ผูไ้ทในจงัหวดัสกลนคร นครพนม มกุดาหาร และกาฬสนิธ์ุ และการสมัภาษณ์กลุม่ชาตพินัธุ์

ไททรงด�ำ (ไทซ่งด�ำ หรือ ลาวโซ่ง) ในจังหวัดเพชรบุรี ซึ่งสิริยาพร สาลีพันธ ์ ได้แสดง 

ความคิดเห็นไว้ว่า กลุ่มชาติพันธุ์ทั้ง 2 กลุ่มระบุชัดเจนว่าไม่ใช่กลุ่มชาติพันธุ์เดียวกันตามที่

นกัวชิาการหลายท่านได้น�ำเสนอไว้ เพราะท้ังภาษา วฒันธรรม และประเพณขีองทัง้ 2 กลุม่

แตกต่างกันอย่างสิ้นเชิง เพียงแต่ทั้งสองกลุ่มอาจมีถิ่นก�ำเนิดอยู่ในแคว้นสิบสองจุไท 

เช่นเดียวกัน (สิริยาพร สาลีพันธ์, 2554, น. 38) ในประเด็นนี้ผู้เขียนมีความเห็นว่า 

เป็นประเด็นที่น่าสนใจให้นักมานุษยวิทยา สังคมวิทยา นักภาษาศาสตร์ และนักวิชาการ

สาขาต่าง ๆ ได้ศึกษาค้นคว้าอย่างลุ่มลึกเพื่อให้ได้ข้อสรุปต่อไป

ระลอกที่ 2 สมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ราว พ.ศ. 2335 

เมอืงแถงและเมอืงพวนแขง็ข้อต่อเวยีงจนัทน์ กองทพัเวียงจนัทน์ตเีมอืงทัง้สองได้จงึกวาดต้อน

ผูไ้ทด�ำ (ลาวทรงด�ำ) และลาวพวนเป็นเชลยส่งมาทีก่รงุเทพฯ พระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้า

จฬุาโลกมหาราชจงึโปรดเกล้าฯ ให้คนท้ังสองกลุม่ไปอยูท่ี่เพชรบรุเีหมอืนผูไ้ทด�ำระลอกแรก

ระลอกที่ 3 สมัยพระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัว การอพยพครั้งนี้เป็นการ

อพยพของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทและกลุ่มชาติพันธุ์อื่น ๆ บริเวณฝั่งซ้ายแม่น�้ำโขงเข้ามาไว้ใน 

ฝั่งขวาแม่น�้ำโขง (ปัจจุบันคือภาคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย) และมีบางส่วน 

ที่ส่งมาอยู่ในภาคกลางของประเทศไทย ในสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว 

มีเหตุการณ์เกิดขึ้นหลายเหตุการณ์ เริ่มจากการก่อกบฏของเจ้าอนุวงศ์ในปี พ.ศ. 2369   

เจ้าอนวุงศ์ผูป้กครองเมอืงเวยีงจนัทน์ก่อกบฏต่อกรงุเทพฯ โดยการยกกองทพัเข้ามาตเีมอืง

นครราชสีมา พระบาทสมเดจ็พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วัโปรดเกล้าฯ ให้เจ้าพระยาบดนิทร์เดชา 

(สิงห์ สิงหเสนี) เป็นแม่ทัพยกไปปราบเจ้าอนุวงศ์ กองทัพทั้งสองฝ่ายได้รบพุ่งกันหลายครั้ง 

จนถงึปี พ.ศ. 2371 เจ้าอนวุงศ์กถ็กูนายด่านเจ้าเมอืงพวนจบัได้ แล้วน�ำส่งมากรุงเทพฯ และ

สิ้นพระชนมใ์นเวลาต่อมา เมือ่ปราบกบฏเจา้อนุวงศ์จนราบคาบแลว้ กองทัพสยามกอ็พยพ
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ชาวเมืองเวียงจันทน์และเมืองขึ้นต่าง ๆ ทางฝั่งซ้ายแม่น�้ำโขงเข้ามาตั้งถิ่นฐานที่ฝั่งขวา 

ของแม่น�ำ้โขง ซึง่เหตกุารณ์ครัง้นีค้นผูไ้ทจากเมอืงวงั เมอืงพนิ เมืองตะโปน และอกีหลายเมอืง

ก็ได้อพยพเข้ามาด้วย

จากนั้นในช่วงปี พ.ศ. 2376-2390 สยามเกิดความขัดแย้งอย่างรุนแรงกับญวน 

เพราะญวนขยายอ�ำนาจเข้ามาในเขมรและลาวซ่ึงเป็นประเทศราชของสยามในสมัยน้ัน 

สงครามครัง้นีส่้งผลกระทบต่อกลุม่ชาตพินัธ์ุต่าง ๆ  ทีต่ัง้ถิน่ฐานอยูฝ่ั่งซ้ายแม่น�ำ้โขง เนือ่งจาก

ทั้งฝ่ายญวนและสยามต่างกวาดต้อนกลุ่มชาติพันธุ์ในฝั่งซ้ายแม่น�้ำโขงเข้าเป็นก�ำลังของตน 

ฝ่ายญวนค่อนข้างจะได้เปรียบสยามเนื่องจากกลุ่มชาติพันธุ์ที่อาศัยอยู่ในลาวเกลียดชัง 

คนสยาม เพราะช่วงปราบกบฏเจ้าอนุวงศ์ฝ่ายสยามได้เผาเมืองเวียงจันทน์จบราบคาบ  

ทั้งวัดวาอาราม ต้นไม้ก็ถูกตัดทิ้งหมด ทรัพย์สมบัติต่าง ๆ รวมทั้งอาวุธยุทโธปกรณ์ของ

เวียงจันทน์ก็ถูกฝ่ายสยามกวาดต้อนไปหมด ตลอดจนชาวเมืองเวียงจันทน์ก็ถูกต้อน 

เป็นเชลยเช่นกัน ขณะที่ฝ่ายญวนเข้ามาช่วยเหลือเจ้าอนุวงศ์เมื่อครั้งที่เจ้าอนุวงศ์ต้องหนี

การจบักมุของฝ่ายสยามเมือ่ครัง้เสยีเวียงจนัทน์ สาเหตนุีท้�ำให้หวัเมอืงลาวฝ่ังซ้ายแม่น�ำ้โขง

จึงอยู่กับฝ่ายญวนในตอนแรก แต่เม่ือเวลาผ่านไปญวนก็ได้กดขี่ข่มเหงคนลาว ซึ่งธวัช  

ปุณโณทก (2523: น. 61-62) ได้อธิบายถึงเหตุการณ์นี้ไว้ว่า เจ้าเมืองญวนได้เกณฑ์คนลาว

ให้สร้างค่ายคูเมือง ปลูกต�ำหนักน้อยใหญ่ เม่ือสร้างเสร็จก็จัดให้คนลาวเข้าเวรเฝ้าด่าน  

และเสียส่วยให้กับพวกของตน ทั้งเงิน ควาย ช้าง ผึ้ง ฝ้าย เครื่องหวาย เมื่อคนญวนได้ส่วย

แล้วก็บรรทุกส่งกลับเมืองญวน ท�ำให้คนลาวต้องอดอยาก ไร้ที่นาท�ำกิน บางกลุ่มก็พากัน

หนีออกจากเมือง 

กล่าวโดยสรุป ช่วงหลังสงครามกบฏเจ้าอนุวงศ์ ผู้คนที่อาศัยอยู่ในหัวเมืองฝั่งซ้าย

แม่น�้ำโขงถูกกวาดต้อนให้เข้ามาต้ังถ่ินฐานบริเวณฝั่งขวาแม่น�้ำโขง หรือบริเวณภาค 

ตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทยในปัจจุบัน ผู้คนหลากหลายกลุ่มชาติพันธุ์ ทั้งกะเลิง 

โซ้ ญ้อ และข่า โดยเฉพาะผู้ไทอพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐานบริเวณฝั่งขวาของแม่น�้ำโขงตั้งแต่นั้น

เป็นต้นมา

การอพยพตั้งถิ่นฐานเข้ามาตั้งถิ่นฐานอยู่บริเวณฝั่งขวาแม่น�้ำโขงของกลุ่มชาติพันธุ์

ผู้ไทระลอกที่ 3 เป็นการอพยพครั้งใหญ่ที่สุด เนื่องจากมีกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทได้ถูกกวาดต้อน

และเกลี้ยกล่อมให้อพยพครอบครัวมาตั้งถิ่นฐานอยู่บริเวณฝั่งขวาแม่น�้ำโขง โดยมีกลุ่มผู้ไท
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จากเมืองวังอพยพเข้ามามากที่สุด นอกจากนั้นก็ยังมีกลุ่มผู้ไทจากเมืองเชโปน (หรือเมือง

ตะโปน) เมืองกะปอง (หรือเมืองกะบอง) และเมืองค�ำม่วน ดังนี้

1)	กลุ่มผู้ไทที่อพยพมาจากเมืองวัง มี 5 กลุ่ม เมืองที่ส�ำคัญของคนผู้ไทเมืองวัง 

กลุ่มนี้มี 5 เมือง ดังนี้ (บุญยงค์ เกศเทศ. 2553: น. 45-47, สุรชัย ชินบุตร. 2553: น. 29 

และวัชรวร วงศ์กัณหา. 2559: น. 66-68)

	 1.1) 	เมืองเรณูนคร ยกฐานะขึ้นเป็นเมืองราวปี พ.ศ. 2373 พระบาทสมเด็จ 

พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 3) โปรดเกล้าฯ แต่งตั้งให้ท้าวสายเป็นพระแก้วโกมล และ

เป็นเจ้าเมืองคนแรก ภายหลังทางราชการลดฐานะลงเป็นอ�ำเภอเรณูนคร ข้ึนกับจังหวัด

นครพนม จนถึง พ.ศ. 2450 ก็ลดฐานะอ�ำเภอเรณูนครเป็นต�ำบลเรณูนคร ขึ้นกับอ�ำเภอ

ธาตุพนม ต่อมาภายหลังก็ยกฐานะเป็นอ�ำเภอเรณูนครจนถึงปัจจุบัน 

	 1.2) 	เมอืงพรรณนานคิม ยกฐานะข้ึนเป็นเมอืงราวปี พ.ศ. 2387 พระบาทสมเดจ็

พระน่ังเกล้าเจ้าอยูหั่ว (รัชกาลที ่3) โปรดเกล้าฯ แต่งตัง้ให้ท้าวโฮงกลางเป็นพระเสนาณรงค์ 

และเป็นเจ้าเมืองคนแรก ปัจจุบันคืออ�ำเภอพรรณนานิคม จังหวัดสกลนคร 

	 1.3) 	เมอืงกดุฉมินารายณ์ ยกฐานะข้ึนเป็นเมอืงราวปี พ.ศ. 2387 สมยัพระบาท

สมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 3) โปรดเกล้าฯ แต่งต้ังให้ราชวงศ์กอ (บางฉบับ

เรียกว่า วอ) เป็นพระธิเบศวงศา และเป็นเจ้าเมืองคนแรก ปัจจุบันคือพื้นที่ในอ�ำเภอเขาวง 

จังหวัดกาฬสินธุ์

	 1.4) 	เมืองภูแล่นช้าง ยกฐานะขึ้นเป็นเมืองราวปี พ.ศ. 2387 สมัยพระบาท

สมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลท่ี 3) โปรดเกล้าฯ แต่งตั้งให้หมื่นเดชอุดมเป็น 

พระพิชัยอุดมเดช และเป็นเจ้าเมืองคนแรก ต่อมาเมื่อปี พ.ศ. 2442 ทางราชการลดฐานะ

เป็นอ�ำเภอ ต่อมาปี พ.ศ. 2452 ทางราชการลดฐานะเป็นต�ำบล และปัจจุบันเป็นต�ำบล 

ภูแล่นช้าง ขึ้นกับอ�ำเภอนาคู จังหวัดกาฬสินธุ์

	 1.5) 	เมืองหนองสงู ยกฐานะขึน้เป็นเมอืงราวปี พ.ศ. 2387 สมยัพระบาทสมเด็จ

พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 3) โปรดเกล้าฯ แต่งตั้งให้ท้าวสิงห์หรือท้าวสิหนาม 

เป็นพระไกรสรราช และเป็นเจ้าเมืองคนแรก ปัจจุบันคือพื้นที่ในเขตอ�ำเภอหนองสูง  

อ�ำเภอค�ำชะอี จังหวัดมุกดาหาร และพื้นที่ในเขตอ�ำเภอนาแก จังหวัดนครพนม
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2) 	กลุ่มผู้ไทที่อพยพมาจากเมืองเชโปน (หรือเมืองตะโปน) มี 2 กลุ่ม เมืองที่ส�ำคัญ

ของคนผู้ไทกลุ่มนี้มี 2 เมือง ดังนี้ (บุญยงค์ เกศเทศ. 2553: น. 47-48, สุรชัย ชินบุตร. 

2553: น. 29-30, วัชรวร วงศ์กัณหา. น. 68 :2559) 	

	 2.1)	 เมืองเสนางคนิคม ยกฐานะขึ้นเป็นเมืองราวปี พ.ศ. 2382 สมัยพระบาท

สมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 3) โปรดเกล้าฯ แต่งตั้งให้พระศรีสุราช (ท้าวจันทร์) 

เป็นพระศรีสินธุสงคราม และเป็นเจ้าเมืองคนแรก ต่อมาเมื่อปี พ.ศ. 2455 ทางราชการลด

ฐานะลงเป็นอ�ำเภอเสนางคนิคม และปัจจุบันเป็นอ�ำเภอเสนางคนิคม จังหวัดอ�ำนาจเจริญ

	 2.2) 	เมืองค�ำเข่ือนแก้ว ยกฐานะข้ึนเป็นเมืองราวปี พ.ศ. 2387 เดิมเมืองนี ้

เรียกว่าบ้านค�ำเมืองแก้ว สมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 3)  

โปรดเกล้าฯ แต่งตั้งให้ท้าวสีหานาทเป็นพระรามณรงค์ และเป็นเจ้าเมืองคนแรก ปัจจุบัน

คือพื้นที่ในต�ำบลค�ำเขื่อนแก้ว อ�ำเภอชานุมาน จังหวัดอ�ำนาจเจริญ

3) 	กลุ่มผู้ไทที่อพยพมาจากเมืองกะปอง (หรือเมืองกะบอง) มี 2 กลุ่ม เมืองที่ส�ำคัญ

ของคนผู้ไทกลุ่มนี้มี 2 เมือง ดังนี้ (บุญยงค์ เกศเทศ. 2553: น. 48, สุรชัย ชินบุตร. 2553: 

น. 30 และวัชรวร วงศ์กัณหา. 2559: น. 69) 

	 3.1) 	เมอืงวารชิภมู ิยกฐานะขึน้เป็นเมอืงราวปี พ.ศ. 2420 สมยัพระบาทสมเดจ็

พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 5) โปรดเกล้าฯ แต่งต้ังให้ท้าวพระยาสุวรรณเป็น 

พระสุรินทรบริรักษ์ เจ้าเมืองคนแรก ปัจจุบันคือพื้นที่อ�ำเภอวาริชภูมิ จังหวัดสกลนคร  

	 3.2) 	เมืองจ�ำปาชนบท ยกฐานะขึ้นเป็นเมืองราวปี พ.ศ. 2421 สมัยพระบาท

สมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 5) โปรดเกล้าฯ แต่งตั้งให้ท้าวแก้วเป็น 

พระบ�ำรุงนิคมเขต และเป็นเจ้าเมืองคนแรก ปัจจุบนัคอืพืน้ทีอ่�ำเภอพงัโคน จงัหวดัสกลนคร

4) 	กลุ่มผู้ไทที่อพยพมาจากเมืองค�ำม่วน ยกฐานะจากบ้านบึงกระดานเป็นเมือง 

แซงบาดาล เมืองราวปี พ.ศ. 2388 สมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาล 

ที่ 3) โปรดเกล้าฯ แต่งตั้งให้พระค�ำแดงเป็นพระศรีสุวรรณ และเป็นเจ้าเมืองคนแรก  

ท�ำราชการกับเมืองกาฬสินธุ์ ปัจจุบันคือพื้นที่ในเขตอ�ำเภอค�ำม่วง อ�ำเภอท่าคันโท  

อ�ำเภอสหัสขันธ์ จังหวัดกาฬสินธุ์

กล่าวโดยสรุป กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทที่อพยพครอบครัวมาตั้งถิ่นฐานอยู่บริเวณฝั่งขวา

แม่น�้ำโขงในสมัยนั้น ได้แก่ กลุ่มผู้ไทจากเมืองวัง กลุ่มผู้ไทจากเมืองเชโปน (หรือเมือง 

ตะโปน) กลุ่มผู้ไทจากเมืองกะปอง (หรือเมืองกะบอง) และกลุ่มผู้ไทจากเมืองค�ำม่วน
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5. การตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทในปัจจุบัน
เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงโครงสร้างการบริหารราชการแผ่นดิน โดยแบ่งการปกครอง

ออกเป็นต�ำบล อ�ำเภอ และจังหวัด ท�ำให้หลายเมืองของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทถูกลดฐานะลง 

ดังที่สุเทพ ไชยขันธุ์ (2556: น. 260-299) อธิบายถึงการเปล่ียนแปลงบ้านเมืองของ 

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทจากอดีตจนถึงปัจจุบันไว้ว่า เมืองของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทที่ยกฐานะ 

ขึ้นเป็นเมืองต้ังแต่สมัยรัชกาลที่ 3 ในปัจจุบันบางเมืองก็ลดฐานะเป็นอ�ำเภอ บางเมือง 

ก็ลดฐานะเป็นต�ำบลตั้งถิ่นฐานอยู่ทั่วไปในจังหวัดต่าง ๆ ทางภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 

ของประเทศไทย สรุปได้ดังนี้

1) 	ผูไ้ทในจงัหวดักาฬสนิธุ ์ได้แก่ กลุม่ผูไ้ทเมอืงกดุฉมินารายณ์ กลุม่ผูไ้ทเมอืงภูแล่น 

(แลนช้าง) และกลุ่มผู้ไทค�ำม่วง ดังนี้

	 1.1)	 กลุ่มผู้ไทเมืองกุดฉิมนารายณ์ ผู้ไทกลุ่มนี้ได้ต้ังถิ่นฐานอยู่ในอ�ำเภอกุฉินา

รายณ์ 5 ต�ำบล คือ เหล่าใหญ่ หนองห้าง นาโก กุดหว้า และบัวขาว อ�ำเภอเขาวง 6 ต�ำบล 

คือคุ้มเก่า สงเปลือย หนองผือ กุดฉิมคุ้มใหม่ สระพังทอง และปลาค้าว และอ�ำเภอห้วยผึ้ง  

3 ต�ำบล คือ ค�ำบง หนองอีบุตร และนิคมห้วยผึ้ง

	 1.2)	 กลุ่มผู้ไทเมืองภูแล่น (แลนช้าง) ผู้ไทกลุ่มนี้ คือ กลุ่มผู้ไทในอ�ำเภอนาคู 

จังหวัดกาฬสินธุ์ในปัจจุบัน มีผู้ไทอาศัยอยู่ 5 ต�ำบล คือ สายนาวัง โนนนาจาน บ่อแก้ว  

นาคู และภูแล่นช้าง 

	 1.3) 	กลุ่มผู้ไทค�ำม่วง เป็นผู้ไทจากเมืองวัง ตั้งถิ่นฐานอยู่ในอ�ำเภอค�ำม่วง  

4 ต�ำบล คือ โพน เนินยาง นาบอน และทุ่งคลอง อ�ำเภอสามชัย 1 ต�ำบล คือ ส�ำราญ อ�ำเภอ

สหัสขันธ์ 1 ต�ำบล คือ โนนศิลา และอ�ำเภอห้วยเม็ก ไม่ปรากฏแน่ชัดว่ามีกี่ต�ำบล

	 1.4)	 กลุม่ผูไ้ทเมอืงแซงบาดาล เป็นผูไ้ทปนญ้อ ตัง้ถิน่ฐานอยูใ่นเขตอ�ำเภอสมเดจ็ 

มี 3 ต�ำบล คือ แซงบาดาล มหาชัย และหมูม่น

2) 	ผู้ไทในจังหวัดสกลนคร เป็นจังหวัดท่ีมีผู้ไทมากที่สุดในประเทศไทย ได้แก่  

กลุ่มผู้ไทเมืองพรรณนานิคม กลุ่มผู้ไทเมืองวาริชภูมิ กลุ่มผู้ไทเมืองสกลนคร และกลุ่มผู้ไท

เมืองจ�ำปาชนบท ดังนี้

	 2.1)	 กลุ่มผู้ไทเมืองพรรณนานิคม ผู้ไทกลุ่มน้ีตั้งถิ่นฐานอยู่ในอ�ำเภอพรรณนา

นิคม เป็นอ�ำเภอที่มีผู้ไทเกือบทั้งหมด มี 10 ต�ำบล คือ พรรณนา วังยาง พอกน้อย นาหัว

บ่อ ไร่ ช้างมิ่ง นาใน สว่าง บะฮี และเชิงชุม
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	 2.2)	 กลุ่มผู้ไทเมืองวาริชภูมิ ผู้ไทกลุ่มนี้จะเรียกตัวเองว่าผู้ไทกะปอง (หรือผู้ไท

กะป๋อง) ซึ่งอพยพมาจากเมืองกะปอง ซึ่งอยู่ระหว่างเมืองวังและเมืองเซโปน ผู้ไทกลุ่มนี ้

ตั้งถิ่นฐานอยู่ในอ�ำเภอวาริชภูมิ เป็นอีกอ�ำเภอที่มีผู้ไทเกือบทั้งหมด มี 5 ต�ำบล คือ วาริชภูมิ 

ปลาโหล หนองลาด ค�ำบ่อ และค้อเขียว 

	 2.3)	 กลุ่มผู้ไทเมืองสกลนคร กลุ่มนี้อพยพมาจากเมืองมหาไซและเมืองกะตาก 

แขวงค�ำม่วน ผู้ไทกลุ่มนี้ได้กระจายตัวอยู่ในอ�ำเภอเมืองสกลนคร มี 8 ต�ำบล คือ  

ธาตเุชิงชุม โนนหอม และบางหมูบ้่านในต�ำบลห้วยยาง ธาตนุาเวง เชียงเครอื ขมิน้ ม่วงลาย 

และดงซน อ�ำเภอโคกศรีสุพรรณ มี 4 ต�ำบล คือ ตองโขบ เหล่าโพนค้อ ด่านม่วงค�ำ  

และบางส่วนในต�ำบลนาท่ม อ�ำเภอเต่างอย มี 4 ต�ำบล คือ เต่างอย บึงทวาย นาตาล  

และบางส่วนในต�ำบลจันทร์เพ็ญ อ�ำเภอโพนนาแก้ว มี 3 ต�ำบล คือ นาแก้ว บ้านโพน และ

เชียงสือ และมีบางหมู่บ้านในอ�ำเภอกุดบาก

	 2.4) 	กลุ่มผู้ไทเมืองจ�ำปาชนบท ผู้ไทกลุ่มนี้ได้ตั้งถิ่นฐานอยู่ในอ�ำเภอพังโคน 

(เมืองจ�ำปาชนบท) มี 3 ต�ำบล คือ ม่วงไข่ แร่ และไฮหย่อง อ�ำเภอกุสุมาลย์ มี 3 ต�ำบล คือ 

นาโพธิ์ อุ่มจาน และนาเพียง อ�ำเภอวานารนิวาส มี 5 ต�ำบล คือ วานรนิวาส คูสะคาม  

ขัวก่าย กุดเรือค�ำ และนาซอ อ�ำเภอบ้านม่วง มี 3 ต�ำบล คือ บ้านม่วง บ้านมาย  

และดงหม้อทอง และบางหมู่บ้านในอ�ำเภอสว่างแดนดิน

3) 	ผู้ไทในจังหวัดนครพนม กลุ่มผู้ไทกลุ่มน้ีอพยพมาจากเมืองวัง ตั้งถิ่นฐานอยู่ใน  

6 อ�ำเภอ ได้แก่ อ�ำเภอเรณูนคร อ�ำเภอธาตุพนม อ�ำเภอนาแก อ�ำเภอเมืองนครพนม  

อ�ำเภอปลาปาก และอ�ำเภอนาหว้า

4) 	ผู้ไทในจังหวัดมุกดาหาร ผู้ไทกลุ่มนี้ต้ังถิ่นฐานหนาแน่นในอ�ำเภอหนองสูงและ

อ�ำเภอค�ำชะอี เพราะท้ัง 2 อ�ำเภอเคยเป็นเมืองส�ำคัญของผู้ไทมาก่อน คือเมืองหนองสูง 

และปัจจุบันก็ตั้งถิ่นฐานตามอ�ำเภอต่าง ๆ ทั่วจังหวัดมุกดาหาร ได้แก่ อ�ำเภอหนองสูง  

มีผู้ไทเกือบทั้งหมด ทั้ง 6 ต�ำบล คือ หนองสูง โนนยาง ภูวง บ้านเป้า หนองสูงใต้ และ 

หนองสูงเหนือ อ�ำเภอค�ำชะอี มี 3 ต�ำบล คือ ค�ำชะอี ค�ำบก และบ้านเหล่า (บ้านแมด) 

อ�ำเภอดอนตาล มี 6 ต�ำบล คือ นาสะเม็ง บ้านแก้ง โพธิ์ไทร บ้านบาก ป่าไร่ และเหล่าหมี 

อ�ำเภอนิคมค�ำสร้อย มี 3 ต�ำบล คือ บ้านแก้ง ไทร อุดม อ�ำเภอดงหลวง มี 4 ต�ำบล คือ 

หนองบัว แคน กกตูม และพังแดง และอ�ำเภอเมืองมุกดาหาร มี 2 ต�ำบล คือ นาโสก  

และมอน รวมทั้งต�ำบลเมยวดีและหนองพอก อ�ำเภอเมยวดี จังหวัดร้อยเอ็ด 
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5)	ผู้ไทในจังหวัดยโสธร อ�ำนาจเจริญ และอุบลราชธานี กลุ่มผู้ไททั้ง 3 จังหวัดนี้

เป็นผู้ไทที่อพยพมาจากเมืองเซโปน เมืองพิน เมืองพะลาน และเมืองนอง ได้แก่ กลุ่มผู้ไท

บ้านห้องแซง กลุ่มผู้ไทเมืองเสนางคนิคม และกลุ่มผู้ไทเมืองค�ำเมืองแก้ว ดังนี้

	 5.1)	 กลุ่มผู้ไทบ้านห้องแซง และกลุ่มผู้ไทเมืองเสนางคนิคม ทั้งสองกลุ่มนี ้

ตั้งถิ่นฐานในอ�ำเภอเลิงนกทา จังหวัดยโสธร มี 4 ต�ำบล คือ ฮ่องแซง (ห้องแซง) บุ่งค้า  

(เมืองเสนางคนิคมเดิม) สวาท และกุดเชียงหมี และบางหมู่บ้านในอ�ำเภอเสนางคนิคม 

จังหวัดอ�ำนาจเจริญ

	 5.2)	 กลุ่มผู้ไทเมืองค�ำเมืองแก้ว ปัจจุบันคือพื้นที่ในอ�ำเภอชานุมาน จังหวัด

อ�ำนาจเจริญ มีผู้ไท 4 ต�ำบล คือ ชานุมาน ค�ำเขื่อนแก้ว โคกก่ง และโคกสาร

นอกจากนี้ยังพบว่ามีกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทตั้งถิ่นฐานอยู่ในอีกหลายจังหวัดของ 

ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ เช่น บางพื้นที่ในอ�ำเภอศรีวิไล เซกา พรเจริญ บึงโขงหลง และ

โซ่พิสัย จังหวัดบึงกาฬ บางพื้นที่ในอ�ำเภอวังสามหมอ ศรีธาตุ บ้านดุง จังหวัดอุดรธานี 

เป็นต้น

กล่าวโดยสรุป กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทจากเมืองวัง เมืองเชโปน (หรือเมืองตะโปน)  

เมืองกะปอง (หรือเมืองกะบอง) เมืองค�ำม่วน และอีกหลายเมืองที่อพยพย้ายถิ่นฐาน 

จากฝั่งซ้ายแม่น�้ำโขงมาตั้งถิ่นฐานบริเวณฝั่งขวาแม่น�้ำโขงได้ยกฐานะหมู่บ้านของตนขึ้น 

เป็นเมืองตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 3 เป็นต้นมา และเมื่อมีการเปลี่ยนแปลงโครงสร้างการบริหาร

ราชการแผ่นดินในสมัยต่อมาซึ่งแบ่งการปกครองเป็นต�ำบล อ�ำเภอ และจังหวัด ท�ำให ้

หลายเมืองถูกลดฐานะลงเป็นเพียงต�ำบลขึ้นตรงต่ออ�ำเภอ และหลายเมืองก็ถูกลดฐานะ 

ลงเป็นอ�ำเภอขึ้นตรงต่อจังหวัด การแบ่งเขตการปกครองลักษณะนี้ท�ำให้ในปัจจุบันพบว่า

กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทตั้งถิ่นฐานอยู่ทั่วไปในหลาย ๆ จังหวัดของภาคตะวันออกเฉียงเหนือ  

ซึ่งส่วนใหญ่จะตั้งถิ่นฐานในพื้นที่จังหวัดสกลนคร กาฬสินธุ์ มุกดาหาร และนครพนม

6. บทสรุป
ค�ำเรยีกชือ่กลุม่ชาตพัินธุผู้์ไทท่ีปรากฏในเอกสารทางวิชาการตัง้แต่อดตีจนถงึปัจจบุนั

มีหลายค�ำ ได้แก่ ค�ำว่า “ภูไท”, “ภูไทย”, “ภู่ไท”, “ผู้ไทย”, “ผู้ไท”, “พูไท” และ  

“พูไทย” ซึ่งในจ�ำนวนค�ำเหล่านี้มีค�ำว่า “ผู้ไทย”, “ผู้ไท” และ “ภูไท” ยังคงเป็นค�ำที่นิยม
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ใช้มาจนถึงปัจจุบัน ซึ่งค�ำว่า “ผู้ไทย” นิยมใช้ตามความหมายในพจนานุกรมฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน “ผู้ไท” ใช้ในความหมายเม่ือกล่าวถึงกลุ่มคนไทที่พูดภาษาตระกูลไท 

อาศัยอยู่ทั้งในและนอกประเทศไทย และ “ภูไท” ใช้ในความหมายเมื่อกล่าวถึงกลุ่มคน 

ที่มีถิ่นเดิมอาศัยอยู่ตามภูเขา 

ขณะที่ถิ่นเดิมของกลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทนักวิชาการต่างมีความเห็นที่สอดคล้องกันว่า

เดิมนั้น กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทตั้งถิ่นฐานอยู่ที่เมืองแถง (หรือเมืองแถน) หรือเมืองน�้ำน้อยอ้อย

หนู (ปัจจุบันเรียกว่า เมืองนาน้อยอ้อยหนู) ปัจจุบันคือจังหวัดเดียนเบียนฟูในประเทศ

เวยีดนาม และอพยพเข้ามาตัง้ถิน่ฐานในอาณาจกัรล้านช้างเวยีงจนัทน์ (ปัจจบุนัคอืประเทศ

สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว) ในเวลาต่อมากลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทก็ถูกกวาดต้อน 

เข้าสู่ประเทศไทย 3 ระลอก คือ สมัยสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช สมัยพระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  

เกิดสงครามกบฏเจ้าอนุวงศ์ ซ่ึงเป็นการอพยพครั้งใหญ่ที่สุด เพราะกลุ่มชาติพันธุ์ที่อาศัย 

อยู่ในหัวเมืองฝั่งซ้ายแม่น�้ำโขง เช่น กลุ่มชาติพันธุ์กะเลิง โซ้ ญ้อ และข่า เป็นต้น  

กลุ่มชาติพันธุ์เหล่านี้ต่างถูกกวาดต้อนให้เข้ามาตั้งถิ่นฐาน และสร้างบ้านเมืองอยู่บริเวณฝั่ง

ขวาแม่น�้ำโขง กลุ่มชาติพันธุ์ผู้ไทเองจึงได้ตั้งบ้านเมืองอยู่บริเวณฝั่งขวาแม่น�้ำโขงนับแต่นั้น

เป็นต้นมาเช่นกัน 

เม่ือมีการเปลี่ยนแปลงโครงสร้างการบริหารราชการแผ่นดินในสมัยต่อมา  

โดยการแบ่งการปกครองเป็นต�ำบล อ�ำเภอ และจังหวัด ท�ำให้หลายเมืองของกลุ่มชาติพันธุ์

ผู้ไทถูกลดฐานะลงเป็นเพียงต�ำบลขึ้นตรงต่ออ�ำเภอ หลายเมืองก็ถูกลดฐานะลงเป็นอ�ำเภอ

ขึ้นตรงต่อจังหวัด การแบ่งเขตการปกครองลักษณะนี้ท�ำให้ในปัจจุบันพบว่า กลุ่มชาติพันธุ์

ผู้ไทตั้งถิ่นฐานอยู่ทั่วไปในหลายจังหวัดของภาคตะวันออกเฉียงเหนือ โดยส่วนใหญ ่

จะต้ังถิน่ฐานในพ้ืนทีจ่งัหวดัสกลนคร กาฬสนิธุ ์มกุดาหาร และนครพนม และพืน้ทีบ่างส่วน

ในจังหวัดบึงกาฬ อุดรธานี อ�ำนาจเจริญ ยโสธร อุบลราชธานี และร้อยเอ็ด
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บทคัดย่อ
การวิจัยคร้ังน้ี มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาสภาพทั่วไปของคณะเกษตรศาสตร ์

จากการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติงาน ศึกษาผลกระทบของการใช้

เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ และศึกษาการปรับตัวในการน�ำ

เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อใช้ในการบริหารจัดการองค์กรนั้น โดยใช้ระเบียบวิธีวิจัย 

เชิงปริมาณในการศึกษา โดยท�ำการศึกษาระหว่างเดือนมิถุนายน-พฤศจิกายน 2563  

เครื่องมือในการวิจัยคือแบบสอบถาม และท�ำการวิจัยจากกลุ่มตัวอย่างที่ปฏิบัติงาน 

ร่วมกับงานแผนยุทธศาสตร์และประกันคุณภาพ คณะเกษตรศาสตร์ จ�ำนวนทั้งสิ้น 70 คน 

ในการวิเคราะห์ข้อมูลได้ใช้สถิติพรรณนา (Descriptive Statistics) สามารถสรุปได้ดังนี้  

1) ข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคล พบว่า บุคลากรที่ตอบแบบสอบถามส่วนใหญ่เป็นเพศ

หญิง มีอายุระหว่าง 36-50 ปี ส�ำเร็จการศึกษาในระดับปริญญาตรี สังกัดกองบริหาร 

งานคณะ มีประการณ์การท�ำงานมากว่า 15 ปี และมีการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศตั้งแต่  
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5-8 ช่ัวโมงต่อวัน 2) ระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติงานด้าน

นโยบายคณะเกษตรศาสตร์ ภาพรวมอยู่ในระดับมาก ด้านการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศ

มาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ ภาพรวมอยู่ในระดับมาก โดยค่าเฉลี่ยมากท่ีสุดคือบุคลากร 

ส่วนใหญ่มีการตั้งกลุ่มบนสื่อสังคมออนไลน์ (Social Network) เพื่อใช้ติดต่อประสานงาน  

สั่งการและรายงาน อยู่ในระดับมาก 3) ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

ของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ด้านการปฏบิตังิานบคุลากรมกีารปฏบิตังิานโดยลดปรมิาณ

การใช้กระดาษในการด�ำเนนิงานในระดบัมาก ส่วนผลกระทบด้านร่างกายและจติใจ บคุลากร

มีอาการปวดเมื่อยหรือมีปัญหาด้านสายตา จากการน่ังใช้งานคอมพิวเตอร์เป็นเวลานาน 

ในระดับน้อย 4) ระดับการปรับตัวในน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ในการปฏิบัติงาน 

ของบคุลากรฯ ส่วนใหญ่มกีารปรบัตวัทีจ่ะเผชญิกบัปัญหาหรอือุปสรรคต่าง ๆ  ทีเ่กดิจากการ

ปฏิบัติงานหลังจากน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ ในระดับมาก 

ค�ำส�ำคัญ: เทคโนโลยีสารสนเทศ, ผลกระทบ, การปรับตัว

Abstract
The purposes of this research were 1) to study the general status 

of applications of information technology in Faculty of Agriculture, Khon 

Kaen University 2) to study performance impact, physical and mental  

impacts on staff 3) to study staff’s adaptability of information technology for  

management organization by quantitative research between June-November 

2020. The sample size was 70 respondents. Questionnaires were used as a 

tool for collecting data. The data was examined using statistical techniques 

such as descriptive statistics. The results showed that most respondents were 

female, aging between 36-50, with graduate degree, level position of operation 

officer, more than 15 years job experience, and 5-8 hours in using computer. 

The research’s result of application status of information technology found 

that the staff who worked in policy, applied for job, and group social network 
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วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 13 (2) : พฤษภาคม - สิงหาคม 2566

for communicated working. The physical, mental and other impacts to staff in 

Faculty of Agriculture, Khon Kaen University affected physical and mental the 

most. The adaptability of information technology for management organization 

was resolution for job problem and threats by the most. 

Keywords: Information Technology, Effects, Adaptability

1. บทน�ำ (Introduction)
ปัจจุบันเทคโนโลยีสารสนเทศ มีการพัฒนาไปอย่างรวดเร็วและมีความส�ำคัญ 

กับชีวิตประจ�ำวันเป็นอย่างมาก (ยืน ภู่วรวรรณ และคณะฯ, 2555) การน�ำเอาเทคโนโลยี

สารสนเทศและการสือ่สารมาใช้ท�ำงานแทนข้าราชการในหน่วยงานรฐั เพือ่น�ำไปสูก่ารเป็น

รัฐบาลที่มีการจัดการที่ดี ซึ่งรัฐบาลของหลายประเทศต่างยอมรับในอ�ำนาจของเทคโนโลยี

สารสนเทศและการสื่อสาร และเชื่อว่าเทคโนโลยีสารสนเทศ และการสื่อสารจะช่วยพัฒนา

ประเทศของตนให้เป็นสังคมแห่งความรู้ (knowledge based society) ส่งผลให้เกิด 

การผลิตที่มีคุณภาพ มีความสามารถในการแข่งขันทางการค้ารัฐบาลสามารถบริหาร

ประเทศได้อย่างมีประสิทธิภาพ และประชาชนมีคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้น (อุษคม เจียรจินดา, 

2563) รวมถึงยังสามารถน�ำมาประยุกต์ใช้ในสถานการณ์การแพร่ระบาดของเชื้อโควิด-19  

ที่เน้นการใช้ชีวิตแบบใหม่ในรูปแบบการท�ำงานที่บ้าน การศึกษาผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์

อีกด้วย 

คณะเกษตรศาสตร์ เป็นคณะวิชาที่สามารถผลิตบัณฑิตที่มีคุณภาพทางด้าน

การเกษตร ท้ังในระดับปริญญาตรี และบัณฑิตศึกษาอย่างต่อเนื่อง สร้างงานวิจัย 

เพือ่ชุมชน และงานวจิยัพืน้ฐาน ทัง้ระดบัชาต ิและนานาชาต ิอย่างไรกต็าม จากการวิเคราะห์ 

SWOT ของคณะเกษตรศาสตร์ เพือ่ก�ำหนดแผนยทุธศาสตร์การบริหารคณะฯ 4 ปี ระหว่าง  

พ.ศ. 2563-2566 พบว่าบคุลากรของคณะฯมคีวามเช่ียวชาญในภาระงานทีป่ฏบิตัแิละตรงกบั

สายงาน มีความมุ่งมั่นและรับผิดชอบสูง สามารถผลิตบัณฑิตที่มีคุณภาพ มีผลงานวิชาการ

และองค์ความรู้เป็นที่ยอมรับจากบริษัทชั้นน�ำและมหาวิทยาลัยทั้งในและต่างประเทศ  

จากการส่งเสริมกิจกรรมการเรียนการสอนที่ทันสมัย แต่ปัจจุบันบุคลากรมีแนวโน้มลดลง
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จากการเกษียณและมีภาระงานเพิ่มข้ึน รวมถึงยังขาดทักษะในการประยุกต์ใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศและขาดการพฒันาเทคโนโลยสีมยัใหม่เพือ่ใช้ในการท�ำงานให้เกดิประสทิธภิาพ 

(คณะเกษตรศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น, 2562) ซึ่งสิ่งจ�ำเป็นและส�ำคัญท่ีสุดในการ

บริหารองค์กรคือการพัฒนาบุคลากรเพื่อเพิ่มทักษะ ความช�ำนาญ และการปรับเปลี่ยน 

การปฏบิติังานโดยประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาช่วยในการท�ำงาน สามารถลดขัน้ตอน 

และทดแทนบุคลากรท่ีลดลงได้ ไม่ว่าจะเป็นการรวบรวมข้อมูล การวิเคราะห์ข้อมูล  

และการน�ำเสนอข้อมูลที่มีประสิทธิภาพ 

งานแผนยทุธศาสตร์และประกนัคุณภาพ (คณะเกษตรศาสตร์ มหาวทิยาลัยขอนแก่น, 

2562) มีกระบวนการประสานงานและติดตามผลการด�ำเนินงานฯ ที่ผ่านมานั้น พบว่า 

การด�ำเนินงานติดตามโดยเอกสารนั้น สามารถติดตามผลได้อย่างมีประสิทธิภาพ และ

เป็นเอกสารอ้างอิงในการปฏิบัติงานส่วนต่าง ๆ ได้ แต่ในปัจจุบันนโยบายการปฏิบัติงาน 

ของมหาวิทยาลัยขอนแก่น (KKU Transformation) ที่มีการมุ่งเน้นในเรื่องการประยุกต์

ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาช่วยท�ำงาน เพื่อลดขั้นตอน ลดเอกสารและลดเวลา โดย

เปลีย่นให้อยูใ่นรปูแบบข้อมลูดจิทิลัผ่านช่องทางต่าง ๆ  (มหาวทิยาลยัขอนแก่น, 2563) เช่น  

กเูกลิไดรฟ (google drive) และการประยกุต์ใช้กเูกลิแอปพลเิคชัน (google application)  

รวมถึงการใช้งานระบบสารสนเทศของคณะเกษตรศาสตร์ จากรายงานผลการด�ำเนิน

งานประจ�ำปี 2561 (คณะเกษตรศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น, 2561) พบว่า มีปัญหา

และอุปสรรคในการท�ำงานท่ีเกิดจากการสื่อสารและสร้างความเข้าใจในการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศ จึงมีการใช้เอกสารเพื่อใช้ส�ำหรับอ้างอิงข้อมูลอยู่เสมอ ซึ่งลักษณะการด�ำเนิน

งานดังกล่าวน้ันต้องใช้เวลาในการวิเคราะห์เป็นอุปสรรคในการสนับสนุนข้อมูลที่ถูกต้อง

ให้กับผู้บริหารและบุคลากรอยู่เสมอ 

ผู้วิจัยจึงมีความสนใจการในการศึกษาการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ในการ

ปฏบิตังิาน ผลกระทบท่ีเกดิขึน้ และการปรับตวัในการน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้ในการ

ปฏิบัติงานและบริหารองค์กร เพื่อน�ำผลการศึกษาที่ได้มาเป็นแนวทางในการพัฒนาระบบ

สารสนเทศของหน่วยงานต่อไป
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2. วัตถุประสงค์การวิจัย (Research Objectives)
1) 	เพือ่ศกึษาระดบัการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ในการปฏบิตังิานของบคุลากร

คณะเกษตรศาสตร์

2)	 เพื่อศึกษาระดับผลกระทบการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงาน 

ของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์

3)	 เพื่อศึกษาระดับการปรับตัวการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงาน 

ของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์

3. กรอบแนวคิดการวิจัย
ในการวิจัยครั้งน้ีคณะผู้วิจัยได้ทบทวนแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง  

รวมถึงเอกสารต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับผลกระทบในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศกับการ 

ปฏบิตังิาน ซึง่มีข้อค�ำถามครอบคลมุประเด็นต่าง ๆ  ซ่ึงผูว้จัิยเชือ่ว่าสามารถสะท้อนถงึบคุลากร 

คณะเกษตรศาสตร์ มหาวิทยาลยัขอนแก่น ต่อผลกระทบและการปรบัตวัในการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศมาปฏิบัติงาน

ทักษะ ความชํานาญ และการปรับเปล่ียนการปฏิบัติงานโดยประยุกตใชเทคโนโลยีสารสนเทศเขามาชวยในการทํางาน สามารถลด
ขั้นตอนและทดแทนบุคลากรท่ีลดลงได ไมวาจะเปนการรวบรวมขอมูล การวิเคราะหขอมูล และการนําเสนอขอมูลท่ีมีประสิทธิภาพ  
  งานแผนยุทธศาสตรและประกันคุณภาพ (คณะเกษตรศาสตร มหาวิทยาลัยขอนแกน, 2562) มีกระบวนการประสานงาน
และติดตามผลการดําเนินงานฯ ท่ีผานมาน้ัน พบวาการดําเนินงานติดตามโดยเอกสารนั้น สามารถติดตามผลไดอยางมีประสิทธิภาพ 
และเปนเอกสารอางอิงในการปฏิบัติงานสวนตาง ๆ ได แตในปจจุบันนโยบายการปฏิบัติงานของมหาวิทยาลัยขอนแกน (KKU 
Transformation) ท่ีมีการมุงเนนในเรื่องการประยุกตใชเทคโนโลยีสารสนเทศเขามาชวยทํางาน เพ่ือลดขั้นตอน ลดเอกสารและลด
เวลา โดยเปล่ียนใหอยูในรูปแบบขอมูลดิจิทัลผานชองทางตาง ๆ (มหาวิทยาลัยขอนแกน, 2563) เชน กูเกิลไดรฟ (google drive) 
และการประยุกตใชกูเกิลแอปพลิเคชัน (google application) รวมถึงการใชงานระบบสารสนเทศของคณะเกษตรศาสตร จาก
รายงานผลการดําเนินงานประจําป 2561 (คณะเกษตรศาสตร มหาวิทยาลัยขอนแกน, 2561) พบวา มีปญหาและอุปสรรคในการ
ทํางานท่ีเกิดจากการส่ือสารและสรางความเขาใจในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ จึงมีการใชเอกสารเพื่อใชสําหรับอางอิงขอมูลอยู
เสมอ ซึ่งลักษณะการดําเนินงานดังกลาวนั้นตองใชเวลาในการวิเคราะหเปนอุปสรรคในการสนับสนุนขอมูลท่ีถูกตองใหกับผูบริหาร
และบุคลากรอยูเสมอ  
  ผูวิจัยจึงมีความสนใจการในการศึกษาการนําเทคโนโลยีสารสนเทศมาใชในการปฏิบัติงาน ผลกระทบท่ีเกิดข้ึน และการ
ปรับตัวในการนําเทคโนโลยีสารสนเทศมาใชในการปฏิบตัิงานและบริหารองคกร เพื่อนําผลการศึกษาท่ีไดมาเปนแนวทางในการ
พัฒนาระบบสารสนเทศของหนวยงานตอไป 

2. วัตถุประสงคการวิจัย (Research Objectives) 

1) เพื่อศึกษาระดับการนําเทคโนโลยีสารสนเทศมาใชในการปฏิบัตงิานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร 
2) เพื่อศึกษาระดับผลกระทบการใชเทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร 
3) เพื่อศึกษาระดับการปรับตัวการใชเทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร 

3. กรอบแนวคิดการวิจัย 
  ในการวิจัยครั้งนี้คณะผูวิจัยไดทบทวนแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยท่ีเกี่ยวของ รวมถึงเอกสารตางๆท่ีเกี่ยวของกับผลกระทบ
ในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศกับการปฏิบัติงาน ซึ่งมีขอคําถามครอบคลุมประเด็นตาง ๆ ซึ่งผูวิจัยเช่ือวาสามารถสะทอนถึง
บุคลากรคณะเกษตรศาสตร มหาวิทยาลัยขอนแกน ตอผลกระทบและการปรับตัวในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศมาปฏิบัติงาน 

 

 

 

 

 

คุณลักษณะสวนบุคคล 
1) เพศของบุคลากร  
2) อายุของบุคลากร  
3) ระดับการศึกษาของบุคลากร  
4) หนวยงานท่ีสังกัดของบุคลากร  
5) ประสบการณการทํางานของบุคลากร 
6) ระยะเวลาในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ 

ผลกระทบจากการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ 
1) ผลกระทบในการปฏิบัติงาน  
2) ผลกระทบทางดานรางกาย/จิตใจ 

การปรับตัวของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร 

สภาพทั่วไปการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ 
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4. วิธีด�ำเนินการวิจัย (Research Methods)
4.1 รูปแบบการวิจัย

 	 ผู้วิจัยได้ใช้ระเบียบวิธีวิจัยเชิงปริมาณ (Quantitative Research) เนื่องจาก

ผู้วิจัยได้ทราบถึงตัวชี้วัดเชิงปริมาณ ซึ่งใช้เป็นแนวทางในการท�ำเครื่องมือวิจัย นั่นคือ

แบบสอบถามที่ได้ทบทวนวรรณกรรมจากงานวิจัยที่เก่ียวข้อง ท�ำให้ในการเก็บข้อมูลจะ

ได้ข้อมูลในภาพกว้าง สามารถเห็นสภาพการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงาน  

ผลกระทบและการปรับตัวของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ได้ในภาพรวม โดยด�ำเนินการ

วิจัยระหว่างเดือนมิถุนายน-พฤศจิกายน 2563

4.2	หน่วยในการวิเคราะห์

 	 หน่วยในการวจิยัครัง้นี ้คอื หน่วยระดบัปัจเจกบคุคล ศกึษาจากกลุม่เป้าหมาย

บคุลากรคณะเกษตรศาสตร์ท่ีปฏิบตังิานเก่ียวข้องกับงานแผนยทุธศาสตร์และประกนัคณุภาพ 

รวมจ�ำนวน 70 ตัวอย่าง โดยการสุ่มตัวอย่างแบบเฉพาะเจาะจง

4.3 	ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง

	 4.3.1	 ประชากรที่ศึกษาในการศึกษาวิจัยครั้งนี้ บุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยขอนแก่น ในปีงบประมาณ พ.ศ. 2563 จ�ำนวน 261 คน 

 	 4.3.2	 กลุ่มตัวอย่าง การก�ำหนดกลุ่มตัวอย่าง โดยวิธีสุ่มแบบเฉพาะเจาะจง 

(Purposive Sampling) ได้แก่ ผู้ปฏิบัติงานที่เกี่ยวข้องกับงานแผนยุทธศาสตร์และประกัน

คุณภาพ คณะเกษตรศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น จ�ำนวน 70 คน ประกอบด้วย หัวหน้า

สาขาวิชา 9 คน ผู้ประสานงานสาขาวิชา 24 คน ผู้ปฏิบัติงานกองบริหารคณะฯ 37 คน

4.4	 วิธีการและเครื่องมือที่ใช้ในการเก็บรวบรวมข้อมูล

	 4.4.1	 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยเชิงปริมาณ

		  4.4.1.1	 การสร้างเครื่องมือ ผู้วิจัยได้สร้างเครื่องมือที่ใช้ในการเก็บ

รวบรวมข้อมูลเชิงปริมาณข้ึนจากการทบทวนแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง  

ซึ่งมีความสอดคล้องเก่ียวกับผลกระทบจากการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงาน

ของบคุลากรคณะเกษตรศาสตร์ จากนัน้คณะผูว้จิยัได้สร้างแบบสอบถาม (Questionnaire) 

โดยผ่านการปรึกษาจากผู้เชี่ยวชาญ และน�ำแบบสอบถามท่ีสร้างขึ้นมาทดสอบความตรง 

เชิงเนื้อหา (Content Validity) และความเชื่อมั่น (Reliability) ดังนี้
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		  (1)	ทดสอบความตรงเชิงเนื้อหา (Content Validity) ด้วยการน�ำ

แบบสอบถามส่งให้ผู้เชี่ยวชาญ (Expert Judgment) และอาจารย์ที่ปรึกษาโครงการฯ 

ตรวจสอบ และนาํไปวเิคราะห์หาค่าดชันคีวามสอดคล้องระหว่างข้อคาําถามกบันยิามศพัท์

เฉพาะ (IOC) โดยคดัเลอืกข้อไว้เฉพาะคําาถามทีม่ค่ีาดัชนคีวามสอดคล้องตัง้แต่ 0.60 ขึน้ไป 

แล้วน�ำมาปรับปรุงแก้ไขข้อค�ำถามเพื่อความถูกต้องและความครอบคลุมเนื้อหา

		  (2)	ความเช่ือมั่น (Reliability) ผู้วิจัยได้น�ำแบบสอบถามที่ผ่านการ

ปรับปรุงแก้ไขแล้วไปทดลองใช้กับบุคลากรที่ปฏิบัติงานเกี่ยวข้องกับงานแผนยุทธศาสตร์

และประกันคุณภาพ จ�ำนวน 15 คน และวิเคราะห์หาความเชื่อมั่นโดยใช้สูตรสัมประสิทธิ์

อลัฟ่าของครอนบาค (Cronbach’s Alpha Coefficient) ได้ค่าความเชือ่มัน่ทัง้ฉบบัเท่ากบั 

0.93

		  4.4.1.2	 แบบสอบถาม ผู้วิจัยใช้การตอบแบบสอบถามในการ

เก็บรวบรวมข้อมูล โดยเครื่องมือที่ใช้เก็บรวบรวมข้อมูลเชิงปริมาณ คือ แบบสอบถาม  

(Questionnaire) ที่ผู้วิจัยได้พัฒนาข้ึนจากการทบทวนแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่

เก่ียวข้อง เพือ่น�ำมาก�ำหนดเป็นตวัชีว้ดั ได้แก่ ตวัแปรอสิระและตวัแปรตาม ซึง่แบบสอบถาม 

มีความครอบคลุมในประเด็นที่ต้องการศึกษา ประกอบด้วย 4 ส่วน ดังนี้

		  ส่วนที่ 1 ข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคล เป็นข้อค�ำถามเกี่ยวกับปัจจัย

คุณลักษณะส่วนบุคคลของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ประกอบไปด้วย (1) เพศของ

บุคลากร ใช้ข้อค�ำถามแบบเลือกตอบ (2) อายุของบุคลากร ใช้ข้อค�ำถามแบบเลือกตอบ 

(3) ระดับการศึกษาของบุคลากร ใช้ข้อค�ำถามแบบเลือกตอบ (4) หน่วยงานที่สังกัด 

ของบุคลากร ใช้ข้อค�ำถามแบบเลือกตอบ (5) ประสบการณ์ท�ำงานของบุคลากร  

ใช้ข้อค�ำถามแบบเลอืกตอบ (6) ระยะเวลาทีใ่ช้เทคโนโลยสีารสนเทศปฏิบตังิานต่อวนัของบคุลากร  

ใช้ข้อค�ำถามแบบเลือกตอบ

		  ส่วนที่ 2 ความคิดเห็นเกี่ยวกับสภาพทั่วไปของการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศมาปฏิบัติงาน มีข้อค�ำถาม 11 ข้อ 

		  ส่วนท่ี 3 ความคดิเหน็เก่ียวกับผลกระทบจากการน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศ

มาปฏิบัติงาน มีข้อค�ำถาม 12 ข้อ

		  ส่วนที่ 4 ความคิดเห็นเกี่ยวกับการปรับตัวจากการน�ำเทคโนโลยี

สารสนเทศมาปฏิบัติงาน มีข้อค�ำถาม 4 ข้อ 
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	 โดยส่วนที่ 2-4 แต่ละข้อก�ำหนดค�ำตอบ จ�ำแนกเป็น 5 ตัวเลือก ดังนี้

	 มากที่สุด หมายถึง ท่านมีความคิดเห็นในประเด็นดังกล่าวในระดับมากที่สุด

	 มาก หมายถึง ท่านมีความคิดเห็นในประเด็นดังกล่าวในระดับมาก

	 ปานกลาง หมายถึง ท่านมีความคิดเห็นในประเด็นดังกล่าวในระดับปานกลาง

	 น้อย หมายถึง ท่านมีความคิดเห็นในประเด็นดังกล่าวในระดับน้อย

	 น้อยที่สุด หมายถึง ท่านมีความคิดเห็นในประเด็นดังกล่าวในระดับน้อยที่สุด

4.5	 ตัวแปรและระดับการวัดตัวแปร

	 ตัวแปรที่ใช้ในครั้งนี้ ประกอบไปด้วยตัวแปรอิสระและตัวแปรตาม

	 4.5.1	 ตัวแปรอิสระ ได้แก่ เพศ อายุ ระดับการศึกษา หน่วยงานที่สังกัด 

ประสบการณ์การท�ำงานของบุคลากร ระยะเวลาในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการ

ปฏิบัติงานต่อวันของบุคลากร และสภาพทั่วไปของการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับ

ส่วนงานต่าง ๆ

	 4.5.2	 ตัวแปรตาม ได้แก่ ผลกระทบและการปรับตัวจากการน�ำเทคโนโลยี

สารสนเทศมาใช้ในการปฏิบัติงานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ เป็นการรวมข้อค�ำถาม

ทั้งหมด 5 ข้อ (แต่ละข้อคะแนนเต็ม 5 คะแนน) ท�ำการรวมข้อค�ำถามจากทั้ง 5 ข้อ 

ข้างต้น ให้เป็นตวัแปรตามทีช่ือ่ว่า ผลกระทบและการปรบัตวัจากการน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศ 

มาใช้ในการปฏบิตังิานของบคุลากรคณะเกษตรศาสตร์โดยท�ำการพจิารณาจากคะแนนรวม

ของข้อค�ำถามที่วัดและจัดช่วงตัวแปรตามจากการวัดอันตรภาค (Interval Scale) จาก

นั้นท�ำการจัดกลุ่มให้เป็นการวัดระดับอันดับ (Ordinal Scale) จ�ำแนกเป็น 5 ระดับ ได้แก่  

ระดับน้อยที่สุด น้อย ปานกลาง มาก และมากที่สุด รายละเอียดดังตารางที่ 1
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ตารางที่ 1 ตัวแปรและระดับการวัดตัวแปร

ตัวแปร หลักเกณฑ์การพิจารณา ระดับการวัดตัวแปร

1. เพศ พิจารณาจากเพศตามก�ำเนิด

ของบุคลากร

Nominal Scale

2. อายุ พิจารณาอายุของบุคลากร Ratio Scale จะท�ำการจัดกลุ่ม

ให้มีการวัดระดับเป็น Ordinal 

Scale

3. ระดับการศึกษา พิจารณาระดับการศึกษา

ของบุคลากร

Nominal Scale

4. หน่วยงานที่สังกัด พิจารณาหน่วยงานที่สังกัด

ของบุคลากร

Nominal Scale

5. ประสบการณ์การท�ำงาน พิจารณาประสบการณ์ท�ำงาน

ของบุคลากร

Ratio Scale จะท�ำการจัดกลุ่ม

ให้มีการวัดระดับเป็น Ordinal 

Scale

6. ระยะเวลาในการใช้

เทคโนโลยีสารสนเทศต่อวัน

พิจารณาตามระยะเวลาในการ 

ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศต่อวัน

ของบุคลากร

Ratio Scale จะท�ำการจัดกลุ่ม

ให้มีการวัดระดับเป็น Ordinal 

Scale

7. สภาพทั่วไปของการน�ำ

เทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้

กับส่วนงานต่าง ๆ

พิจารณาจากคะแนนรวมของข้อ

ค�ำถามที่วัดเกี่ยวกับสภาพทั่วไป

ของการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศ

มาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ

Interval Scale จะท�ำการ

จัดกลุ่มให้มีการวัดระดับเป็น 

Ordinal Scale

8. ผลกระทบจากการน�ำ

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

มาปฏิบัติงาน

พิจารณาจากคะแนนรวมของข้อ

ค�ำถามที่วัดเกี่ยวกับผลกระทบ

จากการท�ำเทคโนโลยีสารสนเทศ

มาปฏิบัติงาน

Interval Scale จะท�ำการ

จัดกลุ่มให้มีการวัดระดับเป็น 

Ordinal Scale

7. การปรับตัวจากการน�ำ

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

มาปฏิบัติงาน

พิจารณาจากคะแนนรวมของข้อ

ค�ำถามที่วัดเกี่ยวกับการปรับตัว

จากการท�ำเทคโนโลยีสารสนเทศ

มาปฏิบัติงาน

Interval Scale จะท�ำการ

จัดกลุ่มให้มีการวัดระดับเป็น 

Ordinal Scale
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4.7	 การเก็บรวบรวมข้อมูล

	 4.7.1 	การเก็บรวบรวมข้อมูลเชิงปริมาณ มีขั้นตอนดังนี้

		  4.7.1.1	 คณะผู้วิจัยท�ำการจัดท�ำแบบสอบถามให้ตรงกับการศึกษา

ผลกระทบจากการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาปฏิบัติงานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ 

เพื่อศึกษาสภาพทั่วไป ผลกระทบและการปรับตัวของบุคลากร น�ำไปสู่การพัฒนาระบบ

สารสนเทศในอนาคตของคณะฯ ต่อไป

		  4.7.1.2	 จากนั้นได้ท�ำการขออนุญาตเก็บข้อมูล และได้ประสานงาน

กับเจ้าหน้าที่คณะเกษตรศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น และประสานงานให้กลุ่มตัวอย่าง

ตอบแบบสอบถามในระยะเวลาที่ก�ำหนดให้

		  4.7.1.3 	 ในช่วงของการเกบ็รวบรวมข้อมลู คณะผูว้จิยัได้แจ้งวตัถุประสงค์

การวจิยั และค�ำชีแ้จงในการตอบแบบสอบถามไว้อย่างละเอยีดในส่วนหน้าของแบบสอบถาม 

เน่ืองจากมีข้อจ�ำกัดในเรื่องของเวลา คณะผู้วิจัยท�ำการสุ่มตัวอย่างแบบเจาะจงโดยใช ้

ระยะเวลาในการด�ำเนินงานตลอดการวิจัยระหว่างเดือนมิถุนายน-พฤศจิกายน 2563

		  4.7.1.4	 การเก็บรวมรวมข้อมูลภายในเดือนพฤศจิกายน 2563 ผู้วิจัย

สามารถเก็บข้อมูลได้ 70 คน

		  4.7.1.5	 ผูว้จิยัน�ำแบบสอบถามทีท่ัง้หมดมาประมวลผล โดยวเิคราะห์

ด้วยโปรแกรมส�ำเร็จรูปส�ำหรับการวิเคราะห์สถิติการวิจัยทางสังคมศาสตร์ และน�ำเสนอ 

ผลการวิเคราะห์ข้อมูลต่อไป

4.8 การวิเคราะห์ข้อมูล

	 4.8.1	 การวิเคราะห์ข้อมูลเชิงปริมาณ (Quantitative Analysis) คณะ 

ผู้วิจัยน�ำแบบสอบถามท่ีผ่านการตรวจสอบข้อมูลมาลงรหัสข้อมูลตามคู่มือลงรหัส และ

ประมวลผลในเครือ่งคอมพวิเตอร์ด้วยโปรแกรมส�ำเรจ็รปูส�ำหรบัการวเิคราะห์สถติกิารวจิยั 

ทางสังคมศาสตร์ ในการวิเคราะห์ข้อมูลได้ด�ำเนินการเป็น 2 ขั้นตอน ได้แก่

		  4.8.1.1	ใช้สถิติพรรณนา (Descriptive Statistics) ได้แก่ ค่าร้อยละ 

ค่าเฉลี่ย ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน เพื่ออธิบายคุณลักษณะส�ำคัญของบุคลากรฯ

		  4.8.1.2 	ใช้การวิเคราะห์หาค่าเฉลี่ย () และค่าเบี่ยงเบนมาตรฐาน 

(S.D.) โดยเป็นแบบสอบถามแบบมาตราส่วนประมาณค่า 5 ระดับ ตามวิธี ลิเคิร์ท (Likert)  

ซึ่งมีเกณฑ์ให้คะแนนดังนี้ 
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	 คะแนน 5 	 หมายถึง 	 ความคิดเห็นในระดับมากที่สุด

	 คะแนน 4 	 หมายถึง 	 ความคิดเห็นในระดับมาก

	 คะแนน 3 	 หมายถึง 	 ความคิดเห็นในระดับปานกลาง

	 คะแนน 2 	 หมายถึง 	 ความคิดเห็นในระดับน้อย

	 คะแนน 1 	 หมายถึง 	 ความคิดเห็นในระดับน้อยที่สุด

	 และก�ำหนดเกณฑ์ในการแปลความหมายเป็น 5 ระดับ (บุญชม ศรีสะอาด, 

2545) ดังนี้

	 คะแนนเฉลี่ย 4.21-5.00 	หมายถึง 	ความคิดเห็นในระดับมากที่สุด

	 คะแนนเฉลี่ย 3.41-4.20 	หมายถึง 	ความคิดเห็นในระดับมาก

	 คะแนนเฉลี่ย 2.61-3.40 	หมายถึง 	ความคิดเห็นในระดับปานกลาง

	 คะแนนเฉลี่ย 1.81-2.60 	หมายถึง 	ความคิดเห็นในระดับน้อย

	 คะแนนเฉลี่ย 1.00-1.80 	หมายถึง 	ความคิดเห็นในระดับน้อยที่สุด

4.9 การน�ำเสนอผลการวิเคราะห์

	 ในการวจิยัครัง้นีเ้ป็นการศึกษาเชงิปรมิาณ เพ่ือให้เกดิความเข้าใจในรายละเอยีด 

คณะผู้วิจัยได้น�ำเสนอผลการวิเคราะห์ในรูปแบบการพรรณนา ได้แก่ การน�ำเสนอผลการ

วิเคราะห์ในรูปแบบตาราง เช่น ตารางแสดงข้อมูลทั่วไป ตารางแสดงจ�ำนวน โดยใช้สถิติ

เชิงพรรณนา ได้แก่ ความถี่ ร้อยละ ค่าเฉลี่ย และค่าส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน 

5. ผลการวิจัย (Research Results)
5.1	 ข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคล 

	 จากผลการวเิคราะห์ข้อมลูคณุลกัษณะส่วนบคุคลของบุคลากรท่ีตอบแบบสอบถาม 

พบว่า ส่วนใหญ่เป็นเพศหญิง คิดเป็นร้อยละ 82.86 และบุคลากรส่วนใหญ่มีอายุระหว่าง 

36-50 ปี คิดเป็นร้อยละ 68.57 เมื่อพิจารณาจากการส�ำเร็จการศึกษาส่วนใหญ่ พบว่า 

ส�ำเร็จการศึกษาในระดับปริญญาตรี คิดเป็นร้อยละ 61.43 และส่วนใหญ่สังกัดกองบริหาร

งานคณะ คิดเป็นร้อยละ 52.86 เมื่อพิจารณาตามประสบการณ์การท�ำงาน พบว่าส่วนใหญ่

มีประสบการณ์การท�ำงานมากกว่า 15 ปี คิดเป็นร้อยละ 54.29 และเมื่อพิจารณาระยะ

เวลาในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศต่อวัน พบว่าส่วนใหญ่มีการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ

ตั้งแต่ 5-8 ชั่วโมงต่อวัน คิดเป็นร้อยละ 37.14 รายละเอียดดังตารางที่ 2
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ตารางที ่2 ร้อยละของบคุลากรท่ีตอบแบบสอบถาม จ�ำแนกตามคณุลกัษณะส�ำคญัของบคุลากร

ความถี่ n=70

คุณลักษณะของบุคลากร จ�ำนวน ร้อยละ

เพศ 70 100.00

ชาย 12 17.14

หญิง 58 82.86

อายุ 70 100.00

21-35 ปี 12 17.14

36-50 ปี 48 68.57

51-60 ปี 10 14.29

ระดับการศึกษา 70 100.00

ต�่ำกว่าปริญญาตรี 3 4.29

ปริญญาตรี 43 61.43

ปริญญาโท 13 18.57

สูงกว่าปริญญาโท 11 15.71

ส่วนงานที่สังกัด 70 100.00

กองบริหารงานคณะ 37 52.86

สาขาวิชากีฏวิทยาและโรคพืชวิทยา 2 2.86

สาขาวิชาปฐพีศาสตร์และสิ่งแวดล้อม 1 1.43

สาขาวิชาประมง 9 12.86

สาขาวิชาพืชไร่ 1 1.43

สาขาวิชาพืชสวน 9 12.86

สาขาวิชาส่งเสริมการเกษตรและเกษตรเชิงระบบ 1 1.43

สาขาวิชาเศรษฐศาสตร์การเกษตร 4 5.71

สาขาวิชาสัตวศาสตร์ 6 8.57
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ความถี่ n=70

คุณลักษณะของบุคลากร จ�ำนวน ร้อยละ

ประสบการณ์การท�ำงาน 70 100.00

น้อยกว่า 5 ปี 2 2.86

5-10 ปี 20 28.57

11-15 ปี 10 14.29

มากกว่า 15 ปี 38 54.29

ระยะเวลาในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศต่อวัน 70 100.00

น้อยกว่า 1 ชั่วโมงต่อวัน 3 4.29

ตั้งแต่ 1-4 ชั่วโมงต่อวัน 23 32.86

ตั้งแต่ 5-8 ชั่วโมงต่อวัน 26 37.14

มากกว่า 8 ชั่วโมงต่อวัน 18 25.71

	

5.2	 ระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติงาน 

	 ผลการวิเคราะห์ระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติ

งาน ด้านนโยบายคณะเกษตรศาสตร์ ภาพรวมอยู่ในระดับมาก (x=3.91 และ S.D.=0.60)  

เมือ่พจิารณารายประเดน็ พบว่า บคุลากรส่วนใหญ่มคีวามคดิเห็นว่านโยบายคณะเกษตรศาสตร์

ให้ความส�ำคญัในการพฒันาระบบเทคโนโลยสีารสนเทศของคณะฯให้ดยีิง่ข้ึนอยูใ่นระดบัมาก 

(x=4.13 และ S.D.=0.82) ให้ความส�ำคัญต่อระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงาน

ในระดบัมาก (x=3.99 และ S.D.=0.67) ให้ความส�ำคญัในการใช้ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ

ในการบริหารการจัดการในระดับมาก (x=3.87 และ S.D.=0.72) มีนโยบายในการพัฒนา

บุคลากรให้มีความรู้ความสามารถด้านเทคโนโลยีสารสนเทศในระดับมาก (x=3.81 และ 

S.D.=0.89) และมนีโยบายท่ีมีความชัดเจนเกีย่วกบัเทคโนโลยสีารสนเทศต่อการปฏิบตังิาน

ในระดับมาก (x=3.73 และ S.D.=0.66) รายละเอียดดังตารางที่ 3

ตารางที่ 2 ร้อยละของบุคลากรที่ตอบแบบสอบถาม จ�ำแนกตามคุณลักษณะส�ำคัญของ

บุคลากร (ต่อ)
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ตารางที ่3 แสดงค่าคะแนนเฉล่ียและค่าความเบีย่งเบนมาตรฐาน ของระดบัการน�ำเทคโนโลยี

สารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติงาน ด้านนโยบายคณะเกษตรศาสตร์

ระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศ ค่าเฉลี่ย ค่า S.D. แปลความ

นโยบายคณะเกษตรศาสตร์ 3.91 0.60 มาก

1. มีนโยบายที่มีความชัดเจนเกี่ยวกับเทคโนโลยี

สารสนเทศต่อการปฏิบัติงาน

3.73 0.66 มาก

2. ให้ความส�ำคัญต่อระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ 

ในการปฏิบัติงาน

3.99 0.67 มาก

3. ให้ความส�ำคัญในการใช้ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ

ในการบริหารการจัดการ

3.87 0.72 มาก

4. ให้ความส�ำคัญในการพัฒนาระบบเทคโนโลยี

สารสนเทศของคณะฯให้ดียิ่งขึ้น

4.13 0.82 มาก

5. มีนโยบายในการพัฒนาบุคลากรให้มีความรู ้

ความสามารถด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ

3.81 0.89 มาก

ผลการวิเคราะห์ระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติงาน  

ด้านการน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้กบัส่วนงานต่าง ๆ  ภาพรวมอยูใ่นระดบัมาก (x=3.89 

และ S.D.=0.48) โดยเมื่อพิจารณาแต่ละประเด็นพบว่า บุคลากรส่วนใหญ่มีการตั้งกลุ่ม 

บนสื่อสังคมออนไลน์ (Social Network) เพ่ือใช้ติดต่อประสานงาน สั่งการและรายงาน  

อยู่ในระดับมาก (x=4.11 และ S.D.=0.65) รองลงมา บุคลากรมีความคิดเห็นว่าม ี

ระบบอินเทอร์เน็ต ที่มีประสิทธิภาพและครอบคลุมพื้นที่ อยู่ในระดับมาก (x=4.04 และ 

S.D.=0.65) และเป็นที่น่าสังเกตุว่า บุคลากรส่วนใหญ่มีความคิดเห็นว่ามีการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศในประยกุต์ใช้ในงานการประมวลผลข้อมูล และสรปุผล ข้อมลูของงานแต่ละด้าน

มาใช้ในระดบัมาก แต่ค่าเฉลีย่น้อยทีส่ดุ (x=3.69 และ S.D.=0.81) รายละเอียดดังตารางที ่4
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ตารางที ่4 แสดงค่าคะแนนเฉล่ียและค่าความเบีย่งเบนมาตรฐาน ของระดบัการน�ำเทคโนโลยี

สารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏบิตังิาน ด้านการน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ

ระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศ ค่าเฉลี่ย ค่า S.D. แปลความ

การน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้กบัส่วนงานต่าง ๆ 3.89 0.48 มาก

1. มีคอมพวิเตอร์ ทีมี่ความทนัสมัย มปีระสทิธภิาพ 

และเพียงพอ

3.77 0.68 มาก

2. มีระบบอินเทอร์เน็ต ที่มีประสิทธิภาพและ

ครอบคลุมพื้นที่

4.04 0.65 มาก

3. มีการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในประยุกต์ใช ้

ในงานการประมวลผลข้อมูล และสรุปผล ข้อมูล

ของงานแต่ละด้านมาใช้

3.69 0.81 มาก

4. มีการใช้ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์มาใช้ในการ

ติดต่อ ส่งงานเอกสารระหว่างหน่วยงาน

3.90 0.90 มาก

5. มีการตั้งกลุ่มบนสื่อสังคมออนไลน์ (Social 

Network) เพื่อใช้ติดต่อประสานงาน สั่งการและ

รายงาน

4.11 0.65 มาก

6. มีบริการดาวน์โหลด เอกสาร/แบบฟอร์มออนไลน์ 3.83 0.70 มาก

	

5.3	 ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากร 

	 คณะเกษตรศาสตร์

	 ผลการวเิคราะห์ระดบัผลกระทบของการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศของบคุลากร

คณะเกษตรศาสตร์ ด้านการปฏิบัตงิาน ภาพรวมอยูใ่นระดบัมาก (x=3.88 และ S.D.=0.44) 

แต่เมื่อพิจารณาในแต่ละประเด็น พบว่า บุคลากรมีการปฏิบัติงานโดยลดปริมาณการ 

ใช้กระดาษในการด�ำเนนิงานในระดบัมาก (x=4.04 และ S.D.=0.71) บุคลากรต้องเข้ารบัการ

อบรม สัมมนา เพื่อพัฒนาความรู้ของตนเองด้านเทคโนโลยีอยู่เสมอในระดับมาก (x=3.96 

และ S.D.=0.71) บุคลากรมีความมั่นใจถึงความปลอดภัยในการใช้ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์

มาใช้ในการตดิต่อ ส่งงานเอกสารระหว่างหน่วยงานในระดบัมาก (x=3.94 และ S.D.=0.72) 
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การปฏิบัติงานของบุคลากรมีความสะดวก รวดเร็วมากยิ่งขึ้นในระดับมาก (x=3.90 และ 

S.D.=0.62) บุคลากรมีภาระงานในด้านการดูแลและบ�ำรุงรักษาเทคโนโลยีสารสนเทศ 

เพิ่มขึ้นในระดับมาก (x=3.87 และ S.D.=0.54) สามารถลดขั้นตอนในการด�ำเนินงานและ

จ�ำนวนผู้ปฏิบัติงานได้ในระดับมาก (x=3.86 และ S.D.=0.73) และบุคลากรมีความมั่นใจ

ถงึความปลอดภัยในการใช้สือ่สงัคมออนไลน์ (Social Network) เพือ่ใช้ตดิต่อประสานงาน  

สั่งการและรายงานในระดับมาก (x=3.61 และ S.D.=0.77) รายละเอียดดังตารางที่ 5

ตารางที่ 5 แสดงค่าคะแนนเฉลี่ยและค่าความเบี่ยงเบนมาตรฐานระดับผลกระทบของการ

ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ด้านการปฏิบัติงาน

ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ ค่าเฉลี่ย ค่า S.D. แปลความ

ผลกระทบในการปฏิบัติงาน 3.88 0.44 มาก

1. การปฏิบัติงานมีความสะดวก รวดเร็วมากยิ่งขึ้น 3.90 0.62 มาก

2. สามารถลดขั้นตอนในการด�ำเนินงานและจ�ำนวน

ผู้ปฏิบัติงานได้

3.86 0.73 มาก

3. ลดปริมาณการใช้กระดาษในการด�ำเนินงาน 4.04 0.71 มาก

4. ผู้ปฏิบัติงานมีภาระงานในด้านการดูแลและบ�ำรุง

รักษาเทคโนโลยีสารสนเทศเพิ่มขึ้น

3.87 0.54 มาก

5. ผู้ปฏิบัติงานต้องเข้ารับการอบรม สัมมนา  

เพื่อพัฒนาความรู้ของตนเองด้านเทคโนโลย ี

อยู่เสมอ

3.96 0.71 มาก

6. ท่านมีความมั่นใจถึงความปลอดภัยในการ 

ใช้ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์มาใช้ในการติดต่อ  

ส่งงานเอกสารระหว่างหน่วยงาน

3.94 0.72 มาก

7. ท่านมีความมั่นใจถึงความปลอดภัยในการ 

ใช้สื่อสังคมออนไลน์ (Social Network)  

เพื่อใช้ติดต่อประสานงาน สั่งการและรายงาน

3.61 0.77 มาก
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ผลการวิเคราะห์ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากร 

คณะเกษตรศาสตร์ ด้านร่างกายและจติใจ ภาพรวมอยูใ่นระดบัน้อย (x=2.30 และ S.D.=0.58) 

แต่เมื่อพิจารณาในแต่ละประเด็น พบว่า บุคลากรส่วนใหญ่มีความมั่นใจในการปฏิบัติงาน 

น้อยลงในระดับน้อยที่สุด (x=1.80 และ S.D.=0.86) บุคลากรบุคลากรมีอาการหงุดหงิด 

เครียดกับสิ่งรอบตัวได้ง่ายข้ึนมีความวิตกกังวลจากการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการ

ปฏิบัติงานในระดับน้อย (x=2.29 และ S.D.=0.99) การมีปฏิสัมพันธ์ระหว่างผู้ปฏิบัต ิ

กับเพื่อนร่วมงานลดน้อยลงในระดับน้อย (x=2.40 และ S.D.=0.98) บุคลากรมีการท�ำงาน

เป็นทีม หรือการระดมสมองน้อยลงในระดับน้อย (x=2.50 และ S.D.=0.99) และบุคลากร

มีอาการปวดเมื่อยหรือมีปัญหาด้านสายตา จากการน่ังใช้งานคอมพิวเตอร์เป็นเวลานาน 

ในระดับน้อย (x=2.53 และ S.D.=0.99) รายละเอียดดังตารางที่ 6

ตารางท่ี 6 แสดงค่าคะแนนเฉลี่ยและค่าความเบ่ียงเบนมาตรฐานระดับผลกระทบของ 

การใช้เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ด้านร่างกายและจิตใจ

ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศ

ค่าเฉลี่ย ค่า S.D. แปลความ

ผลกระทบด้านร่างกายและจิตใจ 2.30 0.58 น้อย

1. มีอาการปวดเมื่อยหรือมีปัญหาด้านสายตา 

จากการนั่งใช้งานคอมพิวเตอร์เป็นเวลานาน

2.53 0.99 น้อย

2. มีอาการหงุดหงิด เครียดกับสิ่งรอบตัวได้ง่าย

ขึ้นมีความวิตกกังวลจากการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศในการปฏิบัติงาน

2.29 0.99 น้อย

3. มีความมั่นใจในการปฏิบัติงานน้อยลง 1.80 0.86 น้อยที่สุด

4. การปฏิสัมพันธ์ระหว่างผู้ปฏิบัติกับเพื่อน 

ร่วมงานลดน้อยลง

2.40 0.98 น้อย

5. การท�ำงานเป็นทีม หรือการระดมสมองน้อยลง 2.50 0.99 น้อย
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5.4	 ระดับการปรับตัวในน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ในการปฏิบัติงานของ

บุคลากรคณะเกษตรศาสตร์

	 ผลการวเิคราะห์ระดับการปรับตวัในน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้ในการปฏบิตัิ

งานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ภาพรวมอยู่ในระดับมาก (x=4.03 และ S.D.=0.45)  

แต่เมื่อพิจารณารายประเด็น พบว่า บุคลากรส่วนใหญ่มีการปรับตัวท่ีจะเผชิญกับปัญหา

หรืออุปสรรคต่าง ๆ ที่เกิดจากการปฏิบัติงานหลังจากน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับ 

ส่วนงานต่าง ๆ ในระดับมาก (x=4.14 และ S.D.=0.60) หลังจากน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศ

มาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ บุคลากรมีการปรับตัวในการท�ำงานมากขึ้นระดับมาก (x=4.25  

และ S.D.=0.71) บคุลากรปรบัตัวในการท�ำงาน โดยการเพ่ิมความรูแ้ละทกัษะทางเทคโนโลยี

สารสนเทศในระดับมาก (x=4.06 และ S.D.=0.59) และบุคลากรได้รับการฝึกอบรม 

เพื่อพัฒนาความรู้เกี่ยวกับเทคโนโลยีสารสนเทศในระดับมาก (x=3.79 และ S.D.=0.83) 

รายละเอียดดังตารางที่ 7

ตารางที่ 7 แสดงค่าคะแนนเฉลี่ยและค่าความเบี่ยงเบนมาตรฐานระดับการปรับตัวใน 

น�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ในการปฏิบัติงานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์

ระดับการปรับตัวในน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้

ในการปฏิบัติงานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์

ค่าเฉลี่ย ค่า S.D. แปลความ

การปรับตัว 4.03 0.45 มาก

1. หลังจากน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้กบัส่วนงาน

ต่าง ๆ ท่านมีการปรับตัวในการท�ำงานมากขึ้น

4.11 0.44 มาก

2. ท่านปรับตัวในการท�ำงาน โดยการเพิ่มความรู้

และทักษะทางเทคโนโลยีสารสนเทศ

4.06 0.59 มาก

3. ท่านปรับตัวที่จะเผชิญกับปัญหาหรืออุปสรรค 

ต่าง ๆ ที่เกิดจากการปฏิบัติงานหลังจากน�ำ

เทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ

4.14 0.60 มาก

4. ท่านได้รับการฝึกอบรมเพื่อพัฒนาความรู้เกี่ยวกับ

เทคโนโลยีสารสนเทศ

3.79 0.83 มาก
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6. สรุปและอภิปรายผล (Conclusion and Discussion)
6.1 สรุปผล

	 6.1.1	 ข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคล

 		  สรุปผลข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคล พบว่า ส่วนใหญ่เป็นเพศหญิง 

คิดเป็นร้อยละ 82.86 มีอายุระหว่าง 36-50 ปี คิดเป็นร้อยละ 68.57 ส�ำเร็จการศึกษา 

ในระดบัปริญญาตรี คดิเป็นร้อยละ 61.43 สงักดักองบรหิารงานคณะ คิดเป็นร้อยละ 52.86 

มีประสบการณ์การท�ำงานมากกว่า 15 ปี คิดเป็นร้อยละ 54.29 และมีการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศตั้งแต่ 5-8 ชั่วโมงต่อวัน คิดเป็นร้อยละ 37.14 

	 6.1.2 	ระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติงาน

 		  สรุปผลระดับการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบัติงาน 

ดังนี้ 

 		  ด้านนโยบายคณะเกษตรศาสตร์ ภาพรวมอยู่ในระดับมาก (x=3.91 

และ S.D.=0.60) โดยค่าเฉลี่ยสูงสุด พบว่า นโยบายคณะเกษตรศาสตร์ให้ความส�ำคัญ 

ในการพัฒนาระบบเทคโนโลยีสารสนเทศของคณะฯให้ดียิ่งข้ึนอยู่ในระดับมาก (x=4.13 

และ S.D.=0.82) ให้ความส�ำคัญต่อระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงานในระดับ

มาก (x=3.99 และ S.D.=0.67) ให้ความส�ำคัญในการใช้ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในการ

บรหิารการจัดการในระดบัมาก (x=3.87 และ S.D.=0.72) มนีโยบายในการพฒันาบคุลากร

ให้มคีวามรู้ความสามารถด้านเทคโนโลยสีารสนเทศในระดบัมาก (x=3.81 และ S.D.=0.89) 

และค่าเฉลีย่ต�ำ่สดุ คอื มีนโยบายทีมี่ความชัดเจนเก่ียวกับเทคโนโลยสีารสนเทศต่อการปฏิบัติ

งานในระดับมาก (x=3.73 และ S.D.=0.66) 

 		  ด้านการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ ภาพ

รวมอยู่ในระดับมาก (x=3.89 และ S.D.=0.48) โดยค่าเฉลี่ยสูงสุด คือ เมื่อพิจารณา 

แต่ละประเดน็พบว่า บคุลากรส่วนใหญ่มกีารตัง้กลุม่บนสือ่สงัคมออนไลน์ (Social Network) 

เพื่อใช้ติดต่อประสานงาน สั่งการและรายงาน อยู่ในระดับมาก (x=4.11 และ S.D.=0.65) 

รองลงมา บุคลากรมีความคิดเห็นว่ามีระบบอินเทอร์เน็ต ที่มีประสิทธิภาพและครอบคลุม

พื้นที่ อยู่ในระดับมาก (x=4.04 และ S.D.=0.65) และ บุคลากรส่วนใหญ่มีความคิดเห็น

ว่ามีการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในประยุกต์ใช้ในงานการประมวลผลข้อมูล และค่าเฉลี่ย 
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ต�ำ่สดุ คอื สรปุผล ข้อมลูของงานแต่ละด้านมาใช้ในระดบัมาก แต่ค่าเฉลีย่น้อยทีส่ดุ (x=3.69 

และ S.D.=0.81)

	 6.1.3	 ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากร 

คณะเกษตรศาสตร์

 		  สรุประดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศของบคุลากรคณะ

เกษตรศาสตร์ ดังนี้

 		  ด้านการปฏบัิตงิาน ภาพรวมอยู่ในระดบัมาก (x=3.88 และ S.D.=0.44) 

โดยค่าเฉลี่ยสูงสุด พบว่า บุคลากรมีการปฏิบัติงานโดยลดปริมาณการใช้กระดาษในการ

ด�ำเนินงานในระดับมาก (x=4.04 และ S.D.=0.71) บุคลากรต้องเข้ารับการอบรม สัมมนา 

เพือ่พฒันาความรูข้องตนเองด้านเทคโนโลยีอยู่เสมอในระดับมาก (x=3.96 และ S.D.=0.71) 

บคุลากรมคีวามมัน่ใจถงึความปลอดภยัในการใช้ไปรษณย์ีอเิลก็ทรอนกิส์มาใช้ในการติดต่อ 

ส่งงานเอกสารระหว่างหน่วยงานในระดับมาก (x=3.94 และ S.D.=0.72) การปฏิบัติงาน

ของบุคลากรมีความสะดวก รวดเร็วมากยิ่งขึ้นในระดับมาก (x=3.90 และ S.D.=0.62) 

บุคลากรมีภาระงานในด้านการดูแลและบ�ำรุงรักษาเทคโนโลยีสารสนเทศเพิ่มขึ้นใน 

ระดับมาก (x=3.87 และ S.D.=0.54) สามารถลดขั้นตอนในการด�ำเนินงานและจ�ำนวน 

ผู้ปฏิบัติงานได้ในระดับมาก (x=3.86 และ S.D.=0.73) และค่าเฉลี่ยต�่ำสุด คือ บุคลากร 

มคีวามมัน่ใจถงึความปลอดภยัในการใช้สือ่สงัคมออนไลน์ (Social Network) เพือ่ใช้ติดต่อ

ประสานงาน สั่งการและรายงานในระดับมาก (x=3.61 และ S.D.=0.77) 

 			   ด้านร่างกายและจิตใจ ภาพรวมอยู่ในระดับน้อย (x=2.30 และ 

S.D.=0.58) โดยค่าเฉลี่ยสูงสุด พบว่า บุคลากรส่วนใหญ่มีความมั่นใจในการปฏิบัติงาน 

น้อยลงในระดับน้อยที่สุด (x=1.80 และ S.D.=0.86) บุคลากรบุคลากรมีอาการหงุดหงิด 

เครียดกับสิ่งรอบตัวได้ง่ายข้ึนมีความวิตกกังวลจากการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการ

ปฏิบัติงานในระดับน้อย (x=2.29 และ S.D.=0.99) การมีปฏิสัมพันธ์ระหว่างผู้ปฏิบัต ิ

กับเพื่อนร่วมงานลดน้อยลงในระดับน้อย (x=2.50 และ S.D.=0.99) บุคลากรมีการท�ำงาน

เป็นทีม หรือการระดมสมองน้อยลงในระดับน้อย (x=2.40 และ S.D.=0.98) และค่าเฉลี่ย 

ต�ำ่สดุ คอื บคุลากรมอีาการปวดเมือ่ยหรอืมปัีญหาด้านสายตา จากการนัง่ใช้งานคอมพวิเตอร์

เป็นเวลานานในระดับน้อย (x=2.53 และ S.D.=0.99)
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	 6.1.4	 ระดบัการปรับตวัในน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้ในการปฏบิตังิาน

ของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์

 		  สรปุผลระดับการปรบัตวัในน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้ในการปฏบิติั

งานของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ภาพรวมอยู่ในระดับมาก (x=4.03 และ S.D.=0.45) 

โดยค่าเฉลี่ยสูงสุด พบว่า บุคลากรส่วนใหญ่มีการปรับตัวที่จะเผชิญกับปัญหาหรืออุปสรรค

ต่าง ๆ ที่เกิดจากการปฏิบัติงานหลังจากน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ  

ในระดบัมาก (x=4.14 และ S.D.=0.60) หลงัจากน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้กบัส่วนงาน

ต่าง ๆ บุคลากรมีการปรับตัวในการท�ำงานมากขึ้นระดับมาก (x=4.25 และ S.D.=0.71) 

บุคลากรปรับตัวในการท�ำงาน โดยการเพิ่มความรู้และทักษะทางเทคโนโลยีสารสนเทศ 

ในระดับมาก (x=4.06 และ S.D.=0.59) และค่าเฉลี่ยต�่ำสุด คือ บุคลากรได้รับการฝึกอบรม

เพื่อพัฒนาความรู้เกี่ยวกับเทคโนโลยีสารสนเทศในระดับมาก (x=3.79 และ S.D.=0.83)

6.2 อภิปรายผล

 	 6.2.1	 สภาพระดบัน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏิบตังิาน 

 		  ผลการวิเคราะห์ระดบัน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาใช้ในการปฏบิติังาน 

ด้านนโยบายคณะเกษตรศาสตร์ ภาพรวมอยูใ่นระดบัมาก ได้แก่ บคุลากรส่วนใหญ่มคีวามคดิ

เหน็ว่านโยบายคณะเกษตรศาสตร์ให้ความส�ำคญัในการพฒันาระบบเทคโนโลยสีารสนเทศ

ของคณะฯ ให้ดียิ่งข้ึน รวมถึงการให้ความส�ำคัญต่อระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในการ 

ปฏิบัติงาน เน่ืองด้วยผู้บริหารได้มีการก�ำหนดให้หน่วยงานต่าง ๆ ในคณะเกษตรศาสตร์ 

พัฒนากระบวนการท�ำงานแบบดิจิทัลแพลตฟอร์ม (Digital Platform) ตามนโยบาย 

การปฏบิตังิานของบคุลากรในมหาวิทยาลยัขอนแก่น (KKU Transformation) ทีมี่การมุง่เน้น

ในเรื่องการประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเข้ามาช่วยท�ำงาน เพื่อลดขั้นตอน ลดเอกสาร

และลดเวลา โดยเปลี่ยนให้อยู่ในรูปแบบข้อมูลดิจิทัลผ่านช่องทางต่าง ๆ (มหาวิทยาลัย

ขอนแก่น, 2563) โดยผลการวิจัยการน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ  

พบว่าบุคลากรของคณะฯ ได้มีการประยุกต์ใช้สื่อสังคมออนไลน์ (Social Network)  

เพือ่ใช้ตดิต่อประสานงาน สัง่การและรายงานได้อย่างรวดเรว็มากยิง่ขึน้ มรีะบบอนิเทอร์เนต็

ที่มีประสิทธิภาพและครอบคลุมพื้นที่การท�ำงาน ซึ่งช่วยให้ส่วนงานต่าง ๆ สามารถติดต่อ

ส่ือสาร เช่ือมงานได้อย่างเป็นระบบมากขึ้น สอดคล้องกับการศึกษาของ รุ่งทิวา เงินปัน 

(2560) พบว่า การน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้ในการปฏบิตังิานของกรมทีด่นินัน้ เนือ่งจาก
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มีการก�ำหนดให้ใช้คอมพิวเตอร์ในการปฏิบัติงานต้องมีการเชื่อมโยงกับการปฏิบัติงาน 

เพื่อลดความผิดพลาดจากการค�ำนวณต่าง ๆ การปฏิบัติงานให้เป็นระบบเพ่ิมแสดงถึง 

ความโปร่งใสของหน่วยงานอีกด้วย 

	 6.2.2	 ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากร 

คณะเกษตรศาสตร์ 

 		  ผลการวิเคราะห์ระดับผลกระทบของการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

ของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ ด้านการปฏิบัติงาน พบว่า บุคลากรมีการปฏิบัติงานโดย

ลดปริมาณการใช้กระดาษในการด�ำเนินงาน และบุคลากรต้องเข้ารับการอบรม สัมมนา 

เพื่อพัฒนาความรู้ด้านเทคโนโลยีของตนเองเพิ่มมากขึ้น การปฏิบัติงานมีความสะดวก 

และรวดเร็วมากยิ่งข้ึน และบุคลากรสามารถลดข้ันตอนและจ�ำนวนผู้ปฏิบัติงานได้  

ซึ่งมีความสอดคล้องกับผลสรุปข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคลที่บุคลากรโดยส่วนใหญ ่

ของคณะฯส�ำเร็จการศึกษาในระดับปริญญาตรีและมีประสบการณ์การท�ำงานมากกว่า 

15 ปี อาจมีความเคยชินกับการปฏิบัติงานในระบบเก่า จึงท�ำให้บุคลากรต้องเข้าร่วม 

การอบรมเพื่อเพ่ิมพูนความรู้มาประยุกต์ใช้ในการท�ำงานมากขึ้นส่งผลต่อความมั่นใจ 

ในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงานมากขึ้น สอดคล้องกับการศึกษาของ  

อุษคม เจยีรจนิดา (2563) ทีพ่บว่า เทคโนโลยสีารสนเทศเข้ามามีบทบาทให้หน่วยงาน ท�ำให้

การปฏบิัตงิานต�ำแหน่งตา่ง ๆ  เกดิความแม่นย�ำ เทีย่งตรง สะดวกและรวดเร็วในการปฏบิตัิ

งาน ส่งผลให้ประสทิธภิาพในการท�ำงานน้ันสูงขึน้ด้วย ส่วนผลกระทบด้านร่างกายและจติใจ  

พบว่า บุคลากรมีอาการปวดเมื่อยหรือมีปัญหาด้านสายตา จากการนั่งใช้งานคอมพิวเตอร์

เป็นเวลานาน ซ่ึงแสดงว่าการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงานท�ำให้บุคลากร 

มีอาการปวดเม่ือยหรือมีปัญหาทางด้านสายตา การท�ำงานเป็นทีมหรือการมีปฏิสัมพันธ์ 

กับเพื่อร่วมงานน้อยลง ซึ่งมีความสอดคล้องกับผลสรุปข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคล 

ที่บุคลากรส่วนใหญ่มีอายุระหว่าง 36-50 ปี การใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงาน

เป็นเวลานานอาจส่งผลต่อสุขภาพของบุคลากร 

	 6.2.3	 ระดบัการปรับตวัในน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้ในการปฏบิตังิาน

ของบุคลากรคณะเกษตรศาสตร์ 

 			   ผลการวเิคราะห์ระดับการปรบัตวัในน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้

ในการปฏบิตังิานของบคุลากรคณะเกษตรศาสตร์ ภาพรวมอยูใ่นระดับมาก แต่เมือ่พิจารณา
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รายประเด็น พบว่า บุคลากรส่วนใหญ่มีการปรับตัวที่จะเผชิญกับปัญหาหรืออุปสรรค

ต่าง ๆ ที่เกิดจากการปฏิบัติงานหลังจากน�ำเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้กับส่วนงานต่าง ๆ  

หลงัจากน�ำเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้กบัส่วนงานต่าง ๆ  บคุลากรมกีารปรบัตวัในการท�ำงาน 

มากขึ้น บุคลากรปรับตัวในการท�ำงานโดยการเพิ่มความรู้และทักษะทางเทคโนโลยี

สารสนเทศ และบคุลากรได้รับการฝึกอบรมเพ่ือพัฒนาความรูเ้กีย่วกบัเทคโนโลยสีารสนเทศ 

ซึ่งมีความสอดคล้องกับผลสรุปข้อมูลคุณลักษณะส่วนบุคคลที่ส่วนใหญ่ส�ำเร็จการศึกษา

ในระดับปริญญาตรี สามารถปรับตัวได้ดีและรับรู้ว่าเทคโนโลยีสารสนเทศมีประโยชน์ 

ต่อการปฏบิตังิานให้บรรลวุตัถปุระสงค์ของงานนัน้ และสอดคล้องกบัการศกึษาของ อจัฉรา 

เด่นเจริญโสภณ (2560) พบว่าหากบุคลากรรับรู้ถึงประโยชน์ของการใช้งานเทคโนโลยี

สารสนเทศ จะสนบัสนนุให้เกิดการเพิม่พนูความรู้เพือ่น�ำมาใช้งาน และส่งผลให้การปฏบิตังิาน 

เป็นไปอย่างมีประสิทธิผลสามารถเผชิญกับปัญหาและอุปสรรคต่าง ๆ ได้ และ  

สุริยานนท์ พลสิม (2556) ที่พบว่า หากบุคลากรในองค์กร มีความรู้ และทักษะในการ 

ใช้เทคโนโลยสีารสนเทศในองค์กรไม่ดพีอ ก็จะท�ำให้เกดิความล้มเหลวในการบรหิารองค์กร

ได้ รวมถึง ศิริวัฒน์ เปลี่ยนบางยาง (2558) ที่พบว่า ปัญหาและอุปสรรคของบุคลากร คือ 

ไม่สามารถใช้เทคโนโลยสีารสนเทศทีม่ใีนองค์กรได้อย่างมปีระสทิธภิาพ เพราะไม่มใีครสอน  

หรอือบรมให้ ดังน้ันควรมีการทบทวนองค์ความรู้ด้านเทคโนโลยีสารสนเทศของบุคลากร 

ในคณะฯเพือ่วางแผนในการพฒันาบคุลากรให้สามารถประยกุต์ใช้เทคโนโลยใีนการปฏิบัตงิาน 

ได้อย่างมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น

6.3	 ข้อเสนอแนะ

	 6.3.1	 ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย 

 		  6.3.1.1	ควรส่งเสริมให้บุคลากรมีการพัฒนาความรู้ ทักษะทางด้าน

เทคโนโลยีสารสนเทศ รวมถึงการใช้งานอย่างมีประสิทธิภาพเพื่อให้เกิดความมั่นใจถึง 

ความปลอดภัยในการใช้สื่อสังคมออนไลน์ (Social Network) เพื่อใช้ติดต่อประสานงาน  

ส่ังการและรายงาน เนื่องจากผลการวิจัยด้านการปรับตัวที่พบว่าบุคลากรได้รับการฝึก

อบรมเพือ่พฒันาความรูเ้กีย่วกบัเทคโนโลยีสารสนเทศ มรีะดบัความคดิเหน็อยูใ่นระดบัมาก 

แต่มีค่าเฉลี่ยน้อยที่สุด
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 		  6.3.1.2	ควรจัดกิจกรรมท่ีท�ำให้เกิดความผ่อนคลายหรือการบริหาร

ร่างกายระหว่างการท�ำงาน เพ่ือเป็นการผ่อนคลายกล้ามเนือ้ สายตา และเกดิการปฏสิมัพนัธ์

ระหว่างกันด้วย เนื่องจากผลการวิจัยด้านผลกระทบด้านร่างกายจากการใช้เทคโนโลยี

สารสนเทศที่พบว่าบุคลากรมีอาการปวดเมื่อยหรือมีปัญหาด้านสายตาจากการน่ังใช้งาน

คอมพิวเตอร์เป็นเวลานาน มีระดับความคิดเห็นอยู่ในระดับน้อยแต่มีค่าเฉลี่ยมากที่สุด

	 6.3.2	 ข้อเสนอแนะในการท�ำวิจัยครั้งต่อไป 

 		  ในการวิจัยครั้งต่อไปควรเก็บข้อมูลเชิงคุณภาพ เพื่อให้ได้ข้อมูล 

เชิงลึกและทราบถึงผลกระทบและการปรับตัวของบุคลากรอย่างจริงจังต่อไป
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ค�ำแนะน�ำส�ำหรับผู้เขียน

1. การเตรียมต้นฉบับ

วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์ 
รับบทความทั้งภาษาไทย/ภาษาอังกฤษ บทความต้องเป็นบทความต้นฉบับ ไม่เคยตีพิมพ์ที่ใด 
มาก่อน  โดยรบับทความในรปูบทความวิจยั บทความทัว่ไปและบทวจิารณ์หนงัสอืในด้านมนษุยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ แบ่งออกเป็นด้านกฎหมาย ปรัชญาและศาสนา การเมืองการปกครอง  
การศกึษา ภมูศิาสตร์ ประวตัศิาสตร์ ภาษา วรรณกรรม และสงัคมศาสตร์ พมิพ์ด้วยโปรแกรม 
Microsoft Word ความยาวไม่เกิน 15 หน้ากระดาษ ขนาด A4 ไม่รวมเอกสารอ้างอิง พิมพ์
หน้าเดียว 1 คอลัมน์ รูปแบบตัวอักษร TH Sarabun PSK ขนาดตัวอักษร 14 เว้นระยะขอบบน  
2.6 cm ขอบล่าง 2.4 cm ขอบซ้าย 2.8 cm และขอบขวา 2.6 cm

รายละเอียดตัวอักษรและรูปแบบการพิมพ์

รายการ ลักษณะตัวอักษร รูปแบบการพิมพ์ ขนาดตวัอักษร

ชื่อบทความ หนา กลางหน้ากระดาษ 16

ชื่อผู้แต่ง หนาและเอียง ชิดขวา 12

ข้อความเชิงอรรถ ปกติ ชิดซ้าย 12

หัวข้อใหญ่ หนา ชิดซ้ายและใส่หมายเลขก�ำกับ 16

หัวข้อย่อย หนา ใส่หมายเลขก�ำกับ 14

เนื้อหาบทความ ปกติ - 14

การเน้นข้อความในบทความ หนา - 14

ข้อความในตาราง ปกติ - 12

ข้อความอ้างอิงในเนื้อหา เอียง - 14
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2. วิธีการส่ง
ส่งต้นฉบับเป็นไฟล์ข้อมูล *.doc ไปยัง https://www.tci-thaijo.org/index.php/

KKUIJ/index หรือติดต่อวารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขามนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ กองบริหารงานวิจัย มหาวิทยาลัยขอนแก่น อ.เมือง จ.ขอนแก่น 40002  
เบอร์โทรศัพท์: 043-203177

3. การเรียงล�ำดับเนื้อหา
-	ชื่อเรื่อง ควรกระชับและตรงกับเน้ือเรื่อง ต้องมีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ  

โดยให้น�ำชื่อเรื่องภาษาไทยขึ้นก่อน
-	 ชื่อผู้เขียน 
	 1.	 ระบุชื่อ – นามสกุลจริง ทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 
	 2. 	 ระบุเชิงอรรถของผู้เขียน ซึ่งประกอบด้วย ต�ำแหน่งทางวิชาการ สาขาวิชา  

ภาควิชา คณะ สถาบัน ตามล�ำดับ ทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ
- บทคัดย่อ
	 1. 	 บทความภาษาไทยต้องมบีทคดัย่อทัง้ภาษาไทยและภาษาองักฤษ  โดยใช้บทคดัย่อ

ภาษาไทยก่อนบทคัดย่อภาษาอังกฤษ และจ�ำนวนค�ำไม่เกิน 350 ค�ำ
	 2. 	 บทความภาษาอังกฤษต้องมีบทคัดย่อท้ังภาษาไทยและภาษาอังกฤษ โดยใช้

บทคัดย่อภาษาอังกฤษก่อนบทคัดย่อภาษาไทย และจ�ำนวนค�ำไม่เกิน 350 ค�ำ
	 3. 	 ท้ายบทคัดย่อให้ผู้เขียนก�ำหนดค�ำส�ำคัญ (Keywords) ไม่เกิน 5 ค�ำ ทัง้ภาษาไทย

และภาษาอังกฤษ
- 	 เนื้อเรื่อง
	 1. 	 เนื้อเรื่องบทความวิจัยประกอบด้วยหัวข้อตามล�ำดับคือ: บทน�ำ วิธีการวิจัย  

ผลการวิจัยและอภิปราย สรุป กิตติกรรมประกาศ (ถ้ามี) เอกสารอ้างอิง
	 2. 	 เนื้อเรื่องบทความทั่วไปประกอบด้วยหัวข้อตามล�ำดับคือ: บทน�ำ เน้ือหา  

สรุป เอกสารอ้างอิง
	 3.	 เนื้อเรื่องบทวิจารณ์หนังสือประกอบด้วย: ข้อมูลทางบรรณานุกรม ชื่อผู้วิจารณ์ 

บทวิจารณ์
- เอกสารอ้างอิง การอ้างอิงในบทความในการอ้างอิงแบบนาม-ปี และการเขียน

บรรณานุกรมตามแบบ APA Style ในตัวอย่างที่ระบุใน Website ของวารสารอย่างเคร่งครัด 
จัดเรียงตามล�ำดับตัวอักษรโดยเริ่มจากเอกสารภาษาไทย เอกสารภาษาอังกฤษ เอกสารอื่น ๆ 
และเอกสารที่ค้นคว้าจากแหล่งข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์
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Instruction to Authors

Authors are advised to follow the following guidance:

1. Manuscripts Preparation
Manuscripts must be typewritten in Thai or English on MS Word format. 

Manuscripts should not exceed 15 single-space A4 pages (TH SarabunPSK,  
size 14, with 2.6 cm top margins, 2.4 cm bottom margins, 2.8 cm left margins, 
and 2.6 cm right margins). Manuscripts should be submitted in the form of  
research articles, review articles, or book reviews covering the following areas:  
Law, Religions and Philosophy, Political Sciences, Public Administration, 
Education, Geography, History, Language and Literature, and Sociology.

Table Shown Font Style, Font Structure and Font Size

Items Font Style Font Structure Font Size

Title Bold Center 16

Author(s)’s name Bold, Italic Right 12

Footnote Regular Left 12

Heading Bold Left w/numeric 

order

16

Sub-heading Bold Numeric order 14

Body of paper Regular - 14

In-text word highlight Bold - 14

Word in table, figure Regular - 12

In-text word citation Bold - 14
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2. Manuscripts Submission
Please submit your manuscript at https://www.tci-thaijo.org/index.php/

KKUIJ/index
For more inquiries, contact:
	 KKU International Journal of Humanities and Social Sciences
	 Research Administration Division, Khon Kaen University
	 Office of the President Building 2, 2nd Floor
	 Muang, Khon Kaen, 40002
	 Tel. +66 43 203 177

3. Manuscripts Format
Manuscripts must be organized as follows:
- 	 Title should be concise and informative with all capital letters.
- 	 Author (s) should be given the full name. Academic rank and complete 

postal address (es) of affiliation should be listed at the footnote.
- 	 Abstract and Keywords should not exceed 350 words containing hard 

facts such as objectives, methods, and major results. Maximum 5 keywords for 
indexing should be listed at the end of the abstract.

- 	 Content Structures
	 1.	 Research articles should be structured as follows: Introduction, 

Materials and methods, Results and discussion, Conclusion, Acknowledgement 
(Optional), and References.

	 2.	 Review articles or articles should be structured as follows:  
Introduction, Body of the paper broken into points as appropriate to the paper, 
and Conclusion.

	 3.	 Book reviews should be structured as follows: Cataloging of  
Publication, Author(s)’s name and title

- 	 References Citation In-text citations should follow the name-year 
system, and references should follow the guidelines of the Publication Manual 
of the American Psychological Association (APA). Citations and References should 
be listed by alphabetical order.






